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w Paryiu, Petersbnrgn, Lizbonie i nmsyosnego we Lwowie. 

Serya XIX. 



EIELECEIE. 
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J&wyczaje, obrz^y i pie6ni Indn krakowBkiego ^ oglo- 
^Bzone w Seryi poprzedzaj%c^j , a daj%ce Bzczeg6}y 
^ iycia nmyslowego i ncznciowego tego ladu w k6}ku 
' rodzinn^m i przjjacielskiem , dopetniamy w Seryi ni- 
niejsz^j, pnblikacy% zbioru taAc6w i gpiewek kr^tszych, 
przy taAcn nnconych. 

W gaberni Eieleckiej taniec krakowiakiem zwany, 
z malemi tylko odmianami , wykonywany bywa w spos^b 
opisany w Seryi VI Ludu^ str. 367 — 377. Odmiany po- 
legaj% gMwnie na ilodci, rozmaitodci i kierunkii krok6w 
iruch6w, dokonywanych na-prost (prz6d), wboklub wstecz 
{}\\t to oddzielnie, jui w pot^czenin par i naprzemian) 
przy wi^ksz^j Inb mniejsz^j ich chyiodci , wraz z uiiycieiD 
odpowiedniem brz^kadel (k6lek mosi^inych u pasa) i tu- 
pania podk6wkami (krzesania) w podtog^, co wszystko 
zalein^m zii6w jest od okoliC; nadaj%cych wedle tych 
cech taiicom miana: szkalmierz^aka, wii^liczaka, 
ksi^iaka, kopieniaka itd. Najsucidj brz^ezy i po- 
dajesi^ naprzodek: proszowiaki azkalmierzak, 
a mato w t^m nst^uje mu i kopieniak. Kroki wi- 
dliczaka i stopniczaka t j. gdy m^iczyzna i ko- 
bieta tat naprzeciwko siebie stoj^c, ku przodowi a nast^- 
pnie wstecz si^ pomykaj^ przytupuj^c, przypominaj^ nieco 
podskt)ki kozaka, lubo odmienny odeA nosz^ charakter 
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i mnidj ukazuj^ zamaszystodci i rozpasania. Kienmek 
wspomnionych wjiij ruch6w wskazuje sama ju4 tych 
krakowiakdw nazwa, od dawnych uiywana czas6w, jak 
np. przebiegany v. ficigany (taAczony najcz^Acidj 
w okolicy PiAczowa i Buska), mi j any, goniony,*) 
suwany, wl6czek (flisak) i t. p. kt6rych charaktery- 
styk§ skrefililifimy pokr6tce w Seryi VI na str. 377. 

Pr6cz nich, znane i upowszechnione 8^ tu takie 
oberki, mazury, walce (sztajery), polki, Bzoty, kozaczki 
jak i taAce o powolnych ruchach , kt6re atoli (podobnie jak 
to ma miejsce i w innych prowincyach) nabieraj^ stopnio- 
wo chyio^ci, czyli drobniej^. W Olkuszu gwarkowie 
(g6riiicy) taAczyli niegdyfi nieskocznego, kt6rego na- 
zw^ na nieskoAczonego przetworzyla z czasem bu- 
rzliwa i niecierpliwa mtodziei m^zka, pragn^ca co pr^dzdj 
poskoczyc ku dziewcz^tom by z niemi pui^cic si^ w rai:nego 
suwanego lab wybija6 szumnego krzesanego, sta- 
nowi^cego zwykle ta^ca tego zakoiiczenie. 

W czasie obchod6w weselnych, mianowicie oczepin, 
taficzy lud po dzi^-dzieA powainego „wolnego* (powol- 
nego) „ob-chodnego," „polskiego," lubo nie wsz^- 
dzie pod temi znanego uazwami ; taniec ten staje si^ przy 



^) Staro iytnodci Polskie (Poznai^, 1840) m6wi%: „6oniony 
taniec jak go nazywa Jan Kochanowski , szalony, cod naksztalt galo- 
pady dzisiejsz^j.** 

Szymon Szymonowicz w sielance pod tytnlem: Zalotnicy 
(z r. 1626) powiada: 

Widzialem cif w tancu, i tak mi ai^ zdaio, 

iie'6 tamto igrzysko namDi^j nie przystalo. 

Lnbo ci^ w pl^sy wzifto lub do go n ion ego, 

trndno ci%gn§d, kto niema umyslu do czego. 

Pi§kni^j ci n roboty, w tej-ed przodek miata, 

u roboty'd mi Digprzdd do serca przystala. 
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wykonaniu coraz szybszym (drobnym), tak, iewkoAcu 
przechodzi w obertasa lub w jednego z wyi^j wymienio- 
nych pr^dszych krakowiakdw. Podczas wesela taAcz% 
r6wnie£ znan^ w cat^j niemal Polsce przepidreczk^ 
(obacz Lud Ser. XVIH na str. 74 i 85)- 

ta&cu „wolnym" wspomnielifimy w Seryi XV 111, 
na str. 68 ; taAce zsl& starodcin weselnych podalidmy 
w nutach tamie na str. 75 (nr. 39, 40), str. 86 (nr. 82), 
str. 107 (nr. 145—147) wreszcie na str. 115 (nr. 166 — 7) 
taniec obchodny, przybieraj^cy okolo Olsztyna i Cz^- 
stochowy rytm nast^puj^cy: 

fine da Capo 

obaes: M: Ser X, str. 110 nr. 17. Str. XI, str. 190 or 79. 

Opr6cz taAc6w podajemy w niniejsz^m dziele opis 
niekt6rych zwyczajdw i wierzeii, wraz ze spostrzeieniami 
dopehiiaj^cemi zapiski tego rodzajn w poprzedzaj^c^j 
ogloszone SeryL 

Nader cennemi wiadomodciami etnograficznemi wzbo- 
gacit takie niniejsz^ 'S^^Q niezmordowany w posznki- 
waniu icb ksi%dz kanonik Wladyslaw Siarkowski, prze- 
stawszy nam laskawie do niytkn r^kopis swdj obejmuj%cy: 
Piedni dziad6w iebraczych (od nru 435 — 452) „Dumy" 
i Piedni r64n^j trefici (od nru 453 — 492), Krakowiaki 
i Oberki (od nru 493 — 655), notaty waine doiycz%ce So-. 
b6tek, szczeg6}y o Czarach i lekach , a nadto zbi6r badni, 
gadek i legend , za kt6ry-to dar wielce Ma jestedmy obo- 
wi^zani. Nauka zawdzi^czac bqdzie i^wiatlemu i zaslu ionemu 
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temu meiowi nagromadzenie znacznej ilo6ci niateiyatdw, 
do rozjadnienia przesztodci objczajow^j luda nader porno- 
cnych, kt6rych cz^&6 ogfosily jni rdine czasopisma, a gtcS- 
wnie roczniki pod tytiilem : Zbior wiad. do Antr. wydawane 
przez Akademij^ umiej^tnodci w Krakowie ^ gdzie si^ tak^&e 
mieszcz^ (w tomie IV str. 87 — 100 i 129 pod nrami 3, 
16, 17, 19, 20, 30 i 105) ciekawe bardzo waryjaoty pie6iii 
dziadowskich w niniejszej podanych Seryi. 



0. K. 




KRAKOWIAKI. 




3. 



Ja— ej u — ej dj6— wa kn — kowiaey, wieUj ko— tten— ej — ateraey. 



Albod-wa to jacy tacy, 
jacy tacy, jesce-k jacy, — 

dy-6-wa Krakowiacy, 

wieldzy kosteracy, 

wieldzy zawadyacy^ 

ale nie pijacy. 
Albod-wa to nie zach w zucha, 
wara, kto nas nie poslacha. 

Cerwooa capecka, 

rdzowa wBt^zecka, 

na pi%d2 podkdwecka. 

jedna kochanecka. 
Karazyja granatowa, 
CO od parady chowa, 
z guzickami, p^tlickami, 
afteckami, k6l:eckami, 
cerwieniu^kim jak j^zyckiem 
koimirzyckiem, 

Lad. Serya XIX 



zdlciDdkieini klapeckami, 
jedwabindkiem j-aftowana, 
freDdzelkami w-obsywana; 
blaseckami wykladana, 
igie^kami, Bpineckami, 
sydelkami j-aftowana^ 
cndowana i tak i aak 

do w-okolu8iAka, 

moja matusinko! 
A do tego paa kowany, 
z bialy skdry wykr^cany, 
rzemykami przeplatany, 
blaseckami nabijany, 
i tak i sak natykany 
kdleckami mosi^znemi, 
centeckami zlociatemi^ 
guzikami stalowemi, 

a ktdrych pi^^dziesi^t 

u pasika mego. 
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6. A pny pasie sawiesony, 
Qwiesony, 
m6) kosicek wyostrzony, 8. 
na rzemyku prsycepiony, 
i do kal^tki wlozony; 
przy nim klucyk od skrzynecki, 
kaj 8^ bieluikie smateoki, 
CO siQ 6wi6c% pi^knie, 
jak-ci j% odemknie. 9. 

6. 1 kosiala s cAmym syciem 
syciem, syciem, jesce-k syciem, 
na przyramkachjakz wybiciem. 
I wst2|zecka u kosule, 

co'm j% dosta} od Orsule; 
na cerwony wst^ce 
drybrzysta sprz^zecka. 10. 

7. I fajecka z morski^ pi&ny, 
i cybusek obwiany. 

Z bial^ W8tj|zk^ magierecka, 

cybuch, mu6tnk i fajecka. 

Na kapciuch wyprawny rzemieA, 

hupka, krzesiwo i krzemieA. {v. 

1 talary za osiwki; 

kochajcie mnie wsy^kie dziwki ; 



kochajcie, kochi^cie, 

i gfby mi dajcie. 
I kozneh nie byle-jaki, 
i nowiosiAkie skdrzaki, 
przy podwi^kach kutasiki, 
i na berbery osiwki (v. ocipki). 

na glowie pi6recko, 

zwazig kochanecko! 
A kt6ra mnie b^ie chciala, 
to6 to 8y6ko b§dzie miaU. — 
Z cienki^j skdrecki bueiki, 
i na koreckacb trzewiki. 
BaAtncb cysty, okdlisty, 
galonami galowany, 
i irybelkiem podrybrzany. 
I spddnicQ fa}dowan%, 
koroneck^ w-obsywan^. 
I fartusek faldowany, 
w koronecki w-obsywany. 
Gors^t z lit6j manteryje, 
a CO korali na syje 
i koroli pehio(^ syji). 

Moja kochanecka 

kiej-by ilacbcionecka. 

Lud, 8«r. VI, nr 6C0. 



i 



m 



od Wodiistawia, Ksl%te. 



m 



m 



rch n6g 



Aboi<>wa to nie Kra— ku— ajr 



po a-i7, 



bu— ty s podk6w — ka ~ mi, pa— ai — cekzk6^ — kami. 



i 



km 



On: 

1. Albo8-wa to nie Kraknsy 
od samyck ndg az po usy ; 
buty z podkdwkami, 
pasicek z kdlkami, 
dzift, dziA, dziA, dzift, 



pobrzd^kuje z nami. 
Capecka na ucho, 
cbodz ze mn^ dziewucho! 

Ona: 

2. Abo to mnie co brakm*e; 
cy-6 81^ co-dzieA nie innruj^ ; 
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trzewiki s korkami 
doBtahim od pani, 
imii^o w nich taAcnjf^ 
bo cUopak6w cigf. 

(v. Alboz ja nie Krakowianka 
od bnsi az po kolanka; 
trzewicek na nodze^ 
sawa po podtodze; 
suwa6 bedzie daMj 
z tym CO mnie pochwali). 

On: 

3. Drniba ze mnie znakowity^ 
garniec wyrzD^ okowity, 

i piwa wydoj^ 
adr6w na nogach stojf ; 
nie 819 nie frasnjQ, 
gdy z dziewk^ taAci^^. 

Ona: 

4. KokoBk^ mam siemieniatf, 
matka moja ma dropiati|, 

i 8rokat% krdwk^, 
i nowi| podcidlk^y — 

moja, dana, 
cy-6 ja ni^m&m wiana? 

On: 

5. Albo-zem to ja tez cudzy, 
taki'm drazba jak i drudzy ; 

nawet moja pani 
w nic^m mnie nie zgani; 
CO siQ patrzy, zrobiQ 
i pohulam sobie. 

Ona: 

6. Dwie spddnice mam c^rwone 
i faterko najezone; 

kor41i dwa dnorki, 
w usach kldte dzinrki: 
k^lcyki zalozQ; 
to nie nie pomoze. 

On: 

7. M&m dwa woly i plug t^i^ 
u kosule }okie6 wst^gi. 



i laskf u dziiwek; 
na wiosnf przysiiwek^ 
grosiwa kal^ta, — 
cy-6 to nie zalita? 

Ona: 

8. Okonom mnie winiwie ehwali, 
bo ja jestem zawse dalij, 

koniec iniwa glosQ 
jak wieniee przyniosf ; 
z Api^wk% w przodzie stan;, 
talara dostan;. 

On: 

9. Abo to Ja ladiO&l^i) 
przede-z jnz mAm dwa ciolaki, 

i prosie srokate, 
enkmanki bogate, 
capkQ od kodciola, — 
chodi dziewcze do kola! 

Ona: 

10. NasadzQ ja sw^ kokos^, 
i matcyn^ nie pros^; 

wyl^gnie kurc^tka, 
sprzedam na proBi^tka, 
proBi^tka na krow^, 
jnz wiano gotowe. 

On: 

11. W gospodarBtwie dobrze stoj^ 
i Bkrybcyji*) B\q nie boj§; 

po jarmarkach chodz^^ 
za }by drngich wodz^; 
nikt mnie nie zacepi, 
bo-6 bijQ ndlepij, 

Ona: 

12. Bylam w jarmak w J^drzejowie^ 
na odpndcie zad w Miechowie, 

w EBi^dzn') mam eiotuniQ, 
w Slomnikach babuni^; 
i Krak6w widziahm^ 
jak na g6rze Btakm. 

On: 

13. A cy-6 i ja ni^m4m Blawy, 
cy*m nie jeidzil do Waraawy, 



^) Konskrypcyi wojakow^J, — *) w miasteczka Ksifiu (wielkim/ 
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gdzie Aliene driewcyny^ 
slodkie jak maliny; 
kasda wabi okiem 
Jak ctek wraea rorokiem. 

Ona: 

14. U mnie wsy^ko raino idcie, 
Die bfde ja nigdy w bidaie; 

radaid aobie amiem, 
bo wsydko rozomiein; 
ktd-8 mnie w oto osaka, 
w tdm to diidwki Atoka. 

On: 

15. Juz £ kolfdy brak tray dote, 
pmftoid reitf mim ochotf. 

Sknypkn graj od neha^ 
swijiy BiQ dziewncba; 
chociaa rehtq strac^i 
gri\|kowi Baplac{. 
Ona: 

16. Jesoe &ni« mam zashigi^ 



bo Juz shizf rocek dnigi* 
Wgydko zbierf w knpQ, 
knpie se chalapQ, — 
z ebahipii cUopaka 
zacba, nie pr62niaka. 

On: 

17. MamdwiepannywHianowicach, 
i dwie dzidwki w Cifgowicach, 

w Eaifdaii n tynbrza, 
c6rka mnie powasa; 
}awnik a Wodairiawia 
do fliostry namawia. 

Ona: 

18. Stangryt *) sepee mi do ncha, 
lokiga zn&m takze zueba. 

Emied (v. fiwiec) mi eyna daje, 
wdjt mi w ocach staje, 
wMdarz na mnie kiwa, 
kiej wrac&m od iniwa. 



3. 



od l^rotiowie, Kotiyc. 




▲l-bSr mj %6 J* - cy eudcy, U-cy do>brsy jak i drudiy. 




c]ilop«y Kn - kovU-cy, ehlopcy Kra^ko-wiacy 




Albo-i my to jacy cndzy^ 
tacy dobrzy, jak i drudzy, 
ehlopcy Krakowiacy [:J 
jedziemy, wiokamy') 
po calu^kidj nocy. 



2. Kerezyja wysywana, 
bielusiiika, malowana; 
u Didj kolnierzycek 
da kieby jgzycek. 



*) Zesrforoczne, — «) woinica, furman dworski, - ») wioka<5 = wola<5 po- 
Pf dzajf c na konie w zapn^ga : wio! wio I 
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3. I pasioek wyUadany, 
Jak to inaj% Krakowianj. 
Przy pasickn i nemyoek, 
pny raemyckn i koaicek. 
I torbecka a nemienia, 
kawal ohleba do zywienia, 

8«rek i kielbasa — 
to pocieoha naaa. 

4. I Btysecki od UnuU, 
pnyeepiooe do koanli; 
na foDtai swi^zane 

jak to maji| Krakowianie ; 
kilka zlotych sa nie^ 
nie pogl^daj na nie. 



5. 



6. 



I fajecka na abenikn, 
nwii|saoa oa laAensku, 
dobne-by irobUa, 
aeby nie Mgin^la, 
8koda-by J«J byU. 
I bneiki woskowane, 
atalowemi podktfwkami 
okowane, 
Jak to m9j^ Krakowianie 
seMdaieai^t k<tteeek, 
8eMdsiesii|t obr«ey; 
poraehqj dziewcyno, 
jeseli nie wifoy? 



4. 



•d Mtochova. 



A Ja tobit Krakoirlft Mk j« — dy— Da— etk, Jwtan ehtoplae 

•woj^ mat— Id 



r ffaui - ki, 



3. 



pie-kniniki 



i gladki, pltkDluiki 

6. 



A ja sobie Krakowiacek 

jedynacek, 
jeatem cUopiee swoj^j matki 

pi^kniudki i gladki. 
M&m ja capeckQ cerwon^, 
na 6tery rdaki zkrojon^, 
jak mi to w nij ladnie, 
o k^e eie nie zajmie 
(bo eertoona jak ogMi). 
Kosula z pl6tna Inianego, 
a portecki k^s z grnbsego, 
jak mi to w nicb Udni^ 
zrobiul krawiec modnie. 
Kaftan z cerwon^ podsewk^. 
j-aze dnsa piscy dziewk^, 
jak ja ai^ przystroj^ 
w przyodziewQ moj^. 
Ten kaftan t6z nie jest tani, 
eho6 z krdtkiemi r^kawami, 
koAtnje mnie dnzo, 
6tyry koree zbozA. 



7. 



9. 



10. 



Suknia haw! eo na mnie lezy, 
zrobiona do t^j odziezy; 

jak mi to w nij tidnie, 

zrobiul krawiec modnie. 
Ta snknia tez z t6m wyayciem 
koit^ mnie bitych oaiem; 

z awojim goapod&rzem 

placilem jf razem. 

Bneiki takze m&m ladne, 
obcaaiki przy nich zgrabne; 

ae ekdrki eielyy, 

nie zakny bydl^ey. 
Kozicek mam wyoatrzony 
i do pocbewki wlozony; 

nrznQ kawal ehleba, 

eda mi wi^cy trzeba? 
Ty ekrzypeekni a grig-ze mi, 
maa aei6 groay, schowiy-ze mi; 

ae^ groay achowi^eie, 

a gra6 nie nstajcie! 
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11. Bo Jak-byicie mi nci^ni, 
da to by was diabli wbIqiu; 
i te wase akrzypki, 
po«ly-by na trzyski (trjaski). 



od Pilicy. 




A ja so-bie Kn-ko- wiacek Je — dj^- na— cek ehlopiee m — 




jl mat-ki i pi^-kny ] 



^~kl, 



SlomnikL 




Al— boi my to j*-cy to— cy, Ja— cy to-cy, Ja— oy to-cy 
dye— wa Kra-ko— wla- oy, dy6-wa Krako — wia-cy. 





7 



Oil Kl*l«, Badowye. 



A— s«'by ja Ja-dte pi-la, ja-dla pi 



pi~hu ja-dla pi-to at* lo-M-la, 



la, roala— by 



ja ro— sla jak na ba rn aoana. 



1. 



Azeby ja jadla, pita, 
jadla, pila, nie robila; 
rorta-by ja roda, 
jak na born sosna. 
Azeby mnie eUopcy chcieli^ 
matka dala^ ojcieo kazal^ 
posla-by ja, posla, 
za m^-by ja posla. 
Dala-by mi matka knSwkQi 
ojciec bycka, brat jaldwk^, 
ziostrzycka ciel^tko. 
Pan Jezuz dzieci^tko. 



Scheie by zi^ wiedto, 

00 rok to-by jedno. 
Kaekiy knry by'm ohowi^ 
codzieA Mete jajka miala; 

do karcmy ohodzila, 

gorzatock^ pita. 
A jak-by mi mi|z co m6wil, 
ze-6:pyanay niewyzpana, 
abfa>cona, obzarpana, — 

ztala-bym zif z piekhi, 

teb-bym mn asiekla, 

do matki nciekla. 



Lmd, Zarya XIII, nr 149. - Ka. Blarkowaki Amtrop, IV, nr m,- 
Vata Ob. LmJ, Zar. TI, nr 589. OS. 863. 



Vuta Ob. Zar. TI, nr IS. 7S9. 
Zkalmianak. 



od Wolbromia, Slomoik. 



Sama ja m m -> nuT" ta— ma, Jak na^ le-^ia sama. 



wy — to — kom pa — trsa — ta, Dlslttt«&kom tpadht. 



i 



jak na la— sia aama^ wy 

J? 



10. 



od Chfciji. 



if>-tec — ka nie mam, a— ro— dy braka—Je, iiaeheicmnie nia vcinia 



4^ 



m 



cMop mi si^ wa — go~Ja. 
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11. 



od WodiMavla. 



a^knMl, od M-to — aknd. 



r? I r Ff J- 



Text: kj. Siarkowtki Xkiir mimd. do Amirop. IT, or 1S7. — 
Mute tMd, 8«r. Vl, nr 681. 



12. 



od ProMowlo. 



I 




A skfdMtie ble— no ta Protowtka ipli-wm (Ipiewka), 
wUtryJf prajr— no— a« I swodfpnjr — ply— va. 



Lmd, 8tr, VI, nr 704. 807. 



13. 



Kiolo*. 



1. Kochajie nmie pan — no jak Ja kocham eiebie, 
i daj mi bu — tla-~ka *e — by< by— la w ntebie. 

N-H^T 



2. Kochaj mnie, ja ciebie, 
nie zyjmy bez siebie^ 
boi-my oba mlodzi, 
kocha6 nam siQ godzi. 



3. Za zle starzy maj%, 
ze mlodzi kochaj%; 
sami tak robili, 
juz nie pami^tsj^. 



I 



14. 



od Kieic. 



Jedna drngiij uop — cej kvpmy aoWo ctep— ce, JaX tif wy 
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da — ay to j« po—tpiM — da — nj. 



1^ 



to jo pO'Oprao — da — Bj. 

Tntt Wdjdekit P. 1. - PnjpmHei 1847, ar 14, o. lit. 
LmJ, Sor. YI, ar C76. 



15. 



Kioloo. 




La— ei« — ta, knjesa— la g%— aecaka aio— dia— u, Slodila— la | 
io-nll — hjm tlf i to - b%, a-lo< nit bo — ga — u. 



plo — niai-kf 



•0 — eaka 



po— luDod vo — df, Jo—ili naaa 



o— lo— aif sif I to — bf. 

1. Leciala, knyczi^a 
g^Mczka siodiaUy 
tenilbym si^ z tob% 
ale6 nie bogata. 

2. Siedciala g^secska 
na polu sa wod^, — 
jetli maaz pienii|tki; 
oteni^ 8iQ z tob^ 



16. 



Jeili maaz pieni^iki, 
pokat Arybloy zloto^ 
oteni^ Bi^ z tob% 
z najwi^ksz^ ochot^. 
Nie pytaj si^ o to, 
bym pieni^iki miala; 
tylko 81^ zapytaj 
czy ci^ b^dQ chciala. 

X.Nrf, 6er. VI, nr 6S5. 
od WedftifllawU (Kawartyeo, Konary). 



i 



Padia ro~ia padia, na wla^ne — ook na dwa, na treoei nlo 



1 



mo — 10, PanB^do — po—moio. 

I^d, 8or. VI, nr 706. — Ka. Siarkowski : Antrop. IV, nr 155. 



17. 



od Jtdrsejowa, 8obk6wa. 



Comnioclaty, to mole cieay, aaa drag% Joaeo dwa, lobymhulal do rana 
aaohc^o— w% mamae<6 grosy, 

Ka. Siarkowaki : ZkiSr wimd. do Antrop, IV, or 171. 

iMdj 8«yt XIX. 
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18. 



ed OhfclB. 



1. do elotki na plotki, a do wvjmj na n— df ( 

a mo— J* wojoD— ko do ktAHj po-ja— df ? 



2. A nie jedi-ze do Kadki, 
a bo Kadka bez wiana, 
ale pojedi do Ba6ki, 
bo ta Badka wiano ma. 

19. 



Hata Lvd; Sor. YI, art 
od WodtlslawU (Konaiy). 



Dsifika — ci Ja— ain ietf sa mnie la— cU, o— loUo ma 



yro— M — mi; — le hyi aif ibo— ga— eill 

Muta Lvd, Bar. YI, nr 986. S98. 727. 747. 791b. 



20. 



oi KMo. 



1. Jo— le « lii lo — tfni — cy, pQ— di^ awe — so la- 
nit chodi do ditewcy — ny kle-dy nle mas casn. 
(Oruga CM^it w D dur). 

2. Jezelid polowy, 
pilnnj Bwego pola, 
nie chod^ do dziewcyny, 
jezeli nie twoja. 



21. 



od Sobkowa, Jfdnejowa. 



re— oko s wodf, eifskio to 



1. U— tonio, tt— to— 1 



i 



tonio, a— to— nio wla -do^re— oko s wodf, 



rosata— nio moja dilewcho i to-'bf. 
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2. Oj w polu studzienka, 3. Uderzyl, nderzyl 

{v, cembrowana studnia) konik o cembrzyn§, 

wiaderecko nad ni^, pewnie ci^ dziewucho 

chowaj mi matusiu w t^m zycin nie min^. 
c<5reckQ ladn^. 

Koto LvW, 8«r. TI nr 693. 

22. 



od Jfdnejowa. 



Koalk tmok i ja n&ok, dU oi«ble dtlewey — no 
•akl€— ne — ekt nnokto; tto — j%— ey no — kna. 

Ttxt Ltt^, 8«r. Vl, 47. — MnU, 6er. VI, nr 75ft. 



Bicftny r. Snwany. 



hnrtijirfll 



23. od Daletiye, Pien«hnicy. 



Ho— la wras 



1 



bO'la wrai, dalij cMopcy do ialas, podkdw— kami o — gnia knaweie, 



as 



— my wko- 



ai aabnf— €sy k6— lek dwiatfda, i taAeoj — myvko—lo tkocano i 




wiao— lo. 




r f f f r 



Pnypomina kn koAcowi i Dr 589, 8«ryi VI. 

24. od Siydlowa. 



^fi r.ri^ l f,f.fn^|j'r7^ l fii^f i 



1 Kla-bytf byla ohropea mia-la to ja-bym byl wo — la», 



by na byl ato— ekf sy— iial i na po— lu o — rat 
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2. Ale ty mas dciewntysko; 
na trawQ ci pdjdsie, 
do karomy na muzycyako, 
obmdwi% ludzie. 

Vvtt Lmd, 8tr. YJ, ar <81-S. 

26. 

I! I 1 1 

1. Jedsie Jfti, JediU Ja<, wiMU ml watfM-eki 
Jua^i )Mt na BO->iale, -ftokoi ae dwaaa^-toe. 

2. A jedaie on, jedzie, 
juz-ci jett oa piaskach, 
Di6mam podnsecek, 
mnai 8pa6 na trz&skach. 



















26. 






Sirdl6w. 



























1. Wanaawa i Krak6w a^ to Hi— 



eiAe MiaMa, ta~bll kv — ahan iMi— ie ma i^a -> dia elaata. 

2. Zabil kttdiarz knr^, 
wyrzuci} na gdr^, 
a tak na kokoszy 
zarobil sto groszy. 

Mute Lir<f, Ser. VI, nr 658. 



27. od Rakowa (Potok). 

































1. SlOB 


s— >eko 




aa— a>o, 


prai 




Boga dal 


nr 


-cyao, 


saby 







a— Ie w pla ~ ou ]a— sno; 

2. A jak ogieA zgadnie, 
ojciec matka za6nie, 
to ja cj§ wywied^, 
niech mnie piornn trzidnie. 
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Bpodobaly mi si^ 
ocka u Marysie, 
nprosQ ja Bogm 
niech na mnie 2?rr6ci siq. 



3. Spodobaly mi sif 
Q Harysie stroje, 
b^de Boga prosinl, 
zeby by}y moje. 



Kate Lmd, 6«r. TI, ar 800. — Ttat 8«r. I, Br ISO. 




Die ehccw mate ehlopesyDO, ja df nit nie » vo— 1^ 



=5= 

Urwi^ kwiatek rdiy, 
wiozQ w iloty dzbanek, — 
CO mi p« maj^tku, 
pojecbal keehantk. 

Mate Lmd, Sar. VI, ar 7f4. 
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31. 



od Jfdrsejowa. 



Tifknai pa— dI, pif — kna, 



Ja— ko rA— 4a w le — ei«, 




wart iyc na iwiacie. 



kto—by eif nie wiel - bil, nie 

2. Pi^knad pani pi^kna, 
jako kwiatek rdijy 
niech ci^ wszyscy wielbi^, 
a jeden ci shiiy 



32. 



NuU Lutt, Bex. VI, nr 684. 
od Karosw^k. 



iriu"ir^"i7]i|fiim I 

1. A Jak ci Ja sacDf, nU ryeh?o pne— aU— Df, 



p6~ki 



Ja BacDf, 
dsiewcy—ny 



nU ryeh?o 
wianka nia 



pne— aU— Df, 
do-aU— Df. 



A jak ci ja wezn^ 
Rrakowiaka dpiewad, 
kt6ra niepo6ciwa, 
to si^ b^dzie gniewa6. 

33. 



od Chmielnika, JfdrsctJowa. 



1 



I: 



Bj akreypeeko ile mi graa, Wiecbf 



m 



Bj akreypet 
da stonia— ne str^ny 

2. Zagraj-ze mi skrzypeckU; 

dam ja tobie stron, 
ale jesce a barana 
pod ogonem som. 

3. Zagrajze mi skrzypecku^ 

zagraj mi wesolO; 
a weiniemy ai^ za r^cki, 
obrdcim wokolo. 



iecbeo atomy poapnadi^* 
kap ba— ra— ni« atrony) gnj ! 

Zagrajze mi skrzypeckn; 

zagraj mi ladnie; 
a ja tobie wnet zaplac^ 

j-az ci c&pka spadnie. 



A zagrajze mi, zagraj 
zebym si^ nie grajdat, ^) 

zagnyze mi 8(z)alonego, 
dam ci placka spalonego. 



^) grajdad = opieszale tanozyd. 
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6. Ja iDDcyka; ty mncyka, 
a wrai-ze mi p<tt j^syka. 
— To6 ja muzyky i ty muzyk 
a wraise mi caly j^zyk. 

Nota LMd, 8«r. YI, nr 647. 681 — Text ki. Siarkowtki: Z». do Amtrpp, IV, nr 166. 



34. 

Parobeki zjadtszy za domem lojow^ iwieczk^, co niemile czud 
sit dawalo, dpiewa} zalecaj^c sif dziewce: 

od KunMlowa. 



5 



Qj oj od-^ba^chu— ]« cukrem M—fra— Daml, co ml matka 



pnypnwi— la kMba~af s ja -> Ja—iiii. 

Dostrzegla to dziewka, i wkrdtce potem, 2artuj%c z jego zalo- 
tdW; cakrdw i szafrantfw, odipiewala mu w tych stowach: 

Ojy ojy odbnchuje (odbija) ci sif 

iwi^ck^ lojow^ — 
cod akrad w karcmie, 
zjad'ed ci smacnie ; 
zjad^ed w chahipie, 
z twoj^ matk% w kupie. 

Nnto Lad, Ser. VI, or 191. 739. - 8er. XII. or 602. 



35. 



od Kurocwfk, Scydlowa. 



A Ja sobie kobiet — ka slo— gat— k« ale — got— ka, i) 

na solada-nie ko— ko— sock(, na o— biad ko — gat— ka. 



Text ka. Slaxkowski: Antrop. IV, nr 174 



^) majfca zledz. 
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36. 



87. 



m 



Z« — bym byl m— gafUem, wittal— bym b* itSm «— aie, 



bi " -~ bym go — dsi — my 

W lesie na kamienia 3. Gerwone jaUusko^ 
leleA (jeleA) wod^ pge, — cerwooa i rdza, 

koehaj mnie Mi^gosia, kochaj^ mnie cUopcy, 

bo ja dla ci^ zyjQ. chociaE'em nie daaa, 

Twii Xs^ Ser I, nr 867. 412. - K*. Starkowrid : Amirop, IV, nr 296. 



WeMlna. 



38. 



1. Idiie wo— da s ogro—da 



Stydltfw. 



ru — »— ml, ra — n mi. 



i 



wy— fl4->da— j% dsiew— ki i plo — iu dsia — «— ml. 



n.^' i ^.i 



Jak-ci ja pojad^ 
z panami, z panami, 
b^dzies mnie wygl^dad 
sparaml; sparami. 



3. Jak ci ja pojad^^ 

wida6 mnie nie b^dzie, 
moja kochanecka 
wygl^da6 mnie bfdzie. 

Lmd, Scr. 11 (Sandmn.) str. 61, nr it. 
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39. 



od Rftkm (Potok). 



1 A Ja o — • gi« ^ 



r4 — If n^dsf, ktAim pta — aa ludaa 



to j% od — pfo^wa— dif 

2. Jak odprowadsf 
sproiitowa^ miiB§, 
jns nie bfdsie 07]*%, 
pnysi^am sa dnsQ. 

40. 





^^^^ 











1. A mo— Ja dalew— «7 — ao 



jii'rrr ii i?i" |i' r'ir l 



• bl^ bo ote—bit alt pojmlt ladaa 

2. A ino ci^ pojmie 
kmiecy syn do roll, 
b^dzies powiadaU, 
ze ciQ r%cka boli. 

41. 



wo— jo— wo dale. 



od Bakowa (Potok). 



1. Krako — wia—cek d Ja a T tak nie tra— 
flho6 bos ka ~ ra— ly-Jl, d ja ian — ta— ay-~ji. 

2. Krakowiacek ci ja 
nad cal^ gromad^, 
gdzie ja chc^ to p<ydQ, 
gdzie chc^ to pojad^. 







i 




1. Mt 


~ ta— •ku, Ma 


— ta— akn, « 


>6a to tf wy^rabias. 



Imd^ Serya XIX. 



Ttot: J. KoBopka P. 1. 
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43. 



m 



•4 K«fw«fk (EctvMAw). 

Imo Mo 



•amUila le— aey— aa Jak gaa— 4a 

T«st: ka. SUrkavtU Amtrmp. IT, ar 1TB. 

44. •d Stopalcy. 



i 



Ob. 8ar. ZVIII. ar 198. 



m 



A dSactf ty la diieiva— oka, ani po— ala6 aai o — 4aia6, 
DO jediu pi«ny> nacka Uk% dilwkf kaitU podala^ 

Text: ka. SiarkowakI Amtr»p IV, nr 170. 



45. 



(8lcb«w). 



I 



1. Ma g6^t% wlaa, agA— ry alaail, portki osdar, 
Hia tnilRiJ ait aM-J* na— !«, «boi portki ala, 



■o— g« aoiaiil. 
BO^ga ea-ta. 



46. 



1 



od OBaanioy, Staaaowa. 



1. Ze — byi ty alono— eko na wy~rob-ko by— lo, to bji 



PiaAA pny Saopea. 



aaeho — dai~lo. 

2. Ale ty sloneeko 

nie wi«8 co wyrobek, 
chodzis se po niebie 
kiej bialjr gol^bek. 

47. 



p r I ; r 



od Olatfaiey, Paaaaowa. 



Ja a^lan, ty 



mifdxy a— la — aa -~ mi, 

n 1 1 



bnflulem ao — ble wpa— laaaa^ aa^kifeiia laa — ea — ati. 

Lmf 8ar. T, atr. lOf 1 tSO (ar I 1 M). 
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48. 



od Pacaaowt. 



1. Poaed ci ja,pM0d ynttkolf ~- cy o ~ • 



kolf — ey o ~ Mt, B4«ki*m to— 



2. 



bi« poklttl^ dtltvey ~ nj 

Po8ed-ci jfti posed 
bes kol%cy oset, 
iKSzki'm sobie pokM, 
dziewcyny'm nie dosed. 
N^ski'm sobie pokM, 
n|eki pokaliey}y 
p3jd9 do dsiewcyny, 
Um Biq b^e licy} (leesyi), 




8. Zased-ei ja do nij, 
dna ehimerycks, 
ii'em jij nie knpi} 
w Kndiowie pieraieka. 

4. Ino'm sobie knpil 
ss ceski ttbakn, 
eo'm go se wyknnyi 
ehods^ po jamiakv. 

Hvta, Ser. Vl, ar TU. 716. 



49. 



od StydlDwa Plmehaley. 









1. A bod^-Aatf 




^■dh^ 


I'l 'iM.il 








^ ^ * J 



3. 



■dibits ilfi 
n«d«~U-k6w 

A bodaj-M [:kaU sjadla:] 

s twoj% iirod^ [:], 
nawi^zalaA koralik^w^ — 

m^lik^w, 
sttchych csoleky nl^solek (aru$zki 4. 

i sdajess eiq mlod%. point) 
Nicpomog% koraliki| — 

mfdaliki, 
snche csolki^ nl^solki, 

jak-ci lata dojd^ [:] 
Bo la tob% nawet dsiady 

nie p<yd%, nie p^jd^. [:] 
P6ty ohlopcy panny lnbi%, — 
i za61nbii| 



pdki mtodoM shity; 
a cho6by lat i tnydsietoi, — 
i csterdsieftoi, 
jut nie motna ihniiy 
Pdty panny mig% sscz^Acie — 
i zamficie^ 
i ehtopcy ieh prosz%, 
pdki sif nie nadstawiig^ — 
przed8tawiaj% wystawiaj^, 
same prosz^ i wynosz^, 
i si; wdziQCz% mizdrz%, s^j^^ 
i krygaj% 8Ztaiirqj%, 
nadskaknj^ i eahg^, — 

i swe szozfAcie glosz4.[:] 
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60. 



od Stopniey (Solee). 



1. OJ — M i ~ DO oj— se, nie ten m6J oo o~rie, ■ — nl tea 



00 wHcjy ro — bo — ty tif n— ey. 

1. Ojse moja, ojse, 2. 
nie ten mdj co orze. 
Ani ten co wl&ey, 
roboty sie ncy. 

51. 



Ojse moja, ojze, 
nie ten m<y co one, 
ino ten oo radii 
parobecek Udny. 

od Stopniey (8olto). 



m 



w 



OJto i — ao oj— M aa fA«-'iV dnblaka, 
ehoo'tmn^bj da—la, prsoelt Ja paaloaki. 

Kate, 8«r. VJ, ar 601. 

52. od Stopaiey (Solee). 



1. Oj Bo — M m6Jy Bo—M weao-lo^o aa twany, a smatek wa — kryein. 
00 mi po tim sy— eia, 

Joz sie nie uciesf, 3. Jaz sie nie aciesf, 

j-aze sie powies^, j-aze sie powiesf, 

w stodoje a fatty, w stodole u brony (bramy) 

za Bw<y leb kndlaty. za swoje koltiSny. 



8ohysi, sottysi, 
za CO jeden wisi? 
Za leb za cubaty 
w stodole n laty. 



Mote, Ser. VI ar 745. 



Weselaa. 53. od Stopaioy (Solee) 



1. Swaeiko — wie jad%, bictarai trsetka — 



wy— a^dsse diiewey — ao 



Je — ill etf po— saa <- jf. 
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2. Nie zalqj, dziewcyno 
barytocki wina, 
bo sobie dostanies 
dobr^j matki syna. 



3. Nie zi^ig^ dsiewcyno 
barylecki miodu, 
bo sobie dostanies 
da dobrego rodn. 



64. 



I 



od StopBlcy (ZborAw;. 



A po— Mcgia pobit-gtt, da po o—ffitA do plckla, do Wi^ill— ey 



po wodfi, da do Knko ~ wa po dm. 



55. 



od Stopnlcx. 



Pod Knkowom 01— kaMn, onlehlop wolom kaitm. 
Jak go udon wkatyogon, w6ltlf Mgil^ potod dodom. 
Text: ki. SiarkowriEi Antfp. IV, or 849. 



56. 



od Wililey (Ohotol eaorwony). 




ol Jo wynal— klo— M^DOoka, bo malo na-n— 



1. Krako-wla-eok 



oy — la kn-ko~ika dsle-weo-ka 



Goniony t. Blogtay. 



2. Jak ci mnie powiea^ 
bez Krakdw, bez Krakow, 
siwawy koniku 
podemn% wyskakiy. 

LmJ, Sor. VI, nr 898. 849. 

67. 



I 



od Wl4Uoy. 



Qj ka — BA-.li~Ja lo-M, pnepl-la ml pn«-dsloiia, a ia Mi tes 



Digitized by 



22 




w«tek at — d, BiMiM to — ns te — tf iwUal. 

Xota, Lmi, 8«r. T, nr tt. t9. ttr. lU. - 
T«it: k0. SbTfcowtU Amir»p. IT, ar IM. 




Daj, di^, da^daU mo -J* lfarj< st-t>y jak ni ]b-ry< ^-bysladaa, 




Skafanianak. 



Ob. Lmd, 8«r. YI, nr 79S. 
*) od wyUex. 




1. Ka e6i j« tai teraa nle-bo - iftko vyala, eo mo— Jbn 




wia — ne-dtiem la — • u — wioaa Wlato. 

2. Zastawiona Wight, 
zastawione morse, 
c6i ja teraz pocsnf 
mdj mnie mocny Bote! 

Skalodaraak. Nata, ob. nr 34 . 60. 



T«xt : J. Konopka, P. 1. kiak. 

ZW VI or.82. 
od WlAicy, 



I 



-fSTp- 



1 Htj h^! Dal4 eblopey ddf), ohoi ja a Mlt« bro - d« 
na to Bie swa—iiOe'«> 



^) Text jest prawdopodobnie arywkiem pMni Sobdtkow^J. 
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M niH vy— el— «to. I DaMj dilopqr Knko — witey, po— dry—fr^ I 
podry-fi^l— t» J«-<y ui-ey, 



ty ddt— waeba, Uidmo'tykJi rmle od «— •ha. 

Kate! L«< 8w. VI, nr 898. 880. 788. 811. 



Chyba-bym ja masii^ 

w Krakowie nie bywad, 
sebym oi Ja tis nie nmiai 

Krakowiaka ftpiewa6. 
Chyba-bym Ja nie mM 

krakowski^j natary, 
sebym ci Ja po krakowsku 

nie skaki^ do gdry. 

5. 



6. Idsie woda i gdry, 
na dole niq wraea, 
gdzies moja dsiewcyna — 
gdsie mi 819 obraca? 
G. A grig% mi, graj% 

obocias mnie nie snaji|; 
cho6 pieni^diy nie mam, 
to mi pocekiy^ 



Daj-ie Bose scfteie 
bo b^d^ taAeowal| 
n6ski mi Biq poknywiiy, 
b^de je prostowi^. 



61. 



od Skaloiicru. 



i 



^hr-jr-^ 



1. Cb M bl-da iiu 



niewo— la j% bu — dii, 
A vrtawaj bi-dasiu p^Jdsiway d9 1« ~ dii. 

2. Zeby to ja miala 
sokolowe ocy, 
to-by ja wiedaiala 
iki|d sif biMa tocy. 

Hata, 8«r. V, ur 84. (atr. 870). — Taxt, 8«r. I, w 41T. 



Hiita as 9.22.28.24. 



62. 



Ody dy Ay o dy dy dy a wm— dsl — 11 



U auiia do bi— dy, 



tj do M — dy« a iS" Ja-kl4j t cT-ly dated ro - bi6 pne-takl. 

■ata, a«r. VI. nr 488. 474. 888. - Text» 8ar YI, nr 888. 
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^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^J ^^^^^^^^^J 



od WU»C7. 



Mji nmlt ibU( bra— cIo m — bi6| nit pAJ— d« lUiia gnbi6, 



^] C3h33 C99S9 



nit p6j— df, nit bf ^df. u pitotm to— bit •!« — d«. 

Ttxt : kf . Sltrkowtki Amtr»p. IV, nr 18ft. 



Sktlmitrsak. 



64. 



od Wiiliej (Knebary). 



od WUlley (Bokolln*). 




1. A i — d^ Ja, i — d^ Jo — Mm tit wy — bn'-la, bo mnie 



fwawo — li— ckt od ma — tki vy— gna— la. 



2. BoiOi m6) Boze 
8krd6 moje momentyi 
bo 2 ttkiego losu 
ktds-by by} kontenty. 



3. Tafag«ze tiq, taiig, 
JasieAku Maca, 
bod 8woj^ dziewcynie 
dodd narobiul phtcu. 



66. 



od Wl<Ucy, Botka. 



^ ^ ^ i — #5 — ■ 



1. U na ~ 86— go pa— na, cnpan po ko — la — na, 



daaa mo~ja da— na, daoa 



a portki po koftki 
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9. Dobry nu pan, dobry^ 
Jetce lepsA pani, 

mihU^ poddani. Nuttab.ST.vi.iir.707. 



Ob. ar ttt. 



67. 



od WUUejr (Okotal oMrwMj). 




m 



i. Duu I— BO, (Ul — HA I — BO d«— BB, BB h|et 

tench, -noh, terteb kocUr — ey-kAw a ja i-Bo tmrna. 



2. ^recb, 6terecb [:] bylo 
a ja ino sama, 
ngrabUa [:] ja se 
6tery kopki siana. 



3. Jesce-bym ja [:J sobie 
pu|t4 ograbila, 
bym si; byta[:1 z tobi| 
Jasiu nie bawiU. 

Lmd^ a«r. ZU, ar 7ft. ~ llaU Str. VI, ar 781. 

od Botka. 



68. od Botka. 

1. Kaial «l bI qJ^oIm m6~wi6 pa — clo^ra— cok, m — by ml 



•If do — ttal dobry ko — oha^o 

2. A ja nie mdwila, 
aama-k sobie knywa, 
taki mi ionUl, 
co-oh dobrze, sem sywa. 

Kata Lmd, Sir. VJ, nr 684. 



69. 



od WUUcy, Baaka. 



1. OJ koBio, mo— Jo koalo oledo — la mi aroga, Jni— oi 



mi «a— ro— ala do dilewoy— uy dro—ga. 
Lud, avya XIX. 
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2. Ani mi zarosU 
osteniy poknywamiy 
ino mi sarosU 
ludzkiemi tlowamL 

70. 



m 



1. Unety — kn^ Bwdilfk6« pif— kay r6'iy 
w»l4lem(go) dobro — woi^nto w mi — to-'ioi la — 



kwittek, t. Choi ml nle sa — kwhoie wiadn^ pomy^l — no -~ id, 

da ~ ttk od ~ dun «l nio iwifdiym na proga wio ~ esao— iei. 

3. Serce jak oliwa, 
nie prsyjmuje wody, 
nle przyjmie drugiego 
cho6 pifkny i mlody. 

Mata Lmd, 8tr. Yl m 667. 744. 



71. 



od Bkalmiena (Chanewico). 



1. Nitp^Jdfi, nie 



pijdt 



■a kmie — ce — go tyiuit 



kadyi— by ma-tu— aia po— da—Mcek wii4na. 



Imo 2do 



2. Ino ja se pdjd^ 
za komornicego, 
to ja sie odzieje 
8akmanin% jego. 

Text : J. Konopka, P. 1. kiak. - Nota Lud, 8«r. V], nr i 
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o4 WlAlcy (P1«(Mw). 




cMopey koe)u6 to j^, to to j^. 

2. Nie placz dziewcze, nie placs, 
przyjd^ jeszcze czasy, 
te i tobie utni| 
na wesdn w basy. 

MvU Lmd, 8m. Vl, or IM. 




2. Zapiera6 siQ byb 
na 6tery zapory, 
nie pa8ca6 to bylo 
Jasla do komory. 



74. 



o4 Wiilley (Kadury). 



1. Moja ro — dsine — cko, cy ja el« miafai ooi 



po iwitei« ponU— wie—rai dUa. 

2. Moja rodzineckOy 3. A bi^a mi, bi6da 
cy ja ciebie ni^mam, bez rodzon^ matki, 

CO ja 8i§ po 6wiecie ani ja gore^ta, 

marnie poniewieram. ni na giowie amatki. 

T«xt: kt. Markowikl Amir^p. IT, nr MS. 



Digitized by 



Google 



28 




2. A ja im 8i« i ttk 
Die dam 2balamuci6, 
kMrzy mnie koehaj%, 
mjUq icb por2ttci6. 



Owesarek. 



T6. 



od DsUlotsje. 



A sa bortm 
tam o—wieckfi 



la iMtm, 
Da— laaam. 



O^aa biagnic, 
na niifaa, 



ja aa olf. 




dnymota •!( udny— ma-2a, poatly ko— nle do iy— te. 

2. A ty cUopie zaspaly, 
ano-k konie w tycie mas, 
jak-ci przyjdzie, to oi z&jmie 
z tego tyta gospodarz. 



78. 



od Skalmiona. 



1. Jaaia mdj, ta mi 8t6j koau — leek« oblec. 
oiaa mnie wsl^o to mnie w«i, albo mnie ai^ odnec. 

Jad§ ja, jad§ ja, 3. Je8ce-6 ja nie jad§, 
kdlecko 8i§ tocy, — jesce ja nie wiokam, 

pogl^d^'^ za iDn% jesce ja si; ciebie 

bultajowe ocy. panno, nie odrzekam. 

Ob. Lud, an. VI, nr €34. 
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Otees nr 101. tn 



79. 



04 Skalniieria. 



m 



Mi - ehal ' kotlol «k* j4j 



l« J*J po-pyelttJ. 



80. 



ob.8M-.VIiir.7a. 
od SkiliBltrca. 

9do 



Vll^.rj l r.rJJ I ,r.rlIr^AWr^ 

1. KooimM mnUkodiiiJ, ja SJulnloi^tkl ehlopok, 

flum V pft - n ko — ilk 



■ wttodo — le SBopek. 



3. Oj ja wrMoioneekOy 
i ty wneeioseekOi 
M 6tery niedsiele 
bfdiie prsfdsionecko. 



81* od 8kalmien«. 

1. Hit a-mitm Ja <plt — wa^ nle n—mitm aa- wo— dale, 
dia t«— go to ta ohlopey nie ehe% aa mn% ehO'-dai6. 













p 





























2. Nie umiem ja ftpiewa6, 
bom 8i§ nie ncyU, 
a bo mnie matusia 
do roboty bila. 



Taxt Lud, S«r. VI, nr 668. 
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1. Moja ptBu kitby I - fb, l-no sS« wtaiea mi^ ■ ja 




podry-ga - )^ la ni^ Ue~by la-jiijc 

2. Uwi^zahm sobie 
konika m Uuemy — 
koniec mojich taAcdw 
niech dzie tymcasem. 

TtJrt: ka. SUrkowiki itfffr*^. IV , ar 187. 



od Koasye (Wloatowlee;. 




1. Kuriy-latltdrA*k«,kleiymJeclialawoJaka, 
wiotlem obarsaaki dlamoj^Jko 



2. Karaj ' la aif dr6tta, 




kunylsitgo —ieioBiec, kledym d ja jtchat daiaweynia po wi«iii«o. 

3. M6i konicek nie jid, 
aze wcoraj obi&d. 
— I ja nie toiadala 
bom ci^ wjgl^data. 

Kuu Lvd, 8ar. VI, or 797. 8SS. 
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A moja deiewoyno, 
Krmkowiaeek-ci ja, 
i tyA KrakowiAnki^ 
mi swego wiinka. 



3. A moja dcieweynoy 
dy6 ja KrakowiAcek^ 
cho6 konika sprzedim, 
zaptacQ-6 wiinecek. 



85. 



od Konye (WloftowiM). 



- li fur - mtni, Wlottow- 



1. Bm U Wlotto ~ wi - e« 



J«eha — li fur 



WlMtow->*kt«mu 



pi — no dci«w«t— ta u — bnli. 



p& — no dci«w«f 

2. A moji farmani, 

wr6^ie mi dzi^wecki, 
bo bfde ja pisa} 
za wami kartecki. 



3. Nie moja kartecka, 
nie moje pisanie, — 
Die moja dtiewcyna^ 
nie mnie si; dostanie. 



4. A sachy jaworze, 

gdzie^ gai^zie podzial? 
Jechali furmani, 
obcifli bicami. 

Nata Lud, Str. YI, nt 74&. 



86. 



OJ vy — 10 — Elk 



n ' IT! 



le>-My-iia^ da ja ma • la dBttweyBa, 
oj Fra — Bu — aia Je — dyay, da prayblla ml le — aoyay. 

Hate ob. Lmd^ 6m. VI, or 70S. 740. 77ft. 78t. 



Mota Lmd, S«r. VI, nr 798. 



87. 



Brsaako nowa. 



C6i niemimp 



goi ty po — glfdaa alarot— ko do niebat 

v«l: 



itba, Jafia tmba. 



gl4da^ ki^ ml Jaate tntba. 
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2. Sierota'm po matce, 
aieroU'in po ojca, 
jesoe b^e wi^ksa 
po nadobnym eUopem 

Ttxt: J. KoB«pka P. 1. 
od DsUlotsys, PlAesowa. 

hil l 'I 

1. O 11 U, o 11 li, o e6% do o — U — lit 

O U la, o U la, cam gf ~ by da - Ja -«a (dawala). 



2. OyzBf inOi oj-ze, 
fijolecku blady, — 
nie r6b-ze mi, nie r6h 
pod wi&neckiem sdrady. 



3. Oj-sOy ioo, oj-S6, 
^otecku Mny, — 
kiedyi mnie nie poj^iii 
to sie se mnie nie imi^j. 



B9. od Mmnaik. 

! 'iTi^Ti 

1. ZUmm ftro^ay Tjdaa wiyWa dalAw — Id tad->o«, 
a ja nla — boa%t~ko ko— ly — a^ daia— aifl^ko. 



2. Z tamt^j strony Wisiy, 
takie liaty przysly, — 
mojego braciaka 
sapowiedai wyaly. 



3. Oby Pan Jeans dal, 
by to prawda byla, 
sebym n braciakia 
na weaein byla. 



90. 

. ■^iM i r/:if]!(^i ^/i 



od DiialoMyo. 



Za-gnO — »• 
Mia sal by 

2. 



mi sa - grajf b^^df ja 
ci sa— grae, hji tif u 

Zagraj Krakowiaka, 
Krakowiaka ftpiewam, 
Krakowiaka nmiem, 
innych nie rosnmiem. 



Dial 



gnadal. 
grajda^i) 



1) grajdady chnydad = szastad 81$, taAczyd. 
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91. 


o4 Proasovte. 













Ja — > fla ba— la— maet«t ebodtia aai po rade, oatre podk6w- 

4 



i n.Mirii^i 

kl aaaa, nitkt mt wy'-etnaa 



kl aaaa, ntkf mt wy^-el 

Rata Lmd, 8n. TI, ar 646. 641. 664. 707. 741 - 8«r. XVUI. nr lf8. 
Taxt, 8er. Yf, nr S39. 



V«ta eb. nr 49. 



92. 



Qd Stannik. 



1. Od Krako— wa ja— d^ na Zla-lQ~o4j gr^f ckdalbym po> 



tai— cowaft a tu aanla wo— la— J%. 



2. Pooekigcie na mnie 
aby godsineckfy 
niech se 

Bwoj^ kochaneckf. 



3. Pocekajcie na mnie 
aby dwie godziny, 
by mi kochaneck^ 
wolarze nie wzi^ny. 



93. 



od Slomnik, Miachowa. 



1. A moja daiawey— no 
1 — no nanie ma to— ala 

2. Z Kamienia desc idzie, 
kochanie nie przyjdzie, 
nie przyjdzie, mdj Boze! 
pnez ludzi nie moze. 



94. 




nam do cia — bi« wo — 1%, 
na. to nie poswo — I4. 

Kochalem kochanie 
bez npami^tanie^ 
juz teraz nie b^de 
przez ludzkie gadanie. 

Katt Lmd, 8ar. VI, ar 746. 

od Stonuitk (Goaaeaa). 



1. I — dsie wo - da i — date, nia aa^ka u — pa- 



date, nia aa^ka u — pia-atu, 
ni4au ko — cba — ne-eka do mo— Ja — go gu— ata. 



XtHi, Soya XUC 
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Idsie wodft, idsie, 
bei pole drogmmiy 
idsie mdj kochmnek 
B krzywemi nogami. 



IdEie woda, idsie, 
wchodsi mifdsy d^by, 
moja kochanecko 
dig-se ty mi gfby. 



4. A roswijaj-se sie 
Buchy d^bie w lesie^ 
jak-ci sie roswijes, 
cdy las pnykryjes. 

Rata: L«< 8«r. YI, nt 775. 







96. 




od 81oa 


nik (Gowesa). 



















1. Nie bijs« mnl« bietm bo id* bf— d« aiotm, a — lo mute bij 



QonioBy^ 



liD^ b^« gotpo— djuif. 

2* Oj gospodyni ja se 
gwemu kawalkowiy 
life dam ja g^bosie 
lada ligdakowi. 



Praebi«gaay. 



I 



3. W pieca celuAd, cbleb na descei 
by)a-by ja pann^ jesce. 
Ale mnie ta celnii speci, 
bo ja matk^ trojga dsieci. 

MaU Lmd, 8«r. TI, v 80S. 817. 
96. od Momnik (PrtdoeiaX 



97. 



Nata Lud^ 8«r. VI, arSIS. 
od Slomalk, Mlediowa. 



mm 



Tj tied-kn bry — U nio dla eie — blm roate, 

ale dla eia— bi«m by — ta, bym m eie — bio 



FUaak T. Jodotr. Kota nr tt, 



98. 



od Bnoaka (Hfkanowlea). 



1 



m 
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99. 



i 



od Mloehowt (Sliwlet). 

-^-T ir-w r- 



1^ 0-M~»U fif Jaddm s ty— ddwoe — k« dB%, jak potfli do 



- phkal Mid ■!«. 



da ta 



3. 



Qj 8tai7| ja stary, 4. 
rnqja broda siwa, 
nie choe moie jua zadna 
panna urodaiwa. 

Daiaduaiu, giwuaiu, 6. 
ja-bym oif kocbala, 
ohowi^ mi mlodego 
bym 819 > bawiala. 

6. Starego mi dali| 



Poflhtm aa gtarego, 
ni zadn^j aoieohji 
prsytulf gfbnlf 
jak do atar^j atraechy. 
Poalam za mlodego, 
wselakie wygody, 
pnytalf gfbalf 
kieby do jagody. 



tod atarego wolf, 
jak drew mie6 nie bfdf 
tot starym napalf 
brodf w piecn spale). 



100. 



od Micehowa (Kaliaa) 



1. AwWtilicy bydlorycy, «-sl gfga — Jf n-g^«, po-wia — dtjf 



Km— It—aiaB— ki sa mnie nla sna— Jf« inajf. 



2. A bijcid mnie, zab||cie mnie, 
za starego nie dajcie mnie, 
u starego siwa broda, 
a ja mbda jak jagoda. 



Ooaloay. 


101. 




d Miaohowa. 


1. A kto 
od>da- 

If 1.^ ff f.\ 


ly— ay, a kt» go— ly, 
•U al9 Pana Bo— go, 

^ 1 1 II. iJ 


po - Hi 
ax •!« 


•if ttuc 
tnf — ato 


do ato— do— *y, 
•iaao w broga. 
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2. A CO to ty la j-ftptykan, 
CO prsjrtykat i umykas, 
sebym ja byl j-aptykarsem, 
to bym zmifsal wsydko rasem. 



102. 



1 



1. RTBto ey-n — aMkt od — da < 



HA— no mot— ey— BO->go n%— do. 



A moja matasia 
nie dajcie mnie jescOi 
niech warn sif UaBiiJ^y 
wy giQ z tego ciescie. 
Sama'm ja se byla, 
b^e jesce sama, 
nie dajcie mnie matoA 
za nyakiego pana. 



4. A bo pana trzeba 
p(Sl kopy poduseky 
ja Bwemn Jasiowi 
potoielQ fartnsek. 

5. Fartnsek poicielQ, 
a placht^ oduejfy 
dpy-ce mi JasiAkn 
do drngi6j niediiele. 

Konopka P. 1. knk. ttr. It. — Lmd^ Str. YI, or ( 



103. od 8kol7, Wolteom. 



| f' l ^Vll^'./'^^?i■ill^ ^ 

1. Idoio aU — r7pnoib6r, a Ira— kol ~ ka knka, io ita— ry, 



ita—ry mlod^ 

A watal stary rano, 
jeszeze nie iwitalo, 
i wziol BiQ do brbdy 
bo mu poczernii^o. 



•oblo oaiika,, 



Ogoiil brodzisko, 
przypaaal azablisko, 
poszed BiQ zaldca^y 
i dostal babiflko. 



Lud, Bor. YI, or 1S6 «. - Pnfjmdel LoMOO, 1847, itr. »40. 



104. 



od Blawkowa. 



09 nlo ehods ko— lo wo-dy, ale rob p*— ao akody, nio irymO k^ 



i 
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bo bf-d« jft . go — dy. 



Oj nle ehodt kole wody, 
byi nie ntonflai 
bo-byi synaekowi 
£ala narobifaL 



106. 



tf.! \ It 



m 



» — ja ka mo, 



powi«ds-M ka^BOwi, Blteliftf m—U—o 



mma flv— ta— ikowt. 

Kumo moj*y kumo, 
powieds-sa knmowi, 
niech 019 nie saltea 
mema faiiiukowi. 



B06 to iD6j ftfttiseky 
to^ to drogm lata, 
nie sprawi go insa 
i za itery lata. 



106. 



1. 



2. 




o4 iank, 8s«ttko«la. 



A moja matarin, 
dajcie mi ciSrasif, 
nie BtojQ wianO| 
tylko gfbosie. 
Jnaem sie oseni}, 
gQba sif pnc(}adUy 
da daj matko wiano, 
sto diaU6w'ei( ijadla. 



4. 



Kiedym gi^ zal^cai 
gedci^'m koAmi latiA, 
skor'm siQ oieni}, 
oapk%'m bnty Utah 
Kiedym ai^ salteal^ 
bnty ifyaywaney 
skoro'm si^ osenit, 
knrpiele lycane. 

Z.«4f, S«r. II, nr. 81>. 



107. 



81awk6w. 



1 D«wk 



kMr^J to 



•Iroiae 
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Da w ktdi^j to stronie 2. Cho^by mi stanQ^o 

te szeliDoskie Kielce^ trzysta cMop<5w w rsfdzie 

tarn moje koohanie, wesoh| nie b^de 

tarn oi moje serce. jak mego nie b^daie. 

3. B^e pochlebiala 
i temu i temu, 
sldweczka dotraymam 
Jasiowi jednemu. 



108. 



od OlkoBM. 



W 



1. Ni« CS9 Ja koehai 
bo to to g6r — nio— two 

Lednicego kocha6; 
lednicych saoowa^^ 
a tych psdw g6rnikdw 
do jamy wpakowa6. 



&i — ko — ma, 
dsia<kim domo. 



gArni— ka 
jMtwkfti 

3. U dtajgerki w sieni 
^rddelecka by% 
oj da u dtajgerki 
psy nacynie myj%. 



Idiiciez do lednicn6j, 
jak tam bielusieAko, 
w kazd^ niedzioleckf 
godoi pehiiusieAko. 

109. 



Pod ii«~lo~n% iniedt% 
o— bn^ini— cy siedsf; 

Chodzilam po polu, 
i zbieralam klosy, 
tego chlopca kocham, 
CO ma czarne wlosy. 



o brft — ty mala — Jf, pani«nkl ea— l^j^. 

3. Latsg^ jaskdlki 
nad wod^ wysoko, 
tego chlopoa kocham, 
jako w gbwie oko. 



Z kamienia na kamieii^ 
przelatiye sroczka, — 
tego chlopca kocham^ 
CO ma Biwe oczka. 



Leci jaskdleczka, 
zmQczywBzy ai^ padnie^ 
otet bIq mdj cblopcze, 
bo ci tak nie Hdnie. 



Euknleczka kuka^ 
i kuka, i knka^ — 
oj joz-ci mnie teraz 
iaden nie oszuka. 
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110. 



Po— iMUl ml aif wte M iMyB*«eli aif wite. 
Go ko~nui do tt-go, kto— dj w6s alt j« — go. 



111. 



of 



piM-l« — elal lokM, pra«s Eraykaw^tkl o— k61^ tl— bo tl^ 



M luifMi, •!> bo mi d«J pok6J. 



112. 



AwAM^i) wsl kotfelM k«l«dMiwl ~ ka-ro-go koehi^* ko ~ bi-ty. 
dach^wkf po — bi— ty, 

Nuta, Lmd, Sn. YI, or 891. 745. 



113. 



od OgrodsU^ea. 



Ttsymi^M tisyn^ ka— v* — It ~ oka lo — dn, 



1. Trzymaj-ze 8i§, trzymig 2. Trzymaj-ze si^, trzymig 
kawalecka loda, — kawi^ecka ziemie, — 

Die chodi sa JasieAka nie chodi za JaflieAka, 

bo to Tkego (V. bo letkiego) rodo. bo to zle (y. bo letkie) atwormie. 

3. Nie chodi za lymarzai 
bo to zle atworzenie, 
r^kami, z^bami 
wyciqg^ rzemienie. 
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le-ei 
konik bl«->y 

2. Biezy konik, biezy 
po zielon^j miedzy, 
podk6wkami brz^kay 
dziewcyna sif Ifka. 



knykni* 

drogf, tap'paie 

Biesy konik, biezy, 
siodelecko niesie, 
cekaj mnie dziewcyno 
w kalinowym lesie. 

Nnta: Scr. VI; or. m. 



115. 



8tewk6w. 



1. Idst« wodt mi^iy ~ by, lu^aii— 1^ — m d«J ml g^by. 



2. Ja-bym g^by nie wzbraniala, 
byle matka nie wiedziala. 

3. Idzie woda, a nie leje, 
moje serce do ci§ mgleje. 

J. KonopkA, P. 1: ftr. 14. — LuJ^ S«r. I, nr 2 (ttr. S09). 



116. 



OJ u- 
da oj ja 



od iarnoww. 



2. Oj ty moja toiercicko, 
nie bierz-ze mnie jesce, 
niecb-ze ja ge znajd^ 
we Wanwwie miesce. 

3. Nie bierz-ze mnie jesce, 
nie bierz mnie jak 8woji|, 
niech ja se nAciskam 
kochaneckQ moji!|. 

6. Oj w 



:*et Jaila— niu, le—sys tobla w gro — bia, 
•la — rota — eka po— fdaka— to — bia. 

Ka. Siarkowski : iin/ra|». IV, nr S&5. 

4. Niech ja se nftciBkam, 
niech j^ pocahijf, 
niech 8woj6j koehance 
jesce podzi^ki^j^. 

5. Ty umrzes, ja nmr^ 
oboje amrzemy, 
w jednym se grobecku 
pochowad kazemy. 

jednym grobecka, 



da i w jedn^j trnmnie, 
b^dzies si^ Marysitt 
przytnli^a do mnie. 

Lirif, Ser. IV, nr IM, sintt 9. 
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117. 



a ■ 



od iamowea. 



A mo— ja dsiaweyno sal mi 
da tladi^ na koalka, waimf df, 



aal mi df, 
weamf df. 



118. 



od Fllioy. 



1. O diOM» o daj— aa 



ko — atowi daaia->Bia, a— aa - by 



kochaa — ka 



mniemoja 

2. Widzi Bdg dalib6g, 
zem ciQ nie poznala, 
bobym ja ci Jasiu, 
otworzy6 kazala. 



pnjr—Jf^&a. 

3. Sama ja 86, sama, 
dam koniowi gianay 
sama go napoj^, 
bo siQ go nie boj^. 

Nnta Lud^ 8er. Vl, nr 719. 



119. 



od Mawkowa. 



i 



Moja Hanai, mo— jo aio-to, Andrn-alv, ra6J kodia—ay, 

pmproiradi maia praaato bio— to. na pa—loaluieh wa— dl« tfdany. 

Oa^h drag% atanowi NnU w 8«r. XVIII, nr 880 «. 



FUaak t. 1N^6eaak. 



120. 



I 



1 



od Slaviaraa. 



Lmiy Sarya XDL 
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121. 



od OlkoMA, StRwkowa 



I 



f by moi«ta 



-9 — 

1« to to, 



1. A w«— M - la to to. 



OM pnwl — It oj nlo hji — bym Ji 



protl — It oj 

A wesele to tu. 



a kumotra mego, 
a cho6b7 ta do sta insych, 
nie pdjd^ za niego. 



bjl — bym Ja ta. 

3. Enmecka^ kumeckn^ 



rada-by ja dsiecku, 
kolibala by'ch go^ 
cho6-by na przypiecku. 



4. Led ptasek, leci 
bez pole do dzieei, 
i ja-bym leciala 
kie-bym dzieci miala. 



122. od PlBcy. 



Zeby Ja 

Zeby ja wiedziala, 
kady mdj Jad pije^ 
toby ja 8}a za nim 
cho6 o 6tery mile. 
A pije on, pije, 
w Krakowie nocnje, 
snkieneck^ przepU^ 
w kosiilce taAcnje. 



wledsU — ta ka— dy m6j Jatf pi — je, 

od Kiale. 

3. Zeby ja wiedziala, 
ka mdj mily pye, 
zanieslabym jemu 
z saflickiem pomyje. 

4. Z saflickiem pomyje, 
z faseck^ otr^by, 
zeby po gorzalce 
przetar sobie z^by. 

Lmd, 8«r. I, nr M7. — 8«r. Xn, nr 190. 



Bii 



123. 



od Pllley (Ssyeo). 



tiadem lat wo-Jowal, aabU aie wyjmo— wal, 
sa — rdMwla-4a, wojny ol« wl— dsia— la. 



Lmi, te TI, w «*. 
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1. Stoji gni ~ akawpo-fai 
M n4) gn — Mk sl-lai 

Wianka nie nwijes, 
nitki Die posiejeBy 
bo mas swego oUopca^ 
z drngich si^ luu&miejes. 



b« — dsiM kochuile 



Nate: 8er. VI, ar 74«. 7<l. 

3. Nio nie dbam, nie nie dbam 
ani aprendi\j9, 
swojego cUopca mam, 
w bnsiQ pocal^lQ. 



Kic nie dbam, kiedy mam 
kochaneeka w domu, 
w buziQ pocahgQy 
a nie dam nikomn. 



126. 



od Plliey (eUd«n). 





Miiany nakfitaH Mama. 



od Slswkowa. 
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12o. 


od Piliey (Ssyet). 








5^ da 







1. Oj M — b7< wiedxiala mo— ja nutko dro — ga, jaka mi to ' 




2. Kiebyd ty, kiebyd ty 3. Oj zalu m6j, zalu, 
matnsiu wiedziala, nie odzalowany^ 

to-byd ty matasin jak-ze cie od-zali6 

od zalu zemglala. synecku kochany. 



od Piliey (Qiablo). 




oar— no o— cy a Jadwigi, 



ta—kie mia-la, bym co— bie nie a — mywa— jta. 

2. Jasne moje, jasne wlosy 
i ocy moje niebieskie, 
nie zmieni§ ich na bisiory 
ani na periy krdleskie. 




Owoaarek. 



130. 



od OgrodsieAoa. 




A la ne-k* wol-ki hej ry — c^, a la rae-kf woJ-ki 

a kto mi ko— fnl— kf u — pie — ne, a u — pie— rf ja Jf sim. 



131. 



od iarnowea (Koryesany). 




1 W ka— lino — wym 
jeat tarn ka — pka 



i pla-ka~la 



1 kny-ka U 



piaakn. 
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— — w 

, — ro bi — 4& wna— tka. 



2. Zenil-bych si^ z tob^^ 
zebyd ty mnie chciala. 
W kalinowym Uska 
tarn b^dzies ilab br«la. 



3. A c5z tei ty gadas, 
ty glnpi figlarzn^ 
w koteiele dlub daj^ 
przy wielgiin ontarzu (oharzn) 



PowoUiy. 



132. 



od PiUey (6i«blo). 

A4/ 



Foblad wla— nek po - bltd, i j« tAi po— 

wiane — eek od rtod — ea niai* ro — bo— to 



bUdla. 
ijadhi. 



0b«r-w«l6. 



133. 



Kt. Sittkowtki Antrop. lY, or I4S. 



od PiHey (GitbH)). 



184. 



od OgrodsioAea 



' "owi — kn * " 



Dxobny. 



ka w sie— lo — nym ga— Ji — 



powr6o M tiQ do mnlo piirwiy 

2. Chociazby slowicek 
zahukal gajicek, 
jaz sie nie powrdci 
pi^ray zalotnicek; 



salotnika. 



3. Powr56 ze sie, powrd6 
kochanecku do mnie, 
jak sie nie powrdcis, 
cdz ci b^dzie po mnie I 
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ZaApiewaj riowiku 
w zielonym gajikn, 
az ciQ b^dzie 8lycha6 
w iDojim pokojika. 

Zalotnikn piray 
ty6-oi mi najmilsy; 
drogi jnz nie taki, 
trzeci ladajaki. 



6. Zalotniekn piny, 

a ka-8 mi si^ podziidi? 
zielon^ mnrawk^ 
nawieki'i si^ odzii^. 

7. S^owikUy slowikn, 
nie ftpiewaj w gigiku, 
ale mi zadpiewaj 

w mojim pokojiku. 

£«< 8«r. TJ, nt SSS. 



135. 



od Ogrodtl«Aea. 



Ni« bi j mnto paA i 
ni« p6j -df M Ja- 



Bi«po-do — bM nMoy. 



136. 

m 



od iarnowea. 



m 



A bo— daj M< po-wy-my-tflal^ &i« bfdsiaa jad, »« -dytf ato aial. 
Bo chto tlcije to tie imiejo, ty^ko mil ito dobna dsl4«. 



137. 













pts=j 

















Ja ei po — wiadam, oie koohaj 
Ja d po— wiadam, nla koeha] 



woia— ka, 
prota— ka. 



bo pniaak 



nia tra— «i, tad— eq)t 
Mba — ka, dna •k6r« 



ala pfat^d, Ja el powiadam nla kodut) fo. 

a pola — ka« jA el powiadam nie koehaj go. 



138. 




od nUey. 



dmy roesak 
•16— dmy roeaak 



Jos to eld — dma 
jok df bo - U 
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ja-lwi at 
tm-te — by 



PoUu. 



— ko do Mr — ea pfsyrotla 

>— n s Knkowtkto — go dwon. 



139. 



od niley. 



tydmnHd tonioo. ^^0. od Plliey. 



mjana pollu, 



141. 



od Wolbromia* 



l 4 ,irL -n |L £jin | ,'^ ^ll^/j.| 



PoUu-niMk. 



142. 



od Oltityna, Osfstoohowy. 







\ 1 
# 1 








J ! 


J 



















pin 
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J«Mr (taalM ItaMw) 



143. 



(Z|bkowice). 



n 



144. 



0)-M moja, 
KtodyA mnie 



oJm ojse 



«|olt — eka 
to fl^ M mnto 



Bit Arnlcd 



Ks. Siarkowskl Anifp. IV nr M2 



145. 



od Piliey (Styeo). 



I 



Jatia ba — la — mado nlo dopomi po n— do, 
nio mitres mi no— eki, Idi do ko — dianooki. 



8«r. VI, or 2S9 



146. 



od Pllloy. 



Dft — na 



djo — 1>U iMuia, 



i 



M-by Josot pa — ni% I lo— kaja la ni%. 



Slonecko sachodzi 
za wyBokie wienby, 
tjm Btarym panicom 
wylecialy ajby. 



3. Wylecialy z^by, 
glowy posiwialy, 
te bogate panny 
nie bfd^ ioh choialy. 
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Al«6 nad i^lMinl 
tek ualOy, 
wti^ny drobn^ mtrehwi, 
If by im wprawQy. 



147. 



i 



od Pm«y (Ssyw). 



do-fta>hi ehk> - pftk 



M bloola. 



i 



ty ~ t6 — Bill. 



3. 



dwieci Bif Warsawa 
Awieoi sif i Krak<5w, 
doBtanie ohlopaka 
sa lyaecke flakdw. 



6. dwieoi sif Wanawa 
sa moje pieni%zki 
woori^ pnepft grijear OnwiMr) 
diiaii^ dwa sel^skL 



i 



148. 



1. Ql jc — eha — U 
1 Witt — Hi ml 

Najlepsa ftirmanka 
z konika kaiitanka^ 
najlepse kochanie, 
gdy dziewoynie Franka. 



ftir — ma ni 



dA s eaiM 



PiUm. 



— mi o— « 



3. M<5j konieek deres 
daj ma owsa Tere&, 
nap<5j mi go Kasiii, 
bo ja nimim caso. 

Lmd, 8«r. YI, nr SS9. 



149. 



od PUtoy (StrMfowa). 
I. 



Pm— da — la 

•krsydatek 



Na sielon6j l%ce 
trawka si; kolyse, - 
oj a moj kochanek 
do mnie listy pise. 

Lmd^ 8«7ft XIX. 



s War— Miwy 

I 



k%-tka. 

Na zielonij l%ee 
8% kwiatki pacbnfoe 
piSjdiwa Jaain na nioi 
weftwa siQ za r^oe. 
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4. Pr^dko konik biny 
trmwkm pod nim l«iy, 
nie koehaj siQ pumo 
w kim n§ nie nsleiy. 



160. 



to — bl«, di^y 
I — no, j-M el 



od OIkn 



1. M6-wltam ]a to - bl«, 
a ty i — n©, I — no, 

2. Mdwitem ja tobie 
i povriedzialem ci^ 
ize ciQ sabyii 
na wojnie BtudeAcL 



pok61 M-bto, 
■it pwy — J«-ao. 



151. 



od OlkuM. 



1. Za-lo~iylsi« 
nt sie— klort 



dj«b«l s J«Mm, M nio wymic 
Mo wyciapie, boi 



Za Btodolii pasia bydio, 
ozlozyla motowidlto. 
PiSdifccie ch(})opcy po te niei 
p<5ki jesoe inieBi%c Awici. 



An pnyrte moono w dsfatpli. 

3. P<5jdiGieoh}opcy,p6jdieieeb}opcy 
bo ja wasa jest dziewcyna, 
jak mi si; oo, chlopcy, staniei 
to b^ie wasa praycyiuu 

Tttct Lmd^ s«. XIII, » m, la. 



^^'^^ od OlkUM. 

1. Po — Mta dsiewka pn6 na bIo — lo— n( gM, 

la-brm— Iftji mydio wo -da a ta dslowka w plao. 

2. Posht Maryft mieda%. 
komAry ji| jedu|. 
Zdj^na chnstk^ z gtowy, 
ogania komAry. 

Lmd, Ser. XVIII, nr ICO, 
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168. 




c 


»d Wolteonuk 












Up 



Na pn8tki mnie brali, 
chi^pkQ mi dali. 
Ni stoddlki^ ni obiSrki, 
e6z ja pocnQ dalij? 



Siekiereckil zacii|l, 
pi}k% zapilowa}, 
8woj^ kochanecce 
palac wybndowi^. 

Lmd, BtT. YI, nr 885. 



154. 



od Pillcy, Sieitkoeln. 



1. Uo^ dsliw — ce eo to nuw, oo mi si« tak po do InmP 



Kota — lint « kotendrf, 

Po horUf po lesie 
woda kamieA niesie, 
na kamienia stokdl (8ok6l?)^ 
daj mi Jaain pok<y. 



00 sif ehlbpcy do ni4j dr%. 

3. Za stodo)^ aa wujowi|, 
daj mi pok6j bo sawoUm; 
bo zawolam na wnjaska, 
by odegnal tego pta8ka. 

8«r. VI, nr 778. 



155. 



od Olkam, Pillcy. 



1. Koelur— nio kooha - nie 

wi Bo— gft na 

2. Wspomnij ze se o mnie, 
aby raz na tydzieA^ 
bo ja ci^ w8pominam 
w kaidzia8ienieeki dzieA. 

3. Azeby ja miaia 
Bokotowe ocy^ 
biegtebym do niego 
i we dnie i w nooy. 



w kt6r4) Mtf 
i wtpomn^ 



ty ttronia, 
M o mnic. 



WejdQ ja na skal^^ 
na 8am wierzcholecek, 
bfde wygl^dahi^ 
gdzie rndij kochanecek. 
B§de wygl%da}a, 
b^de go widziala, 
cdz mi z tego przyjdzie? 
nie b^de go mii^a. 

Lmdy 8«r. YI, nr 156. 
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166. 



od Wolbroma. 



i 



witm powtem oo w ol — tyni* tesMcy, 



A ja wiem, nie powieniy 2. Cho6 <5na kofttyga^ 
CO w w olsynie trzescy. to6 ch}opak<5w Inbi^ 

Jadwiga kodtyga (kulawa) bo6 <5na a figlami 

sa oUopcami wnesey. krayiiQ (pmah) si; nie zgnbi. 

3. Cho6 <5na k<56tyga, 

da to oMopak prosty, 

oalowa} w mi^puBt^ 

calowal i w posty. 



167. 



od Wolbrofiu. 



1. C4m M lit 



d*— lyi mam, oj-e 



Bimim. 0I« •!« 



1 



•MIA M— b«. iviMi B6g Bad to-b%. 



dpiewam ja i placf (placzf), 
eiesf sif jak mog^, 
a Bwego kochania 
opnAcid nie mogf. 



3. Pojedziee?— Pojad^.— 
Wei i mnie^ wet i mnie, 
bo mnie jnz rodzina 
do aiebie nie przyjmie. 



Lmd, 8«. VI, 6S4. 



158. 



od Wolbrona. 



1. Oo mi po 
klady ml 



labft— 'Wic, 
Ja— aitAko 



Co mi po 
koly-aa - 



a — ola— ta, 
ekt 
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2. Oiese mi deae 
s lipowego draewa, 
ja tadna dtiendia, 
kolyski mi tneba. 



169. 



li'lii^l'iJ 



4o daUmki, da, do moM 



i 



160. 



B«. TI, ar MT. 
od Ltlrra. 



jl ^iMMiC^lilPli^L 



161. 



9 




I 



K«Mk dwonkl. 



m 



m 



162. PMosAw. 
f f_ 
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Oberki i Mazurki. 



XMm. 

1. Od Krakowa j«—dsla ra — t^J Mo— ]a pan- no 









w6s«k ma 


lie 


oako hi — 


M 




n 








> — wriska. 


PO— F! 


I— to — wa6 




mego w6akav 





od WUlicy. 

2. A jezeli ehces zon^ inie6; 
do Krakowa po zon^ jedi; 
nie z konikiem ani z wozem 
ino z kotem i z powrozem. 

Toxt LhJ^ 89r. VI, nr 872. - Ka. 8iarkow>ki : Zft. w, do AtUrof. IT, nr 19>. 



164. 



od Klale, Badotayo. 



—la — bym, 



Moja Ma— ry< tnpni) n6sk4, Tapnt— labym roMn 
mas pi«ni%— dae pod podlte— k%. wybilbyA mif, plaka - la— bym. 



T«xt Lmd^ 8er. I, nr 3l7. - 6«. YII, nr 157. — Kt. Siarkowski : Antrof. IV, nr 1M. 



Maanr. od Kitle. 



ilmo. 2do. 



1. Z tamtej 8trony J^drzejewa, 
8ieck^ kur^ nadziejewa; 
knra gruba^ siecka dhiga, 
matka graba^ cdrka drnga. 
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166. 



«-*elt~ty— 11 byimy kl«— toe — kl ■■ ww otk 

Tmit ka. Mukmnkl 24. ». ^ itair*^. IV, nr IM. 



167. od Kitle 



'Wdal'-byiii lit pnobli koMdm Jitk taAtowai s ta-k 



Kzf— eii mi sio kolt boks kio— by toita o4 o— bfoka. 

od Ohf«l«- 

2. Moja Maryi^, moja Inba, 
kochal bym ciQ, aled gruba. 
TakaA grnba jA praycirek, 
ja nie widzial takich dnw6k. 
TakaA zgrabna z oba boku 
jak ta torba do obroku 

Ttxi, Lmd, 8w. XIU. nr 1T1, - ka. Siarkowaki Amir^p, IV, nr ie9. 



Wma. Kialaa. 

\l iiy^^niruijijniiJ^iu ■ 
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ft 



Ze-byi mi je Ja-tte s 

dft— labyn el n^by sans. 

Ttxt kt. Siarkowdil Anifp. lY, nr 190. HoU S«r. XVU, nr 67. 



M ko~lo iMeki, 
M U-n-UeM. 




1, 0) <pi«wa — U — by ]a m 



bom j( 



da a-le 
wypna^dala da 



nUmam na^ty, 
»m na ba— ty. 



Oj zeby to na buty, 4. 
da ale na buoiBka, 
pozal sie moony Boze 
da mojego nnciska. 

od Dalonye, 

Oj &piewi^-by ja Apiewid. 5. 
da ale niemam nuty, 
oj porwali mi ji| sewey^ 
da oeyli z niej bnty. 

6. Busyl-ci pies ogonem, 

da wypsla mu si; nuta, 

oj i wleciala-ci mnie 

do dzinrawego bnta. 

Lud, 6«. VI, nr 8M. 



Oj nuta, moja nuta 
da wylecia^a z bnta, 
oj Apiewanie z chol6wy (v.vode- 
daknykanie z napiQtka. (swy). 

odOhfcin. 

Oj dpiewi^-by ja dpiewi^, 
da ale ni6maro nuty^ 
przygiad-oi ji| pies ogonem, 
da niechce rnsyd kurty! 



171. 



U6i 



od Kitlc, Ohfoin. 



Ja~ii«A]ca 



nle j%, w Mdi w kollbke ko->lyi-ic j«. 

T«xt ka. SiarkowAki: Anirop, IV, nr 193 

172. 



1. 



od Kiolo, (Zag6no). 



1^ 

O dia Boga d4te tdstt, Ja— waoka roako-ssa 
Ja~16wooka ido pnydila. aa byila— ml w lag poahu 

2. Hejl matoln, daj koni, 
ja}<5wecki dogoni. 

Hata S«. I, nr 46 (atr. StS), 119, tdS, SM. - Ttoct ks. SlaikowakI Amir, IV, nr Itt. 



Digitized by 



Google 



67 



178. 



i 



U-to— n%l UBr-wi'MMk n — tonfl, a — toa^ zi—hf ml 
j«no jmni ka— p«— la ttk wy-plyafi; wy— ptyi^t tobym im 



tna— gM~U— sly, 
at— la^my, m— U— ray, 



p6— to— ri — e«k 



ha, hil 

8«. I, »r. MO. 



Mate Ob S«r. YI. nr 68». 



174. 



od Klolo. 




OJ dite— d mo — Je 



1. Oj dzieci; moje dzieoi, 
mam was jako Amieci. 
Da obBiihun si; wami 
jako kwiateckami. 

2. Oj dzieci; moje dzieci; 
codcie mnie obsiadiy, 
nie BiejQ ja, i nie onf; 
c<5z bQdsiecie jadly. 

Manir. 



mo — Je dsiod, mun wm ja — ko 



am WM la — ko Imlooi 



3. Oj Boze m<Sj Boze, 
z wysokiego nieba, 
a niedaj-ze mi Boze 
Bhizebnego ehleba. 

4. Oj ani shizebnego, 
ani proBonego, 

a daj-ze mi panie Boze, 
dorobid si; Bwego. 

175. od Kldc 



Lmd, 8«ya XDL 
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176. 



od Kitle, J^diMjowa 




m 



h i^ui^iuaru''J^iuPi 



177. 



KitiM 



Qn^eic no WoJ— et«— eha gr^ole, pAtnaJcie na ladsi, 



will bat na iduite wlai, to on waa o — ba— dat. 

Twt ka. Siarkowaki: Zb. do Anirop. IV, iurS49, SSS. 



1. A kadys to ka— dy ka— dy to nieaeaane Kiel — ee 
Tarn koclut-nl« by— )o mojt tarn ni^mll— ae aar— ee. 

2. Kielce, Kieloe, moje Kielce, 3. Da i iniala-6 ja kochanie, 
Kielce mnrowane^ ntopiUm w studni, 

oj nie jeden tain saphioe, oj a teras pokutuj^ ^ 

kto sie tain doatanie. j-aze izba dndni. 

179. Klelce. 



Jedno Be drogie JC«, 
do aer — ca alf ty— ka, 



Jak Ja J^j nie wldaf, 



Jf pratni— ka. 



Kate Lud, 8er. VI, nr 84S. 
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180. 



od Kielc, Ch«ein. 



i 



I. OJ dalij cMop— ey dftlij, tup — nij— eie we— so— lo i obr66— 



cie sit wssysey w koto w koto 

Oj wdowy, moje wdowy, 
Bame-6cie se krzywy, 
da co-ficie porobily 
nad cobmi grzywy. 
Oj nad cotami grzywy, 
i n r^k mankiety, 
da b^dzieta siedzialy 
bez ch}opc<5w na wieki. 



w ko— to. 



Oj wdowy, moje wdowy, 
posprzedajta krowy, 
da poknpujta chlopc6w, 
narobita riawy. 
Oj wdowy poahichaly, 
krowy posprzedaly, 
da cMopc6w nakupily^ 
krzyku narobily. 



181. od KaTOswfk. 









- 






1. OJ Jesc« by Ja Jesee da 
OJ Jesec by Ja tfwistot da 


— 

a — 


<s 

le 


konik nlechco. 
konik a— Stat. 



2. Oj jakiemn-takienra 
da konika siodiali, 
oj a mnie niescQsnemu 
da n^jlichs^o dali. 



182. od Kialc, Chfioln. 

uV^i,;i'Mli 

1. Dsi^ku^Jf ci matko moja sa twe wyeho— wani«« 
bos mnie matko wycho— wa— la kiaby ma— I0— wanie. 

2. Nie dzi^kuj^ ci matusia 

za twoje wydanie (mnie za m%i), 
bod mnie dala, moja matko, 
na poniewi6ranie. 

Text: Sar. II. nr 847. 8m. YI, nr 772. Ks. Siarkowaki Antr, IV, nr 306. 
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183. 




od Oh^ein. 



dobne, d« kto koma Hb odra«. 
1«— pU, da kto kogo o— ile— pi. 

Oj niemas-ci to, ni^ma 
da Jak koaterze w piekle, 
da naj6 ai^, napije, 
da nasiedzi si^ w cieple. 

184. od Ghfdn. 



n I 



1. Wy-leeUI go — k| — bok 
da pnypatn sif pantenko, 

Ani 8ie nie splecies, 
izby nie zaniecies, 
krowy nie wydojis, 
ogona aie bojis. 

185. 



na wy— ao— ki df — bak, 

Ja— kl maa po — rsf— dek, 

3. Lyzecki pod }awi| 
zarosly muraw% 
tal6rze pod progiem, 
zarosly barlogiem. 

Lud^ 8er. I. mr tdS. 
od Solikowa 



Oj po^^ci— wa jsiaweyna, poo— ciwie aie rt%dxi. 
Do kotfeio— dr6ski nia wi, do karany nie sbl|dsi. 

Nie b^d^ ja taka ghipia 3. Oj minie mnie redlaeka, 
jak w tamti| niedziel^, minie mnie oracka, 

matka taAca zakazala, oj da-li mnie nie minie 

ja staU jak eiele! ta w karcmie hnlaeka. 



Oj dalidcie mnie matko 
za tego ocala^ 
da ni ja z nim do karcmy 
ni ja do koAciola. 



186. 



od Chmitlnika. 



1. go— na— li— no, mialm et^ nia pi— ja^ 

a— to ni4— mim dsiaei na ete b^-da sb^ai (groaaa). 

Mata Ud^ 8ar. II, 240. — 8ar. VI, nr 877. 
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187. 



od Sobkowi, 



T«sti kt. Slarkowdd Zh. w. do Amtrmp. lY, nr IM. 



I 



188. 

^ r-^ 



Od Chalolnikm. 



ZaiJwa Jo— sia la^wa, aie mo— la to nl-^wa. Mlo mft->lo 



Ob. nr 811. 



TUttt kt. Siorkovikl Ek. w. 4» Amtr^p. IV, nr lit. 

od Chmielnika. (8«dsiojowloo). 



189, 



1. Kory koBik kary kary sio— da— loeko niaoia. 
A oa->kaJ Buiia meja Marya w ka— li— nowym la-alo. 

2. W kalinowym laskn 
woii^a: Wojtaskn, 
wolaU: wr<S6-ze bIq ! 
bo6 ja sama w lesie. 

Mau Lmd, 8«r. VI, nr 8&ft, ~ Tsxt ka. Siarkowaki : Jiilrap. IV, nr SS5. 

od Chmlaloika, Buaka. 



Nate nr 189. 

1. Jasio konie pojil, 2. On sobie sadpiewa} 

Kaaia wode brala, o zielonym gaja, 

6n Bobie zadpiewal, ona zapiakala 

ona zaplaki^a. od wielkiego^ zalu. 

3. Nie plae KasiU; nie plac, 
i wianka nie zab^, 
uwij Bobie drngi 
a ten mi podany. 
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191. 











Ja do Kaiie, ni^nu KmIa, na po—r^ 


^— We ^ 


rdkl 


pMie. 



Ja- do Katie do po— r^by, mo— Ja Ka— siu d«j ml gtbj. 




1. ▲ mo— ja got— pod7— ni oa-ro— bi — lem ei tit. 
oj o do - br% wiecse— rtf po-tta^-nj — cit mi tie. 



3. A mdj ty mocoy Boze, 
liska (lis) na oborze, 
da zjadla mi kokosk^, 
jui mi nie krekorze. 

193. od Chmiolnika, (B^dsiejowioo). 




ej pil— nnj— cit molt draehny da bym tit nit o -de— lit. 



2. Oj powiedzijdy selmy 
da i ze ja je(8t) cielny. 
Oj selmy, Boga prodcie, 
da ocielQ si^ w podcie. 



194. 



od PL&tMWm. 



196. 



od Chmitliilka. 



▲ od ko— go 
MtU-tt— etk 



to do kogo Od Ja— tie^a do KatitA— ki, 
raino bit— sy. bo im %\% to tak na— It— sy. 

Ttzt kt. Siaikowiki ilatr. lY, nr 185. 



Digitized by 



68 



196. od ptiraowiu 

Wi~ti jabko wi— sit P«°o npaii mj^li. 

OJ kto tie w kim po— ko— dia da o— se — ni£ sie mvil. 

1. CMopcy, moji cHopcy, 
miejcie Boga w sercu, 
ozeA siQ kidry ze mn^ 
bo mi ladnie w cepcu. 

Nota, iMd, 8«r. VI, nr 866. 



1^7. od Chmieliiika. 




1. d — t«& 16 sif Jaaia ki^ el« Baaui — wia~j|. 



bo p^->to— ra ty— ea sa Ma^ryalf da— Jf. 

2. P6ttora tysi^ca 
grosa gotowegOy 
da zebyd si^ ozenil 
do raza jednego. 



198. od PlAeiowa. 




Pod Pro — M^wi— ea— mi kft — aai) ka— a^ go -at. 
da a~le pod Skalmimem kot by praetod po ni. 

I) katia. Text kt. Blarkowski Antrop, IV, nr 398. 



199. 



od Chmieliiikft 



O % g6ry wo — da i— diie da bne— gi rwle bne— gi H(rio, 
oj sal to — Ue Ma— rysiO) da sai i mnie sal i mnie. 

Text ks. Siarkowaki Antrop. lY^ nr. 905. 
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200. 



od Dalenye. 



ISP 








1 




Jak po— )«dii«t w pole < 


>— rad 


Bfl-dt Ja ci 1 


po— fa— nia— ta. 



1. 



Oj oral-by ja oral 
da zebyd mi poganiala^ 
oj jesce-by ja wolal 
da zeby6 mi g^by dala. 

Ttit ks. Siarkowiki Antrmp. IV, nr 399. 
201. od Knroswfk (Kotaia6w, Jatiwi). 

n j ^ , 



Ctrwo— aa oa— 



-pae- ka 



Oerwooa capecka^ 
strusie pi6rko za ni% 
ktdra p<ydzie za roniey 
b^ie sobie pani^. 



202. 



Za ato— do— li 



Strusie pi6rko aa ni|, 

2. Piertcionecek zloty, 

z cerwonem wyrzni^ciem, 
ieby mi sIq dostal 
Wojtysiow^j zi§ciem. 

NQta Lmd, Ser. TI, nr 844. 
od Koroiwfk, (Kototcdw). 



da wU— ey ko— i 



-If aa ini-Jow%, da wU— ey ko— nia ftroj%^ 
Oj jai go wy^atro— ji— li, da i— no lebra ato— J%. 

2. Oj nie pragnij-ze JasieAku 
da na bogate wiano (krowy); 
oj bo ci wilcy zjedz%, 
abo ci zdechnie samo. 



i 



Paateiika. 



203. 



od Ssydlowm. 



1. Hoi a la stra— g% wolaa— ki aa 



a tftAeqJ— eie 



dsiowct— ta 



je — dna aa dni~g%. 

2. Ho! idzie woda od Ossi^wki Btrag% 

niechciala mnie jedna — ozeni§ siQ z dnig^ 

£m< Ser. TT, ar t98. - Ser XH, nr 584. 
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204 





1. A ino ja z bata trzasnQ 
na kare cesie (konie), 
asljsy mnie moje dziewce 
w Orzymalskim lesie. 



od Chmielaika. 




1 



M— U — oa— loa ei tie da nic o — aa— ni^lvm sla, 
Bo— la ni6i Ja— dy — ay da spoala-wia— ra— lam sia. 

Tazt ka. Siarkowaki Amhrop, IV, nr 177. 



g\ 1 










J - w n mm, 

1 




1 1^ ^ fc^ r 











I aia dniaba nia o— ae ~ ai 



207. 



i—no Jak ma B6g praeana — cy, 
Tazt kf, Siarkowaki Amtrop, IT, nr IM. 

^^^^^ od Olatfniay, (8ioh6w m.). 



— r""i 



1. Snmial giOt •omiat gi^* ki« 
woUd gnal Ua 



- dy Ja 

— dy Ja wol-ki 



l |i [iH l g'U-iffll[i l 'if'^ l r,ii^iiJ. i 



Svmla— la laa — oy — na, 
iMdf Sarya XIX. 



*kia— dy goala daiawoy 
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2. Jak pdjdzies do lasa, 
nid }am-ze leacyoy^ 
bo by ci nie di&ly 
orzechdw dziewcyoy. 



S. A moje dziewcyny 
nie rdb-ta przycyny, 
nie rdb-ta podmiechdw, 
diy-ta mi orzechdw. 

Ks. Slarkowrid Zft. m. d» Amir. IT, nr 178. 



Za wolami. 



208. 



od Chmialnlka (Sfdiiijowlce). 



209. 



od Plenchniojt 



1. Cy— Ja grobla to— go staw, cegom ]a eheiat, torn dottal. 
Dosta— lorn se panien^ki, u p6t garget maalin— kl. 

od Kai«ia. 

2. Cyja grobla, tego staw — 
cego'm ja chciid^ to^m dosta). 
Dostalem se dzi^weokQ 
za dzieweck% kroweck§. 

Text: 8er, VI, nr 872. — Ka. Siarkowtkl Amirop, lY, nr 181. 



210. 



od Dalatiye. 




1. OJ po— tlam do o— grodu, 
da koeha— iam chlopcyn^ 



2. Oj nie p<3jdQ za wdowca, 
da bo becy jak owca, 
oj sykoce jak imija, 
da sukii na mnie k^ja. 
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od Ummw* (0|l«d4w). 

A dalM mnie da — Ib m to pU« — eyi ~ ko, 

eo od ni«fo ba — eha no gonal—ojs ~ ko. 



212. 



od Ssydlowm (Tuci^py). 




21S. 



I 



1. QJ da wco- 
da Md'om 



i s wi«-eo— ni 
ko le dwon. 



Oj da z wysokiego cola 
da i z niskiego stanu, 
oj k)anial-bym si^ o ni§ 
da ale nie wiem komu. 



oJ i widsia ~ lom torn diiewce 
da s vyso -> kia^go co — la. 

A moja ty dziewcynoy 
a moje ty kochanioy 
oj da jabym ciebie wolal 
da nizeli iniadanie. 



4. Oj da bo ja ftniadanie; 
sam w kiefleni se nos^, 
oj da o ci§ dziewcyno 
da matuBi A% prosQ. 



Paatonka. 




214. od Ola^aioy (SImH^w n.). 
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Putenka. 216. Knrosw^U, Bakdw. 




1. Nie b^d« 
9. Nie b^de 



iTiiiilll. ilgli^ljJ'jIjrM 

ja ro— li orat ani sial, ino bfdf nad daieweynf rosmyAat. 

Ja ro— li oral, u— go— ra, a p6j— d^ Ja do daiewcyny do dwora. 

8syd}6w. 

3. Dziewce orze na ngorze, 
a ja pod g6r% — 
a pdjdQ ja do dziewcyny 
by byla moj^. 

Ob. Lud, Set. XVn, nr 40. - Ser. H, nr 252. -> Ks. Siarkowaki Z&. io. do Antrop. TV, nr 235. 



Fasteraka, oh. nr 309. 216. od Kurosw^, Ssydlowa. 

rg;iin^trrr i tf'rr, i rlf 7 j i ^ nyf | ^,,i,^ i 
j, MirlT ^J^fif'Mni'' f. f. I 

A nad stokiem, mo-Je wo— iy, nad sto— kiem, 

bo — daj bym mild kocha — nec — k^ pod bokiem. 

Nuta: Ludj Ser. VI, nr 393, 859. — Ser. Xn, nr 535. — Ser. XVII, nr 40, 41. 
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Owennk*. 



218. 



od Pidesowa. 



W sieni 
saden mi si* 



in w iieni o^ba — rek, ba-rek, 
apodobiU i— no owc4 — rek, owoa— rek. 

Nttta: Ludy 8«r. VI, nr 855. 



219. 



od Knroiwfk, Cliraielnika. 




1. Po-co sea ty woi— ki pnygnat 



>o— 1^ na ro — 1^, 



kiej Ja ci powiadala se ci$ £iie labi^ nie lubif. 

2. Po CO se6 ty wolki przygni^, 
kiejd mi nie ladny; nie Udny, 
nie b^d^ ta twoje wolki 
z mojemi jadfy, da jadly. 



Text ks. Siarkowski Zb. w. do Anir. IV, nr 400. 



220. od Kuroiwfk (Kotusi6w). 

1. So— ro-ko wy — ao — ko tw6j ta-tua pto — tern aa— grodsil, 

oj se— bym Ja Jns do cie— bie, mo— ja Ma— ry — aiu nie chodsit. 

2. A wezn§ ja siekierecki 
podetn§ kolecki, 
jak-em chodzil tak i b^d^ 
do swoji dzi6wecki. 

Text: Lttd, 8er. I, nr 379. — Kb, Siarkowski Zb. to, do Antrop. IV, nr 208. 



od Chmielnika. 




Ja— ki tes to 
6irieri siemniak6w 



Ca— }f cwierc i w6r aiecki, 
toe to wia— no dsie— wecki. 



caa naata— Je, 
ojciec da— Je. 

Text: ks. Siarkowaki Zb. to. do Antr. IV, nr 210. 
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332. od Kuu. 

i^niii^i'] i n'i^ i ifr;r,n [iig] 

Ka — M — n mi matka, ▲ Ja s ry b« par— ra— ry 



Ja % gA-ry 

aa (6 — If po Jabka. as mi ate jab 

Text: ka. Siarkowaki Zb. %d. do Antr. IV, nr 104 



na par— la— ry 
ka wy— au—ly. 



223. 



od Chmielnika (SfdaicJowie«). 



Q) sa— Jt— to) ^1 da ko^ni— ki na iwifto. ▲ kt6s mie 



wy-r^— cy ? da dsiewey — na nj^pr(-c«J. 



Text: Imd, 8er. XVI, nr 490. Nata 8er. 8«r. VI, nr 847. 



224. 



od Siydlowa. 



^^^^^^^^^ 



Z karcmy i-df sfra — so-wany, H6— wi^ ludsie, sem ptug pne— pint, 
mo— wif ludzie sem pi— Jany. le nie b(— df w ro— 11 ro — bial. 

Text ks. Siarkowaki Z6. io. do Anirop. IV, nr 191. 



225. 



od Ssydlowa. 



1. A m6J Bo— se co ss a— my^I, seby bylo co do— bremo, 
com sie da4a mafida n— wieie, nie sal by to te— ma. 

od Wolbroma 

2. A indj Boie^ co za umydl; 
com sie dala komu Qwie6d. 
Rie-by cemu lagodnemu, 
to-by nie zal seron mema. 
Ale'm data t^j liehocie, 
prseblenije w moj^j cnocie. 

Text ka. Siarkowaki Ik. V). do Antr. IV, nr 194. 
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226. 



od Chmielnikft (Sfdsiejowice). 



i 



1. Nft ii«lo^n4j 1% ~ oa 



tnwkft tif ko — ly— se. 



a m6j 



Jul— oeeck 



do mnU Htty pi— se. 



2. Na lielon^j }i|ce 

8^ kwiatki pachni^ce^ 
da pdjdiwa Jasia na nie, 
weiwa si^ za r§ce. 



227. 




od Chmielnika (Stdci^owiee). 



1. Oj dy — BE moja 
dft sgi— n^DA mi 



dy— na, OJ bo mi dneweyna, 
aa wi4ne— cek wri^na. 



mi— na. 



2. PamiQtiy cUopcyno, 
pamiQtajmy oba, 
jak nam prsyjdzie stan%6 
na s^d Pana Boga. 

Ks. Siarkowski Zb, to, do Antr. TV, nr 844. 



Nata nr. 167. 



228. 



m m. 



od Staaiowa (Ogl^dAw). 



1. Jak'em Ja by! pod Sludmiraem, miatem wojako la kol— mi— nem. 
Jak aie wojako roa— ha— lalo, le — dwo m^ ftba nie or— wa— lo. 

2. Mialem ojca desperaka 
zapn^al mnie do cielAka. 
Wohi batem, a mnie kolem^ 
ci%gnij Bynu razem z wolem. 



Nnta nr. S96. 



Qj nie stoj^ nie 8toj§ 
urod§ twoj^y 
a ino o po^iwoi&6y 
jak si; Boga boj;. 



229. od Pienchnicy. 

2. Oj nie BtojQ nie stojQ 
ni zadne dary, 
oj ino ciebie Maryd, 
seby mi ci§ dali. 
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230. 



od Pienehniey. 



Miewo— U by— Ib Jadwl--ds«. 
po— silft do bo— ra po rydie. 

T«zt iMd, 8er, XII, nr S80. 



231. 



1. Ki^ce^ wianek po— dxiate^ Na I%— ce'm go gti—n—H, 
Na t|-oe Jm wo&i pas, mo— Je dxi4woe gQ — by daa. 

2. A pdjdi ino dziewcynO; 
potrzeba mi ei§ b^dzie^ 
a ino raz — g§by d&s 
ady ci nie ubgdzie. 



232. 



od StMioiTA (Ogl«d6w). 



^^^^^^ 



3. 



Ku— ku— toe — 
wy— spa— torn 



ka ka - ka, w losie na 
sie do — bne, na two— j4j 



dnewi— nie, 
pio— ny— nie. 



Rukulecka knka 
i dudeoek dada, 
zla na mnie matusia, 
kiej siQ co nda. 
Knknlecka kuka 
w zielon^j pasmudze, 
obieoal mi mdj pan 
fornala 'w zashidze. 



Oj panie mdj, panie, 
jaki zed ty ghipi, 
a ktdz ei fomala 
za zashigi knpi. 
WoIq sobie Bprawi6 
chusteck§ z kwiatami 
niz tego fomala 
z wielgiemi dlipiami. 



Nuta Lud, Sor. XH, nr 367. — Text ks. Siarkowski Zb. w, do Anir, IV, nr SS9. 



Nuta nr 909. 



233. 



od Staasowa, Knrosw^k. 



1. Da jus to 8i6dfny rok i gi6— dma go— diina, da jak mi o- 
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ruiii"^irMi 

2. Qj Jak mi obiecqje, 8. Da Jmk 6na sarme, 

tak mi obieo^je, Ja J6j dospomogf, . 

da must \j lie spytad nieeh go sobie rnriye 

jeili nie sartige. n stohi sa nogf. 

4. Da oieoh'Se mn postawi 
pod nalep4 chliwek| 
da nieoh-se go nie pnaca 
do tatejsych daiwek. 



284. 

J-Xl 



od Paeaaowft (Zb^rAw). 



4 



1. Q) v 



> ja 1ms ko«li*— bU 



■d aa o 

•IMI6 W BO 



cy. 



Oj niyi&wiQtsa Panienk0| 
Jesnsie kochanj, 
da po}6i mi ohlopaka 
wedle sam^j Many. 



285. 



od Paeanowa (B«nowa). 



1. 0) poma— Ini— ka fmyook, <4 idar mi sie 



idar mi sie tno- 



rniij ^ 




wi— oak. Po— ra— dae Ja 

dam gfr— by Mew— cy— ko— wi, 



2. 



Oj sierotom sagrajde, 
sieroty taikd^oie, 
oj a wy ojeowiflte 
sa diwiami wartigoie. 



X»< 8«rya XIZ. 



i b^diie tn« — wi— «dk, 

i b«-daie oa — U — oak (oaly). 

Oj bieda ci HarysiUy 
da bieda ci koohana, 
oj nie choes potaAcowa6 
da stojia zaplakana. 

«. do Aaar, IV, ar iSS, 407. 
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od 



(Oslfd6w). 



2. 



3. 



OJ kft— sa— li 
nA Ba— dsiska 



mi He, 
ml6eic. 



da aa-stf— pit mi wileaek, mi 



•if wr4-el«. 



Oj wyganiali mnie 
na Badziskie pole, - 
a ja 8iQ wymawia}, 
sUbe r%cki moje. 
Leci wilk przes pole 
niesie bar% dwini^. 
Mikolajy nie wolaj, 
bo ty nie wi^s cyje. 
6. 



Swinia bes ogona^ 
kobjU bez grzywy, 
dziewka bez warkoca, 
tod to kadnk dziwy! 



Ola mojai ola 
jad^ cMopey z pola, 
i my pojedziemy, 
tylo dolozemy (roll). 
Uwazajcie chlopcy 
z ktdrdj Btrony dwita, 
ktdra bez warkoca, 
k.. ocywiflta! 



237. 



od Paieanowa. 





m—^—r-f 














Mb 


\ }0f ' * \ 




^ — 











OJ )a— ja da i la— if, a sam niewiem da do ko— go. 
OJ do cie— bie mo — Ja Ma— rys, oJ do cie— bie da niebo— go. 

3. Wara tobie, wara, 

nie mas do mnie prawa^ 
bo mi ta dziewcyna 
przylazi6 kazala. 

Text Ob. Lmd, S«r n, ar MS. 



Dopierom se zac^n, 
do dziewcyny lazid, 
napotkal mnie siciirz, 
chcial mnie w wod§ wrazi6. 



238. 



od Pacaaowa (Zbor6w). 





S.h^l 











1. OJ da — na mo • 
da nie mo— Ja 



■ Ja da — na 
su— kma— na, 



oJ bo Ja na 
da od sa— me 



ni* P* — J« 
go ra— sa. 



Oj dana moja, dana 
da nie moje i bnty, 
oj bo ja na nie pije 
j-az zapiej% kognty. 

Text ob. Lud, Bn, 11, nr 804. 
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od Oletnlcy (8ieh6w maty). 




j,'rfMhi]?ifff i ffiSj i fffrrfirffrr^i 



m 



j,Vrf^ i .rf[Tfr i i W3mjnte ] 



Uwaga: Takty 6, 7 i 9, opassczajf si^ pny pierw8s6m grania, a d«J^ tif slyssec pny 
powt6neiiiu melody i. 



Owexarek. 



240. 



od Oleiniey (8ich6w duiy). 




Nuta ob. nr 78. 



I 



241. 
IS 



od Olesnicy. 



A i— de Ja i— de bez to puste po— le, 
sa — ptaoea matu — siu, a Ja ty— le tro — 



Kata nr 386. 



242. 



od Stopnicy. 



1. Zeby6 mnie kocbidia, 
kochalbym ci; i ja, 
ale twoje serce 
kieby austeryja (zajazd^gosp). 



Nie odjechal jeden, 
juz zajezdza drugi, 
kazdemu warchohi 
stojis na wyslngi. 



243. od Olesnicy (8ich6w d.). 




1. OJ bo~daJ cie chlopaku da na mo— Jim wi*— necku, 
da dwa ka— mycki tnaaty, oJ dy— ja— men— ty agaaly. 
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2. Oj wiAneoku, wiAneckn, 
jak-ze cie nie za}owa6y. 
oj za ciebie si; napi6, 
da za ciQ potaAcowa6. 



244. 



od Stopniey. 



1. lU)n< wtencM by — la kiedy 
Ja— Ued tar— kiej kawa — le— ra, tobie 



roada— wa — 11, 
diiada da-^U. 



2. Za dworem, za dworem 
zieleni 8i§ lipka, — 
daj mi panie Boze 
kawalera skrzypkay 

245. 



i 



m 



od Stopniey (Soleo). 



m 



1. A bie— da nam Ma— 2u— ry 



jakiej nigdy ni^by— h) 



Niem — ey nas dr% ze sk^ry, o czem si^ nam nie ird — to. 

2. Nie moze by6 parobcy, 3. Niech poznaj^ te dwaby, 



zeby si; tak ostalo, 
by tu rodzaj by! obey, 
im dobrze^ nam He dzialo. 



246. 



ze im led6 ta nie trzeba, 
i wydziera6 nam Lechom 
ten na8(z) polski k^s chleba. 

Lud, Ser. YI, nr 600. 
od Stopnioy, (Solec). 



Ze — by sif «r6w — na — ij 
do — li— ny • g6 — ra — mi, 



to— by to tu ta by— la 
Jedno^c mi^ — day 
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2. Nie zniz^ sif gdrj 
nie wsnies^ doliny, 
ja sobie siaka-taka, 
tj rnaaj do inny. 



T«zt Ob. nr 67. 



247. 



od Sijdlowa (Tiuifpy). 




3. 



3. 



Jm1»— nia 



Dana moja dana, 
pod kopeekii nana, 
siedmin kosarcykdw, 
a ja ino sama. 

CUopesyoy, cMopozyey 
tntejaego pana, 
wzifni-Aeie wiinecek 
dsiewcynie a giana. 
6 



- wladfau 

4. 



5. 



Nie my go-to wzifni, 
Bama go nam dala, — 
przyjdsie eo do cego, 
staniemy do prawa. 

Staniemy do prawa, 
b^ziemy prawowa^, 
musis nam dziewcyno, 
wiiinecek darowa6. 



Da dziewcyna chciala 
by wiinek zaplaci6. 
Prawo przy»|dzao, 
by Jasienia 8traci6. 



Ludy 8«r. YI, nr 788. 



248. 




W Wanft—wie nm Pn—die, w Tornnia na bto— nia 
dotte— nie dxiewcys— ka sa h^kf tj — to— niu. 



Hnta Imd, 8<r. I, atr. 408, nr 313. 



249. 



od WiiUcy (BUca^w). 

1. Koziolecek matnsia 
chodzi po ogrodzie. 
nie bfdQ go wyganiala^ 
bo mnie pobodzie. 

Text Ob. Ludy 8«r. XVm, nr 101. 



Digitized by 



250. od WodxistewU. 



Po— J%n'M ranie, san^J m nuiie, JtSii nie niM ko— U— bee — ki, 
w«i ko— libktt ko— tys-ie mnie. idi do la— am nitnu nlec— ki. 

T«xt Ludy 8«r. VI, nr 831. 



261. 



od Stopnlcy (Soleo. Zbor6w). 



i mH n 



nie 



Ja— nie ra6J Jaaie 
T6h se mi knywdy, 



Ja do twojij 
ty do 



sonki ehodie, 
mo— JiJ nigdy. 



262. 



od Wiflicy. 



Moja matko vy— daj >a m^x, Bf— df my— slec se to- poaag, 
albo i^owf ehttfltk% sa— wi^a. a to po — sag Icie— by prosiak. 



Nie chcQ Jagi^ nie che^ Jagi, 
bo ma nogi jak kalagi. 
WoIq Zosi^, woIq ZosiQ, 
bo ma nogi jako prosi^. 



Moja Tudrnd % moja Tadrail, 
b§dzie6-ci ty Tndrad moja 
ino mi si^ te przysiewki 
da na tw^m poln do8toj]|. 



Nate Lud, 8er, II, nr 166. 

1. 



263. 



od Wialicy, Koasyc. 



Siedzi cygan na drzewie 
cyganka na ziemi^ 
napalili te ga^zki 
CO se z lasn wzieni. 

Nate Lud, Ser. II, nr 241. — 8er. VI, nr 752, 867. 



Kuto nr 350. 



264. 



od Daialossyc. 



1. Trom, trom, trom, — idzie zima, 2. Trom, trom, trom — bylo lato, 
kosznla zlia — bat6w nima. trzeba by}o robi6 na to. 

3. Trom, trom, trom — robilo si^, 
lyk, lyk, lyk — przepiio si^ 



Tndrui = Teodora. 
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255. 



od WUlicy (Kuchary). 



OJ darmo Ja— sin J«— diies, darmo ko— ni« trudsis, 
oj danno pa— oa oJ — ca panif mat— ludais. 



3. Oj nie darmo, 

in<Sj konicek sarzi^^ 
da Indzlom na aciechQ, 
ojcu matce na zal. 



3. Oj darmo Jasin jedsies, 
bo j]| chowa matka 
od niedzieli do niedsieli 
jak cerwone jabka. 



256. 



od WUUcy (Chotel aid.). 



1. Kie dar — mo, nie darmo o — putf — ei mnie Jo— den 

kali — na o— pa— dla; o — pus — ci o— l>a— dwa 



2. Oj miaia ja miala 
duzo kawalinSw, 
cterech dziad^w ze dpitala^ 
osiegina^ie linSw (limik^w). 



1 



257. 



od Wiilicy. 



1. OJ— u i— no dana dyna a bi— dny Ja chlopcyna, 
oJ kt6x mi J% pnyniewoli, kiej mie nie chce dsiewcyaa. 

2. Oj CO mi po stiyence, 
niemam koni stada^ 
da CO mi po dziewcynie 
kiedy mi nie rada. 

Text Lwi, 8er. VI, nr 853. 
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258. 



od Bitfka. 



m 



Oos^podan sie >»-«tar-r-boiral Ki«piko Mtial, tie 
ie mu Uepeko ij—to wtohodsi. po— no ma slf nte «— to— dd. 

Nate XtMl, 8«r. I, nr 90. — 8«r. XU, nr M7. — ks. SinrkowOi Xb, w, do Astirop. IV, nr S88. 



Weselnn. 



259. 



w 

Po— CO 



p 



od Kossyc (WJoitowice). 



'o— CO — oie pny— Jo— ch*— li kio— dy warn ta nie kft— sali; - 







— pi 











m6j ko— ni — cek dep— ee, eie— ble pmno nie chee. 

Text: Lud, Bet, VI, nr 661. — 8er. XII, nr 68. — 8«r. XVn, nr 860-1. 



260. 



od Koitye. 



1. HulaJ Jasiu, huli^, huli^, 1 lla— ry — sit >^ VJ- 
Jakem hnlal tek i b^— dt, Ja— k«m tn — Ul tek i bf-de. 

2. Ladny6 Jasiu, ladny, ladny, 
i ladnej sobie posakaj, 
a sa-iryj jej dobrze w ocka 
by6 si^ Jasin nie osnkal. 

Ks. Siurkowski Zb, to. do Anir. IV, nr 404. 



Gospodan (teniec). 261. od Kotzyc (Wlottowieo). 
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A cds-et mi [tza tnewicek knpR:], 
lanu! mi ri; koreeek — rorinpi}. 



868. 



od KoMye. 




1. Ha wojtnkf nto pojAd^t 



•I11S76 ale hfdf Bi« bfdf, 

3. 



2. Oj oseA flif eUopikn 3. Zeby mi nie o cif 

w ogiemnastym roka, Dsiewoyno ehodsito) 

da nie b^dxies ty nogiid' bylby ja sofaii^nem, 

Babelki przy bokn. toby mi shizylo. 

4. Salooa daiewcyno 
salony roznmie, 
po ooA pnysytala 
na konikn do noiie. 



263. 




od Konye. 



PI— Jm pi— Jm pi— J»— ni— eoT Ci — eho l»»— bo csarow— ni — eo. 



ei— oho bftbo bom sit pi^i bym ei <Upi6w nio wy— hi — pit. 

T«xt ks. Sinrkowdd 2ft. w. do JaUrop. IV, nr 4iS. 



264. 



od DslaloMye. 



Z*-b7<eie mi w6dki d»-U da 1«— pUj bym Iplowa— la, 



boby ml ale gf— bu- aiadka da to— pl^ odmy— ka— la. 

265. od Sskalmiona (Ziomblioo). 



i 



1. ▲ poaalam sa itarefo da da nie do ga— atu rocgo. 
Ja ale dbafaun ie »ta— ry, da du— fUam w ta— la— ry. 
lud, 8wya XIX. 
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A tn ja do talardw, 
da tu talaitSw oima. 
£j u mnie jeace wiesna, 
da a starego simaw 




266. 



Dwore—cck 
tys 80 — bie 



miesciui— ka, 



po— dh>ga 
Ja sobie 



s taiv- eic, 



Fartusek z jabiasek; 
zapasecka z grusek, 
nie p(ijd^ za ciebie, 
nimas podusek. 

4, 



3. Kodciotek z descttlek 
dzwonica z tarcic, 
karcmarka rakarka, 
ja Bobie dlacbci6. 
Nie caiy ja dlachoic^ 
ino p6l slachcica, 
nie chodzQ po ziemi, 
ino po tarcicacb. 

K«. Siarkowski Zb. w. do Antr. IV, nr 373. 



267. 



od Szkalmierza (Chanewioe). 



I 



1. ^--J( 



p6jd€ 



hultaj 
ja do 



pi— je w karcmie pray do — li nie, 
ni^ bo mi nuumie sgi— nie. 



od Opatowca. 

2. Nie b^de, nie b^de 6. 
na Rogowie siedzia}; 

znwied^ dziewcyn^, 

nie b^dzie nikt wiedziaL 

3. Znwi6d-e6 mnie, zuwidd 6. 
z gorzaiecki na mi6d, 

i ja ci^ zuwiod^ 
z piwecka na wod^. 

4. Nie pij gorzalecki; 7. 
nie pij miodn, wina, 

b^d]| sukmanecki; 
b^dzie i dziewcyna. 



Piled gorzaleck^y 
pijze piwko i roi<5dy 
juz mnie nie zuwiedzies, 
kiedyd mnie nie zuwi<(d. 
Pamietaj hnltiya, 
pamiQtaj, pamietaj, 
b^dzies po Rrakowie, 
6ci^zeeki zamietal. 
A moja dziewcjno, 
niedoc^kanie twoje, 
zeby ja zamietal 
sciezki po Krakowie. 
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1. Wfdrowm — }a dsitwey— na a Jasiek J% lua — tie 
i nookt BO— «o— wa— la w ka — Uno— wjm le — tie. 

2. Oj wfdny Jasiu, wQdny, 
kiej ja wfdrowalay 
oj nsywiy rogkosy, 
kiej ja nzywala. 




niechM so— bie daiiwki no— 1%, Jadly obiad i 

2. C6z mi po tern, ora6 koteni; 
kiej mam cielaski; cielnski^ 
q6z mi po tem^ gta6 sa plotem ^) 
kiej m&m dziewnski, dciewnski. 

1) na ttboesu ttae, nie tadexyo. 



270. 



od Sskalmiana. 



Le— ei ko — nik drog% tupnie so — bie nogf. 
A pa— wi — ea la— sera knyknie so — bie casern. 







i 





























2. 



Pytas sie o chusty, 
pytas sie o wiano, 
a tobie samemu 
wylazi kolano. 



1. Zenil bym siQ z tob% 
ale-ci siQ boj^, 
bo-byd powiedzii^a^ 
ze to 8y6ko twoje. 

8. Zeby to kolano, 
ale to i }okie6y 
ludsie siQ pytiy^: 
eo to to sa chtopiec? 

Text: Lud, 8er. I, nr SOO, 897 Ks Sivkowski Zb. w. do Anir. IV, nr ; 
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271. 



WUliea. 



I 



Masur. 



272. 



I 



od Wiilioy, Sskalmiena, 



m 



Mazur. 273 . od Slomnik (Gossesa, Niedswiedi). 



274. 



od Prossowic. 



1. Pole mo— Je po— le da kiedys cIq od — ro — bif, 
Maryi moja ICarys da kiedys eif snie— wo— If . 

2« Pojad^ do Gdrki^ 3. Nie wiecie, wy cblopcj, 

zdejm^ magiereck^, jak dziewcyny dostad, 

skloniQ 81^ matnsi, matusi^ za nogi, — 

a da mi c^reck^. po gorzalk^ posla^. 

4. Przynjed^ gorzaliny, 
po8tawi6 na stole, 
dziewcyny za syj^, 
niech gorzalk^ plje. 
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275. 



od Frocxowic (Z^bocin). 




, Pobo— rowsey 
nie pojmf 



6 - 



Ino Bobie pogl%daj% 
kidrK we gpddnicy, 
a sami po wsi latjy% 
kieby obrainicy. 



pa— roboy 

ni dsitweyny 

3. 



har— Bi«— J% po 
we zgnebn^ 



..1) 



276. 



Ino sobie pogl%daj% 
kt6ra ma korale, 
a sami po wsi lataj% 
kieby ofertale *). 

od Stonmik (Oosscm). 



i"i 



0) plyiiie w6docskA i cieeM ttnigf, 
a he— la g%— secaki jedna sa dm— g%. 

Text Ob, or SOB. 



277. 



od fllomnik (Oosieaa). 




1. A Ja so— bie a g&rj Ja— dt, traaski abiMm sa w6a kladt, 
I— no traaaki na wo — ale, to Je do dom powie— af . 

2. A ja sobie s gdrj jad^^ 
tnsaski zbieram na nsklad^, 
BernadyAski sagon trzymam, 
a nie kocham, kiej j6j nimam. 

Text Lud, 8er, VI, nr 868. 



278. 



od Proaaowic. 



PowUr— da— In— dale a ja nie pi— j« w6dki i— no go— rsal— cyeko. 
aa J* pl-.jii^7— ako, 



CiaokochaskoBsnla. — *) Ferta6 sif = wl6ozj6 sif i lodsiom prze- 
sikadsad. 
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2. Oj pil-ci by ja pil 
dobni gorsaieekf, 
dajcie mi matusiu 
cho^ na kwatereck^. 



3. Oj pil-ci by ja pil 
na }adn% dziewcyn^, 
dajcie mi matasin 
chociej odrobin^. 

NuU: Imdt Ser. VI, nr 745. 



NoU nr. S78. 



Jak-ci ja pojad^ 
ze W8i do w%woza 
pdjdzie ogiM z kdtek 
z kowanego wozn. 

3 



279. 



od Mieehowa, Ksifia, 



2. Jak ci ja pojad^, 

nie b§dzie mnie wida6| 
b$dzie mnie kochanie 
oknami wygl%da6. 

Jak-ci ja pojad^ 
z gdry do doliny, 
bQd% mnie wygl%da6 
wsyteintkie dziewcyny. 



280. 



od Mieehowa. 
1 2 



1. Hosa ho— sa, cimna ro— sa, kn— ptt buty 

2. Cyi tj mfdry, cys tj ght— pi, a kto za gros 



bn- 



dwa grosa. 
-to ku-pi. 



3. A fik mik^ obertasik 

przepil portki, przepil pasik, 
nima portek, nima pasa, 
djabli wzieni obertasa. 



Note Imd, Ser. I, nr 874, 877. 



281. 



od liiecliowa. 



Moja matko 
da— 1^ nin 

2. 



byl to J-a — dam, 
nie po— wiadam. 



Byl tu u mnie dwie niedsie— 11, 
lu — dale o nim nie wiediie— 11. 



Jak A% Indzie dowiedzieli, 
ojcQy matce powiedzieli. 
Pani matka; kieby lato 
nie powiada mi nie na to, 
a pan ojdec kieby zima, 
wypomina co godzina. 

t, Panli p. 1. p. ilr. M>. 
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382. 











da i — no mi polkas — cie sknynif a ta— la— ra— mi. 

Text Lud, 8«r. VI, nr 939, 791 b. 



283. od Kai^ w. 

1. Q) Ja->tia Ira— la-«tia, powi^a le awe pi«ild 
damja ei som6l-k«, ka— kialkt aa oaski. 



Oj dala bym d gQby, 
gdybyd nie powiedsiaJ, 
oj bo ja by'm tak cbciala 
zeb; nikt nie wiedzii^. 



3. Oj seby nikt nie wiedzial, 
ino my oboje, 
da zebyd nie wyznawal, 
na niescfiftcie moje. 



284. 



od Ifiaehowa. 



p6>ki nlMM 



oif, Ka— do, 
— TO — id 



ko— ehatem ko • 
two— nie do - 



Oj dolina dolina 
da pny dolinie hangryst, — 
jnialem zonkf owcarzonk^, 
kaduk mi j]| zagryz. 



3. Oj dolina, dolina 
da w dolinie olsyna, 
daj-ze mi tez Panie Boze 
da dobrej matki syna. 



Nata Lud, 8«r. I, nr 419. 



285. od Kai%ia, Jfdra^owa. 

1. Hia ekodi ko — le wo— dy, nie r6b pa — nu akody, 
nie torn ^ — l%— ae— cek, nie ciakaj do wo— dy. 

2. Podkdwecka w podkdweck^, 
obieoal mi k8i%dz dzieweckQ. 
Jak obiecaly tak da mi j%, 
i da mi z ni% plebany^. 
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l4eka ii« — lo— na nie ~ po— lie — oo — na, do — bn j«(it) 

j,*f. j'lf.^^i^ J I = 

▲~oa ~ tU, ni« wy— ttro — Jo — luu 

Ks. Sinkowtki «». w. tfo iliKr. IV, nr 406. 

287. od Bkatj (Bial7.ko<ei6l). 

^^^^^^^ 

1. Z po~U do wsi wUtr wio— J«« 'wie— i«> 
Bl«eh-n mi dstowey-ni - of pny -> wie - jo. 

2. Sto talardw mi mdj pan dal: 

kap kooial 
a ja ma nek(}), ze pUniejsa 
mi iona! 

3. Sto talar^w mi mdj pan dal: 

8taw cbahipfl 
a ja mn rzek, ze babin^ 
86 knpif. 

MaJum$M€ Uj ftr. 189 nr CT. 
PMtiuiek, Ob. nr 916. od Slomnik. 









Nota 


nr SM. 


289. od Olkona. 



1. W gr6— do-dm 1»U-4n r6— ««, Ja i<J nr — wa6 ni4 MO-fo* 
Ko— ehalnm olf mo— j* I'mt'i patny^ na eif nie mo— ff. 
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Oj ry«aj koniii^ ryzaj> 
dam ci tatarcanki, 
da wyryzaj mi drog^ 
do tej kowalcanki. 



290. 



od Olkussa. 



A bo— da — jei pne-pa— dU co< ci mi w o — ko wpadla, 
Ja cif pro— 8^ tj nie chces, Ja do oie — bie tj Jak jes. 



291 



od OlkiuM. 



1. Sie— ro— ty tie — ro— ty 



da — so was na ^wiocie, dsi— w^J% tif 



In— dxie gdsia ti^ po— dsie — Je— ele. 

2. Wy si^ nie dziwiycie, 3. Wy si^ nie dziwiycie 

gdzie si^ podsiejemy, gdzie si^ ohrdciemj, 

idzie woda rzek%y wieje wiatrzyk dwiatem, 

to ni^ poplyniemy. 6 nim powQdn^emy. 

4. Sieroty, sieroty, 

na was to dwiat stoji, 
kto warn krzywd^ zrobi, 
Boga 8iQ nie boji. 



292. 



od Slawkowa. 



1. I^lewa— 11 ptaako— wie Jak ja ra— no wstata, wsyt— cy eUop- 



oy » — 



ey a — dnl, naj— Wnl^— ay s kn^a (bnega). 

2. W zielonej d%browie 3. Zac^n rtowik 6piewa6, 

Apiewali rtowicy^ zacyi stowik naci6, 

pojeckali poptyn^U zalotnicy moji 

moji zalotniey. mnsieli siQ wrdci^. 

Lir^, Berya ZIX. 
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293. 



od Wolbroma. 



1. O mo— Ja tj diitw — cy— no mam oif cuac mam cif xnao, o— bi«— ea- 



la mi cif matka da6 matka da6. 



294. 



1. OJ sni— lo mi 
sem tif B tadiif o 

Ej jak^em sie ocncii, 
widzi mi sie, nie marzy, 
se z ladn^ i z bogat% 
da nie zawdy siQ zdarzy. 



si^ w noey da w lesie pod les— cy— ii% 
— M— nil i > boga— 1% dsitwcynf. 

3. Zerwalbym ja pokrzyw§^ 
zeby mnie nie parzyla, 
ozeoilbym si§ z Easi^ 
by na mnie nie gwarzyla. 



Text Ob. nr 966. 



296. 



od SacaekoeiD. 



1. Oj do — kto — nti do— ktone tk6ry rany go— Jis, 
oJ ce— mu serca m^o cai nie a— apo— ko— Jis. 

Kf . Siarkowski Zb. io. do Anir, lY, nr 410, S57. — Nuto XtMl, 8er. I, nr 494. 



296. 



od Pillcy. 




1. A bo Ja to pa— nl mat— ko ko— by— la! 
CO bym w poln aa-ma je— dna ro— bi— fau 

A bo ja to, panie ojce — kary koA I 
a CO by ja w poln robin! — ino sAm. 
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NnU Ob. mr Mi. 297. gd KUcj. 

ir ifpu'T^tl^ 

1. QJ dnnift by— fai Polka dm co ko— cha— la Wfgra, 

oj dawa — }a mu g^by da % tamt^J strony wfl — gfau 



Oj wQdruj Jasin^ w^druj, 
kiej jfl w^drowi^a, 
da Qzywaj roskosj, 
kiej ja azywida. 
Oj bodaj ci^ syneckn, 
B6g nie Mogoslawil 
da wziiined mi wianecek, 
ktdz nmie b^dzie bawil? 



4. Oj marnico, marnieo, 
marnied wianek data 
da jesce marniejsema, 
anizelid sama, 

5. Oj marnica; marnica| 
marnie wianek nosi; 
da jesce marniejsema 
CO j6j sif on prosi. 



298. 




od Wolbroma. 



1. Ma^to— sin ma— ta— siu A leA n sif 
ja sif u — bf— d^. ja ci bro — ni^ 

Da pij9 ja pij§ 4. 
za 8W<5j talar bity^ 
chodi; ino, dziewcyno^ 
napijes si^ i ty. 

A kto p^e piwko, 5. 
a ja gorzaleck^; 
a kto kocba thika 
a ja kocbaneckQ. 



■y— nu — tia 
nie bf — df. 

Palila siQ scieska, 
palil A% godciniec, 
kiedy ja pojechalem 
do Kasi po wieniec. 

Jnzem siQ ozenil, 
B6g zapla6 dziwecki, 
jnz nie b^d^ p\jal 
z wami gorzi^ecki. 



M, Ser. VI, or 65ft. — Ks. Siarkowski Zb, w. do Antrop, IV, iir 364. 



PattMka. 



299. 



od Wolbroma. 



1. Ze— bym wotk6w nio sgu— bi—la, 
a— le Ja— 8io wolki na— las 

2, Oj Jaaienin, m6j Jasienia^ 
da wolaaki w j^cmienin; 
kt6z mi ich z tam^d wyzynie, 
jak nie ty Jasin kocbanie. 



by — la bym i wia— nek miala, 
tna by— to da6 wianek la— rai. 

Ojze ino, ojze dyna, 
w ogrddeckn konicyna, 
daj-ze mi se koni popa66, 
b§dziewa siQ lepij kocha^. 
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od Sitwiena. 

4. Jaz-ci caly tydzieti min^l 
jak j6j ten g^siorek zgin^ 
A W3rjd§ ja na stawisko, 
a ta siedzi g^siorzysko. 

Kb, Siarkowski Z6. 10. do Antr, IV, nr 276. 



od iamowoa. 




1. Oj Kuiu moja Ka->8in, nie chodi po pod— la — sia, nie kop tarn 




tyoh ko— neni nie truJ Ja — sia niemi. 

od Korosw^k, 



2. Oj GesiUy moja Cesiu 
nie chodi po zalesiu^ 
oj zalesie nie twoje^ 
tyd kochanie moje. 

Lud, 8er. n, nr 988. — ks. Siarkowski Zb. 10. do Antr. IV, nr 276. 



od Pilioy (Ssyce). 




1. p*-U mi 8i« paU da watfcka n ko— rar-U, 
oJ nia od do— bie Jasin da i— no od Ibr— na— li. 



2. Ohodzila ja po poln 
da Bukala korali, 
oj nalazla bicysko, 
da na-6ci ty fornaln! 

Tizt: lud, Ser. VI, ar SS9. — Ka. Siarkowski 2b, w, do JbUrop, IV, nr 858. 



Celina lab Marejjanna. 
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302. 



od PUiey (Ki<l6w). 



1. Kocha— ta Ja ci«— bi« 

tyi sel— ma byt ty< Mima byt 



i nako — oha — ta sif 
naswodaile^ mi« sif. 



ZdradzUed mnie, zdrsdsit 
kogod si§ ty radsil? 
ni Owiassdki na niebie 
ni chustki na chlebie. ^) 

T«xt ks. SiarkowsU Zb, «. iio iliMr. IV, nr 343. 



303. 



od Pilicy (Kid6w). 



Cy Ja ma — tko wasa 
da 00 mnie wyga— nia— cie 



da ey Ja to nie wasa, 
da aa kxo — w% do la - m 



2. Oj dana moja dana, 
da nimto ci ja wiana, 
oj j^no siwe ocka 
da to siQ wydam sama. 



3. Cy JSL, dziewuchy nie wa8(z)^ 
da i oy ja to nie was, 
co-dcie mnie nie poj^ny, 
da ze-8ob% na kiermas. 

Kfl. Siarkowski Zb. w, do Jttir, IV, ar 3». 



ob. nr S87. 



804. 



od Wolbroma. 



1. Z pola do wsi wiatr wie— J** ionkf, do— bne mo 

kto b« ionki, to mn Ale, pojmie (go) ■ karomy do do — mn. 



C3ia8tka przy zar$czynach, ob. Lud, Serya Avm, str. 65. 
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NoU Ob. nr S84. 



305. 



od Pilioy (Ssyce). 



fig Fi ^' rN'M 



1. A w niedsid^ ra-^no dro— bny descyk pftp— da. 
CO ml po dxiewcy— nie, co do mnio nie gada. 

Nie m6j Jad, nie m6j Ja6, 3. Jak-ci ja pojad^^ 
ani ja nie jego, hamowa} nie b^de, 

dobra-6 moja wola, a ciebie dziewcyno 

CO gad&m do niego. nocowat nie b^dQ. 

4. Niech nas Pan B<5g skarze! 

z lidciem i z korzeniem. 

kiej kochamy kogo 

a pot^m odmieniem. 

IrMif, Ser. VI, nr 812. 818, 



306. 



od PUiey. 




BodaJ pio— run traas, 
jescem ci g^by nie data. 



bodi^ cif sa — pa— 111 
Jozes sif po— ehwa— lit 



A cy ja sIq w piecu ul^(}); 3. 

cyli na kdminie^ 
nie mogQ siQ apodoba6 

nadobny dzi^wcynie. 



A cy ja siQ w piecn vltyg, 
cy t6z na nalepie, 

b^d^ ci mi dziewki rade 
Jako such^j rzepie. 



807. od PUley (Kldow). 




1. MoJa Marys nie nie ma— my, i— no na sif gpo— gl%— da— my. 
C6a nam przyjdxie z 8pogl% — da — nia, ni o — bia — du ni ^nia — da — nia. 



2. Da dziewcyno, iy kochanie, 
ngotnj-ze mi dniadanie, 
ngoti\j-ze mi i objad, 
zebym sobie dobrze podjad. 
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808. od Pnicy. 









—■ ^ ; 








1. Q) bl 




mni« bi— j%, 


da sa — bic i 


aiiie mo— 



oj bo mni« ta dxievcy— na 

2 



da sa — ata — wl — la no— gf. 



Oj zastawila nog^, 
da zastawihi r^k% 
oj zabi6 mnie nie mog^ 
da tu pod boz^-m^k^. 




Widsii 



309. 



od PUioy. 



3 



1. Widsia^«m cif wi — dsiat kiei iMoni— ckf sy— na 
•ta-Je— no— ekom s o— ral J«— seo^ si^ nio igiina. 



^) vel 



2. Widzialein ci^ widziid 
kied wotaski gnala^ 
ja sobie zadpiwal 
a ty zaplak^a. 

K«. Siarkowski Zb. w. do Antrop. IV, nr 333. 



Mttta nr. 309. 



1. Te Oieblowskie baby 
ino do porady, 
inojiin wianecka, 
bodaj kata zjadly. 

3. Calutetikie iniwa, 
calate6kie lato, 
moje Giebtowianki 
Bdg warn zapla6 za to. 



310. od POicy. 

2. Moje OieUowianki 
CO ja warn to krzywa, 
CO muie gadata 
caliite6kie ^iiiwa. 



Nata ob. nr 836. 



311. 



od PUicy. 
^ 1 

2 



1. Mie bf— de ja 
Jax do— pdkfd 



nie bf — de ja na Ja — siedka dobra, 
nio o— pa— dnie cho — ji — ne — cka drobna. 
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Nie b§de ja, nie b^de ja 
na ciQ Kasin dobry^ 
j-az dop6k^d nie opadnie 
jarz^becek drobny. 



Lud, Ser. YI, nr 639, 7S0. — lU. Siarkowski Z6. w. do Antr. TV, nr 280. 



312- od Pilicy, Wolbroma. 



(vel. 



1. Je — li mnie chc«s JMieiika, 
to mnie kochaj to mnie koehaj, 

Data by-ch ci, dala g^by 
da i kawatecek syra, 
da i zeby twoja inilo66 
da i zawse byla scyra 
oj zebyd ze iqd^ taAcyl 
da i p<^ki b^dQ zyla). 

313. 



Jeili nie chcea idi m gdzie chces 
ft mnie ponie — «luij, poniechaj. 

Dala by-ch ci^ di^a g§by 
da i kosnlin^ z ciala, 
da i zeby ja si§ twoj^j 
da i scyrodci doznala. 



od PiUcy: 



m 



Moje dsiewce, 
to6 mi 8WOJ4 



gfbe mftfl, 
g%bki dfts, 



da 



b^iiewa si^ 
rai po ra — an 



sa — no — wa — H 
ca — }o— wa— te. 



314. 



od PiUcy (Kid6w). 



QJ-se i->no 
datai g^by 



di^se 



W— by 
i mnie 



dwora— ko — wi 
bieda — ko — wi. 



Jesce, di^se 

Moja pannO; ma serdecna^ 
daj mi g^by, bod ty grzecna. 
Nie tak grzecna^ jako prawie. 
8^ grzecniejse we Warsawie. 

Lud, Ser. TI, nr NO. 



315 



Masur. 



od PUicy. 



Imo. 



2do. 



ICasnr ci Ja netfki iwawy, 
Jak Ja pi-J« J»k Ja biH« 



ICasnr od Wania — wy, 



-too to mo~Je 
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iM, Ser. VI, nr 610. 



816. 



od PlUcy. 




% nad ] 



Nnta Ob. nr. 809 



mi dala se by le— pi«i) spala, 

-nam po rai drugi m ~ by pa— mif— ta— la. 



317- 



od SacMkooin. 



Ma— U— goM Ma— UgoM na g6ree — ce stoji 
prosf sif poUonic koohanoe — ce moji. 



Ka. SiarkowsU Z6. w. iio ilnlr. lY, nr. 337. 



318. 



od PiUoy (StTMgowa). 



1. Stnegow- toy pa— cholcy o— bje — dli si^ n%*y 
Jak i — d% do karomy o— dy — ma J% w^sy. 



319. 



od Pilicy (Stnegowa). 



Danno byl sif nie aa— 11— cal, bo ml oif nie o— biecal, 



Lud, SeryaXn. 



13 
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ty 90 baty do nmio lodnof, od matki mlo nlo wyiolmot. 

Toxt: Lud, Ser. VI, nr 8S1. 



320. 



od Pttiey (81700). 



jl pod sio— lony Um mi Wutyi g^by di^. Ztfd p6jdsiowa 

Jak oas b^io 



do domn Jak pnopi^rki slo— cf w giO* 
na na— Jo, 

T^lt: Lmd, 8or. I, nr 182. — Ka. Siarkowski ^. w. dd iliMr. IT, nr 8S8. 



321. 



od POiey (Diwonowioo). 



Jak Ja w li— M na br^yio da to Ja s nk|) nie sli~io, 
(bnoH) 




nn^ bi — eyska na Dswonoskio diioweyska. 



od PUiey (Ssyoe). 



322. 



1. Kadn mo — ja, 
oaaa i go 



Ka — sia 
dii — ny 



2. Ojse ino, oj ino, 

kiej mi ci^ nie dadz% 
oj niech-ze cij^ jesce 
w kolibeck^ wsads^. 



tna do olo-bio oa — an, 
do twoj^ ro — dsi ~ ny. 

3. Oj niech-ze ci^ wsadz^, 
niech-ze oi^ kolys^, 
ja sobie pojad^ 
do ladzi po inz^ 
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(Mm daiy do Im^ 
gt^ejaa ohojina, 
e^m dalij do ladsi, 
g^cniejMi diiewcyiuu 
P<Ud« ja do Usa, 
i obhpi^ bukfty 
nie poJiD^y Bie pojm^, 
Dzwonowtkiego thika. 



6. Pdjdf ja do lasa, 
obfatpif leseynf, 
pojnit ja 86 pojnif 
Syoowtlui dziewoyn^. 
?• Sycowtka dzieweyna 
stoji a komina 
ma wianeeek s piersa 
do mnie si; wysoena. 

9^9- od PlUey (Otoblo). 



1. Mo-jft 



pa ~ ni nuUko 
•if podo— ba 



ehnate — oka a mm 




ZbiU mnie stotka, zbfia 
kosalina na mnie sgniia« 
A miim-ci ja ciotk^ swack;, 
nsyje mi kosnlick;. 



Kt. Siarkowski lb. w. do AiUrcp. IV, nr 899. 



326* od SieMkooin. 




O-M— nit sif r6wn7 s r^wn%, Boty laUt, bob^ pla— tat, 

da wieekl syn ■ sewo^wnf. w diied pocifglem, wiac^r dia— tw%. 

Km. Slarkowtki Zb. w. do Anir. IV, nr 8S7. 



326. od Seiekoein. 

1. Has iMHTO— b«k na— dsiwoe, A na Ja— ki«i) t na owsia — n^, 
•tragat lalkf na o— el — pee. Stnig^ i mnie, m6$ ko— eha— ny. 
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327. od Plltejr (OMb). 

nft— u gotpo— dy— ttl <U dobne sobto iy — ja, 
tiMeh ilodsleHi w karcmie jest a 6— a« ■ ewvtyiii pi — Je. 

Lud, 8«r. I, nr M9. 



IfMor. 328. od Piliey. 




2. Na paAskie fpaAsczyzn^) chlopn kazali; 
znru mn w torb^ wlewali^ 
z paAskiego chlop powrdciul, 
znr z torby sobie wyrzaciid. 

329. od PUicy (KldAw). 

1. HojM chio ~ pey, hojM lywo, Jest go— naika pnepa— la— na. 
Jest gonal — ka Jest i piwo, Jest i dsiewoy — na koeha— na. 

2. Go'm ci rada; to'm ci rada^ 3. PosU-ci ja^ posla, poaht^ 
zeS mi dobrze wytlnk dziada. da i za starego 08la. 
Go'm ci rzeUa to dotrzymam, Gese-ci on mnie grzebykiem^ 
ino siQ dziada pozbywam. zebym jemu lepi^j rosla. 

4. pragn%}ed-ci ty stary 
da i kieby na latorodd^ 
oj nie dales ty mi nie did, 
da i u matnli dorod6. 

Text 8«r. VI, nr 840. 

330. od PiUcy (KidAw). 

1. Od Krako— ivn ehmura i— dde Jui sle wraoa we— le wiatm 
m6J Barto — sek w le— sie r%— bie. QJie a Ja ta a Ja ta. 
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2. Qj ni ja 819 myjala, 
ani ja bIq platafa^ 
da po c6m ja si^, Bartoii, 
da tobie spodobala? 
4. 



Oj bielaUul ja ci mi si^ 
jak na l%ce gyka, 
da eerwieniala ci 8i§ 
od warkoca W8ti|zka. 



— Oj po tem'ei& Kasin, 
po teHk spodobala, 
266 mi 8i$ heA na l^e 
jak gyka bielaht. 



Lmd, Ser. H, nr 991. 



od PiUey. 




Ctery Itr-ta wi«rai6 tkaajl gotpo— da— no — wi, 



raao wtti^ftl 




sioeikf knijjAl niaeh on um po — wie. 

Lud, 8«r. rVI, nr 486. — Hnto! 8«r. XVm, nr 861. 



332. od PiUoy (Ssyoe). 




1. D»— na mo—J* dy— na da— na Je— foe Ja so Jetoe pan— na, 
i wian-no— oek ml sa— kwita da i Jak na monn piap-na. 

Kb. SiarkowBki 2b, w. do Antr. IV, nr 844. 





109 



mdj JmIu, m6} JMieeko^ 
jesee ja ohods^ w wiaaeekn. 
jak-d bQcteies mym kochankiem, 
powiesf go na koleckiL 

Note Ob. lit, ft», S6ft. 384. od lUiey (817M). 

KwitBle lipka 

^ ^ BawilMR ate 

Q KMie, paalA ko— ale n* raale. 

2. Oj zeby ja to mii^, 3. Q) ale ja t6z niemim 
CO to ladzie maj%, ino jedD% koz^, 

oj toby ja se byh^ oj co g^dwk^ podniesQ, 

da w tych Sycach pani^ nazad j% poloz^ 

' Lud, Ser, VI, nr Uly — Ka. SisrkowsU Zb, w. do AtUr, IV, nr 896, 



i-e-r-M 




336. 






od Wolbronuu 

















1. ktr-n pa— na Boga wi— tia^-la na-nle mii% 



oJ comtt M< sif Ja — sia nie o — m — nit m mn%. 

2. Oj na sadecka widnie, 
nie b^df ich rwaU, 
oj ktdrego'm kochida^ 
nie b^de go miala. 

386* od SicMkocin. 

I! ^yiiTi 

1. L%d«m panno 1% — dem, jeso— li mas pienlfaki 

Ja aa to— b% wo — d%, oio — nlf alf ■ tol>%. 
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LadnaA ty na g^bie, 3. Zenilbyoh si^ z koz^^ 

ladnad ty na pyakn, by pieniyki miala, 

mas ci ty pieni^ski pieni%zki bym prs^pU, 

na piecn w garcyaka. kosa by becata« 

4. Za nic ta dziewcyna 

sa nic ta nroda, 

bo pieniyki kooha^ 

terainiejaa moda. 

Kfl. Siarkowski Zb, w. do Antr, IT, nr SM. — Uid, Ser. VI, nr 719. 



837. 



od SMMkoeln. 



Tu mute noeka 
kMtkie T6»-ki 



a po — d6ski 



! amy— kal. 



Qj widzial-em cie dyna 
kiejd prsenickf zyna 
oj tray razy'm njechU 
tyii ftie nie schylifat. 



3. 



Oj tray razy lyechal 
sti^eneoko'in z-ora}, 
tyii flif nie schylih^ 
cho6-eni na ci^ wolaL 



338. 



od Pillcy. 



i 




1. OJ pojiryj mi na koh&in 
oJ poial B6 sif Bom 



r 



poiryj mi na 
tych iohiinkieh 



Qj zeby nie matoBia, 2. Oj nic ci mnie nie ciezy^ 

nie bylbym itohiienem^ ino karabinek, 

da nie mialbym mondani da jak go wypnoi^Q, 

z cerwonym kofaiiereem. P<Ud9 z nim na rynek. 

4. Qj nic-ci mnie nie ciezy, 

ino zolnierecka^ 

da zrana karabinek, 

wiecdr kochanecka« 



Ob. nr 195. 



339. 



Lmd^ to. I, ttr. Sll nr 9. 

od PUioy (Oiebto). 



i 



1. Od ko— go to do kogo to Od Jar-al«lika 
ki«— U~MMk I w6dk4 bio-iyf 



do Ka—sitdki 
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da bo flif Uk ii»->lo— ly. 

Oj moja-to ij KuAetkMy 
da jak-ze ci$ nie sanowa^^ 
oj za clebie ai^ trza napi6, 
da i za ci^ potaAcowa6. 



3. Q) atoji d%b nad wod% 
da i gab|8ki trnohlej^, 
da i moje aiwe ocka 
do twojich Kasin, aif dmiej^ 



340. 



od Kromohma. 



1. OJ a— mazia mi matka, 
u— mar— la mi lona. 



oJ o— siero — eia— la mi 
na 16— lec — ka stoma. 



2. Oj c6z i mnie po zycia, 
nmirad mi trzeba, 
ni w domn wesolodci^ 
ni wody ni chleba« 

Nate Ludt 8er. H, nr 979. 



ICasor. 



341. 



Ogrodxieiiieo. 



9 9 9 



3^ 



ICasor. 



342. 



od iank. 
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1 ' 

1. Hnlij chiopee, hnUj, 
pdkU jesce mlody, 
gprawiaj dziewkom chrseiny, 
m^Mtkom roEwody. 

343. od PUiey (Kid6w). 

^^^^^ 

1. Oj o On — sl—ka w Mdsl«, oj nle ttdj m Jatiu— nio, 

d« wn^M gnlasdo Uft—dsie, da Ut^ry — li na adndtie. 

2. Nie Im^ tiQ dsiewcyno^ 
ode mnie sdradziny, 
chocias cie nie sdradse, 
Edradzi cie kto inny. 



Mixta Ob. ar 818. 344. Z»rkl. 

I ^ i M^iiii^ iHir^ 

1. Jtr-kA Urn to jar-ka bi — da oJ pnyldsie to ntodtio— to ~ oka, 

da i ift— U — eaA lif dwio— ma, da i taA— oi^ le i o— bio— ma. 

2. Qj dwonanie, dworsanie^ 
nie wiede o panie, 
a tylko diiewoynaoh, 
kady kt6ra ttanie. 



345. 



od Wlodowie, Mnygloda. 



I, paaio m6j pa — nie inionotf mi ko — oh* — alo, 
proof olf in — M nioeh manio nio gl — nf . 



Oj koebanie, kochanie, 
CO kocbanie mosC) 
dm bo ja aa kocbanie 
•woje ^oie loie. 

Lud, Sorya 111 



3. Oj kocbanie, kocbanie, 
komn si; doatanie, — 
da i mnie si^ dostalo 
kocbania nie male. 
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346. 



od Ogrodsiei^ 

*) vel. 



2. 



1. To— bie 
ukladlam tif 



by— h) do— bne 
DA pnjpi«oku 



ftp— le mni« nie bardso 
dtle do umie wImIo. 



bylo doteie 



A zeby to ciele^ 
toby sabecaloy 
a to miato r^ce, nogi, 
oaiowa^ mnie chcialo, 



3. Sypiata ja w gnmnie, 
bywid ktosi u rnrde, 
bywal w ciel^cej postaei, 
ni rapciach; ni raci. 



847. 



od Ogrodsiei&ea. 



8i«U»— rteka sa dw* slo— te 
a to— po— ny— sko sa dokat, 

Lud, 8«r. n, nr 810. 8«r. XU, nr 167. • 



nie po— Ja — df ja do la — an. 
da boby mi J% kto u — krad. 

Km. Siarkowski Zb. w. do Antr, TV, or S61. 



348. 



od Kromolowa. 



V Po— :c6s-ei ty wolki 
ty data— dii ti — wy da 



prsy-^gnat nie bfd% ta twojo wolki 

•i^ — wy, a mo— jemi pi — ly da pity. 

Po cdz-ei& ty wolki pnygnai, 
dziadn nieladny, nieladny; 
nie bfd^-ta twoje wolki 
a mojemi jacUy dm jacUy. 

Kfl. Siarkowakl J». «. do JbUr, IT, v 400. 



od Kromolowa. 




2. Oj owiecki; da owieoki^ 
dm i 2 drobnej chojinecki^ 
ani wy maoie owcarka, 
da ani wy owcarecki. 



3. Oj owiecki, owieoki, 
da i drobnego nasienia, 
oj i bfdciecie plaki^ 
da i mojego paaienia. 
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4. Oj jftdtebym i pifatbym, 
dft i robi6 mi sif niechoe, 
ds pdjdf ja za owcarka 
b^df jemn pa8A6 owce. 

Km, Siarkowtki 2». w. do Amtr. IV, or 846. 



Nate Ob. ar 9M. 350. Ogrodil«iii«e. 

1. Nie wi«n nia wien iadne— mn mf — ticty— inia 

bo to jMt karmelek wanony w tni— ci — inio. 

2. Przysi^g, szlochal, 
ie mnie b^dzie kochal, 
teraz si; wypiirs — 
CO zft wSkof^ 8zcz6ra. 

Wale. 351. Osroddoniae. 

l ^,'''llPJ1|Ti|lOli^ 

352 

Note ob. ar SSI. oua* Ogrodsio^ (PodiamcM). 



1. Kaif na ko — mi— nie na— palic chtop— ca— mi, bo ioh nivf- 



in, iMt 

dy wtych atronaeh Jest tu ty— 8i% — ca— mi. 

2. Z jednego si; dmiej;, 
a z drngiego sydz;, 
jako zydzi glonin^^ 
tak fA% niemi brzydz; . 
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868. 



od Slawkowa. 



t 



1. Q) rodsi — nA ro— dxi— na nuunto wy-gi — — la, 
oj bn— to mi Bft— bi— li, siostn a— to — ba ~ fau 



Oj rodzina^ rodsina, 
marnie wygin^la, 
oj brftta mi zabili, 
sioBtra uton^la. 



Oj brato mi zabiU 
w karcmie na miizyoe, 
a sioBtra ntoiiQta 
na g}^boki6j rzyce. 

Lud, 8«r. VI, nr »51. 



354. od SsoMkodB. 




1. OJ Jos wieo6r Jus wi6c6r A m6j kulM nie pnylai 
kaidy do dom idsio. kledys 6ii pnyli—sier 



2. Nie p<ydQ ja do Mstowa 
na kiermasz, na kiermasz. 
Przyjdzie jaki-taki, 
ziapie mnie za ktaki, 
b^dzie mc^wil: witig nasz! 

M(u<not»t n, nr 400. 



356. 



od Olkom, 



fl'rTi 



OJ chodsi— la po boru 
da wr6-oi - fai do dwo-ru 



Oj zieleA ze si^, zieleA, 
kosmolowski atocka, 
oj bo ja tu we dworze 
ino tego rocku. 
Oj bij^ ci mnie bij^ 
w KosroolowBkim dworze, 
da choiftby mnie zabili, 
to nie nie pomoze. 



bo— r6 — we— oki Jadla, 
jak chu - ste-eka sbladla. 

e. Oj nie turbiu 8i§ Maryd, 
cho6 licha cnbryna, 
da nie zginie Jasieniek 
ta mata cUopcyna. 
Oj zabili JaaieAk^ 
da Kosmolowianie, 
da komu si; tez teraz 
Marysia dostanie? 
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Kotyikowft 



356. 



1. 0) ko-Ub 
a iiloeh>M 



M •!« ko-lib 
ei^ pan Je-nu 



od Ogrodsla^ (Podaameaa). 



da ko - lib - ko 
da Ka - rol - ka 



ba- kowa, 
a - ehowa. 



Kolyskowa. 



367. 



od OgroddeAca. 



▲ w li - mio w si • niio 



1. Aw simie, w zimie — duty mrdZj 
gdsie b^dsies ptasku — nids? 

2. Aw lesie, w lesie — na gigii, 

na gi^%secce — na krigii (brzega). 



XmI, B«r. Xn, or 609. 



KiOawiak. 



358. 



^arki, Lolow. 



0J-> 



i - no dy - na 



da daiowcyna 



1. Ojse inoy o dyna, 
daiewcyna z BeAdzina, 
kosnliDa cieoiusieAka 
(da) gdjby piy^yiia. 



Syjecka J6j cienka 
zeby iii6, zeby ni6, — 
zeby si; to z t% dziewcynk^ 
pod olsynk^ — oz6oi6. 



Nate Ob. Lud, 8er. Xm, nr 101. 



369. 

XX 



od 2arek. 



=5^ 



1. OJ po bo - ru po le - sie 
da od me - go Wi - cusia 



2. Oj pasie 611 i pasie, 
pi§knie sobie dpiewa, 
da a jego kochanka 
hami si; zal6wa. 



wo-da ka - mied niesie, 
CO ko - ni — ki pa-tie. 
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PoliU. 



860. 



Q) Ifcka l^eka nie po-sto - eo - na. 



361. 



po-si«-oe J« J«< Jakb«dsUaii 

XmI, 8«r. YI, nr IM, 199. 



1. Q) Bo-w 



Biema w niebie. 



m6j Bo-se moj, oj ej cif i 
moj6 glo— 87 da Die do - eliods% debit. 



Oj za CO mnie to, za co 

da w kigdaoki opi^to, 

da kiedym nie taAcowal 

da w urocyste dwi^to. 



1. 



2. 



Note nr Sl«. 



362. 



od Kronolowa. 



OJ u - de - riyl ko-ni-cek 



Oj udersy} konicek^ 
nderzyl, udersyl, 
da dopiero'm ci Haryd 
dopiro uwiersyl. 



u - de-nyl a • de - nyl. 

Qj bo jak ja cif min^ 
to ciQ Bytey min^ 
da b^dries ij pasala 
-woUd pod lescyn^ 



Oj uderzy} konicek 4. Oj dopiero'm ta pnyBta^ 

nogi| cembrzyn;, dopiro'm stan^la, 

da pami^taj^ Marysiu, da jnz-ci sif pytaj%, 

ze ja ciQ nie min^. cyja to dziewcyna? 

5. Oj cyja to dziewcyna, 

CO j6j cUopcy Bhizj| — 

da mk wianecek z raty 

przew^any r6zj|. 



363. 



od Kromotowa. 



Oj nie p6j • df Ja u oi« o - pfta - ny wdowee. 
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1. Qj nie ptfjdf js la cif, 
opftany wdowee, 
da bo byi mi iik robinl 
jako i nieboflce. 



2. Qj bo twoja nieboaka, 
nie jadia nie pila^ 
da opftany wdowee, 
jesce ei zla byla. 



864. 



od OgrodxitdeA. 




2. Qi l«pi<d to mnne^, 
niili lif ile wyda^ 
pifknie wianeckowi, 
kiej go z immny wida6. 

3. Jak ei| moja MaryA, 
b^d^ diwony bSy, 
nriysyi, u^rayi, 
mdj pbc laloAliwy. 



6. 



Z Podiamea ja rodem 
w Podaamen ja umrf, 
jak tw6j ptac aslyBQ, 
pneby^ ja tmmne. 
Bo ji^ mnie powiesf 
na kowanym wozie. 
Die pbc mnie joz, Wicnift, 
nie oi nie pomoze. 



Masnr. 



365. 



od OlkiiMa. 




Qj dobry nas pan dobry, 
pozasiewal bobry (bdb). 
Oj pozaaiewal matd, 
CO to za pan taki! 



Nnta nr tU. 



366. 



in 



od Pilloy (Styee). 



1. Kig to Joisiw o-fo-lo-Byr Nto tna J4j to 
Do tyeh Syedw n-kmi loay. do kowa - U 



•ukai, 
pu - kU, 
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2. A puk, pnk, pak, — w okieneeko^ 
otwdrz, otw<)rz, kochaneckol 

3. Nie wyDijd^y nie otworzf, 
jeice samkiif i zaloz;. 

4. Uwi^d'ed miiie na bajeeki, 
dostafaun le pefaie niecki. (obMi nr S90). 



367. 



od Ogrodii«doa. 



1. Cif— gi«m i ~ no 



iem wy mo— Je 



woUd ehodieie 



dly 



Oj sesly s drogi bycki, 

zalazty do rzycki, 

da napily sif wody 

dla Bwojej ocUody, 

Oj i za niemi konie, 

biegaj Jasiii po nie, 

da zapf di kooie woty, 

do Bti^ni, do obory. 

6. Oj jak ci ja pojad^ 
do miasta na by6ka, 
da bfd^ mnie witali: 
jak siQ mas J^dryoku? 



A moje Podzamce, 
marna wied, marna wied, 
nie chci| moje konie, 
owsa jed6, owsa je66. 
Oj konie, moje konie, 
owda nie jadaji|, 
jak do Podzamca przyjdf, 
nazad nawracig^ 



368. 



od Bwdiiiia (Z^bkowiee). 



Moony mi 
6n 



fty Bo— M na te— go sy- 
mnto sto— Ji we— die o — kie— i 



2. Gego dn mnie stoji, 
cego dn mnie wola 
kiedy mnie matnsia 
nie dla niego chowa. 



Ghowa mnie matnaia 
dla swoji wygody, 
eo-by'm j^j przyniesla 
w koneweece wody. 

Nuto Lud, Ser. VI, nr 75S. 
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869. od Itaadxta*. 



1. Cyi sif ty dxi«wcy— no w le — sie wy— ckow»— to, 
ki^ Ja^U 10— bA— cys, r* — da hyi fo miahu 



2. Nie w lesie, oie w lesie, 3. Naznaey mi JaBia, 

— ino przy dolinie, mnsQ go mi}owa6y 
CO mnie B6g naznaczyl, naznaey mi biM;, 

— to mnie nie minie. mna^ biMowa6. 



370. od PlUoy (Siyoe). 




1. (iwider jiO* matalii, wilk sie ni^ad oha-baainy 

^der Ji^e cni^a, i polecial do choiny — i sa— bawit tny godiiay. 



2. Oj jadlabym jabinska, 3. OJ joz ci^ siwcze nie chcf, 

da okr^ie cerwone, dabodjazapodlony(pochylony) 
oj jedi:-ze mi cUopakn^ oj twoja glowa siwa, 

do tych Syc6w po nie. da m6j wianek zielony. 

4. Oj twoja glowa siwa, 
da jesce i eiwieje, 
a m6j wi&nek zielony, 
da jesce zielenieje. 

NaU Lud, B«r. Zn, nr IM. 



371. 



od BMidiiiift (ZfbkowiM). 

mm 



1 



1. Q) lyiko ml to ml— lo d« i sy^o mio to «io— fy, 




oJ eo nl tif ko — nl— eok da do daiew-ey— ny ^iMy. 



2. 



Oj zeby tak Pan Bog dal, 
da i dwi^ty Jan zwiastowal; 
oj zeby ja kochank§ 
da na r%ckach piastowaL 

Lud, Serya JJX. 



Qj jak t6j nie dostan^, 
da i do ktdrej wzdycham, 
Pana Boga przepro8§, 
opiekuni^w pospycham. 
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372. 



|i i , |iffl|"f | Mi"f1 | |!Ti l 



f 



P 



Hi^-M i — no, hi^-se i — \ 



M— no— ir»6 nia da— waHJ by— lo. 



2. A ja jadla rzep; 8uch% 
tobiem di^ pomjj z miich^. 
A ja jadla og6recki 
tobiem dala ogonecki. 



Kb. Siarkowsld Zb. «. do Asttr. IV, nr 17S. 



W»lc. 



373. 



od Bendiiiui (Gk^ndg). 




374. 



Z^kowioe. 



ill "i I'^if'ifrj 



1. Q) nienuu ei to nienuM J*— ko dwortr— kowi, 
da wsi|dxie ns ko— ni— k« Je— dxie ka dworowi. 



Oj dobry nas pan, dobry 

kieby male dzi^cie; 
oj ale jego ahidzy 

bij% na zabicie. 
Oj u nasego pana 

zdlciutka sakroana^ 
da kapelusik modry, 

nas p&n syciek dobry. 



6. 



Oj dana, ino dana 

shizylam a pana, 
oj dobrze mi tam bylo, 

cho6 sypialam sama. 
Oj jak'em si^ uUadla 

na mi^ikiij podnsce, 
oj Jezns mdj kochany! 

JasieAka mi wldzcie. 
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6. Oj sama ja se sama 7. Oj sama ja se sama 

jak na h|C6 potraw, olnbila Jasia, 

oj p6jdi-ae mi, kochanie, da jak mnie b^diie bijali 

podusecki popraw. nciekf do lasa. 

8. Oj sama Ja se sama 
narobifat sain, 
da odealam se wiAnka 
na a%bkowBkito polo. 



375. 



Q) od 



War— M— wy da 
te — mu winaa da 



ko— ra — lik •!« to—cj, l) 
o-Hsy, 



2. Od lamej Warsawy 
da do samego dlyka, 

oj nbita olica 
da jak bielnohna wstfska. 



376. 



od Bendrina (QoloB^f). 



0) dsiwn— i« aif la—dsia da 

1. Oj dziwnjii si; ladiie 2. 
da 2a CO kacharz pije; 
da za te kawalecki 
da CO w kieseni kryje. 



sa 00 ka — ohan pi— je. 

Qj nie p<yd§, nie p<yd;, 
da za pea za kncharzay 
oj bo by mnie iiwi%zal, 
jak prosif n stragarza. 



Note Ob. ar SM. 



877. 



od Bendiiiia (Zfbkowlee). 



1. Boie mi— ly Bo— do da ftwAroo nio— ba siemie, 
oJ foM mio od ly— naeka da la— den nie od— do— Bio. 

2. Oj inycie d2ie(w)nohyy inijcie, 
da macie Jasia w iycie. 
Da jak zytko zerznieciei 
da Jasia se weftniecie. 



koralik = jagoda na jarz$binie. 
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378. 



od Olknm (Olalla). 




ml po— J«4kn. 



Do dom JasiQ; do dom^ 
nie p6jd§ ja z tob% 
matka by mnie bila^ 
zem gadala z tolM|. 

379. 



i 



od OlkiiMa. 



i 



1. Kiedy Ja hyl 
Ja M iro —binl 



m»— ly oMopiooj tak )a robinl jak i ojeieo, 
phig f kolea, nie prosilek Ja aia oj— ea. 

od Miechowa. 



Ghociaz-ci ja maly cUopiec 3. Na najdwietsii Pann§ zieln^, 
robiQ ja to CO i ociec. kapi}e-k se krowe cieln% 

I zasiej^ i zaorz§ Pzedam cieloi|; kupi; dojn% 

chwaU tobie Panie Boze. na ostatek dziewk§ gtrojn^. 

4. Mily Boze, dmier6 i (j6j) grozi, 

kupi^ ja j6j kozach kozi; 

knpi§ ja j6j i barani, 

niech se chodzi jako pani. 



380. 



od Sfaiwkowa. 

-T— ■ 



1. Ja— tie — nin 



Ja—de-nlii bfdi m mi rad 



b%di m mi 



we^so — nie aiedi Jak dsiad. 

Po co6 mnie Jasieniu 

w sadek zawidd, 
nima tarn wisienek 

ani jagdd. 

4. 



3. 



A jak'em ci^ zawii^d, 

tak wywiede, 
nie bdj siQ; dziewcyno. 
ja'6 nie zwiede. 
Nie b6j-ze siQ, nie b6j 

cego siQ ba6; 
ja ciebie nie zwiede, 
chcic|j przy mnie Bta6. 

Lud, Str. IV, or 155. 
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1. W Knkowiem •!« u— lo— dtt— la, w ivkaeh'ai n — ro — w WinawtaB itf 



i 



wyoho-wa— la, do Kielc u mfi potia. 



(▼. do Klele s wUnkiem poste). 



2. 



Bida moja byla, bida 3. Tenm przysto maaerowad, 

w mojim mlodym wiekii, a mnie pop}akowa6. 

sem w niejednym siQ kochaU Ociec, matka, wsydcy Indzie 
dwiatowym dowieku. na mnie inatygowa^ 

3. To za ojca, to za matkQ, 

to za dziadka, to za babk^^ 

to za W8y6kich przyjacieli, 

CO mi gbwQ rozwiercieli 

pom6dlmy si^ przy niedzieli. 



Nau Ob. Lud, 8er. VI, nr Ml, 589. 



od Wlodowie. 



I 



I- J — n 



m 



1. i— 4f J« do doma 
Bi ildwka 8 kim pnenee 

A jest tarn pacholisko 
kieby zyzna sowa, 
ja do niego zagadani; 
6n do mnie ni alowa. 



kieby do la— ko— no, 
ni so— by ^ ko^ma. 

3. Oj akariJed mnie Boze 
takim mam^jakiem, 
da wykr^a tym pyakiem 
jak 6winia ryjakiem. 

iMd, 8«r, nr 979. 



NqU nr. 890. 

1. Qjze ino; ojze ino^ 

konika mi wywiedziono; 
wywiedziono, wykradziono, 
moja MBTjhy wyjirej ino. 



od Wlodowio. 

2. Wywiedziono, oaiodfatno, 
do Kaainni pojechano. 
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Nvto Ob. or S70, 189. 384. od Mnricna (lli8fB«eiee). 

1. Oj zkfd Idiies, 2k%d idideBy 3. Oj miensQckie polecko, 
kochaneeko moja? kieby cif sobaey^, 

Da z roboty, z ochoty^ da i mdghby po tobie, 

z mierzQckiego pola. jabtaskiem potoeyd. 

8. Oj Die tak jabhiaeekiem, 
jako piestrzoneckieniy 
da kieby sif zobacy6 
ze iwym koehaneckiem. 

JMf B«r. I, or S90. 



385. 



od StewiOM (Mtanoelee). 




1. Q) Bo — M m6j Bo-M, 
wy— iiioi - M mate Bo-m 

2. Wynied-ze rnniey Boze, 
z Mierzfckiego pola 
zunek'Ze mnie Boze. 
kady wola Twoja. 

3. Zanies-ze mnie, Boze, 
na Sadowskie pole, 
tam-ci si§ roztoieje 
smntne serce moje. 



Bo-M mAj Jo— dy— ny, 
s mm^ — eUci) dsiodii— By. 

4. Na Mierz^kiem polo 
seroko i dhigo, 

nie b^d^ ta chodzi6 
moje n6zki dhigo. 

5. Ani n6zki chodzi6, 
ani r%cki robi6| 
nie b^iecie 

nade mn^ przewodzid. 



NnU: Lud, 8tt. VI, or 85S. — Text: B«r. I, or 890. 



NaU or 868. 



386. 



od Mvwtan. 



n^^^^i Xzi t »f 



QJ wo— ly mojo wo— ly, 
oj po— o — rft— ly l6— ry 



A bodaj-zed kata qad, 

grojecki byku, 
a jnz mnie glowa boli 
od twojego rykiL 



3. 



cho6 ioh i- 



do— ty, 
•kdry. 



A przedam ci ja przedam 
jaloweck^ ly8%, 
a bycka joz nie sprzedam 
bo jajecka wi8%. 

Lud, 8«r. IX, sir. 808, or 81. 
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387. 



A moje-to te koniki 
i indj biC; i mdj bic; 

a przyjmij mnie dziewcyno, 
nie m6w nic, nie mdw oic. 



Nate nr. 88S. 



388. 



Da taczi^-ze si^, taczaj, 
malowany gnacie, — 

da w Miers^icach dzi6wki, 
jedna po dukacie. 



389. 



od Siewiam. 

2. Kazala mi moja. matka, 
ftirmani^y fannani6y 
a ja przepiid By6ko i biC; 
nie m&m nic, nie m&m nic. 

Nate Ob. iMd, Sor. XU, nr 535, 5M. 

od Siowiena. 

Da taczaj-ze bIq tacziy, 
malowany dr^ga, — 
da na Sadowin dziewki, 
jedna po 8zel%g^. 

od Siewteru <]ii«n«eioe). 



|Wnrrr,|r:f,f? i f;^ 



i— wy koA 8i— wy koA siodo — to — eko niesie oe^ki^ Tcukit 



m 



Ealinowy laako, 3. 
wycinaj^ mi ci^, 
nadobna dziewcyno 
obmawiaj^ mi ci^. 

390. 



Kalinowy lasko, 
nie daj siQ wycinad, 
nadobna dzieweyno 
nie daj si^ obmawia6. 



od Siewlana. 




1. A ta— 11 — oal mi sif 
dal mi po — da— ra— B«k, 



— wea— i«k 8to — wienki, 
BO go by — to niaeki. 



1. A zaUcal mi siQ 2. Tajifat, tajilM 

owcarek Siewierski, krnpy pod pokrywk% 

dal mi podarnnek tak si; tez tajila 

CO go bylo niecki. p6ki byla dziwki|. 

3. Tajila, t^jita, 
nie mogla ataji6, 
mnsiata tajenie, 
na niecki wywali6. 



Jest zwyczaj ii nowonarodzone dzieci bywiy% jsaraz po urodzenin myte 
i kfpane w nieckach. 
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aai. 



od Wkodowio. 



Duia i— no 



chocias by do 



1. Dana, ino dana, 2. Go korau do tego^ 

oj chociaz-by do rana, da i co koma na tern, 

oho6by do bialego, ze ja si^ opij^i 

oj CO komii do tego? da z rodzonym bratem. 

3. Dobry mdj brat dobry, 
on mnie nie obge, 
j6no mi si; dmieje. 
chociaz bIq opij;. 



Ob. nr 174. 



392. 



ft 



od Siewieraa. 



OJ jMca by 

Oj jesce-by ja, jesce, 
ale konik nie cfacO; 
oj jesce-by ja data 
owieska i siana. 



2. 



ko — nik 



nie { 



Oj owieaka goiego, 
siana zielonego, 
oj przyjiiyj sie synecku, 
jak ja dbam o niego. 



393. 



od Shiwkowa. 




Ql Ja-^u m4J Ja— sin 

1. Oj Jasin mdj Jasiu, 
jnze mnie nie Inbis, 
oj za moji| to sc6ro66, 
ze dwiatn mnie zgubis. 



jtt— M mnie 



nie lu — bis. 



Oj dwiecie, mdj dwiecie 
nie nzyla-ch ja ci^, — 
da jak-ze byto uzy6, 
kiej mnsiala-ch 8tazy6. 



1. Oj wozora i z wieczora 
szedlech kole dwora^ 
da nstyszalech plaka6 
kochaneczkf swoji|. 



od Siewieraa. 

2. Oj uslyszalech plaka^^ 
a dna mnie dpiewa6, 
oj mialo-ci j6j serce, 
od ialu umiera6. 
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Oj p}akala ja wcora, 

plakala ja i dzid, 
da nad Bwoj6m wianeckiem 

nie mog§ go awi6. 



Oj pierw^j go uwfta 
na pole id^cy, 

a teraz go niemogf; 
na tawie siedz^y. 



396. 



QonU mnie panicek, 
ucieklam ma w lasek; 
preecie mnie ta zakry} 
zielony listecek. 

3. 



2 Przecie mnie ta zakryl, 
jednak dn mnie naUZ; 
pu6ci mnie panicn, 
pa6ci-ze mnie zar4s! 
Fuici mnie panicu, 
i bardzo nie Aciska, — 
bardzo mi sie dpiesy, 
do dom mi sie mi6rzcha. 



396. 



od Siewiena. 



Moeny 



ml— ly Bo— M mo— ony ml-ly kio— dy. 



Moony mily Boze! 
moony mily kiedy — 
wzion wiinek J&nek, 
sama nie wiem kiedy. 



2. MnsQ ja si^ ipusQ 

z tym J&nkiem poktdcid, 
mnsi dn mnie mnsi 
mdj wiinecek wrdoi6. 

Km. Siarkowtki Z6. w. do Anir. IV, nr S65. 



397. 



od Siewivsa. 



kto df bfdsie o— nl, 
mle— ti^eku w no— cy. 

Oj nie 8ial-ci ja nie sial, 
da na zim; nie aiat, 
oj na lato nie b^de 
da i tak iy6 b^de. 



Oj ro — la mo— Ja ro— la, 
oJ po— lo — s% df ohlopoy 

2. 



1. Od Siewierza chmura idzie, 
desen nie wida6, nie wida6, 
powiedz-ze mi SiewierzankO; 
wyda6 si^, cy si; nie wyda6? 

(oieni6 si;). 

Lud^ 8erya XIZ 



od Siewiersa (Knemitda). 

Od Siewierza do Siewierza 
chmnry zaslaly, zastaly, 
a psie nogi Siewierzanki, 
00 mnie nie chcialy, nie ohcii^. 

Lud» Ser. VI, sr 919. 
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399. 



od Siewiena (Knemifda). 



Na zielon^j l^ce, 
paaie Ja6 zaji|ce. 
a Marysia pawie, 
na zielon^j trawie. 

Pny wtMla. 

Da chodadia po lesie, 
da nie dbala na wilka, 
oj cego siQ miala bad, 
da prawdziwa panienka. 

Maiar. 



2. PotocQ, potocQ 

jabko po paproci, — 
niech-ze ja se doznam 
Marysi dobroci. 

400. od Leiowa, 

2. Da cbodzila po leBie, 
da sukala zaj^ca, 
oj napotkala Jasia, 
da dal j^j dwa tysi^. 

401. od Slawkowa. 



lUnr. 



402. 



od Siewiena. 



Z l^d j6diietrZl%k, 
Co wieiiw? Drfg. 



A Ja— ki? Olsowy, 

na dxiewki, na wdowy — df Je 



bi6. 



2. B^df je bi6, 

nie chc^ robi6. 
Tylko pi6, taAcowad, 
po karcmach nockf trwa6y 

a we dnie 8pa6. 



Lud, S«r. Xm, nr 289. — 8«r. I, nr i 



Maior. 



403. 



od Siewiena. 
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Wale. 



404. 



od SiewieiM (Sfoidw). 



0. 



Im p. 2do. 



Vale. 



405. 



od Siewienit. 



i 



Imo. 



2do. 



406. 



od Lelowa. 



m 




Q) doUj ie ml doUiJ, oj wy— Ut mi dt o — 1^. 
4 



Nuta: Lud, S«r. II, nr 274. 



1. Oj dol6j mi dol^j, 
da wylal mi si^ ol^j; 
a cz6m-ie ja okrasz^, 
da dziadusiowi kaszQ? 



2* Oj pdjdi stary do domu, 
da CO si^ w domu dzieje^- 
wsydkie kury pozdychi^ 
da j^DO kogut pieje — 



NaU nr 348. 



407. 



od Kanelowa. 



I'm ' ly I M jiHt^y I 



Kto tuba— Je choc nie umie, 
to mu Pan B6g wy — ro — sa — raie. 



bo to ta— niec nie ro— bo— ta. 
kto nie u — mie nie sromo — ta. 
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NaU Ob nr. 909 



408. 



od Ldomt, (ChriHt^w). 



A mialem Ja dwa domy i eba— hipk^ le slomy. Ogtod mi j% 



m 



o — palil, A r«— itf wiatr o^ba— lit. 



409. od Lelowa. 




Dataun by a Jax nie dam Da— hun — be Jus nie bf— de 

bo Jas kmlo — oia swoje — go mam. Jai si^ ohlopa -— k6w po — ibf — d^ . 



Maaur. 410. od Slawkowa. 





m 


\ f=n F 

















1. Oj nocka wedle nocki, 2. Oj moja kochanecko, 
nie mogQ jej przespa^, daleko my siebie, 

oj sed-bych do dziewcyny, oj nie przyAdzies ty do mnie, 

zeby-ch j^j m<5g dostad. ani ja do ciebie. 



411. 

Oj dyna^ moja dyna, 2. 
da Blomiana pierzyna, 
da i podnski z pokrzyw, 
c6z ja temn, Easin^ krzyw. 



od Lelowa. 

Nie ja krzy wa, — pokrzywa, 
CO mnie w nogQ sparzyla. 
Nie ja krzywa, Maciek krzyw 
CO mnie zagnal do pokrzyw. 



412. od Lelowa. 

[. Ojze dana^ ino dana, 2. Ojze dana^ ino dana, 

zadpiewam se z rana, pod kopeck^ siana^ 

oj da by mnie wilcek nie zjad da tam siedmia kosarcykdw 

jak p<)jd^ do siana. a ja ino sama. 
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Kuto nr 319. 



413. 



od WoibfOBU. 



Dziewce moje, serce moje, 
jak ja nmr^f giezio twoje. 
Bfdziea miala prseteieradlo, 
do karcmiska odsiewadlo. 
Oj nie b^df ja chodzila, 

w zalobie po tobie, 
oj bo ja aie, mdj Antosiu. 

nie kochala w tobie. 
5. 



4. 



Oj i Indzie, moji IndziOi 

nie gadajcie o mnie 
oj i bo ja nie przepidrka, 
nie wolam p6jdi do mnie! 



Oj zakocbala ja 819 

w jednym parobecku, 
oj b^d^ go plakala, 

do siddmego rockn. 
Oj i jni to siddmy rocek 

jak mnie gadacie, 
oj i ci^zki-to rachunek 
Pann Bogn zdacie. 



414. 



Oj da dyna, da dyna^ 

zgin^a mi mina; 
oj c6i nie miala zgin46, 

kiej pieni%zk6w nima. 
6tery bidy na dwiecie: 
pierwsa bida: je&^ si^ chce, 
druga bida w karmanie (sakie- 
kiej pieni^k<^w nie stanie [wee) 



^ od Olkntsa. 

Trzecia bida w jesieni, 
kiej nima nie w kieseni; 
cwarta bida bez ob(})opa, 
bo zarodnie przykopa. luech^w. 
Trzy rzeczy na dwiecie 
goji| Indzkie rany: 
dziewecka, kwatereeka, 
worecek napchany. 



NaU nr S09 



415. 



od Bondiina (Z^kowice). 



1. TatareekQ zasial 

a k^kol powBchodzil, 
joz ci ja nie b^de 
do Marysi chodzil. 

2. Niese^liwe byly 
moje namowiny^ 
CO ja se namawii^, 
odmdwil mi inny. 



Wysoko'm zagrodzil, 
niemogQ odgrodzid, 
mnsQ ja do ciebie 
panienko nie chodzid. 
Ty moja panienko, 
nie p<5jdQ do ciebie, 
bo jai mi zarosla 
dr<^zecka do ciebie. 

Lttd, Ser. I, nr 379. 



416. 



1* Wyjecbalem rano w pole 
ora6 8woji| rol^, 
a moja ty kochanecko, 
przynied dniadaneeko. 



od Bendsina. 



Posed'em ja w pole ora6, 

polamalem radio, 
. a po CO ze6 kochanecko 
poganiala raino. 
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NaU nr 374 41 7. od i^^^^ 

1. Gy mi cif dislewcyiio 2. W ealij okolioy 

odmalowal maUrz, ani we W8i zadn^, 

w oaMj okolicy takiej-by nie nalas 

takiej-by nie nalaz. do ciebie podobn^j. 

3. Gy mi ci^ dziewcyno 

malarz (v. Pan Bdg) odmalowal, 
CO na ciebie spoir^ 
radbym ci^ calowaL 



1. Gy mi ci^ cMopcyno 
diabli malowali, 

CO ci tak twarzycke 
osp^i obabrali. 

2. Skaraled mnie Boze " 
da za jakied zbytki, 
dostal mi si^, dostal, 
cUopacysko brzydki. 



3. Na Bendzitkskiem poln 
modrzy6ki kwiatecek, 
przecie ja nie brzydki, 
ksi^zy parobecek. 

4. Parobecek ksi^zy, 
dzi^wka z pod gromady, 
jak-ci sif pobier%, 

nie dadz^ se rady. 



NaU nr 296. 419. od SUwkowa. 

A pojmij-ze Krakowiank^, 2. 6na ci ai^ jako kizia 

pojmij-ze, ustroji, 
<^na ci siQ jako kizia (kotka) za psie-liyno do roboty 
ulize. nie stoji. 

3. Nie pojiin-bych Krakowianki 
nie pojiin, 
zasargi^a stanicysko ^) 
do kol4n. 

Lud, Ser. XVI, nr 509. - Mamue, U, nr 306. 



NuU Lud, Ser. VI, nr 144.698. 420. od OgTodsi«£ca. 

1. Nie bfd^ ja t6j pszenicki — z^na, 
bo mi jesce biedka nie doj^na. 

A jak-ci mnie ta bidecka dojmie, 

!^le mi bedzie, bo mnie Jad nie pojmie. 

2. Pojmij-ze mnie, m<5j Jasieiiku, pojmij, 
wywianuje mnie pan-ojciec koikmi. 
Wywiannje i kowanym wozem, 
b^dzies Jasiu dobrym gospodirzem. 



') Stanicysko, = 8p6dnica ze stanikiep. 
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1. 



NnU BT S97. 

Oj chociaz ja nboga, 
ubogiego rodn, 
da ale po6ciwego^ 
chwi^a Pana Bogu. 
Oj chociaz ja nboga, 
ubogiego domU; 
da ale mnie matnsia 
nie da lada komu. 

NuU nr 993. 

A w mojim ognklku, 
zakwitla lelija. 
jechali panowie, 
wylamali mi j^. 



NiiU BT 391. 



2. 



421. od OgiodsleAea. 

3. Oj chociaz ja aboga, 
ubogiego stanUy 
dobrze mnie matud wyda, 
dostauQ sif panu. 

4. Oj moja mi matusiu^ 
dy6 mnie jedn^ made, 
da dy6 se uwazajcie 
za kogo mnie dacie. 

422. od BaBdsina. 

2. Nie siejf ja rutki, 
sama mi 8i§ rodzi, 
nie p<ydQ za pana, 
bo mi siQ nie godzi. 

Lmd, 8er. VI, nr 939. — ks. Siarkowtki Zb. w. do Anir, IV, nr 309. 



DunajUi Donaju, 
m^tna woda w tobie, 
a moja MaryBiu, 
gadaj% tobie. 
Gradaj%, gadaj%, 
niech 8i§ nagadaj%, 
przecie im kiejkolwiek 
pyski po-U8taji|. 
0&daj%, gadiy^ 
bodaj-ze gadali, 
bodaj-ze sjq z tego 
licba (v. smutku) docekali. 



423. od OgrodsieAea. 

4. kr<^lu gadaj%, 
chociaz go nie znaj^ 
nie dopiero o mnie, 
CO mnie w ocach mig^. 

5. krtflu gadiu%, 
cho6 chodzi we zlocie, 
nie dopiero o mnie, 
ubogiej sierocie. 

6. Chociaz-ci ja byla, 
sierota, sierota, 
miala ja wianecek 
od samego ziota. 

Lud, iftr. VI, nr 798. — 8«r. Zn, Br 935. 



NaU nr 999. 



Bolaly mnie ndiki, 
chodzi^ na orzeszki, 
jui teraz nie boli|, 
chodzi6 na swawol^. 



424. 



od BaBdiina. 



2. Bolaiy mnie ndiki, 
bolaiy podeszwy, 
bo 6nj nie mi^o 
po ftwiecie obeszly. 



Nuu nr 9(3. 



Oj rutko, moja rutko, 
rodng ty mi chutko, 
uwij^ ja wianecek 
w niedzielQ raniutko. 



425. 



od SiBwkows. 



Oj mocny mily Boze, 
na CO ja to przysla, 
kiej mojim wianeckiem 
zastawiona Wisht. 
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NaU nr S9S. 



Zeby czarne oczy 
w sklepie sprzedawali, 
to-bym se kupUa, 
co-by mnie kochali. 



426. SlmwWw. 

2. Ale czarnych ocz6w 
w sklepie nie spnedaj^^ 
a ja m4m niebieskie, 
chlopcy mnie kochaj^. 



•427. 



OUraai. 



Modre ocy bardzo zdradne, 
zemBtQ obiecnj^ czarne, 
piwne dziwne, — nic dobrego 
bo zdradzily nie jednego. 



Jadlabym jabhisko 
z Pod-zam8kiego sadn, 
od ladnego chlopca, 
nie od ciebie, dziadn 



NuU BT 911, S13 lab 406. 

Dalad-ci mnie matko 
za starego wdowca, 
ja bym tez wolala 
za mlodego chlopoa. 
Starego mi dali, 
starego nie wol^, 
jak drew nie b§dQ mie6y 
to brod) 0®So) nap&lQ. 
5. 



428 a. 
2. 



od OgrodzieiKca. 



Gerwone jabhisko 
n powaty wrsi, 
orwij go Jasiiikn. 
daj-ze go Marysi. 



428 b. 
3. 



4. 



Przyjdi JasieAku ladny^ 
przy Mzecku kl^knij^ 
zm6w pi§6 pacioreckdw 
do mojieh n6zeck6w. 



Lud, Bet. VI, nr 734. 



Nie widzi na oko, 
kulawy na nog^, 
chodzi wedle l<^zka^ 
wzdycha o niebog;. 
Idi-ze ty odemnie, 
ty knlawce brzydki^ 
jak dkocQ za tobi|, 
to ci zadrz^ lydki. 



Polones. 



429. 



LeMw. 



jj .i ^' i rrfo i ^ij i ^ i i j ^ 
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430. 



od Szczekocin. 



1. Moja pa— nienko 

2. Fur§ d§biny, 
p<Shora kloca, 
b^dzie na k<5min, 
b^dzie do pieca. 



Polski weselny. 



daj ml — bi— ny kupif Ja ei sa to tm^ dfUny. 

3. Moja dziewcyno 
siedmiu poataci, 
daj mi g^busi^ 
Bdg ci zaplaci. 



431. 



NuU Ob. Lud, 8«r. I, ar 314. 



Ogrodsieniec. 



Oraj nam Oraczu, — graj-ie nam od ucha, 

bo tn nima iadnego piecucha, 

graj nam graczu, — graj nam| graj! 



Polon&z starosslachecki. 



432. 



od Kielc. 



^^^^^ 



\^ 

Z wy — sokich par— nas6w, od dawnych Jui csas6w na — tf — io — no mo— J« 
nachy— lam Ja skronie ku twoj^ per— 8o— nle i— wy— hissciam ci sen- 



intenta, Ale ty okrutna. taka ba— hi— mu— tna, 

tymeuta, m6wif ci sto rasy iek twardssa nad gtozy, A— po— lo— ni— Jo nie b%di taka. 

Pierwowzorem tego poloneza zdaje si; by6 nmieszczona 
w Krakowskiem czasopidmie :Pszcz6tka polskazr. 1823 nr 17: 
Piosneczka staropolska do Panny, dpiewywana (wszakie 

lud, Sarya XIX. 
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jnt jako waryant dawDiejszdj) przez 120-letDiego starca^ Piotra 
L.(ibertow8kiego) w Krakowie; w tycb wyrazach: 

1. Z wysokich Parnasdw, 2. Wszakie i ntircjssy 

od niedawnych czasiSw maji| swe kaprysyy 

niosQ ci me wierne intenta; dla Zefirdw czola nie ngn^. 
nachylaj^c skronie Przeciei maj^ chwile, 

ku twoj^j persanie gdzie si^ bawi^ mile 

pompatycznie, me sentymenta, i nawzajem sobie przymrngna. 
Ty jested okrutna, Tyd twardsza nad Glazy 

sroga, balamntna! m<5wi9 ci sto razy: 

pr^dzej by skala Nie pogardzaj pr<5iniey 

skruszad Bi; dala. nie pnstnj bezboinie, 

A fil modcia panno by6 tak^, spostrzei si^Je^li cbceBZ by6 moj^. 
3. Przecie i turkawki 
majf swe zabawki, 
gdy icb affekt szczery pol^czy. 
Niech-£e te momenta 
fortany eventa 
Amor Bwjmfatoorem zakoAczy. 
Ta imprezq tkni^ta 
htfit tandem przej^ta! 
B^dziem iyli w parze 
jak dwa luminarzey 
przestaniesz bydi serca sztyletemi 

Lud, Ser. VI, nr 533. 
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PIE^NI HISTORYCZNE I RELIGIJNE, 

przez dziad6w iebraczych ipiewane. 



433. 

kr61ti Janie SobleBkim. 

(Z n«t Murka Hincsaka i Krijna). 



1. Przenajdwi^tsza Panienko 12. 
a c6i to za lata! 

czy jut s^dny dzieA nastal 
czy jut koniec dwiata. 

2. W Diedziel^ bardzo rano, 13. 
bramy otwierano. 

Ody pod miastem, pod Wie- 
Turek fii^ sforaowaL ') [dnieni; 

7. Bij^ w Bzturmyi graj^ w surmy 14. 
na ialoBiie strony, 
zawoYajmyi serdecznie 

do N^jdwi^tsz^j Fanny. 

8. 0, Najdwi^tsza Panienko 15. 
w cadownym obrazie, 

ratiyie naa ratuj, 

w naszym ci^ikim razie! 



Przyjecha} kr61 Sobecki, 
do kodciola wbieti^, 
padt przed Najdwi^tsz^ Pann^ 
i krzyiem leial. 

Najdwi^tsza Panienko 
ilei tego razy 

deptali i ttoczyli 
twe dwi^te obrazy. 

1 modlil siQ gon|co 
z pdhiocy do rana. 
Zawolala z obraza: 
PowstaA na kolana! 
PowstaA krdlu Sobecki, 
ktory krzyiem leiysz, 
za przyczyn^ t6j panny 
Turczyna z wyci^iysz. 



') Zebrane i laskawie nam nadesiane z Eielc przez ksif dza kanonika 
WL Siarkowskiego. 

Brakujfce wiersze dopefail6 z dzieia: Lud, Serya VI, str. 233. Inna 
piedA kr61u Janie zaczynsuQca sif od b16w: JWsiadaj na kon tw6j^ 
1 t. d., pochodzi z kanta^ Naruszewicza (obacz czasopismo Biblioteka 
warszawska za gradzieii 1878 r. str. 418). 
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16. 



17- 



PowsUii kr6iu Sobecki^ 
bierz si^ do or^za, 
nfaj mocno Maryi, 
zbijess slego w^ia. 
I zaraz t^z Maryja 
za nimi proBzi|c^, 
z aniolami nad wojskiem 
njrzeli 8toji|c^. 



18 



19 



434. 



Wyazii chrze6cijaniey 
wolaji|c: Maryja, 
a nieprzyjaciele 
zdaleka pierzchaj^. 

gdybydmy mogli zy6 
z Zbawicielem panem, 

1 z nim wiecznie kr<51owa6 
na wiek wiek<^w. Amen. 

Lud, Ser. VI, nr. 442. 



W3rprawi6 Wiedenskiej. 

(Waryknt dyktowany od kobiety starej s Ogl(d6wka parafii Kije). 



1. 



Najdwi^tsil Panienko 
c<5z ter4 za lata? 
cy jnz 8%dny dzieA naaUt, 
cyli koniec §wiata. 
Bo pod miaatem, pod Wiedniem 7. 
Turek si^ fonduje, 

1 W8y6kie modernnki 
ka Wi^dniu windqje. 
Wi^dnianie, WiMniaoie 8< 
jakze wy zyjecie, 
ki^j wy dzisiajsego dnia 
wsyscy wyginiecie. 

(2). W niedziele bardzo rano, 9. 
brainy otwi^rano, 
z wielgim tryumfem 
Turcyna witano. 
(4). Widnianie, Widnianie, 10. 
jcize&cie wy moi, 
jnz wAs i ten nie zbroni, 
ktdry jest nad wami ! 

11. (8). Najdwi^tsa Panienko 
jak to wiele razy, 
nogami deptali 
twe dwi^te obrazy! 



6. (9). I zar4 naat^pily 
Tureckie okr^ty 
i na tym miejscu stan^ly, 
ki6j obrAz dwi^ty. 

7. (5). I wpadli do kodciola — 
monstrancyj^ wzi^to, 
siedemdzieai^t i siedmi 
zakonnikdw 6ciQto. 
Juz i panny zakonne 
najwiQc^J bronily. 
bo naj6¥ri^t86j Panienki 
obr^ obronily. 

(6). Tak i panny zakonne 
prec pomordowali 
a po 6wi^tych obrazach 
nogami deptali. 
WiQC na drodku rynkn 
ogieiii zalozyliy 
Przenajdwi^ts^ Panienki 
obrAz tarn wlozyli. 



Lttd, Ser. VI, m 443, 443. 

435. 

Plett sprawie Torniiskiij. 

Fragmant. (Remb6w). 

1. Jezn nas Panie, Ohrze&cijatkski Boze, 
wspomnij na Polsk^, kt6ra nic nie moie, 
pogr<^z heretykoro, 
a d^j katolikom 
zwyci^ztwo. 
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2. A gdy u panien urocystodi^ byla, 
msa si^ odprawUa^ 
gdy z procesyj^ dli, 
iicciwo66 niedli....' 
5. A heretyk zad sobie uwazaj^c, 

przed rodzicami tak si^ nskarzaj^c... 
Ze stndencyje dw5ch ladk<5w zlapano 
i tak studenta do wi^zienia dano; 

dziesi^d dni trzymali, 
tarn zamordowali students w... 
8. Wnet Bi§ po miedcie wsyscy obeslali, 
i kamienice wsystkich opisali, 
aby wychodzili; 
klastdr rozbnzyli Jeznitom. 
14. DziesiQciu ich wzi^to 

i jedynastego prezydenta dci^to, 
innych na pal brali, 
drngich rozcinali. 

Lud, Ser. VI» nr 444. 

436. 

ViBii. wyprawie Wiede^skiej. 

Spiewana w pocz^tkach XVIII. stulecia. 

1. Miasteczko Bralin pray polski^j granicy, 
dpieszcie do niego pr^dko katolicy ! 

jest tarn Maryja bez zmazy pocz^ta, 
Panienka dwi§ta, Panienka dwi^ta. 

2. ^ Slepym wzrok daje, chorym uzdrowienie; 

grzesznym u Boga wyjedna zba wienie. 
Wyjednaji^e i mnie bez zmazy pocz^ta, 
Panienko dwi^ta^ Panienko dwi^ta. 

3. Nagim ludziom przyodziewek daje, 
kaidy z t6j Panny ratunku doznaje — 
iebrakdw iywi. Bez zmazy poczQta, 
Panienka 6wi§ta, Panienka dwi^ta! 

4. Wi§zni6w wyzwala, ton^cych ratuje, 

w zadnym frasunku Panny nie brakuje; 
wBzystkim wraz stuiy. Bez zmazy i t. d. 

5. Desperuj^cym dobre my61i radzi; 

do chornj^cych ta panna przychodzi. 
Wszystkich ratuje. Bez zmazy i t. d. 

6. Wdowy, sieroty, praychodz^ Bogaci. 
Ukrzywdzonemu Marya zaplaci; 
wszystkim dogadza. Bez zmazy i t. d. 
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7. Qnessnego wyrwie a czartowakiej paszoz^ki, 
nie da mu zgin^ Panienka na wieki. 
Wyrw\j-2e i mi;. Bez zmazy pocz^ta, i t. d. 

8. Tu pod Bralinem miejsce ulnbita^ 
i z wysokiego tronn zest^pUa 

ta na rol%. Bez zmazy pocz^ta, i t d. 

9. W Polsee powietrze i morowa plaga, 
jNrosimy ci^ panno, przejednig n Boga, 
niech uat^paje. Bez zmazy poez^ta, i t. d. 

10. Szczfdliwad rolo i Bzcz^dliwy kngu 

w ktiSrym Maryja jest wszystkiemu rigem. 
Ta si^ sprowadzila. Bez zmazy poez^ta i t d. 

11. Od Tarka Btrach mamy — WiMeii i kraj catyi 
ale tarn poszedl krdl polski tak 6mia}y, 

boi mn kazala. Bez zmazy poczfta, i t. d. 

12. Bye Turczyndw, bye i Tatary, 
topi6 w Dan^ju pomaga bez miary 
dod^je mocy. Bez zmazy pocz^ta, i t. d. 

13. Poszedl na pomoc do eesarakiej strony^ 
bo mu panienka dodiye obrony, 

dodaje mocy. Bez zmazy pocz^ta, i t. d. 

14. Stalad w obozie z polskimi pdlkami, 
biUd Turczyndw swojemi r^kami, 

bijie heretyk<5w. Bez zmazy pocz^ta, i t. d. 

15. Stoisz jak tarcza na granicy Polski, 
oddal ie od nas Panienko nieBnaskiy 

niech mamy spokdj. Bez zmazy pocz^ta i t. d. 

16. Strapione Sli|zko, Marya BraleAska, 

wo}a do Ciebie: ^Ach zmihij ai^, Matko!" 
niech mamy niebo. Bez zmazy pocz^ta, 
Panienko dwi^ta, Panienko dwi^tal* 



1. Witaj jutrzenko rano powstaj^ca! 
dliczna jak ksi^iyc, jak sloAce 6wiec%ca. 
Ty dwiecisz mile dwiatu — Cz^stochowie, 
gdzie czolem bil^ dwiata monarchowie. 

2. Tobie z dwanastu gwiazd koron^ dano, 
dwiata wszystkiego pani^ Gi; nazwano. 
Na Jasn6j-g6rze, jadniejsza nad sloAce — 
tu lad upada do ndg 8w6j patronce: 



Obaoz: Zbi6r piedni naboinych katolickich, Pelpin 
1871 (wydal ks. Keller proboszcz w Pogutkach) p. str. 568. 



437. 



Do Matki Boskiij Cz^stoohowskiij. 



Kielce. 
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Do pietai t^j dodiy^ jeszcze strofy nast^piy^ce: 

5. Ty6 8w^ skroBzyk nog^ leh smokowi, 
TyS dwietne starta rogi Turczynowi. 
Tyd Jasn^-gdrQ p}a8zczem okrywahi, 
S^J j^j potQga Szwed<^w dobywaia, 

9. Przyb^di o Matko nam pi^kn^j milo6ci; 
niech nieprzyjaciel jbaden ta nie go6ci! 
Teraz Maryja, do swego or^itLl 
zasloA nas tarczf od pot^gi w^ia! 
10. Teraz 'daj odp<^r nam przeciwn^j stronie 
a tarczf Twoj% tej Polskiej koronie, 
do kidr^j z pUczem wolamy si^roty 
przyb%d2 na pomoo^ a dig pokdj zloty. 



438. 

Plett N. Marjri Pannie w ^elko-ksi^Bkim obraiie. 

iplewaoa bywa ru tylko do roku na puniftk^ roeinicy obJawienU obrasa, kt^nt pnypada 
w osUtnif <Tode pned setfatniem Ducha dwietego. 

Kti^ wielki. 

Andante, 




Chwala b%di Bo — gu na~SM 
w Tr6Joy twi^ Je-dy— ne • 



* ma, Kt^ry ida-wna W Ksi^ Wielkim 



Z podsi— wie— niem ladiiom wtialkim. 

3. 2^*awi} si; tn cudem slawnyro 
obraz Przemgdwi^taz^j Panny. 

4. Tn we drod^ bardzo rano, 
krwawo plakal, gdy widziano, 

5. Obraz PrzenigdwiQt8z6j Panny 
na tablicy malowany. 

6. Roku ty8i%c szejaetnego 
czterdziestego i aiddmego. 

7. Tn prostaczek w tym kodciele 
odprawowal swe pacierze. 

8. Ten prostaczek^ obaczywazy 
do kaplandw pobierzawazy, 

9. z bojaini^ wielkf powiedzial, 
CO na awoje oczy vridziaL 

10. Zaraz tedy trzej kaphini 
bojaifcnif wielk^ wzmszeni, 

11. do ko&ciola prfdko weszli, 
placzysy obraz nadeszli. 



12. Zobaczyli, it krew z oczy 
po Nigdwif tsz^j Pannie broczy. 

18. A Najdwi^tsza Panna zbladla 
Gklzie krew dwi^ta na twarz pa- 

14. ZaksifdzaKocimiAskiego [dU. 
Proboszcza ko&ciola tegO; 

15. Ten prostaczek pr§dko zaraz 
wprawil obraz w wielki oltarz. 

16. Ta przywieziono chorego 

Z Skalbmierza ledwie ifcywego 

17. Na korycie przywieziony, 
palarasem zaraiony. 

18. Nim sif msza dwi^ta skoAczyla 
sila choremu przybyla. 

19. Porwal si^ z koryta dmiele, 
nie cziyiic nic na sw^m ciele. 

20. Za ten dar Bogn dzi^kowal 
Najdwi^tsz) pann^ pozdrawial. 
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21. Pozdrawiat Boga-RodsicQ, 25. NachylUa twarz kn niemU; 
podlnbil srebru^ tablicQ. ku synaczkowi swojemu. 

22. Siepi, chromiy op^tani 26. Ktdra krwawe Izy wylewa 
zaajd^ laskQ n t^j Pani. i za nami bIq przyczynia. 

23. Bo ta Pani jes pocieszna, 27. Naj6wi§tsza Panno proslemy, 
a nam grzesznym poibyteczna. raoz si^ przyczyni6 za nami. 

24. Po praw^j r^ce piasti^je 28, Bydmy si^ w niebo dostali, 
Jeznsa, co Go mihije. z Bogiem wiecznie krdlowali. 

29. Uprod grzech<^w odpuszczenie, 
po dmierci duszne zbawienie. 

439. 

Do Matki BosUij PlekoszowsUej. 

1. Plac(z)%c& krwawemi bami 4. Bo w Piekosowskim kodciele 
Maryji — m<5dl si^ za nami ! doznawaj^ task tarn wiele. 

CO Ci^ proB^, r^ce podnos^, bo kto ta przyjdzie, chociai 

waak widziB o co ciQ pros^. w swy bi^dzie, 

2. ku Tobie ludzie naboini, jednak Bt^d wesdl od^jdzie., 
Btoji| w kondycyjach r<5ini. 5. Matko korony polski 

Ody obrAz dwi^ty, cndem zdj^ty i Maryi Piekosowski, 
niepokalanie pocQty. bo st^d wyply wA^ a nie ubywA 

3. Ski|d pociechy doznawaj^: poboznym radod6 przyby w&. 
dlepi; cbromiy zdrowie maj^. 6. Chwala b^d^ Pann nasemu, 
Umarlym zycie^ wraca BowiciC; Bogu Ojcu Przedwiecnemu 

MaryjA ta mianowicie. i Matce Swi^ty^ do nieba wzi§ty, 

niepokalanie pocQty. 

(obacs: Frzypity.) 

440. 

Legenda o Matce Boskiij i zb6jtu 

Kije pod Pii^csowein. 

1. GMy Najdwi^tsza panienka po dwiecie chodzila 
i synaczka swojego za r^czkig wodzila, 

2. gdy oboje z Jdzefem na tym dwiecie iyli, 
CO z r^k Bwojich pracami synaczka j^ywili, 

3. byli w miedcie Nazaret, gdzie roboty malo... 
Tarn nie mieli za co iyt, dzi^ci§ gldd cierpialo. 

4. I tak ludzie z Nazaret tak im poradzili: 
aby do Jeruzalem miasta 8i§ dostali. 

5. Jerozolima wielka i bogate miastO; 
tambydcie mieli iycie 1 roboty nadto! 



') Pifko8z5w, wied niedaleko Kielc i Bialogona. 

/Google 
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6. Ale do tego miasta jest tarn b6r niemaly, 

a na podrodka mieszka zbdjca tak zuchwaly; 

7. a gdy w ten h6T prsyjdziecie, dwie drogi znajdziecie: 
ndajcie si^ na prawo, bo w lewo zbl%dzicie! 

8. A gdy praw^ p6jdziecie, b^dzie b6r zmieniony 
sama g^sta krzewina ze sam6j olszyny. 

9. Jdzef dwi^ty od strachn bardzo by} strwoiony, 
ogli|da} si^ po dwiecie, ai na wszyatkie strony. 

10. Lecz NajdwiQtsza Panienka Jdzefa cieszyia: 

y,A z czegdj; by nas zabi}?" — w te slowa m6wRa: 

11. Pdijdimyi na woIq Boi^.... darmo tu by6 mamy, 
gdy roboty, ni iycia iadnego nie mamy!^ 

12. Tak siQ na wol^ Bo^ w tQ drog^ pndcili, 
jak do wp6} boru przydli, dwie drogi trafili. 

13. Udali siQ na prawo^ gdzie byl h6r zmieniony, 
sama g^sta krzewina ze sam6j olszyny. 

14. Wtenczas d6szcz zacz^l pada6^ bardzo zimno byh>, 
dzi6cii|tko im nzi^bio, aze im kwillio. 

15. Usiedli se pod drzewem, dzi^ci^ zagrzewali, 
przytulaji|c do siebie, w r^czki mn chuchali. 

16. A wtenczas zb6jca idzie — njrzal trzy miesi^ce, 
bardzo si^ nradowat, mydlal ze tysi^ce. 

17. Przybliiyl si^ do krzaku, nslyszal gadanie, 

i bardzo siQ zatrwotyl — dziwowai si§ na nie, 

18. Sit przyszedl wcale do nich. Widzi troje ludzi — 
pocz^l z nimi rozmawia6, bo go mi}od6 budzi.... 

19. M6wih „Sk^de6cie ludzie^ i do k^d idziecie? 
Czy tn nocowa6 chcecie, albo pomarzniecie?^' 

20. Lecz NajdwiQtsza Panienka w rad^ si^ znim wdala, 
swych wszystkich przypadkach mn opowiadala, 

21. mdwii^c: ^Idziem z Nazaret, miasteczka malego, 
bo tam roboty nie ma, ni iycia iadnego. 

22. I tam Indzie z Nazaret tak nam doradzili: 
do Jemzalem miasta, bydmy si^ dostali. 

23. Jerozolima wielka i bogate miasto, 
tambydmy mieii iycie i roboty nadto! 

24. Ale do tego miasta jest tam bdr nie maly, 
a podrodkn mieszka zb6jca tak znchwaly. 

25. My siQ przeto boimy, bardzo frasujemy; 
jedno drogi nie wi6my, zbdjcy si^ boj6my." 

26. Zbdjca im odpowiada: — Jut go nie miniecie, 

a bo6 ja ten sam jestem, czyz mi wierzy6 chcecie? 

27. P6jd2cie za mni| na drog^, do domn mojego, 
a nie b6jcie si^ dmierci, przypadku iadnego." 

28. Jak ich wywiddl na drogQ, dom im pokazige/ 
a chc%c M wartowa6, przyjd6 im obiecnje. 

Lud, Serya XIJL. 
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29. Qdj siQ z 8obi| roseszli, w dom jego przybyli, 
^ony jego z pokor^ o nocleg prosiii. 

30. Zona zbdjcy powiada: „Nie mog^ nocowa6y 

bo mam m^ia zbdjnika, poszedl w b6r wartowa6. 

31. Jak pochodzi po borze, wkoto powariiye 
i pown^ci do doma, to warn nie danije. 

32. Oni odpowiadaj^: „My si^ z nim trafili, 
gdyby Dam ta nie kazal, tobydmy nie byli, 

33. ale na rozkaz jego, my tntaj przybyli, 
bydmy nocleg dostali, onego prosiii.^ 

34. 2ona zb<)jcy w tym razie wymawia6 przestala, 
koto pieca cieplego nsi^id im kazaU. 

35. Oni od atracha grza6 siQ zapomnieli 

i podli na zapiecek^ przy sobie stan^li. 

36. A wtenczas zb^Jca idzie^ ledwie w dom wst^pnje, 
pyta 8i$ 8woj6j iony: „czy kto nie nocoje?'' 

37. — Nocm'e troje ladzi, na zapiecu 8toj% 
ale nie nie gadaji|y bo si^ bardzo boj^." 

38. Zb6jca kaie 8w6j ionie, wieczerz^ }adowa6y 
i po6ciel dla tych ladzi wygodn^ 8zykowa6. 

39. Jak odbyli wieczerzi|, azyk^j^ postanie, 

a Pan Jezna zacz^t w t^m rzewliwe plakanie. 

40. Wi^c NiyiwiQtsza Panienka w te stowa mdwila: 
„moie On o to placze, dawnom go nie myta.** 

41. A zb6jea na to, atysz^c, szykiye wanienk^, 
by wykj|pa6 synaczka Przeczystej Panienki. 

42. Ody Jeznsa k^ata, zb6jniczce mdwih, 
aby t^t jej syna w tf ki|piel wioiyla. — 

43. Zbdjczyni odpowiada: „M6j syn jest zwrzodziaty, 
gdyby przyszedl do wody, bylby plaez niemi^y.^ 

44. Leez Ni^dwi^tsza Panienka lecinchno go wzi^a, 
w tf k%piei go wlotjlAf ptacz nspokojita. 

45. Ledwie w k^piel wtoiony, placz uspokojony, 
od wrzod6w i skorapy wcale oczyszczony. 

46. Zb6jca siQ przypatnye, ie akdra 6wi6e%ca 
i m6wii, te ta pani bardzo W8zeehmogi|ca. 

47. M6wU: nSk%dedcie ladzie? jakiegoicie roda? 
iiem was ta w dom dostat, chwala pana Bognl 

48. M6wi} powt6rnie ionie: „moie to ci ludzie, 
CO chwali ich to pismo na caty dwiat idzie." 

49. Nazigutrz wstal ei rano, onych wypytiy'e: 
„Co wy za to ji%dacie? — placi6 obiecnje.^ 

50. Lecz Naj^wi^tsza Panienka tak odpowiedziata : 
„Za wieczerzQ i nocleg, com ta otrzymatal" 

51. Zbdjca im odpowiada: „nie pytiycie o to, 

bo mam wszystkiego dosyd, mam sr^bro i ztoto.** 
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52. I poszedl po pieni^dze^ w klon im wygypuje: 
a jak warn tego braknie, przyj&6 im zn6w kasaje. 

53. A ta woda kt6rego Maryja obmyla^ 
jakoby drogi balsam wonnoi&cii| si^ stala. 

54. Wtedy iona lotrowa m%drze postiipila 
do dzbana wylala, w ziemi^ zachowala. 

55. A gdy 81^ rozejM mjeli^ Bobie dzi^kowali. 
Pan Jezns Bynaczkowi, ai si^ dziwowali, 

56. mdwtt: „Rodnij braciszkn, a Jak porodniewa, 
to oba wraz na krzyiu przy sobie umrzewa. 

57. A rodzice to 8tyBZJ|c bardzo siQ Btrwoiyli, 
wszystkie zbdjBtwa, marnodci dwiata porzncili. 

58. Jak syna wychowali, wszyBtko mn oddali, 
aby sobie szanowa} tak mu przykazali. 

59. Ody jvA mieli nmiera^, zejht ze dwiata tego, 
daj%c mn napomnienie, by nie krzywdzil blitniego 

60. Ale6 on po ich dmierci rozpraszy} to pr^dko, 
niedhigo mu to trwato, rozmarnowa} wszystko, 

61. i poszed} do zfodzieji, z kt^rymi targowal, 
2 jednym go ziapali z ktdrym on wartowah 

62. Powiesili na krzyiu, trzeciego Jeznsa, 
jednak t^go zbdjnika szcz^iliwa jest dusza. 

63. I ci jego rodzice maj^ darowane 
kary za grzechy jejich za to nocowanie. 

64. Kto Jeznsa nocowal, gdy po dwiecie chodzil^, 
tak-ci mu Pan Jezns sw6m niebem nagrodzi}. 

65. I powiedzial w rozdziale, ie jeszcze nagrodzi, 
kto takiego nocuje, co po dwiecie chodzi. 

66. Zwaicie to Chrzedcijanie, kt6rzy to czynicie, 
Jako Bdg dobrotliwy, niebo otrzymacie. Amen. 

Lvd, Ser. VI, str. 239; tu jest poczatek t^ piedni, w 12 wierszach 
ity. Podobna. lubo inn6j tredci jest i w Ser. XU. nr 614. — K. Kozlowski: 
I (w Czerskiem) str. 248. . * ^ .a 

^ ^ ZbiSr do Antr. IV str.(lOO) iir.30. 

441. 

tm%\A] Dorooie. 

1. byla4-ci to Dorotka, 4. — krdlu, krdlu, krdlu mdj! 
CO z niebieskiego iywota jakei mi ty imial m6wi6y 
wyszla przed rajskie wrota. ieby ja miala twoji| by6! 

2. Dawa} j6j kr61 sr^bra, ziota: 4. Kr61 si^ na ni^ rozgni^wal, 
„Chce8z-li, Dorotko, moj^ by6? do ciemnicy ji^ wsadzi6 dah 
b^zie ci caiy 6wiat sluiy^; Sam na wojn^ pojechaL 

3. bQd% ci %\ytyt pani^ta, 5. Siedem lat na wojnie wojowai, 
a i f6iw bodzieta. (sic) a 6smego-6 to przyjechal; 
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6. Obrat ge stage takiego, 11. 

ze wszystkich najwierniejszego 
T. ^Sluiko, sloiko, staiko mdj! 12. 

*yje-6 ona Dorotka?** 

— ijje, iyje, krcJIu m<y, 13. 

jadniejBza panna, nii pierw6j. 

8. Kaza} ci ogieA napalid, 
kociet olejn przystawid, 

dwi^t^ Dorotk^ w nim 8ma2y6. 14. 

9. Dorotka go 8i§ wylekia, 

ai na kolana nkl^kla. 15. 
10. Przysla} Pan Jezus aniola, 
by si^ Dorotka nie bata. 



442. 



„ J^no Dorotko wgt^p w ten ol6j, 
nie bdj siQ iadn6j niewoli." 
dwi§ta Dorotka W8t%pi}ay 
jadniejBzil pann^ nii byla. 
„Czyd ty Dorotka czarowna? 
Nie pomoie ci rzecz iadna^ 
ale ci pomoifce ostry miecz, 
p6jdzie twoja glowa precz.'' 
Dorotka mieczem widn^la, 
siedm tysi^cy wojska zgnbila 
To6 ty Dorotko wygrala 
siedem-ed kwiatkdw rdiy ze- 
a dsmego to6 lilii — [rwaU, 
dziewi^tego Fanny Maryi. 

Kornel Koctowski : Lud, str. 255 
Zlnor do Antr. IV 3tr. (95) nr. 19. 



iwiftTm Mikotajn. 

1. Swi^ty Mikolajn, pasterza dobytkn, 

broA dwiQty Mikotajn wszelkiego przypadku! 

2. BroA dwi^ty Mikolaja: bydia, owiec, koni, 
ty, dwi^ty Mikolaju, masz w opiece 8woj6j, 

3. Swi^ty Mikolaju, jak przykaifceaz dmiele, 
zwi6rzQta ci^ nsluchaj%. BroA 8zkody wiele! 

4. Bronihd nag}6j dmierci trzech panien nbogich, 
dated im trzy bryty ztota z n|k najdwi^zych swoich, 

5. a one ci za ten dar dzi§ki nczynity, 
pod twoje dwi^te nogi mito si^ sktonity. 

6. Uiejmji ten cud przy sobie, a w sercn go nodmy, 
dwi^tego Mikotaja o ratanek prodmy. 

7. My ciQ tei prosimy. dwi^ty Mikoi^ju, 
tehyh dnsze nasze prowadzit do raja. 

8. ^ebydmy mogli tj6 z Zbawicielem Panem, 

z Jezasem kr61owa6 na wiek wiek6w. Amen. 

Kornel Koslowski: Lud, str. 257. 



443. 



iwiftTm Bochn. 

K^e. 

cudowny, dwi^ty Rocha, 2. Bod to ten miecz bardzo oBtry, 
broA nas od ztego przypadka. co zabija braci, siostry. 
Od przypadku, od niewoli, Ojca i matk§ zabito, 

gotowa dmierd z mieczem stoi. troje dzieci zostawito. 
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3. Dziatki matki wygl^dj^Ji, 4. Orz^ssne dnko pochowajmy 
krwawe im hy z 6ct padaj^. i naboinie zadpiewiymy. 
I przyssedl 8i|8iad do B^iada, Orzeszne cMo pochowali 
i pyta si^ o cz^m rada? i naboiiiie zadpiewali. 

5. dwi^ty Rochiiy racz by6 z nimi, 
by nie byli pot^pieni. 
Pot^ienu a zbawieni^ 
dwi^ty Rochu racz by6 z nimi. 

Koilowski: Lud, ttr. 257, — Materyjftty ks. SUrkowskiego, os^^e III, (w Zb. wiad. do Antrop.). 
XMr do Antr. IV. sir. (96) nr. 20 . 

444. 

Krajno pod Kielcami. 

1. W Krakowie na nlicy, 7. — Podij panno swego paska, 
Biedzi ta amok w kamienicy. wywieziemy w pole robacka. 

2. Wszystkich ludzi powyjAd&}, 8. Wywieili go o6r6d (sic) pola 
tylko jedny panny nie — chM. c6z ty woliz panno moja? 

3. Bo ta panna rano wstiyala, 9. Cy do ojca matki wracad, 
Bogu czedd, chwa}^ oddawala. cyli dwi^t^ w niebie zo8ta6? ' 

4. Przysed do ni dwi^ty Jerzy. 10. WolaUbym dwi^t^ zoBtai, 
n^wi^ty Jerzy idifc ode mnie^ aby mi B6g tak racy! da6. 
bo ciQ ta smok zaj6 n mnie.^ 11. y^Pod^j, panno, praw^ r^k^; 

5. Juz %\% smok ze skaly wall, wymalujemy Boz^ m^k^^ 
dwiQty Jerzy doby} strzaiy. 12. Abyii panno pami^tala, 

6. Strzelil-ci on w samo gardlo, Kied do nieba wst^powala. 
na dmg% mn strong padlo. 

Cze66 do fiw. Jerzego w dawnych wiekach bardziej nit 
obecnie byla rozpowszechnion% fiwiadcz^ o tdm wyobraienia tego 
6wiftego gdzie — niegdzie po wiejskich koAciolach na obrazach 
z tlem ztocistem na pokladzie kr^dowym przechowane. 



445. 



Antychryteie. 

Lescesyny pod Kielcami. 

PoBhichajcie, proszQ, pilnie^ 2. Bo za wieku terainiejszego, 
jak niebo placze nsilnie; 
mie8i%Cy doAce i z gwiazdami 
placze, litnje nad nami. 



nie uslyBzy nic dobrego. 
8yn ojcu nie wytrzymuje, 
cdrka matce nie folgiye. 



Obacz: Zlndr pieini naboinych katolickich. Peplin 1871, sir. 1011 
(wydal ks. Keller prob. w Pogatkach). 
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8. Ani brat brata, 8. B^daie siQ Bogiem mianowa^, 

b^zie cnda pokazywaL 
B^dzie pokazywal rany, 
jak naaz Zbawiciel kochany 
4. SwiQty Pawel opiBuje, 9. Kto nie zechoe w niego wierzyi^ 

to6 go kaie w ten piec wlotyd. 
A jndci to w czwartym rokn, 
zeszle Pan Bdg dw6cb proro- 
iehy wiar^ utrzymali [kdw: 
i Antychrysta pot^pili, 
Antycbrygt siQ ten postrzeie 
tych prorokdw 6cina6 kate. 
Z tych prorokdw krew ogniBta, 
poplynie przez dwiat rz^ista. 
Do kogdi BiQ uda6 mamy, 
jak takich lat doczekamy? 
Do pokuty si^ adajmy, 
Naj6wiQt8Z% PannQ blagajmy, 
aieby siQ przyczynila 
dobre lata powrdciia. 

K. WL Wdjcieki wspominaj^c w Niewie6cie Polskidj 
(Warszawa 1875 r. str. 144) o dziadach iebraozych, uwijaj^cych 
si; po kraju mi^dzy 1800 — 30 rokiem, przytacza, it 6piewali 
mifdzy innemi pieiii o Anti-Chry6cie i skoAczeniu dwiata. 



Ani brat brata, 8. 
chce go zgladzi6 z tego dwiatn. 
Ani sioBtra z 8io8tr% 
nie maja si; w nczciwodci. 
dwi^ty Pawel opiBige, 9. 

zlych latach prorokiye: 
te na iwiecie zle naslanie. 
chytry, pyszny lad nastanie, 
Cbytry pyszny zazdrodliwy 

1 cadzego dobra chciwy. 
OszakaAstwem i lichwami, 
zrdwnaj^ si§ ze iydami. 
dwi^ty Pawel opisige, 

zlych ladach prorokaje: 

na iwiecie He nastanie 

1 Antychryst z piekla wgtanie. 
Piec okratny wodzi6 b^dzie 13. 
w skalach, g6rach wsz^dzie. 

[znajdzie. 



10. 



11. 



12. 



446. 

SierotkacL 



2. 



Z p}acem stal m^i przy grobie 
i tak narzykal sobie.... 
Zmarta mu zonka miia^ 
zoBtala dziAtek sRa. 
Do tak kochany matki, 
pragn^ly jego dziAtki. 
WiQc ociec ten troskliwy 
stal sIq wnet zapomliwy 
na swoj^ zonk; mil^, 
ktdri| kochal w zycia nad mia- 
alez tak po i(6j) dmierci, [r^, 
zapomnial i milodci. 
Pojon se wnet inn^, 
z twarzy bardzo przyjemn^. 
Pi6rw66j przy ni zapomnial — 
chci66 (sic) si; dobrze spodzie- 
dziAtki swoje nie dbAi, [wal; 
zonie (nad niemi) opiekQ dkh 



Kije, Korytnica. 

Rz%dzi matka (z)dzi&tkami, 
kopala je nogami. 
Do najstarsdj m6wi}a: 
„do rana b^dzies cala — 
nie dmi^s si; w}ozy6 w I6zk0j 
b^d; w&s trzyma6 kr6tko." 
Do dzi6wki tak m6wi}a: 
«Co dzid b^ies cynila? 
Bo dzisiaj mi^j w pami^ci^ 
nie daj ml6ka dla dzieci, 
aby pr^dzy zgin^, 
bo mi 8i§ uprzykrzyJy. 
Robi6 na nie daremnie^ 
da6 siQ wy6mi6wa6 ze mnie.'^ 
Na mlods^ tak wolaia: 
„Kie b^dzies jaz 16gi^a 
na poduskachy pierzynie — 
dosy6 b^dzie na slomie. 
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7. Nie b^d^ Jdz cierpiala. 16. 
zebym mlika doBtak, 

ta niesc^SQa saca krew, 
com zla na jako lew. 

8. Potym na mi^tkie loze 
sU siQ sama poiozyd, 

a dzi&tki w Bwoim domn 17. 
lezaly w kwardy slomie. 

9. Tak dziAtki bez przycyny 
skdrcaty si^ od zimy. 

Od gloda prawie marly^ 
dawno je66 nie dostaly. 
Dzi&tki rzewno plakaly, 18. 
kiedy si^ tak tie mialy. 

10. Matka w grobie atysala, 
bardzo w sercn bolala. 
Slys^c takie narzecki — 
pUka6 swoich dziatecki. 

11. Zylaby piersa matka, 19. 
bylaby glowa gladka. 

Na m^za narzykata, 
gorzkie Izy wylewi^a — 
fierce i (j^j) dodwiadcone 
na no wo przebndzone. 

12. Znagla difcwigta swe r^ce 20. 
z powijany(6j) wsti^zecce. 

Na ni wisiil w tym razie 
Matki Bofiki obr^zek... 

13. „DziAtek moich patronko, 
Ty tylko me boleici 

znas; — jakiej 8i| wielkodci. 21. 
Zem odnmarla dzi&tki, 
plac(z)^ terA do matki. 

14. Prod synacka swojego, 
by wysM z grobu tego, 
dziAtki Bwoje nawiedzi6, 
macoch§ tak z}^ 8por-zi6; 22. 
by im nie wyrzi|dzalay 

kiedy ich si^ podj^a.*' 23. 

15. Nogami si^ oparla^ 
tmmna i si^ otwarla; 
podniesla si^ ku wstaniu — 
idzie kn pomi^skanin: 

w tkdrym zyciu mieskata, 
dzi&tki; m^za^ kochaU. 



Razdy pies na ni^ gceki^, 
chociaz tak zla z daleka. ') 
Ody BiQ jnz przyblizi^a, 
brama si^ otwi^raia — 
domoBtwo witaloy 
wielk^ krzywdQ zna6 dalo. 
Ody do domn wBt^pila^ 
ciemnod6 bIq odwiecila. 
DziAtki jak j% niri^y, 
zar& matk^ poznaly. 
„WitAj, matko, koohana 
cegod tak jeBt Btroskana? 
Patrz! jaka podciel nasa,* 
ni6mamy tn kiermaaa. 
Matko moj4 nadobna, 
r^iyi by}a podobna, 
mialad licka cerwone, 
teraz maa wybledzone. 
Moja mita mateckol 
kiedy bylo Blonecko, 
nosiM mi^ na r^ce. 
Patrz I w jakii^ j& terA m^ee I — 
Po izbie muBQ co)ga6, 
bo jeBce nie zn&m biega6. 
Pi^rwy'i mi^ ty noBiia 
i na }onie tuliia. 
Moji miU matuchnoy 
jak si^ Bpal'o milachno^ 
gdy6 mi^ kryia w pierzynie, 
terAz mnsQ na stomie. 
Matko mojA kochana, 
dkj nkm ml6ka ze zbana. 
Chleba nigdy nie mamy> 
masla wcale nie znamy. 
TerA na g6rze l^amy, (bic) 
wielg^ tam ci(e)mno66 mamy. 
Przez tak te wielkie zimy 
gypiamy bez pierzyny. 
Matuchno moja mila, 
gdybyd ty jeace zyla, 
miAlam w poAcocbach nogi 
a ter& mnie mr6z srogi 
zi%bi nogi oboje — 
cialo jeat nagie moje. 



^) Powszechn^ jest wiara u ludu, jakobv pies widzial^ dusze nieboszczyka 
i Bzczekaniem broni} j^j przyst^pu do domu iyjfcych. 
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24. Matnchno moja xniltL, 
gdybyd ty jesce zyla, 

w izbie-byd nkm palila. 32. 
Trzewikdw t6z nie mamy, 
w izbie boso biegamy; 
ni koBule, ni capki, 
chodzimy n^dzne dziAtki. 

25. Jedno jak dragie wi^cy 
(w)zno8^ ku matce r^ce, 33. 
tk6rych sedcioro bylo, 

kazde swoje skar-zyto. 
Od lz6w nie mog}a m5wi6, 
musiata si^ obr6ci6. 

26. Tam wer-zi na kominek, 

tam lezy maly synek 34. 
wsystek od zimna drz^y, 
caly tydzieA choruj%cy. 
Z ptacem go do siQ wzi^na, 
zagrzywa6 go poc^na. 35. 

27. Tak z (w)rodzony mito6ci, 
podala mu awe piersi. 
Dzi^i^ z razn nie chcialo. 
p6ki si^ matki balo, 
potym jak siQ chycito, 

do sytodci 8i§ napilo. ^) 36. 

28. Jak to mate m^pila^ 
ku drngim gi^ rzacila; 
potrawy im przyniesla: 
chleba, miQaa i masla. 
Jak ich tak pozywila 
wsystkim glowy pomyla. 37. 

29. Wlosy im rozcesala 
inne poomywala. 

OgieA (sic) w piecn zrobila, 
aby wody 6ciepli)a — 38. 
dzi6ciQ male ki|pahi, 
inne poumywaia. 

30. Jak to wsystko sprawiia^ 
godzina i(6j) wybiia. 39. 
Modlila si^ z dzi&tkami 

z n^dznemi gierotkami. 

31. Te paci6rz zapomniafy; 
bo nauki nie mialy 

od macochy b§d%ce(j), 
o dziAtki nie dbaj^ceQ). 



Z t^ pi^rw^ tak nmiaty, 
bo i(6j) w zycia mawialy. 
Ona za nimi progi, 
r^ce do Boga wznoai. 
Jak godzina wybrzd^kla, 
na kolana ukl^kla, 
modlila si^ z dzlAtkami, 
z n§dznemi 8i6rotkami. 
Za m^za si^ modiila, 
CO go w zycin labila; 
zon^ jego iegnala, 
by si^ upami^taia. 
Pi^rwy, nim si^ wybrala, 
serdecnie zaplakala. 
„0 dzi&tecki, dziAtecki, 
ubogie si^roteckil 
moBQ jnz was opadci6, 
bo do grobu mng^ 166. 
Matki drugi^j sluchajcie, 
zgorsynia nie wydajcie; 
gdy nie b^dzie przycyny, 
nie dmie was bi6 przez winy. 
Scekaly psy zdaleka, 
gdy do grobu uciekia. 
^M^ZU; m^zn, wstaA pr^dko, 
bo siQ zmienilo wsytko.^ 
Inacy tam widzieli 
ci; tk6rzy powiadali^ 
ze te made dzi4tecki 
miaiy bi&le chustecki. 
„Mqzu, m^zu, wstaA pr^dko, 
bo si^ zmienilo wsytko. 
Cy nie stysaled plaka^, 
psdw strasnych na wsi 8ceka6? 
Nie byi-e6 to zaden seU; 
jesce widz§ palec ten, 
tk6ry na mnie groziia, 
nieboska twoj& milk. 
Chociaz byla b^d^ca, 
miala jasnodi od sloAca, 
ku (ozu gi^ zblizaia, 
dziAtki mi porzucala. 
Jak si^ ta oddalila, 
zaraz inna przybyla. 



*) Obacz: Balada Mickiewicza: Rybka. 
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malU ta ztote licka, 44. 

byla Boza-rodzicka. 

Ka lozu siQ zblizaia, 

palcami grozib. 

Spokojn inie6 nie b^dzies, 

jak BiQ dziatek nie DjmieB. 

Okratniejsad nad zwi^rz^, 45. 

znak ci b^dzie w t6j mierze. 

Jak juz psi zacDi| scekad, 

chces w tencas ncieka6. 

To zwi^rzye acekanie, 46. 

tobie jest na znak dane^ 

w jakid jest powinnodci 

zy6 z dziitkami w milodci. ' 

Jak mi to powiedziala^ 47. 

jesce sIq ober-iala 

na mie w I5zkn lei%oy, 

wsystko od strachu drz%cy. 

Potemem si§ si^ dzwign^la, 

pobo^nie przemdwila: 

447. 

^atobna. 



Zeslal-ci p&n Jezns 
dw6ch anio}6w z nieba, 
po tf dosyck^, 
ktdry bylo trzeba 
„A pddze, dnsyckoy 
^dtf rdzany kwiecie, 
jnzed sif nazyta 
na tym marnym dwiecie!" 
— Oek^cle anieli, 
6wi%ci apostoli, 
niech jk siQ pozegn&m 
z Bwemi przyjaciofanil 
7. 



4. 



. — Ty knSlowa niebieska, 
oddige ci si^ wsytko, 
CO mi twa mowa mila, 
rozkaze bym cynila 
odt%d chce kocha6 dziatki 
b^dii mie6 ze mnie matk^. 
M^zu, od tej godziny, 
inac6j zy6 masimy. 
Dzi&tki w zacnoAci miejmy, 
w miloAei z nimi iyjmy. 
Tak 8}6w swych dotrzymaia, 
dzi&tki w zacnoAci miala; 
zgorsenia sie chronila^ 
zawse tarn zgoda byla. 
Ody w dom Boiy W8t%pilay 
Pannie siQ poklonila. 
Ody na obr&z weirala, 
z tego pociech^ miala. 

Z^r do Antr. ttr. (92) v. IS. 



mj6. 

,,Dzi&tki, przyj&ciele, 
Boga wAs oddajQy 
bo jk siQ zabier&m 
w tak dalekie kriye. 
Ani wkB pocies^, 
ani wkB zasmncQ, 
bo jk sama nie wi^m, 
gdzie )k Biq obrdc^? 
Pro6cie Matki Boski, 
mi^jcie w ni nadziej^, 
bo j& sama nie wi6m, 
gdzie )k 819 podziej^I 



Pro6cie Matki Boski, 
Syna jedynego, 
a syn&cek Bozy — 
Ojca przedwiecnego!*' 

448. 

Fie&d pogrzebowa. 

^WstaA ze duso, cod zaspata, 2. Smiertelny mlot w pieni bge, 
Bogn^d licby nie oddi^a.^ nie dmi^ dnsa wyle66 z syje. 

P&n sif licby dopomina, ^Wynydi^wynydiydnBOzciala 
satana grztehdw wapomina. tam nie b^iea wiekowi^. 

X»if, Scrya XIX 
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8. Co tif dnsa i ciala rn8y, 4. HIM w knmone i obone, 
kaidy tif w ni clonek skrnsy. a nie cynU Bogn dobne. 
Co dnsa i ciata pott^pi, HiM w sapoln i na pola, 

sly dnch sif na nu| lasfpi... to dla ciebie, pnyjadelul 
5. nWeswijcie mi kapfama w dom, 
niech aiQ a grsichdw wytpowiadim. 
Zawofauoie dsUtek moicb^ 
odkaze im phig i woly; 

woly i phig 
a cyAeie la dusQ, pnebdgl* 

Zbt^rdoAntr. IV«tr. (9S) iir.l7. 



Piett pogn^bowa. 

1. Wyleoiala dnaa z ciala, 
na lielony l^ce padla... 

2. Waiena plakad^ wsiena knycy^ 
gdziea bIq terA(2) mim obrdcic? 

8. Udysal s nieba j-aniol, 
i spoAcU BiQ do ni na d<tt. 

4. „ncby6 Z6 Bi^y diiBO, prawy r^ki, 
prseprowadzf ciQ praez te m^kil 

5. Uohy6-z6 mi si^ prawego akraydla, 
zaprowadzf cif do nieba.* 

6. — Wyn\jdi Pietrze, kto kolace? 
„Dasa, Panie do raju chce. 

7. — Wyn\jdi Pietrze odpowiedz i(j^j): 
„nieeh poknme rok w kolei.^ ^) 

8. Biada, biada, grz^dnikowi 
pokntowa6 rok w kolei. 

8. Swifty MicbU w ti^bkf trj|bi: 
^wstaAoie dase na siid Bozy! 

10. WstaAcie dobrzy po prawicy, 
rzece Jezas: dobrzy wzyAey." 

11. Slachaliilcie Portanego, 
desylidcie mnle zamego. ^ 

12. A wy gorsi po lewicy, 
rzeee Jezas: przeklQtniey I 

18. Nie slachali pozlanegO; 

zdradzilidoie mnie zamego. 
14. Idoie-z dobrzy, gdzie dobrota, 

otwoTz^ siQ ri^skie wrota. 



') Powzzeehne mniemanie miedzy Indem o dusz zmarlych pokutowaniu 
w kolejaeh drogowych. Waryjanty t^j pieini vide w Kateryjaiaoh 
kz. Siwrkowzkiego: Zbidr wiad. do Antrop. cz. m. 
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16. A wy gorti, gdsie licbota, 

w piekle — ogieA, ita robots. 
16. Bo ta w piekle siarkQ, smol^, naMwaj^; 

ftoielty Adelii strMne lose: 

mieeei bnytwy, ostre nose. 

Ltid, 9v, IV, ar 966. — 8«r. IX, ttr. 117. — 8«r. XII, nr 616. * K. KortmkI Imd, ttr. 197. 
Zbier do Amir, IV ftr. (90) 

460. 



3. 



Piett iatobna. 



e6%f m6j Jesu, 6. 

tak bardso tnrbujes? 

bo ty we mnie, m<y Jesu, 

oi^skle grsecby ei^jee. 

^ZgrsessyM olowiece 6. 

w mlodoftei lat swoich, 

kieft sie na dwiat narodsil, 

s ojca, matki swoji." 

Bo6 we mnie, ni6j Jesu, 7. 

syly ti^ p«kaj% 

prsyjaciele, somsiedsi, 

ciala siQ Ifkig^. 

„Id£cie-s prec odemniei 8. 
ki^j mi tie sycycie, 
s mojego niescQ^cia 
wi^6j 81$ nie ciesoie 
9 



Prsyjdziea do kodciola, 
klfkny na kolana^ 
in6dl siQ ladnie do Boga 
i Jeznta Pana. 



(Kij«, Cediyiia pod XlelcAmi). 

Widsis ty etowiece, 
jaki dwiat syroki 
cnota, wiara, pokora^ 
prsebija oUoki. 
Widsis ty dowiece, 
jakie niebo cyste^ 
ganuj ojca i maft^ — 
dwi^ta nrooyste. 
Widsis ty dowiece, 
ja jak s krsysa sdi^ty, 
porati^ miQ, poratnj, 
m6j Jantoni ftwi^ty. 
Odydby j& cIq ratowM, 
j^no mif ty wsywaj, 
CO godsina co moment — 
sawse miQ wspominaj. 



451. 



Jest drdzecka udeptana 
do Jeznsa Chrystnsa Pana. 
Udeptalo ji| dsiewi$6 dus, 
a dsiesu|ta grsesn^ byla^ 

sa niemi stida. 
Wylecialy w rajskie wrota, 
pod niebiosa uderzyly. 
^Pietrze, Pawle, wet te klnce, 
wjtity wytdt, kto ta kotaceP 



dziedtoixi dxiBzaoli. 

Bieliny. 

3. — Ato, Panie, tedziewi^^dnsy 
a dziesl^ta grzesna byla, 

za niemi stala. 
„Te dziewi^ddus do mie poAcie, 
a dziesi^t^ nszad wrdtoie.^ 

4. Posla dusa drdzk^ tak syrok% 
a do piekU tak gl^boki^. 
Spotkala siQ z Matk^ Bo8ki|: 
ifDaso, dnso, kaj ty idzies?^ 
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5. — Bo jk jus z raju wygnana^ 7. 
od Jesnsa oddmlona! 

„Du80y diiso, pddse se mn^, 
pnycyni^ siQ ji sa tob%, 

do gyna twego. 8. 

6. Wyleeii^ w rajskie wrota, 
aderzy^a pod niebiosa. 
.Pietrze, Pawle, wei te klnce, 
wynijd^, wynijdi, kto kolace?" 

Lud, 



A to, Panie, Matka iwoja, 
gn^sna dusa za ni^ stafai. 
„MatkQ mojf do mnie padcie, 
grzAsn^ dnsQ nazad wr6toie.* 
— 8yDU, syDU, 
nie r6bze mi ty zj^otei, 
pddze duso do radotoi. 
Dnaa sif uradowala, 
allelnja zadpiewala 

r. XVII, nr le. — JfoJOirm I, nr 47. 



452. 



1. Poshich&jcie, prosQ wAs, 
strasliwym 8i|dzie, 
o jak-ci nis PAn Jezus 
sAm s%dzi6 zasi^dzie. 

2. Gdrjy lagy, obloki, 
rozwijai si^ b^d^. 
Zatr^bi Mich&t 
w tri|bkQ gloBu swegd: 

3. Wtencas dnse do grobu 
po 8we cialo pdjd^, 
o jakze si^ ze gw^m ciatom 
pi^knie wita6 b^d^I 

7 



s^ie boiym. 

4. „A powstaAze cialo moje,. 
kt6re z grobu idzjeg^ 
jaked Bobie zashizylo, 
tak narz^ka6 b^dzies. 

5. A b§dzie-ta, b^dzie, 
przed Bogiem zgrzytanie, 
na ojca, na matkQ 
b^dzie narz^kanie: 

6. NiescQsna ta matka, 
kti^ra miQ zrodziia, 
niesc^sna ta ziemia, 
kt(5ra mi^ nosila. 



NieBCQgne te lata, 
w ktdre j& nzywal (dwiata), 
terA-ci jk b^d^ 
w piekle odpocywAl. 

Obacz : Zbior pieini katolickich, (ks. Reller'a). Peplin 1871, str. 1006. 



DUMY I PIEINI. 



453. 



(Cliomeiit6w). 



Posed Jasialinek 2. Nabierz-ze Kasiunin, 
kdnika napoja6, srybla, zlota dosy^, 

zobacyn RasiniQ, a b^dzie-z go b^dzie, 

poci^} namawia6. m6j kary k($A no8i6." 
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3. Mammiia mydlaU, 
ze Kasinia spi^a, 
a Kasinia z Jadkiem 
nockQ wfdrowala. 

4. I przyw^drowali 
na dr6d lasn, born... 
„Wr6dz6 Bi^f Kasinin, 
do 8w6j matki dworn.^ 

5. — Mn8iM-by b\^, Jasiu, 
w koto 6wiat obrdci6, 
zeby j& siQ miata 
do Bwy matki wrdci6. 

6. I przyw^drdwali 
do zyda na piAski: 
— odpocnijta sobie 
moje drogie n^zki. 

7. „Widzi8 ty, Kasiunin, 
ten Dnn&j gl^bocki 
b^dii tn plywaly 
twoje fliwe ocki.^ 

8. — Sprzed&j-ze, Jasiunin, 
moji| bawefaiicQ, 
a knpze sobie, knp, 
w miedcie kamienic^. 

9. Sprzed4j-ze, Jasinniu, 
moje zlote stroje^ 
a kup-ze sobie, kup, 
w miedcie dom6w dwoje. 

10. Sprzed^-ze, Jasinnin, 
mdj rnci&ny wi&nek, 
a knp-ze sobie, knp, 
ten krakoski zAmek. 

11. ^^A mojA Kasinnin, 
w8y6ko nie pomoze^ 
mnsis i ty p}ywa6 
po bygtiym jeziorze.* 

12. Wzi^n-ci, Jasinlinek, 
Kasini^ za bocki, 
wrzueil-ci j^, wrzucil, 
w Dnnajec gl^bocki. 



13. — A moje warkocki 
nie ci%gcie-z mi^ do dna 
bo jk od Jasinia 
ty 6mierci niegodna. 

14. Obwiesil Bi^ Kasi'n 
fartnsek na kole: 
— Ratnj-ze mi^^ ratuj, 
Jasiniu sokole! 

15. „Nie potom ci^ wrzucil, 
zeby ciQ ratowad, 
mnsis, EasinleAku, 
ten DnnAj zgrnntowa6, 

(16. Wysed-ci pachotek 
z nowy kamienice: 
^Oddej-ze siQ Kasin 
Bfatce Boski w rQce.** 

17. Jesce nie. wyrzekla, 
j^no zamydlala^ 
jnz-ci siQ Kasinia 
do lj|dn dostala — 

18. Jnz-ei wnet Kasinia 
lidciki pisata, 
zeby siQ rodzina 

' ' na pogrzeb zjeidifcala. 

19. Przysla do kodciola, 
klQkn^ia pod drzwiami^ 
wer-zia}a na oltArz, 
zalala siQ tzami). 

20. Przypatrzcie siQ panny 
i wsy6kie m^zatki, 
jaka to wQdr6wka 
od rodzony Matki. 

21. A juz-ci Kasini 
w zlote dzwony dzwoni^, 
a psa JasinleAka 
we sto k6ni goni^. 

22. A juz-ci Kasini 
w organy zagrali, 
a psa JasiuIeAka 
koAmi roztargali. 

Lud, Ser. I, nr 5 a. (str. 41—48. 67—69). — S«r. VI, nr 336. 
Kb. Siurkowski : Zbidr mad, do Antrap. czf sc III, nr 105. 
ZhiordoAfdr. IV str. (129) nr. 105. 



Digitized by 



150 



1. JtA koniki pojU, 
Kasia wodQ braht^ 
JtA sobie saApiewat; 
Kasia sap^akaia. 

2. JaA sobie aa6piewal: 
djma, moj& djmal 
Kasia aaplakala — 
kes moji rodzina? 

Z«iwn6r: Pletni luda 



454. 

3. HojA rodainecka 
marnie wygin^: 
bradaka sabili — 
siostra uton^la! 

4. Brata mi aabili 
pod Orochowiakami; 
fliostra nton^ 
w TsAce pod lodami! 

I, nr S&8. — K«. MarkowtU : Matflryjaky es^ n-^. 



^ . - (Zbor6wek panftte Solae. 

400. powlat atopnieki). 

1. Na podoln biily kamieA, 2. Siedai, place, lamentajei 
Podolanka siedzi na nim. biite r%cki aalamiye. 

8. Pnyaed do ni podoleniec: 
^Podolankoy d^j mi wieniec. 

(Dal^ 3«k w PItin, iudu p, 8«r. I, ttr. 116, nr 8 a). 

17. A mily j^j odpisige: 19. „Okiycies mi gtow^ w kamieA, 
„0triMa6 ty brata gwego, niech nie slyte pieiftni aa nim.'' 
oinilabyd ronie samego.^ 20. Brata wiez^ — siostrq kiy^i 

18. K»i%dz proboso na ostaiek, „widai8 dostro jak to tnij^ 
dpiewA pie^ni za j6j bratem. 

21. Bratu dzwoni^ na dzwonnicy, 
Biostrae zad na sinbienicy. 

456. 

Waryjant z miaateczka Modliborzyce w Lnbelakiem adftielony 
przez Zygmuala Niesiolowskiego: 

1. Pod KrakoWem czarna rola, 
chodzita tarn Easia biala. 

2. Ghodzi Bobie po ganeczkn, 
trzyma wianek w podoleczkn. 

3. Przyszed} do ni6j dworski gynek, 
„dig mi, Ragin, z jeden wianek?'' 

4. — A ja bym ci ze dwa (v. i seht) dafat, 
bym 819 brata nie bojala. 

5. nOtn\jy Eagin, brata gwego, 
bfdzieg miida mnie eamego. 

6. — A jakie ja go otnid m&m, 
kiedy iadnych ezar6w nie znAm? 



^) Pamied bitwy gtoczon^ w r. 1863 pod Grochowigkami kolo Opatowea 
przechowala gi^ w dwn-wierazu: 

Bfdzie wojna b^dzie — pod Grochowigkami, 
pojedzie matngia — ze gwymi gynami. 
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7. „Tdi do sadu wiiniowego, 12. 
zabij wfia zielonego. 

8. Ugotnj go pod patyni|y 13. 
saliwaj go terpetyni|. 

9. Jaria z wojenki prayjedzie 14. 
utrakti^ go przy obiedzie. 

10. — Pijie, Jasiu, moje wino, 15. 
bo6 nie pijal, jako tywo. 

11. Hb\6 pije, z konia leci, 16. 
zwatiy, Kasio na me dzieci^. 

17. i^ebrak b^dzie torb^ no8i6, 
b^d^ mia}a chleba doBjd. 



— B^d^ ja na nich zwaiata, 
w korytkach im je66 dawala; 
Osetek im b§dQ sMa, 
pokrzywami odziiwala. 
Siddsi tkaczyk na warsztacie; 
ftpMwa nntkQ o jej bracie. 
nStnihuft KaBio brata swego, 
8tru}aby6 i mnie samego.*' 

— Ni ja brata, ni dworaka, 
i p6d9 Ja za iebraka. 



7. 
13. 
15. 



457. 

1. Aw Krakowie na nlicy; 
pgi| piwko p6}kownicy; 

Pij* rozliwaj^, 
grzecn^ Ka8iQ namawiig^ 

(D«lci) Jftk w PUin. ludu p. 8er. I, ttr. UT), 

Ohodzi, chodzi po rynecku, 16. 
slnzka za ni^ po mUniecku. 
Jeden go cii|n kole gfa>wy: 17. 
nie bfdzies mikl wi^cy mowy. 
Drugi go ci^n kole paza: 18. 
a widzis ty siostro nasa. 



(OhoiiMBt6w). 



Trzeci go ci^n kole kol&n: 
pocoA nkm 8iostrQ poj%n(}). 
Cwarty go ci&n kole syje, 
niech aif 8Woi krwie napge. 
Pi^ty go cu|n kole ncha, 
zgin^ dwagier kieby mncha. 



1. U m6j matki rodzony, 
stoji jawdr zielony. 

2. A pod tym jaworem 
8toi 86 ta Mzienko 

3. A na t^m Idzienka 
lezy se ta JaaieAko^ 

4. lezy, lezy, cboruje, 
pise listy, dychtuje. 

5. n^i^S^j Kasin do gaja, 
przynied Inpka ozmaja.^ 

6. Niz siQ Rasia wr6ci}a, 
r%ckQ w r^ckf trzaBn^a. 



458. od Bmg. 

7. — Juz ci^ Bogu polecAm, 
insemn si^ zalec&m. 

8. „ZalecAj si^, zalecAj, 
mnie chnstecki powrac&j." 

9. „Wiela6 mi ich nasyla, 
cod 86 wraca6 mydlita? 

10. Wielad mi ich nadata, 
cod mi wraca6 kazata?** 

11. Jednem data bielndk^, 
jescem byla maladki|. 

12. Drugi^^m dida z obrj|bkiem, 
jescem byla dzieci%tkiem. it. d. 



(Poeiftek Jak: Lud, Ser. I str. 198. — Od ttrofy 8 )ak w 8«r. XII, nr 940). 



*) zdrobniale od: ioie. 
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459. 



(t M otkowie) 



1. Kiedy pojech&l do swoji naj- 5. 

ona miahi insego; [miUy, 
i saras'em odjecha} 
tego momentn samego. 

2. Ujechalem ctery mile laaa, 6. 

ona za moii bieaida. 
„A wr<56-ze ai^ pocieaenie moje 
cym^ze ci^ pogniew^.** 

3. Nie wr6cQ aiQ pocieaenie moje, 7. 

}k ci powi^m dlacego: 
kiedy j& atal a okienka awego, 
toA ty miala insegol... 

4. nNiech ci nie chodzi o to 8. 

pocieaenie moje, 
cho6bym ze atn gadala, 
to j& zawae ciebie m&m w aercu. 



Cho6byd ty tarn niiata 
i ato korcy pazenice, 

cho6by6 ty tarn miala 
i ziemniak6w piwnice. 

Cho6byd ty miala 

i trzyata korcy kaae — 

to ja se inn^ upatrze* 

Idicie prec odemnie 
panienki i gdowy, 
nie zawracajcie mi 
wiQc^j moji glowy. 
Bo si^ l§kim 
ko6cio}a Awi^tego, 
a I^kam ai^ nadewaystko 
Boga przedwiecnego!*' 

iLud, Ser. Xn, nr 901, 209.) 



!• U mlynarza dolnego, 
jeat tarn Raaia u niego. 

2. I poalal p&n drag<5na: 
„P<5di oi(l)yn&rza do pana!** 

3. Mlyn&rz idzie i Anmk: 
— A c6i ten p4n do mie mk ? 

5. Cym ma cynau nie oddAI^ 
cym na paAakie nie poaUl? 

6. Mlyn4rz w progi wat^pujc; 
p&n go winem c^stuje. 

7. Ifiyn&rz pije i place? 
cym to wino zaplacQ. 

9. — Wei ae panic i wdy, 
wBy6ko bydlo z obory. 



s Chomentowa. 

10. Wei ae, panic, caty dom, 
j& Kasieni bra6 nie d&ml 

11. „A j& ci znwied^, 
j^no p<5dzie po wodQ.^ 

12. A m&m-ci j& alozecki, 
naniea^ mi w6decki. 

13. ,,A j& ci znwiedQ, 
jeno bydlo pa66 bQdzie.*' 

14. A m4m-ci j4 atar^ ma6, 
muai <5na bydio gna6. 

15. „A jk ci znwiedQ, 
j^no trzdd§ paft6 b^d^.^ 

16. — A ro4m-ci j4 shizecki, 
popaa^ mi trz6decki. 

(Ludy Ser, Xn, nr 379.) 



1. To rzecz niepodobna, 
dziewcyno nadobna 

zeby6 miaU moji| by6. 
Ja na wojn^ jad^ 
nierychlo przyjad^, 

ty ae mozea za m^z i66. 



(Kopemia). 

2. „Cdz tarn b^dzies robi6 
dziewcyno nadobni 

w tak daleki krainie?*" 
— Cbaaty b§d§ prala, 
po talarze braU^ 

m6j Jasi^Akn dworzanie! 
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3. ^Kas je b^dsies sasyd 
dziewcyno nadobnA; 

w tak daleki krainie? 

— U krdla na g6rze, 
na jedwabnym hnurze, 

mdj JasieAkn dworzanie! 

4. „Pod cym b^dzies sypia^ 
dziewcyno nadobnA, 

w tak daleki krainie? 

— Je na Btawie trzcina — 
tot moja pierzyna, 

mdj JaaieAkn dworzanie 



5. „Na cym b^dzies sypia^ 
dziewcyno nadobn4 

w tak daleki krainie? 

— S% na bom syskiy 
tod moje podnski, 

mdj JasieAkn dworzanie! 

6. „Cdz tarn b^dzies jadla 
dziewcyn4 nadobni 

w tak daleki krainie? 

— Rybki b^d^ jadU, 
abym ci nie zbladla, 

mdj JasieAkn dworzanie! 

Ludy Ser. I, nr 975. — Ser. Xn, nr 502. 



462. 



1. 



2. 



Pojechalem w pole ora6; 

jesce nie by! dzieA, 
napotkalem grzecn% pann§, 

<5na plewla len. 
„Scq66 ci Boze! moji panno, 

chces ty moj^ by*?** 
— C6z ci po mnic; mdj nltaju, 

nie nmiem robi6. 



6. 



(s Sielca pftnfii Slulbmlmkifi)). 

„A bo to ta nie robota, co ty 

plewies len? 
— A ledwo mie pani-matka 

wniewolila weA. 
Knpil-ci i(^j) trzy cebrzyki, 

kAz&l-ci i myd, 
0, pojechal do gaika 

po d^bowii wi6 . 

Lud, Ser. XH, str. 14. 



(Kiedy jui pnyjechat s gailu). 

„0tw6rzciez mi, pani-matkO; 

syroko wrota: 
zeby m<jj se kary kdnik 
nie zvfUiA grzbieta. 

8. Podl<5zciez mi, pani-matko, 
kodorzyk pod pr^g, 
zeby m6j se kary k<5nik 
nie zwklkl podk<$w. 



Otw<5rzciez mi, pani-matko, 

now^ stignicQ, 
wyniAciez mi kos(z) obrokn 
jary pszenice. 



Ludy Ser. ZU, gtr. 9—12. — Momowm, Tl nr €, 90. 



463. 



(Sielee). 



1. „Pocozed mi wolki Jasin ziy^n? 

— Wyjadly mi troje zyta stiyon. 

2. „A c<5z ci te moje wdki krzywy?" 

— Wyjadly mi z ogrodu pokrzywy. 

3. W olsyniemjA wolki pasla, 
w olsynie mnie nocka zasla; 

4. w olsyniem je pognbila, 

w olsynie mnfe matka bila. 



Lud, Berya XIX. 



Digitized by 



Google 



164 



5. Zieloni obyno, bodiyeA zgonalal 
tobym jiu po tobie wo}k6w nie pasida ! 

Lud, 8tr Zn, ttr. IM. 



1. Siediiali dsiewoyna 
nad bies%o% wod% 
npad) ij wiineoek 

B oerwon^ jagodj|. 

2. Si^ijze, diiewcyno, 
praw^ r%ok% do dna| 
dostanieB wiineokay 
JeaelU go godna. 



464. 

3. — Dostalam, dostalani, 
ale nie ciiego, 

styry rdwiineeki 
oblecialy z niego. 

4. Styry r6wiAneckl 
posly mi la wod% 
jtao ta Bostala, 

CO byla i jagod^ 

Lud, 8tr. m, ttr. 108, nt 76. — 8tr. IV, ttr. U. 



466. 



1. UwiyU k<5iiika 2. 
w lesie a patyka^ 
posed sIq EalAcad 
diiewcynie n stryka. 

3. UwivBi) k<5nika 
w lesie n jawors, 
posed siQ sal6ca6| 
daiewoynie do dwora. 



UwifsM k<5nika 
w lesie a jarsyny (je 
posed siQ zaltoi6 
do swoi dsieweyny. 



Lud, 8«r. VI, or 708, ttr. 488. 



466. 

MojA mataA jad% goAcie 
— Daleko s^? — Na mo&cie. 
Jad% jad% cdz orada^? 
se liarysif la m%s dadsf. 
Dadn|y dadni, sa jednego, 
za Jasienia nadobnego 

Lud, Str. Xn, nr 89. 



467. 

1. Pomifdzy dwiema gdreckomay 
w jedny strnzce woda plynie; 

w drugi strnzce dwie dziewcynie. 

2. Jedna Apiewai drnga place: 
„0 ratiy iniQ starsy bracie.** 

3. — Jakze ji m&m ci^ ratowai^ 
kic|} nie mogf tain zgruntowa6. 

Ludt 8«r. I, ttr. 1€&. — Matimtu, n, nr 190. 
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468. 



1. Na 6n€|j g6n€^ 

m<$J Jasio orze; 
Jesoe rasa nie obr6oi}; 
Juz na booek pnewrM}, 

ora6 nii moze. 
„A p6d4 ji do kowila, 
naostrsy mi tego kroja, 

moie pomose." 

8tr. n, nr 157. - MoMOwtse, n, nr 99. 



1. I oho^byA mitt [: bogate splendory, :] 
i noayoe [: oboiiuuS paanry; :] 
chyba-bym tea 08ale6 mnsittai 
aebym oiebie psi-balti^n cbcida. 

2. I cho6by6 miil [: poslacane guzy, :] 
i srebnisty [ikntas a kapusy,:] 
chyba-bym tes 08ale6 i t d. 

3. I oho6by6 mitt [: 8e&6 kdni w kai^de, ;] 
i Bam diodsi) [: w zdhym jaksamicie, :] 
chyba-bym teft 08a1e6 i t d. 

4. I cho6by6 mi [:c66 co nawet daw&l, :] 



chyba-bym tea 08ale6 muBialai 
lebym ciebie psi-hulti^a chciala. 

Lud, 8tr. IV, or 109. 



469. 



oA Skalbmltna (OlM>dMM). 




470. 



(OhomentAw). 



3. 



4. 



2. 



1. 



OfA pierze w jeziorzci 
na iipowy deace; 
chlop one w agorae — 
zona p^e w mie^cie. 
Ghlop Jedzie z ngoro; 
aplakiue sobie; 
zona idzie z miasta 
wyknyki^e sobie. 
„Zono moja, sono^ 
dasoA tarn napila?* 
— dtyrdsieAoi kwaterek, 
bom sif nie bawila. 
A m^sn^ mdj m^sa^ 
dasoA tam naor^l? 
„Tnydsie§'ci zagondw, 
bom oiebie wygl^dtt. 



7. nDcjze dzieoiom ohlebai 
zeby nie plakaly, 
w ri|cki gttyeoki, 
zeby oganitty. 



8. Dtt-oi dzieoiom chleba, 
dzieci nie plaktty, 
w ry)ki galyteckiy 
zeby oganii^» 



6. — Nie dim nic, nie dim nic, 
bom sama nie byte; 
poAeiel mi Mzecko, 
bom j& sif napila. 



5. „Zono moja; sono, 
nie rdb-se mi tego, 
pddt-se do domecka, 
dej-ze mi zjeM cego.^ 



Lnd, 8tr. n, ar 166. 




166 



Pieini r6inej treici. 



471. 



(Ohoaoitiw). 



Shiiylem u pi 



lylem u pana na piene la — to. M oja ka— eka m6— wi tak, 



moja ko— ko — eecka lata ko— to o— gr6— deeka. 



1. 



3. 



Shzylem a pana na pi^rae lato — 

d41-ci mi cyzyka za to. 
Shizylem a pana na drugie lato — 

ikhci mi kokoskQ za to. . 
Shizylem n pana na trzecie lato — 

d^-ci mi kackf za to. 

Moja kacka mdwi tak: 

„ze cyzycek sieje mak.^ 

Moja kokoBecka lata, gdaka, 
kole ogr<5decka. 
Slozylem a pana na cwarte lato — 

d^-ci mi indora za to. 

A mdj ind<5r — gagat<5r. 

Moja kacka mdwi tak: 

„ze cyzycek sieje mak.^ 

Moja kokosecka lata, gdaka, 
kole ogr<5decka. 



Lud, Ser. VI, nr 408. — MaxotMte, U, nr S27. 



472. 

1. Lul^-ze, Marysin, 3. 
a luliy-ze, InUj, 

Biwe ty ocka m^s, 
stnl^*-ze je, stul&j! 

2. Lulijze, MarysiUy 4. 
luUjze, Inl^ze, 

jak ci^ zawoliy% 
Marysiu, wstigigzel 



(Rog6w, nad kolyskf daieciny). 

Lulu, Maryd, InlU; 
kolibecka z marn, 
nagl<5wecki z drzewa — 
lulady Maryd, trzeba. 
A kolysidy siQ 
ptaski na badylu, 
dpiewaly Marysi: 
lulu, Marydy lulu. 
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Ko}y8-ze sif, kolys, 7. 
Mma kolibeckoy 

moje dzi^i^tecko! 

Ko}y8-S6 819 y kolysi 8. 

CO nad wod% stojis, 

kolibecko z dzieckiem, 

z malym dzi^ci^teckiem. 

9. A Inl^j-ze, laUj, 

bo ciQ wrzuc^ w Dan&j, 
z Dnn^u na WiA^y 
tarn ciQy MaryA, wydlQ. 



Lnl&j-ze, Marysio, 
lolij-ze, laUy-z6y 
robii% kolibeckQ 
8tolirzey 8tol4rze. 
Stol&rze j% robi%, 
malirzB malig% 
b^zie8 ich prosila, 
to ci j% danij% 



Lud, 8er. IV, nr 149. — 8tr. VI, nr 786. 



iniwiankA. 



5. 



U na8ego pana 

zielona podloga, 

zjezdzaj^ 8iQ godcie, 

jak do Pana Boga 

Co jeden wyjedzie — 

to drugi przyjedzie, 

bo nasemn panu 

godci nie ub^diie. 

U nasego pana 

koniki jak piana, 

bo im krakowiacek 

nie za}i\je siana. 

U na8ego pana 

okna na widoku, 

powydiye dzi^wki 

W8y6kie tego rokn. 

9. Dobry nAs pAn, 
dobrze 8iQ kiernje, 
za robots placi — 
za nienshich bije. 



460. ChoraentAw. 

Dzi^wki powydaje, 
parobk<5w pozeni; 
•u nasego pana 
pieni^zki w kieseni. 
U na8ego pana 
bialy kdmin widad, 
jedt-ci tarn panienka 
chce siQ za wyda6. 
U nasego pana, 
biMy k<5mineceky 
jest-ci tarn panienka 
kieby h-aniolecek. 
Dobry nAs pAn, dobry , 
kieby male dzi^cie, 
ale slugi jego 
bij^ na zabicie. 
dobry, 



6. 



7. 



8. 



Lud, 8er. VI, nr 183. 



474. 

Mydliwska. 



(Remb6w). 



1. Siedzi 8obie zaj^c pod miedz^, pod miedz^, 
a mydliwi o nim nie wiedz^, nie wiedz%. 
Pay po polu rozpudcili, 
krzyk i bi^a8 nczynili: 
Byl tu kot, byl tn kot. 
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RospnAoili eharty le smyoniy 
roinmieli, go iiohwyo%, 
oni in6wili: m, sal 
a ja ci^inprfdMj do la8«; 
jni ja pan, jni ja pan. 



7. Wrtf6oie 6i« charty bidsiftay 
nie b^ziede mieli BwiiraftSi 
a jnftci 8i9 posmncili 
i passoEQki pokrsywili 
wielkie kpy, wielkie kpy. 

Imd, 8«r. YI, nr 40e, 407. 



476. 



1. Nic|}aki mydUwy 
po polu polowi^ 

i nie nie spolowa}, 
bardso siQ fraaowal 
i 8tan%l i m6wi: 

,M<5j BoBOy 
gdybym nie spolowal 
by6 to nie moae.*' 

2. RoapoAcil pay goAce, 
po aielony l%ce, 
seby ma zganiali 
zwiersynfy siyyse. 

Pay goAce 
tropn BEiikiycie, 
gdy CO Bnajdziecie, 
gtoAno BBBcekigeie. 
8. Idsie myUiwy 
po aielony l^^^e, 
i nadybal daiewcyn^ 
pray dolinie 6pi%c4.... 

I Btan%l, 
i rosmyAliu'e, 
obndailby jf ae snu, 
bardao aah^e. 



MjriUwBka. 

4. Wybifai si9 ae snn, 
spojraafat na niego, 
spojrzala na niego: 
„la Boga Awi^tego^ 

La Boga, 
e6z aa praycyna, 
— dy6 ji nie saraa — 

• jfbo daiewcyna* 
6. Wyjmnje on j^ (dla niej) 
ten dnkat zloty 
„Posw<51 mi dsiewcyno 
ae 8W^j ochoty.* 

— Idiy kpie, prec 
a Bwoim dnkatem^ 
narobifl mi wstydn 
praed ci^ym BwiatemI 

6. Zdyjmi^e a i^ki 
ten Bygnet aloty, 
„Na-ie to, dzieweyno, 
krako8ki(6j) roboty."* 

— Uty kpie, preCy 
powitoi kaademn, 

ae§ ty byl prayoyn^ 
wieAcowi memni 

Lud, 8tr. TI, or 405. — 8er. XH, or 511. 
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PIOSENKI WOJACKIE. 



476. 



1. Moji onprynecka 2. 
jasnego promieniai 
b^dsie 6m lesed 
w Kidoach na kamieniach. 

3* Nie plaof mnie dsieci, 
bom ioh jesce nie miUf 
ty mnie, EarjA, nie plaO| 
bom jesee nie zgin%l. 



W Kielcach na kamieniaeh, 
w Wareawie na Pradse, 
place mnie daiewcyna 
c6z ji i poradse? 



1. Oj, jedzie Ja6 z kodciofaii 
jnz bylo na pomrokn 

i przypina sobie, 
oj da sabelkf do bokn. 

2. Oj, jak-ci j% przypion — 
oj, tak Bobie zaplakal 

i ta sobie zadpi^wit: 
8. ,|Da moj4 mamuniu, 

da cy wy mlQ nie zn&cie, 
)k przed wasym domem 

na kdnika siidit, 
da wy mif nie witkcie. 

4. Da wit^jze mi witiy, 
da synu mdj kochany, 

ktdz ci do tego 

by I przydany? 
Byl ci mi przydany — 
da ten Klonoski p4n. 

5. Kazal-ci mie okad, 

do tego powi%za6, 
jesce do mnie wartf dkl, 

Por6wn«J: Ludi 8«r. 



477. (ChommUw). 

6. Jak-ci do mnie warte d4l, 
h^j z rana do wiecora, 
jak Pin Jezus dtieA d41, 
zyn% (gnaj%) do Radoinia. 

7. H^j zagnali pod Radom, 
nderzyli w barabin: 
Stasinia nkm zyn%, 

a kt5z to? — - Klonoski pin. 

8. ty matko z cdrkami 
da poetiA za oknami; 
da my nieboricy, 

da pod karabinami. 

9. I ty matko nie plac 
da i ty ojce drori, 
o jak-ci nim b9d%, 
da przybijad OBtrogi. 

10. jak-ci moja zona 
te liBty bfdzie pisa^, 
to6 ji nieboricek, 
nie bfdf m6g(l) przecyta6. 

XYI, nr 498. — Koilowskiego Lud, str. 



Ziemniacek BiQ fraBiye, 
kogo dn na wojnf di? 
Mim-ci ji ta trzy cdry, 
zeby wojowa6 chcialy; 



478. 



3. 



4. 



(KasimiiTsa WieUu). 

Mim-ci jednq m^itarz^, 
ktdra mi jest nigradBa — 
pGhodi, cdrnA , chodi do dom, 
pdjdzies ze mn% na wojn^!^ 
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5. — Jkf tatecko, nie p&dq. 10. „Chodi, edruA^ chodi do dom^ 
j4 jest serca miftkiego pdjdsieB sa mnie na wojn^!^ 
)k ialujQ k&zdego. 11. — Jk^ tatecko, j& p6dq, 

6. M4m drag^ n4iredni% jk jest serca twardego; 
kt6ra mi jest n^jradsa. j& zabijQ kaxdego. 

7. ^Ghodi, cdra6, chodi do dom, 12. Jak i(^j) k<5nia siodUli, 
p6jdEie8 za mnie na wojn^I'' wsyscy chlopcy plakali; 

8. — Jk, tatecko, nie p<SjdQf 13. Jak na k<5nia wsiadala, 
}k jeat serca miQikiego, caU wioska pUkala; 
J4 zah^§ kazdego. 14. jak do wojny przybyla 

9. MAm trzeci^ najm}ods% trzysta PraB<5w zabila. 
ktdra mi jest najradsa. — 



479. (Kye). 

1. BodAj te majory 3. W poln stad, w poln 8ta6 
wyton^li w drodze.... i w poln nocowa6, 

CO }k biMny wojik byloby co iekt, pi6; 

wci^z za nimi chodzQ, ni^ma w cim gotowa6. 

2. Dali mi kociolek — 4. Stoj^ na pikiecie — 
i pokrywa na to ognia z harmit daj^, 
i )k bi^dny woj&k jnz francnskie knle 
klad^ zycie za to. jnz mnry pQkaji^... 

6. Nie bojQ sif kuli 
ni zadnych pleserdw, 
j^no jk 8i§ IfkAm 
tych ztych oficerdw. 



480. 



wojnie ze Sswedami. 

(Urywek % Bmnbovm). 



1. 


Do Polski jechali, 


5. 


Gdy si^ wybierali 




tak si^ naradzali: 




do Polski na wojn^, 


2. 


Kiedy przybQdziemy, 


6. 


tarn dobrze wojowa6| 




wojowa^ b^dziemy — 




bo pany spokojne. 


3. 


Polskf zabierzemy. 


7. 


A gdy przyjechali, 




my zapanujemy. 




wielce w leb dostali, 


4. 


Tymcasem inacy 


8. 


po jedny bitwie 




Boskie wyroki zrz%dzily, 




tydzieA tmp<$w chowali; 



9. a re§ta ze wstydem 

njechad mnsieli. 
10. Bo Polacy Swed6w 
do licha wybili. 
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481. 

Cyjes to weBele? — 
Sumilas 819 seni, 
boi 8i9 wojenkiy 
seby go nie wiieni. 

Za cza86w c68arza Mikoiaja oienionym, jeftli mieli cho6 
jedno dziicif, 8}niy} wyb6r od wojska. 

482. 

1. Nie bfdQ biq zeoi61 (Bio)| 2. Dyna moji, dyna, 

nie b^dQ nie b^Q, jesce dyna b^dsie, 

aze wojenecke j^no mdj Jasieniek 

odbfdQy odbfdf. 1 wojenki przyjedsie. 



PIOSENKI 
ze wzmiankami o postaciach mitycznych. 



483. 

BUda i Niedola. 



1. dpi BiMa, Api Bi^da, 
Niedola bndzi: 
staj&j-ze Bi^dnsin, 
p6jdziewa do Indzi. 

Waryjant od Kielc: 

1. dpi Bi^da, Api Bi^da, 
Niedola badzi, 
BiajAj'Ze Bi^dusiu, 
p6jdziewa do ludzi. 



484. 



2. 



485. 

Strala. 

2. 



(Kije, Rog6w). 

I Biidnsia staU, 
do Indzi siQ brala, 
ni<5j mnie mocny Boze, 
cegom docekala? 



Pdjdziewa do ludzi, 
ucy6 ich rozumo, 
jak ich nancywa — 
wr<5ciwa do domn. 



1. Maznr, Maznrecek, 

posed na piec do dzi^wecek, 

3. Jesoe on sif nie przezegnil, 
juz go Strala z pieca zegniL 

Lud, Serya XIX. 



(Remb6w). 

Jk t^z m6wi\, zeby zlazil, 
a 6n jesce dali wUzil. 
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486. (, Pleraehiiley). 

Qj ha eia ciii WojtaskOi 
nie goA dziewuch po piaska^ 

bo jakby oi^ zUpaly^ 

Strali by ci^ oddaly. 

487. (g Pimchnicy). 

Oj Strala, m<5j Strala, 
Die mas do mnie prawa, 
ro&m-ci ji dziewcyn§9 
CO mif bf dzie chciala. 

488. (t Pienchniey). 

Oj ciesy sif dziewcyna, 
ze i piersi ro8n%, 
bnzia i eiq pofyskuje, 
Strala chtopcom podseptuje, 
azeby przywlascyli, 
by i wiAnek oberznyli. 

489. 

Boginki. 

Ta g<5reeka — in krzicek 
taiicowil tn stralacek; 
z Bogink^; z ladn^, 
CO se stdla nad law^. 

490. (i Sfidsicjowio). 

Za stodol^; za nas^, 
Boginki si^ kramas^; 
jedna drugi wyrws^a, 
do kosyka schowala. 

491. 

1. Oj brzy6ka Boginka, 
dawDiej dwi^tkowala, 
ter^ jnz nie b^dzie, 
bo w d..§ dostiida. 

2. Dawnij siQ i kUniali, 
i my duzi i mali, 
teri(z) na Boglnk^ 
bfdziemy go.... cifikali. 
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492. 

Ta nasA Bogioi — 2. 
wiele z nami cyni, 
bo nkm dogodsiia — 
W8y6kich nas sprosita. 
WMki, cUeba d4la — 
taAcowa6 kasaU. 



(wMeUia I S^zicjovic). 

A my tea za to 
b^dziemy sanowa^, 
kazdy (cho6) kwartQ w6dki 
musi i darowa6. 



KRAKOWIAKI I OBERKI. 



493. 

NiescQdliwA branka, 
wzieni mi kochanka! 
C6z ja terA pocn^, 
biddna Waleczanka? 

Lud, 8er, VI, nr 756. 



494. 

Lecialy g%8ecki, 
bez las bez Sz&niecki: 
Zbi^i^ MaryA pi<5rkay 
bfd% podoBOcki! 



495. od OpAtowea. 

Lala O^ski, lala 
trzy lata was goniQ, 
kiej ja was zazene 
na Rogo(w)skie pole. 



496. 

Ojze, ino, ojze jesce, 
8^ kdniki w Now^m-MieAcie; 
8% tarn siwe, s^ tarn gniade 
ji ta po nich nie pojadf. 



497. 

Ojze^ moja ojze! 

choc piini^dzy nie mkm, 

ale k6niki m^, 

CO je ledwo strzym&m. 

498. 499. 

3k z koniem do wody^ Jedzies Jasia, jedzies^ 

a koA w wod§ pluje^ a nie nie folgajes, 

niech mi^ zaden dureii nie swoje konie mas, 

w r%ck^ nie cahije. wi^c ich nie saniyes. 
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500. 

M<jj kary k<$iiika 
Die daj-ze siq miiii|6y 
chociazby^my mieli 
oba razem sgin^d. 



502. 



501. 

KaAtany nie ja^y, 
kaAtany nie pily 
i po-cemze b^d^ 
kaAtany robify? 



M6j k<$iiicek — krzywolicek, 
przeskocylem — pasterlicek. 
I kobyla taka byla^ 
z pasterlicka wyskocyh. 



503. 



Nie moje k6niki, 
nie moje, nie moje, 
uciekiy^ one 
na Rogoskie pole. 



od Opatowca (Rog6w). 



(Bog*w). 



504. 

Cyli ik 8c«6liwy, 
cy mdj k<5ni6 siwy, 
przeplyn%l Donajec 
nie umocal grzywy. 

Ludf 8«r. VI, nr 651, str. 405. 



506. 

Dyna moja, dyna, 
zaraz pojedziemy, 
j^no se kdniki 
umunduriyemy. 



506. 

Cisawy kdnicek, 
cisawy we dwoje, 
cisawy na n<5zce, 
cisawy na cole. 



507. 

TJbUI kdnik, ubM, 
CO najl6pi(ej) susUll, 
UBtala kobyta, 
CO w lica cbodzila. 



509. 



508. 

Jakem jechU z Buska, 
knrzyla siQ drdzka; 
Knrzyly 8i§ obie — 
dziewcyno do ciebie. 



Jakim jech&l prost^ drog% — z Krakowa^ 
z gin^a mi od konika — podkowa; 
zeby mi j^ dzi^wcz^ta — znalazly, 
kupilbym im pierscionecek — zelazny. 



Lud, 8er. XII, str. 375. 



A jad§ jA, jad§, 
na siwym kdniku, 
cek&j mi^ dziewcyno 
w zielonym gaiku. 



510. 



A jad§ ji, jad§, 
w<5zek mi si^ psiye, 
nii mam kochanecki 
kt6z mif pozahye. 
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511. 



Warsawiaeek jeden, 
Krakowiacek dragi, 
padli 86 k6niki 
a zieloiiy(6j) stragi; 



PuAoili kdniki — 
niechze sobie jedzji, 
<$Di Bobie po61i 
do dziewcyny miedz^. 



512. 



Biezy kdnik, biezy, 
trawka pod nim lezy. 
Die gidaj dziewcyno 
z kim sif nie nalezy. 

Lud, 8«r. VI, nr 430. 



513. 

Jak pojedzies przez wied, 
wei-ze magiereck^, 
achy6 ojca, matk§ 
i proA dzieweck^. 



WolMbym ji, woUl, 
mlode dsrnbki zganiad, 
jak bIq ojcu, matce, 
o dzi^weck^ klaniad. 



514. 

Kdniki kaliki — 
i j4 t^z nie mog^, 
pokaz mi MaryBiu 
do olByny drogf. 



516. 



515. 

Koniki'm posprzed&l, 
bicyki'm pogabil, 
pdd§ do dziewcyny, 
com Be alubih 



A jad§ )k — kdnie Btojq ! 
moji KaBiu b^dzies moj^; 
a cy moj^, cy nie moj^; 
zawse jadQ — kdnie Btoj%. 



517. 

Nie pojadQ do ni(^j); 
ni^ m^m dtyrecb k6ni, 
dna jedynacka, 
wymawialy by mi. 



518. 

Jad§ ci jA, jad§, 
na k6nika gniadem, 
cek&j mi^ dziewcyno 
pod widniowym Badem. 



A moje k6niki 
oba kare byly, 
k^B mi dziewcyny 
w poln nie zabily. 



519. 

Jadf ci ji, jadf, 
kary mdj kdnicek, 
r^bie podkowami 
zielony trawnicek. 
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520, 

Syroki goiksieDiec, 
panowie nim jad^, 
sabili Jaai^nia, 
k<5iiia j^o wiod^. 



521. 



Zabili Jasi^nia^ 
por%bany lezy, 
wyrwid sif k<5Dicek 
do dziewcyny biezy. 



Zabili Jasi^Bia 
Ba zielooy l%6ey 
dziewcyna tain place, 
zidamaje r^ce. 

laid, Ser. VI, gtr. 116, 117. — 8er. XII, mr S8. 



522. 

Siodl&j k6nia, siodl&j, 
pojedziewa pod g&j, 
siodUj i drngiego 
pod Jasi^nia mego, 



523. 

Co mi po k^niku, 
ki^j Biodelka ni6 mAm, 
CO mi po dziewcynie — 
8am Bif poniewi^rAm. 



524. 

K<5nie moje rysie, 
pomotaly mi sif, 
cymze j& pojad§y 
do moi Marysie? 

Ludy Ser. VI, nr 709. 

526. 

Da zarzidy kdm^y 
zarycaly woly, 
dajze im, dziewcynO) 
Biana ze Btodoly. 



525. 

A mo)if Marysiu, 
pxM kdnia do ciBQ, 
jak ciBU nie stanie, 
to go pa66 do Btajnie. 

627. 

Siwy kdik pode mn% 
Biad&j, Kasiu, ze ron^, 
siwy i cisawy, 
Biad&j do Warsawy. 



528. 

Nie pojadf do dom, 
az kdnika Bprzedim, 
pi^ni^zki przepije, 
dziewcynie nio nie dim. 



529. 

Hola mojA hola, 
MaryBiUy ty mojA, 
cegdzed plakala, 
jakem jechii z pola? 



530. 

3k bym ta byl nie by}, 
zebyd Maryd nie ty, 
aled powiedziala: 
„Przyjd^ na me zaloty.^ 
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681. 



Jecbttem s Krakowa, 
stoi panna w sadzie; 
jA 1 8i§ QMonil — 
ona mi bIq kladzie. 



Jk i sif nklonil 
o jedno jaUusko^ 
ta mi odpowiada: 



„b§dzie8 moja dosko!^ 



Ludj S«r. YI, nr 749. — 8er. ZII, nr 32. 



Jechiklem s Krakowa, 
kowal babQ stalil, 
polozy} ji| na kowadle, 
w z.... mlotem waliL 

533. 



636. 

Ojze, dyna, dyna — dyna! 
w ogrddeckn konicyna; 
Trzeba ukm se kdni popadd^ 
b^dziemy biq lepij kocha6! 

636. 637. 

ParobeckU; drnzba^ TAoji kacmarecko 

gdziez z kdnika nzda? nie zawieraj okien^ 

W siepi na kolecka, bo jA ta przyjad§ 

taAcnj, parobecku! na kdnikn mrokiemi 



638. 

Zagrajze mi skrzypku mily 
dam ci za to pdl kobyly. 
Jedli ci sif malo widzi^ 
dktn ci zrebif co nie widzi. 
A jak ci 8i9 malo zdige, 
dam ci knr^^ wezm^ jaje. 

Lud, S^. XII, str. as, nr 146. 



632. 



Cisawy kdnicek, 
malowane siodio, 
powi6dz mi dziewcyno, 
CO ciebie awiodlo? 



Nie Qwi6d(}) mi§ kdnik, 
ani giodeleckO; 
j6no mi^ awiodlo 
lagodne aldwecko. 



634. 



A wiedzie mnie, wiedzie^ 
my61 moja do ciebie, 
jeiliby6. zasn^a, 
obndzf jk ciebie; 



JeUiby6 zasn^la, 
aby jedn6m ockiem, 
obudzQ jk ciebie 
lagodn6m sldweckiem. 
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539. 



540. 



Tap, tap po podlodze, 
nie po goly ziemi! 
miiilam kochanecka — 
djabli mi go wzieni. 



Lud, 6er. XII, nr 157. 



Jak 8i§ gorziilisko 
po dwiecie pudcilo, 
robi6 mu 8i§ nie chce 
gorzilk§ by pi}o. 



541. 

A w gajU; na kraju, 
zieleni 8i§ proso, 
wazystkie krakowianki 
taAcowaly boso. 



Kije. 



542. 

Stari baba w wieAca — 
siadla przy mlodzieAcu; 
mlodzieniec i nie chce — 
rotoij babo jesce. 



543. 

Dopi^rom se zac^l 
z knmosi^ taAcowa6, 
joz mi kazali 
w r^ckf poci^owa6. 



dpiewalabym jk se, 
dpiewala, dpiewaU, 
zeby mi matusia 
robi6 nie kazala. 



545. 



546. 



1. I ty tu i j4 tu, 

kt6z tam w domn b§dzie? 
mimy k^dzioleck^, 
kt6z n4m oprz^dzie? 



547. 



544. 

Spiewajciez dziewcyny, 
kiedyicie zaceny, 
w ogrodzie po chlodzie^ 
kie6ta trawk§ zeny. 



Ale mi matusia 
robi6 nakazaje, 
CO j4 zacn^ dpiewa6 
to mi 8i§ pops^je. 



Skrzypecki, dudecki 
to dziewc^ta lubi^, 
ale k%dzioleck§, 
niech kaci akubi^. 

Lud, 8«r. YI, nr 802. 



Albo j& to kacmarski syn, 
zebym huUl nock§ i dzi^A! 
A j4 jeatem dworaki fornil, 
ktdzby za mnie konie pognil I 



548. 

Oj; panic m6j^ panic, 
ayrokie stajanie, 
gorz41ecki malo, — 
malo 8iQ dostalo. 



549. 

Za stodol^ orikf 
na woliaka wolil: 
He, aadyl he, gniadyt 
nie mogQ da6 rady. 
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550. 

Oj mdj Bosel O; m<5j Boze, 
m6j phisecek ci^sko orze; 
I na skiby i na desck^ 
a w8zy6ko to — o dzi^weck^t 

Lud, 8er. n, nr 801. 



651. 

Na piecu orAl, 
alomlane kdnie miU, 
postronki z j^cmionki, 
poganiac z owsionki. 



552. 



Bog6w (Opatowiee). 



Orali, wWcyli, 
jk na piecu leza}, 
skoro je66 woUli — 
ji najpi^rwy biezil. 



553. 



Rog6« 



05Awa jnzy g6Awa joz, 
bo juz caa, bo juz caa, 
bo juz przepi<5recki 
lec^ w laa, lec^ w laa. 



654. 

Pod gaikiem OTiA^ 
na woloski woMI: 
Ha dcio ddo sady, 
ha 6cio dcio gniady, 
bo w&m nie d&m rady. 



Bog6w. 



555. 

Hyaia moj&, hysii, 
poganiala rysia, (wolu) 
poganiala raino — 
polamala jarzmo. 



Bog6w. 



556. 

Uwii|z§y nwii|z§, 
rogala u dciafiy, 
zeby mi nie pob<Sd(l) 
dziewcyny kochany. 



557. 

Oriilby jk^ oril, 
pole pod tatark^, 
azeby mi dali 
ze dwora kuchark^. 



Odyjd§, odyjd^, 
na polu orania, 
p6jd§ do dziewcyny, 
do swego kochania. 



659. 



560. 



558. 

Hojze mojky hojze, 
a nie przeganiijze 
malych cieli|tecek 
przez mdj ogrddecek. 



Odyjd§, odyjd^, 
radelecka w roli, 
pdjd§ do dziewcyny, 
bo gl6wka boll. 



Hola moja, hola, 
Aciaka (acieszka) kole pola, 
kt6z mi udeptal — 
to dziewcyna moja. 



L«i, Serya ZIX. 
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Hola moji, hola, 
malo miwa pola, 
nie narobis mi si^, 
kochanecko moja. 



561. Kije, B«mb6w. 

Malo mdwa pola, 
j^no BtjyoneckO; 
nie narobis mi si^, 
Maryd; kochanecko. 



562. 

Da CO mi po tobie, 
po twoi piknodci, 
kiedy nie przylozys 
do roboty ko^i. 



563. 

Nie b6j si^ Marysiu 
Jasieniowej zlodci^ 
j6no se przygotuj — 
torbeck^ na kodci. 



564 

Z gdry jedi, z g6ry jedi, 
na dole zahamuj, 
kiedyd mi^ nie chciala, 
to mnie juz nie zaluj I 

566. 

SloAce juz niedaleko, 
ludzie si^ z miasta wlek^, 
idzie baba wdr6d drogi, 
wiedzie krow^ za rogi. 



565. Kij«. 

W piecu mi 8i§ pali^ 
krowa mi si^ cieli, 
w dziezce mi Bi§ rasa — 
dzieci glowa boli. 

567. 

Z gdry woda ciecC; 
cMop tatark^ siece, 
przysla baba diepa^ 
za tyiek go siepce. 



568. 



569. 



Tatarecka, proso, 
nie chodi, Kasiu boso, 
Robi% sewcy buty, 
niech ci JasieA knpi. 



Nasialam se majerinku, 

ale nie zesed, 
posyMam po Jasienia, 

ale nie przysed. 



570. 



571. 



Nie turbuj 8i§, Easin, 
m& pieni^zki Jasin; 
Sprzed&i; korzec maku, 
wcora — na jarmakn. 



Ki^j nie przysed, 
niech nie chodzi, 
majerinek 
pi^knie wschodzi, 
juz si^ zieleni; matasiul 



Najdwi^tsi Panienkol 
i ty, dwi^ty Jonie, 
daj leps^ kapustf 
na moim zagonie. 

Lud, Ser. I, 8tr. 359, m 163. 
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672. 



Tatareck§ zena, 
owiesek wiyala^ 
a po ty robocie 
tray lata lesala; 



A 6n-ci j4 pros!}: 
„nie chonij, nie chong, 
bo ni^ mam kdnikdw 
wodzid ci dochtordw. 



673. 



674. 



0gr<^rec6k za groS; 
ogdrecek za dwa, 
nie bfd^ juz nigdy 
og<5reck6w jadla. 



Hasam-ci hasam, 
z konikiem na pa8(z)^ 
CO m5j k5A nie doje, 
to H dotnf ko8i|. 



676. 



Bieiy woda, bieiy, 
na dole 8i§ sieje; — 
dla mnie ta dziewcyna, 
CO 8i§ do mnie dmieje. 



2. Stoi woda, stoi, 



bo ni6 ma upustn, 
wybriilem se Kasi^ 
do Bwojego gustn. 



3. GMyby nie ta woda 
i nie ta uroda^ 
nie posU^a-by tu, 
Kasiu moja noga. 

676. 

Leci ptAsek; leci, 
i karteck§ niesie, 
do moi Marysi — 
zbi6ra triwk§ w lesie. 



1. DynA mojA, dyna, 
w polu ozimina, 

nie turbiij 8i§, Maryd, 

nie b^dzies i zena (jej i^la). 

2. Nie b^dzies i zena, 
nie b^dzies wi^zala, 
m48-ci dzi^ci%tecko 
b^ies koiysala. 



677. 



678. 



A bejze, bodajze, 
zjadly kozy ziele, 
nie p<5d§ za cblopca 
do Wielgi-niedziele. 



A hejze, bodajze, 
na bucynie liscie, 
nie daj mnie matusiu 
temu organidcie. 



679. 
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680. 

Jesce se jesce 
zagrodnicy synek, 
jesce j& pojad§ 
z przenick^ na rynek. 



581* 

Sla dziewcyna miedz%, 
komory j% jedzi|; 
zdjena chustk^ z glowy 
ogania komory (komary). 



582. 

W ogrddecku na polo. 
Die diit mi Jad spokoju — 
zeby 8i§ byl Die pomoUl, 
toby mi§ byl wychrobotM. 



583. 

Trawka na wodzie dziewcyno, 

trawka na wodzie; 
trzy latam sIq przypatrywii]; 

twoi orodzie, orodzie! 



584. 



0; necie (na! macie) babko jabko, 
zmdwcie paciorecek, 
oj zeby mi si^ dosti^, 
oj dworski parobecek. 

586. 

Zeby to tak bylo, 
zeby baby marly, 
tobym se wybrala, 
kt<^ry wdowiec ladny. 



Oj babka jabko zjedli, 
paci^rza nie mdwili, 
bodaj-ze si^ byli 
jabkiem udawili. 

586. 

Poc6ze6 tn wlAz(})? 

si we wi^sy mis! — 
— Eoperwasa nagotnj§, 
sobie w^y wysmany^, 

to mi buzi dis! 



587. 

Zeby ctoie ocy 
w sklepie sprzedawali, 
tobym se knpila, 
zeby mnie kochali. 



588. 

Przeleciil ptasecek, 
mi&l w dzidbkn kwiitecek, 
d\k moi dziewcyny 
na podamnecek. 



689. K^e. 

Krakowiacek — Jacek 
d&l dziewcynie spilk^, 
zeby go pudcila 
do siebie na chwilkQ. 

Lud, 8«r. IV, gtr. 179, nr 16. 



590. 

Krakowiacek z h^eek, 
dziewcyna od lasa, 
spodobaly i sif, 
kulecka n pasa. 
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591. 

Po widle, po wodsie, 
plywaj% lab^dzie, 
kiedy jeden kocha, 
to dragi nie b§dzie. 

Lud, 8«r. VI, nr 707. 



592. 

Cemuz ty dziewcyno 2. l^oAce mi^ nie pAli, 

pod jawdrem stois? wiatrn biq nie hoi% 

cy ciq sloAce piliy taka moja wola, 

cy 8i§ wiatrn bois? pod jawdrem 8toj§. 

£md, 8«r. I, str. 809. — 8€r. n, nr 987. 



593. 

Pod jawdrem cichy korzeA, 
jak ci bi6da — to si^ oi^iil 



594. 



595. 



Nie stdj pod kalin%, 
bo si§ pochylila; 
nciekij dziewcyno, 
by ciQ nie zabila. 



Napij 8i§, Micbale, 
zimny wody w skale, 
krzyknij kn ohynie, 
d^j odglos dziewcynie. 



596. 



1. Matnain, tatnain! 
dejcies mi^ za Jasia, 
podobaj% mi si§ 
kdlecka n paaa. 

2. Kdtecka n pasa, 
porzj|decek jego — 
matnaiH; tatnsiu, 
dejcies mi§ za niego. 



597. 

1. Panny rooje, panny^ 
moje panienecki! 
nie widzialydcie ta 
moi magierecki? 

2. Widzialy^ widziaiy; 
jak 8i$ tn tocyla, 

lec my nie wiedzialy; 
cyja dna byla. 
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598. 

Oj boli mnie glowa, 2. Oj boli mnie f^owti, 

nie gyjay nie syja; mjli mi si^ roowa, 

przecie Jaaiowa, nie mog^ prsemdwi^ 

nie cyja, nie cyja. do Jasienia slowa. 

3. Nie mdwilam wcoraj 

i dzisiij caly dzieA; 

to jnz mi siQ sdige. 

ze to ca}y tydzieA. 



599. 



Sama se, sama, 
Ja6ka olnbila, 
jak mnie b^zie bijil, 
c6z b§dQ robila? 



Pojechal, pojechal, 
a jam nie wiedziala, 
zeby 8i.§ powrdcil 
zdrowie hyit mu di^a 



600. 



Di^bym mu kata, 
ale nie zdrowisko, 
j^no tak powiadam, 
moja matasicko ! 



Serce moje, serce^ 
takie zasmucone, 
nie b§dzie wesole, 
bo zbalamucone. 



601. 



Pojecha}, pojecha}; 
bod^j 81^ nie wrdcil, 
bod6j r^k^ zlamal; 
CO mi^ zbalamueil. 



602. 



Zebym wiedzial, dadz^ mi j^, 
przeskocyibym plebaniji|. 
Zebym wiedzial dadz^ mi ci§, 
przeskocylbym i dzwonnic^. 



603. 

Co stracQ, to stracQ, 
nie powi6m nikomn, 
j^no przed Marysi^ 
jak przyjd^ do domu. 
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604. 



1. Albo ji to maladki^ 
kigecie mnie w laAcuski! 
3k laAcuski o ziemi§, 

z dziewcyii% si^ ozeni^. 

2. Abo j& to poddany, 
kajecie mnie w kajdanyl 
Kajdany mnie opadn^, 
za dziewcyn% za ladn^. 

Krakowiak ten pochodzi z czas6w poddafistwa wlofoian dwo- 
rom^ kiedy za matp nawet przest^pstwa, zakowano w kajdany 
i wsadzano do g^siora (do areszta) zwlaszcza w tych gminach, 
gdzie niesprawiedliwy w6jt si^ znajdowal. 

605. 

1- Oj bij^ mnie, hiji^ 2. Zastawiia nog^, 

zabi6 mnie nie mog^, zastawita r§ki|, 

a bo mnie dziewcyna oj biji| mnie, bij^, 

zastawiia nog%. pod t^ Bozi^-m^ka. 

Spiewka niniejsza pochodzi z czas6w pafiszczyznianych, kiedy 
za msie nawet przekroczenia ekonomi niemibsiernie smagali nie- 
szczQiSliwych wloilcian. Nierzadko trafiab 8i§, ie dla wigkszej 
wzgardy winowajcQ wyprowadzano na 6rodek wsi pod figur§, gdzie 
wobec zwolanej gromady odbi^ral plagi. By)y t6i wypadki, it 
rodzice swe dzieci, a narzeczone swoich narzeczonych zaslanialy 
swoj^ osobii w nadziei, ie ich tym sposobem ochroni^ od kary. 

606. 607. 

Tyd moj4 dziewcyno, dwieci 8i§ miesi^cek 

tyd moj4^ tyd moji, mi^dzy gwiazdeckami, 

bom ci^ wyprowadzil a moj4 Marysia 

za r^ck^ z kodciola. mi^dzy dzi6wc§tami. 

Lnd, 8er. VI, str. 20, 48. Lud, 8er. XH, str. 66. 



608. 

Siwe ocka m&wa, 
oboje sif zniwa, 
siwe jako niebo, 
cdz komu do tego? 



609. 

dwiciulby mieai^cek, 
gwiazdy mu nie dadz^, 
same mnie dzi6wc§ta 
do dom odprowadz%. 



Digitized by 



176 



610. 

Garny jk se, carny; 
jesce siQ usmol^, 
ki^j nie chces sa mnie, 
ja ciQ nie niewolf. 



611. 



Da nie chcialad-ci mnie^ 
dworak ci§ nie minie, 
pdjdzies za dworaka — 
b^dzies pasad 6winie. 



612. 



Dworsanie, dworzanie; 
idicie na k&zanie, 
dzisiij-ta ksi%dz g&da 
to zalicaoie. 

iMd, 8er. Xn, nr 2S. 



CUopcy moi; cUopcy, 
jk wasa dziewcyna, 
jak mi si^ co stanie, 
to wasa w t^m wina. 



613. 

Wysoki zamecek, 
jesce go manij%, 
dobrego Jasia mini; 
ludzie mi go p8uj%. 



Wysoki zameceky 
wzion mi Jad wiAnecek. — 
— Jesce wyzsa skafa, 
samad mi go dala. 

iMdf Ser. VI, nr 698. 



614. 615. 

Nie plac, Maryd; nie pUC| SiedziaU nad wod%, 

otrzyj sobie ocka, dpi^waia dwibod^: 

b§d4 ludzie mydle6y wjplyli ze wiiknecku, 

ze places wiAnecka. staA-ze si^ jagod^. 

616. 

Moja RasiU; moje zloto, 
przeniesQ ci^ przez to Uoto. 
Przez to blotO; przez te sadze, 
gdzie najwi^kscy to ci$ wsadz^. 

617. 

A moja dziewcyno, 2. niechze ci^ wsadz^, 

jak mi ci§ nie dadz^, niechze ci^ ko}ys%; 

niechze mt^g, niechze, ja sobie pojadQ 

w ko}yseck§ wsadz%. do Indzi — po ins^ 
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618. 

dpiew4jze slowicku 
i ty maly cyzu! 
pokazci^z mi drdzk^ 
ku SwiQtenm-krzyzn. 



619. 

Widzis ty, Jafli^nin, 

na kodciele krzyzyk, 

pami^tajze dobrze, 

co§ dziewcynie przyr26k(l). 



620. 

Bodij ci^f MarysiUy 
bodij nas oboje^ 
codmy si§ pobrali 
na niescQ^cie awoje. 



621. 

Lepi6j byto, lepi^j, 
pann^ byd na wieki, 
za Jasia nie chodzic, 
kiedy belejaki. 



622. 

A gin§ jA, gin§, 
o 8woj§ rodzin^y 
swego tatuflia — 
zloht matnsinf? 



623. 

Nie p<5d^ galary, 
aze skuty ros^ 
nie b^d^ si^ zenil, 
chyba mi^ przymus^. 



1. Id^ Flisi, id% 
mojego nie wida6, 
usylam ko8ulk§, 
nie mAm i (j^j) komu da6; 



624 (Ilisackie). 

2. Usylam kosnlk^ 
carnymi niciami, 
zebym go pozna^a 
jak pojdzie z Flisami. 

Lud, Ser. I« str. 170. 



626. 

Spodobala mi si^ 
dziewcyna na flisie, 
siwe ocka miala — 
na mnie spogl^dala. 



626. 

A wtym ci Pincowie 
mnrowane mary, 
da o2yA-ze si^ ze mn^ 
z was chlopakdw ktdry. 



627. 

U Mazara w piecn dziura, 
na pod^ieniu dzwicki — 

kupiel (sic) Maznr Mazurecce 
cerw6ne trzewicki — 



Koio wioski Rembowa przeplywa Nida; niektdrzy wieiniaey t6j wioski 
trudnif 8i$ flisem. 

Ludt Serya XIX. 
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628. 



1. SkoroA moji Mary 6 
U6 za mnie nie chciala, 
b§dzie8 przez lat dziesi^ 
jesce rntk^ siala; 



2. 



A chociazbym siala 
jesce lat ityrdzie&ci, 



przeciez sif w ogrcSdkn 
moim rutka zmiedci. 



629. 



1. Z gdry woda idzie, 
na dole si^ wraca, 
kaj moj& Rasinia, 
kaj mi si^ obraca? 



2. 



Z gdry woda idzie, 
na dole sIq kriizy^ 



kacmarska dziewucha 



ostala siQ w ci%zy. 

Lud, 8er. TI, ar 6U. 



630. 

Ojze ino cUopcy, 
stoi dwiat na nitce, 
dzlewnchy cbc^ portek; 
n4ro daj^ spddnice. 

631. 

„Moji matko, d^j mi c<5rk§y 
d&m ci piwa pd}garc<)wk§". 
— A m6j zi^ciu, prawie kwarta, 
moji cdrka nic nie wartal 

632. 633. 



634. 

Leci jaskdtecka; 
6wi^c^ i 8i§ skrzydla^ 
o swoje grymasy 
dziewcyna obrzydla. 



1. Opiulem (sic) 8i§ w karcmie, 2. Dsi6wki kanal^e 



XJciekij — nie cek&j; 
bo ci^ g6nl gdhd^ 
a jak cIq dogdni — 
b^dzie tob^ oriL 



Dyny moje, dyny, 
u dziewcyny krzciny, 
moony Boze dwi§ty 
sk^ ony 8i§ wzieny? 



635. 



nkt&dem siQ w sieni, 
dzi^wki kanalije 
kobiolk^ mi wzieni; 



oddejta kobiolkf, 
w eym ji b^d^ nosil 
krupy na gorzUkf? 




636. 

A tny lata dsiewcynie; 
ktjTj lata cMopcU; 
posed 819 8aleGa6 — 
utopil siQ w gkopcQ. 

637. 

Chociaz atari, ale jari, 

nie nwasaj Marku, 
oho6 mk 6tyry a^by w g^bie, 

lec Bto bitych w garkn. 

639. 



638. 

Chlopiec-ci ji chlopiec, 
kogutek mi ojciec, 
a kokoska roatka, 
stari knra babka. 



Knknryku we dnie, 
kukoryku w nocy, 
wypi&l kogntecek 
kokosecce ocy. 



640. 

Knmosia kamosi 
kury pozjadaU; 
cym-ze je pieprzyla, 
ki^j w mieftcie nie byla? 

641. 

Kokosecka leci bnizd% 
a kogutek za ni^ z azd% 
Leci, leci, ledwie zieje — 
„d6j mi pokdj, bo zemdleje.*' 

642. 

TAojk zona procowitA, 

nie p6dzie 8pa6 — az zadwiti. 

Az zadwitA, zabieleje — 

6na si^ spa6 polozy, 
mie pierzyn^ przyodzieje. 

643. 

Pod kdminem kuc&l, 
na JdzefkQ mrac&l; 
dwinie go obsiadly, 
k^s go nie ayadlyl 
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644. 

A za lasem za bucyn% 
wis^ jajka z kosycyn^; 
pojdzie J4nek z dhigim nosem 
i potr^i jaja z ko8(z)ein. 



645. 

A ciesy 8i§ Maciek ciesy, 
sam nie wi6 dlacego? 

Rupil sobie krase spodnie, 
mysl^, ze dlatego. 



646. 

A cies^ mnie cies^, 
pi^ni^zki w kuferkn, 
i ty mnie tak ciesys, 
drogi kumoterku. 



647. 

Nie boj§ 8i§ desca^ 
nie bojf si^ gradn^ 
wezm^ poduseck^^ 
pdjd^ 8pa6 do 8adu. 



648. 

Organista z bakalarzem 
zjedii kluski za oHarzem. 
Grabarz wiedzial — nie powiedzidl; 
b^dzie jutro w kozie siedziih 



649. 

A zyd kozQ doi^ 
jarmulka mu stoi, 
napilby si^ ml^ka 
zydowki si§ boi. 



Zydoski bozecek 2. Ziemniaki porzucil, 

pognal woly do dnia, po ogieA nie wrdcil - 

wzion sobie ziemniakow^ swinia go dopadla, 

zabacyl se ognia. ziemniaki mu zjadla. 

3. Zydowski bozecek 
maiudki, nieduzy, 
wlaz(l) se na przypieeek, 
fajecke se karzy. 

Lud, Ser, VI, nr 708. 



M AUuzya do spodziewanego Mesyasza. 
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650. 

Z tamt^j strony Zasiejowa 
8^ tam cygany, cygany, 
siedzi cygan przy cygance^ 
rusa w^ami, w^sami. 



661. 

Kosnlina na ronie 
jako na cyganie, 
a na moi zonce 
jako na slachci&nce. 



652. 

Jaskdlecka morski, 
po wodzie si§ p4rsk&, 
drobne rybki lowi 
ksi^dzu plebanowi. 



1. Holi mo^kf holi, 
gldwisia mi^ boli, 
kt6z mi zawinie, 
kt6z mi zagoi? 



653. 

2. Holi mojd; holi, 
coraz to pomali, 
g}6wka moj4 dobrd, 
ze Biq nie rozwali. 



654. 



1. Na d6l chtopcy, na 661, 
bo i ji na dole, 
u moi matusie 
dniddanie na stole, 



dniidanie na stole, 
kolacyjd w sieni, 
bo z moi matusie 
dobrd gospodyni. 



655. 

Hola mojk, hola, 
buty a kowdla, 
kt6z mi je okuje, 
kiej kowdl choruje? 
Okuje kowalka, 
kopydci^ od garka. 
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ZWTCZAJE. 



Wlelkanoc, Oi^ik 



W czasopi^mie lOgniskodomowe (Warszawa 1876 nr 13— 1 9) 
ks. Whd. Siarkowski daje artyka} pod tyt: Zwyczaje ludowe 
w ^wi^taWielkanocnefZ kttf rego przytaczamy wainiejsze ast^py 
odnosz^ce si^ do gubernii Eieleckiej. 

1. „W czasie processyonalnego pochoda w Niedzielf palmow^ 
dpiewano pie^ni nabo2ne. Wieczorem zad chaty wio^ciaiSskie brzmi^ 
pie^Di^, kttfrej zebrane dwa waryanty z powiatu J^drzejowskiego 
przywodzimy : 



1. A idzie> idzie 6wi§ta Helina^ 

a saka (szaka), suka^ Bozego Syna. 
I napotkaU troje zydzi^t^w. 

2. — Nie wy-6cie, zydzi, Boga m^cyli? 
— Nie my, nie my, starsi tarn byli. 

3. — Widzis Helino, te jasne gcJry ? 
a na tych gdrach drzewo wysokie. 

4. A z tego drzewa krzyze robili, 

a na tych krzyzach Boga m^cyli. 



656. 



') obacz: Lud, Ser. XVIII, str. 79. 
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5. A na tych g6rach klA8t<5r fnndaj^, 
a na tej g6rze trzy groby Btroj%. 

6. W jednym grobiku Pan Jezns lezy, 
w drugim grobika dwi^ty Jon lezy, 
w trzecim grobika dwi§t4 Paninka. 

7. Przed P&nem Jezusem §wi6ce gorej%y 
przed dwi^tym Jonem organy graji|, 
przed 6wi§t^ Panink^ r6za wykwita. 

8. A z tej rdzycki ptiisek wynika. 
A to nie pt&sek, j^no syn Bozy, 

a ten syn Bozy, cafy 6wiat stworzyL 

9. Niebo i ziemi^, — niebo i ziemi§, 
a na tej ziemi kazde stworzenie. 



„Inny waryant z tegoi powiata, od Szczekocin, udzielony przez 
Wn4 Alei. BzycUsk^^ brzmi: 

667. 



1. A posla byla dwi§ta Helena, 
snkala byla Bozego syna. 

2. Znalazla byht troje zydowi^t, 
i rozumiala ze troje pani^t. 

3. — Nie wy-6cie to zydzl, Boga m§cyli? 
— Oj nie my' 6, nie my '6, Boga m^cyli, 
s^-ei tarn insi co przy t^m byli. 

4. Widziz ty Heleno g6r§ zielon^? 
a na t^j g6rze klastor fundnj^ 

a w tym kldstorze trzy groby 8toj%. 
6. A w jednym grobie Pan Jezus lezy, 
a w dragim grobie Matka najswi^tsa, 
a w trzecim grobie 6wi§ty JAn kl^cy. 

6. Przed Panem Jezusem 6wi6ce gorej%, 
przed Matk^ Bosk^ mnltanki graj^, 
przed dwi^tym J4nem r6za wykwita, 
a z tej r6zycki ptiisek wynika. 

7. Nie jest-ci to ptdsek, — tylko syn Bozy, 
CO urwie kwi^tecek, — za oMrz wlozy. 

8. Kto t§ pio8enk§ od Boga zeslan^, 
od Matki Boski^j na karcie spisanii, 

kto t^ pio8enk§ trzy razy dnia dpi^wa, — 
trzydziedci i trzy grzecbdw pozbywa. 



,,Dawna ta pie^iS, utwtfr religijno-legendowy, si^ga mo^e pier- 
wszych wiekdw chrze^cijalistwa w kraja naszym. Za dowdd popie- 
raj^cy jej odleg^ staroiytno^d, shiiy upowszechnienie j^j w calym 
niemal kraju. My^my styszeli jej waryanty nietylko w Erakowskiem, 
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ale i w Sandomierski^m , kolo pasma g6r Swi§to-krzyzkich. 2egota 
Paali, w pie^niach ludu pols. z Qalicyi (Lw6Wy 1838^ str. 73) przy- 
tacza w tekscie odmiennym od naszego. Snad dawniej w uro- 
czystoSciach wielkiego tygodnia musiano j% wszfdzie ^piewad, a dzii 
jedyna (?) pami^tka szerszego ongi nit obecnie u^ycia, pozostala 
w Krakowskich okolicach. (?)^ 

2. „Ciekaw4 przywodzi wzmiankQ J5z. WiSlicki w ksi^^ce: 
Opis krtflestwa Polskiego (Warsz. 1850, torn II str. 61), 
zwyczaju w Kwietni^ niedziel^ pochodu z koniem w Krakowskiem. 
Zwykle najzr^czniejszy chlopak ze wsi , ubrany dziwaczniOi z mlotkiem 
w r§ku siada na kij, ktdrego koniec wyobraia leb koiiski. Gromada 
jego popleczniktfw towarzyszy „koniarzowi" jak go nazywaj^, od 
chalupy do chaiupy, gdzie od^piewoj^ zwrotk§: 

Dopiero-6my sif dowiedzieli 
Kwietniej niedzieli. 
Jak Judas z Panem Jezusem 
za stolem siedzieli. 

(Ludy Ser. V, atr. 275). 

Pocz^m, dlag4 oracy§ mdwi^c, koliczq, epilogiem dla otrzy- 
mania datku: 

JadQ kclo stQpy 

lezy chleb poc§ty i t. d. 

Rzn%}em babQ o piec, 
wylecia} z niej malowany chlopiec. 
A ja wdm powiedzidl tak^ oracyj^, 
jak mi nic nie dacie, to wis pozabijom.^ 

„J. Wi^icki zwyczaj ten uwaia jako pami^tk^ napaddw tatar- 
skich, a domysl swdj popiera t^ okoIicznoSci^, ie „koniarz*' ma 
niejakie podobielistwo z konikiem zwierzynieckim , obchodzonym 
w oktavf^ 6o2ego Giala, na pami^tkf Tatartfw; ^czuo^ci obu dowo- 
dzi wojownicza postad je^dnEca na drewnianym czlapaka, a nawet 
zakoiiczenie oracyi groHSb^ o udzielenie jakiego datku; to wszystko 
zdaje si^ przemawiad za domyslem p. Wi^lickiego. ^ Pami^tek po 



Zwyczaj ten o wiele od napaddw tych jest dawniejszym , gdyi si^ga 
czasdw poganskich, i to nader odleglych jak to i saro aator nast^pnie 
(obacz str. 186, nr 6) przypuszcza. Wspomnielidmy jui o tern w Ser. 

na str. 276 i 303 w przypisku. Symboliznje on nadejiicie wiosennego 
sloi^ca; ztfd tei znanym by} wszystkim ludom aryjskim. (0. K), 

Ludy Serya XJX. 
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Tatarach, nieznanych dot^d, a odkrytych przez pisz^cego niniejszy 
artykul w okolicacb krakowskicb i sandomierskich jest kilka. I tak 

3. „W dawii6m miasteczku a obecnie osadzie Pierzchnicy 
nad rz. Pierzcbniank^ (o inil$ od Cbmielnika, miejsca stynnego 
bitw4 z Tatarami w d. 18 marca 1241 r.) w ka^d^ niedziel^ i dwi^to, 
po skoiiczenia samy, celebrnj^cy kaplan wraz z Indem od^piewuj^ 
snplikacye z wystawieniem N. Sakramentu, a na zakoliczenie ^pie- 
waj4 historyczDO-religijn^ pie^: ^Odwrdd od nas^ i t d. Zwyczaj 
ten> wedlng miejscow^j tradycyi, utrzymaje sj$ od tego czasu; gdy 
jeden hufiec Tatartfv, zmy^liwszy roku wyiej przytoczonego ucieczkf 
z pod Ghmielnika, dotarl do wsi, kt6r^ od wyrazu: pierzchn^d, 
nazwano Pierzcbnic^, i rzeczk^ koto siola tego plyn^c^, nazwano 
Pierzchniank^." 

4. „W staro^ytn^j wsi Erzyianowiec, udarowanej jeszcze 
w r. 1247 przez Bolestewa Wstydliwego prawem niemieckiem , prze- 
chowuje bIq zwyczaj sied^enia w ko^ciele w czasie nabo^elistwa po 
tatarsku t. j. na nogacb na krzy2 zaloionycb. ^) Zwyczaj ten po- 
zostal po Tatarach (?) , kttfrzy w dawnych wiekacb w niekttfrych miej- 
scowo^ciach nad Nid^ mieli swoje osady.*' 

5. ^Szereg kopc6w, ci^gn^cycb sif od wsi Bejsce a2 do 
K a z i m i e r z y-w i e 1 k i e j w powiecie Pinczo wskim w promieniu dwu- 
milowym, nazywa lad „gtframi Tatarskiemi'' i przecbowid o 
tych wynioslo^ciach podanie, it Tatarzy w pochodzie swoim sypali 
te wynioslo^ci i na nich ognie zakladali, aby mied pewny sygnat, 
wedlug ktdrego w odbywania drdg kierowac si$ byli winni. We wsi 
Qrabki w powiecie Stopnickim, jest palac w ksztalcie meczetu 
wystawiony, dzi^ wlasno^ciq, hrabiny Zalaskiej bfd^cy, o kt6rym kr^iy 
podanie ; ii go zbudowali jeiScy tatarscy.^ 

6. „Co sif tyczy zwyczaju koniarza, to — nie zbijajv twier- 
dzenia p. Wi^lickiego, za kttfrem przemawia wiele prawdopodobieii- 
stwa, my jeste^my zdania, te zwyczaj powyiej nadmieniony jest 
alamkiem pozostalym z uroczysto^ci obchodzondj w dawnej Ghrobacyi 
na cze^d bo£ka wojny Swiatowida, ktdremu koii byt po$wi§cony. 
Wyratenie w oracyi: „Jak mi nic nie dacie, to was pozabijam"" 



Byd atoli moie, ii ozynif to dlaodpfdzenia czarta,U8ihijfcego wcisn§d 
sif do ciaia Indzktego wsielkiemi drogami, gdzie znak Zbawienia nie 
8toi temn na przesskodsie. Obacz: ImcL^ Ser. IX str. 107 fprzypisek). 
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mote mie6 to znaczenie, ie: jak nie ztoiycie boikowi iSwiatowidowi 
na ofiar^ , to on was nie b^dzie broniL Mogli tei frazesa tego xiijw^£ 
kaplani pogaiiscy w imienm boika, cbodz^c od doma do doma celem 
zbierania dartfw dia zlo2enia ich w ofierze Swiatowidowi w pewnych 
porach rokii, lub w czasach zbliiaj^cej si^ wojny.^ 

7. „Po amycin ntfg Btarcom przez kaplana i po wieczerzy 
rybnej w wielki Czwartekf lad nuci pie^li legendow^, wiela naleciaio- 
feiami tfwieckiemi ubarwion^. Oto jej waryant z okolic Sandomierza : 



1. W wielki cwartek po wiecerzy, 
sAm P&n JezuB z nieba biezy. 

2. Jest tarn stadnia w c&rnym lesie, 
dziewka od niej wodf niesie. 

3. — DziiwkO; dziiwkoy dig tej wody, 
Jezusowi niny6 nogi. 

4. — Panie, ta woda niecysta, 
nalecii^o procha, lidcia! 

5. — I tte ty, dziiwkoy niecysta, 
bez p<Sl ty jested dmiecista. 

6. CterdziestQ-ze6 m^zdw mMtLj 
zadnemu'd nie dlubowi^a. 

7. — Co za prorok prorokuje, 
CO mi lata wypisiye? 

8. — 3k nie jestem zaden prorok, 
tylko sAm P4n Jezus z nieba. 

9. A ta dzi6wka bardzo zbladla, 
az na ziemi^ krzyzem padla. 

10. — Dzidwko, dziiwkOy nie l^kaj si^, 
lit do kodciola, spowiadaj siQ. 

11. Posla ona do kodciola, 
zacfla 8i§ boska chw4la. 

12. I wysla 6na z kodciola, 
skoAcyla si^ boska chwiUa. 

13. Poda 6na do ogrdjca, 

juz nie mogla dowi6 wieAca. 

14. I przysed do nij n^odzieniec: 
Moja panno, daj mi wieniee. 

15. — Albo'6 to ty jest mlodzieniec? 
tylko z pieUa podaniec. 

16. Jak j4 zlap^ tak j^ niesie, 
i po bom i po lesie. 

17. — Nie nie6-ze mnie ty bez ten dwdr, 
bo-by mnie widsiiUi JasieA m6j! — 



658. 
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18. Zanids-ci ku pieklowi : 

— Otw6rzcie-z tam, bracia moji! 

19. NiesQ dusQ; nie8§ cialo, 

dawno si§ ndm dostac mialo. — 

20. Posadzili j% na stolen, 
dali j6j pi6 mazi, dziegcia. 

21. — Pij-ze dziewcyno to wino, 
nie pilas go jako zywo* 

22. — Nie takie'm jk wino pila, 
jak'em u swej matki byla." 

Ks. Siarkowski: Zb. te. do Antrop. IV, str. (94) nr 18. 
Ludy Scr. XVn, nr 17. — Ser. XVm, nr 346. 
Mazotosze I, str. 142 nr 46. 

8. „W osadzie Koszyce (pow. Pinczowski) przechowuje si^ 
godzien uwagi zwyczaj w dzieii wielko-czwartkowy. Mlodziei obojej 
p}ci, po DabozeMwie w koSciele, zgromadza si$ do jednego domu 
tamecznych oby wateli i tarn przez caly dzieti zabawia si§ ^piewem 
pie^ni naboznych. Wieczorem, gdy ksigiyc z kryjtfwki dziennej wy- 
plynie na niebo i z swego trona rozleje powddi swiatla na ziemi^^ 
staje jeden z mlodziezy przed drzwiami domu zgromadzonych, i ude- 
rzaj^c grzechotk^ daje znad, ie yoA czas do wyjScia. Na dany znak 
wychodz^ wszyscy na rynek staro^ytnej tej osady i tu po trzykrod 
odbywa si§ processyonalny ze ^piewem pochdd; poprzedzony przez 
krncyfera trzymaj^cego passy§ z wyobrazeniem Ghrystnsa. Eiedy 
rzeczony pochdd trzeci raz obejdzie rynek i nkodczy i^piew pie^ni 
poboznych, natenczas wszyscy bior^cy udzisd w t^j nroczysto^ci, 
z tego miejsca gdzie ukollczyta si§ procesya , biegn^ w najwi§kszym 
p^dzie do rzeczki Szreniawy i tarn przy wttfrze wesolych ^miechdw 
i licznych 2art6w myj^ si§, a potSm ka^dy biegnie do domu na 
wypoczynek." 

9. ^Qospodarze w okolicach Sie wierza dajq, bydhi w wielki 
czwartek, chl^b zmifszany z bobkami, w minieniania, £e 
przez to zabezpiecz^ je od wszelkich na przyszlo^d chordb. W tej 
tak2e okolicy praktykuje si$ zwyczaj, iz w wielki pi^tek zrana, 
zaraz o ockni^ciu si§ ze snu, wszyscy domownicy wstawszy z I62ka, 
w najwifkszym p§dzie biegn^ do rzeki dla amycia.** 

10. „Gospodarz lub gospodyni w dzieli ten rdzgq, uderzaj^ 
dzieci, aby wrazid w ich omysl pami§(5 biczowania Ghrystnsa 
Pana; a po miasteczkach , na znak ^aloby, krep^ zakrywaj^ lustra." 

11. ,,Najciekawszy jednak zwyczaj w dzieii wielko-pi^tkowy 
jest ten, i2 w niektdrych miejscowoiiciach powiatu Piliczowskiego, 
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jak: w Bejscach, w Rachwalo wicach i w nielicznych wsiach 
Dad Wial% rozrzuconych ^ wieczorem paH sobdtki, gdy tymczasem 
w inDych wsiach tego2 powiatu uroczysto^d sob6tek obchodz^ w wi- 
gilif iw. Jana lab w drugi dzieli Zielonych ^wi^tek.^ 

12. „Ciekawy tez w dzieli wielko-pi^tkowy lub wielko-sobotni 
przechowuje sig w niekWrych okolicach obrzgd pogrzebania zuru 
z glowq, ^ledzia. Swawolna czeladi wybiera z po^rdd siebie parob- 
czaka i glow^ jego, niby helmem, zdobi garnkiem zara z gl6f/ks^ 
^ledzia, post^puj^c za nim z lopatq,, jak gdyby odbywala poch<5d 
pogrzebowy. ; Lecz z nienacka jeden uderza iopat^ o garnek, a zur 
oblewa nios^cego wsrdd ^miechu wesolej zgraji." (obacz Lud, Ser. V 
str. 281). 

13. „Nadinieniamy, ze w czasie rezurekcyi, odprawian6j w ubie- 
glych wiekach podobnie jak dzisiaj po wsiach rano w Niedzielg, czyli 
w dzieli ZmartwychwstaDia Paiiskiego, za^ po miastach wieczorem 
w wielk^ sobotQy gdy ksi^dz za^piewa} Alleluja, winszowano sobie 
w ko^ciele „wesolego AUeluja.'^ W czasie rzeczonego nabo^elistwa 
str^elano z moMzierzy ko^cielnych i palono kolo koSciola lub na 
bli^szych miejscacb beczki smolne i r6tne ognie> a podczas 
obchod6w grobu paliskiego stawiano po ko^ciohch straz z osdb cy- 
wilnych, przybranq, w odziez i zoaki wojskowe, kWra podczas pro- 
cessyi rezurekcyjnej na komendg rozmaite czynila zwroty." (ob. Mazo- 
wsze, I, str. 136). 

14. ^Mlodziez m§zka, po wyjficiu z koiSciola, w najwigkszym 
p^dzie wyScigaj^c si^ w drodze^ do domu na Swigcone spieszyla; 
albowiem bylo pospolite mnietnanie, ze kto z parobczak6w najpr^dzej 
do domu przybgdzie, tego gospodarz najrychlej w tym roku 
2niwa ukoliczy. ^wi^cone na znak uszanowania jedzono stoj^cy; 
ko^ci z mi^sa zbierano starannie i zakopywano w polach, dla 
ochronienia takowych od burz i grad6w." (Zwyczaj ten byl 
upowszechnionym wielce w Sandomierski^m i na Podlasiu). 

15. „Co sif tyczy majika, gajika, albo uroczystoSci no- 
wego lata, to nadmieni<5 wypada; \i obrz^d ten w rdinycb okoli- 
cach bywa w odmiennym czasie obchodzony. W Krakowskiem, San- 
domierskiem i na Mazowszu uroczysto^d ta ma miejsce we Wtorek 
wielkanocny, w Galicyi za^ obchdd jej przypada w pierwszych dniach 
miesi^ca maja, lub podczas ^wi^t Zeslania Ducha ^wi^tego.^ (obacz 
MazowszCy I str. 148). 
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„Tlo ngajika'' jest wsz^dzie jednakie i jednakowe tei pietoi pod- 
czas tej zabawy bywaj^ niicone; jednak rozmaitodi! akcessorjj w rtfinych 
okolicach dodawanych wplywa na powi^kszenie lab tet zmniejszenie 
j6j pi^kna. Badawcze oko, krom tych odmian i cieniowa^l rozli- 
cznych, dopatrzy z latwodci^ pierwiastkn pogaiiskiego. Albo na cze^ 
bdstwa opiekuj^cego si^ kwitn^c^ przyrod^. Tar em zwaaego, obcho- 
dzoDO te zabawy, alboli iet aa aczczenie btfstwa go^cino^ci staro- 
iytnych Slowiaa: Badegasta. Za prawdopodobieiistwein tego osta- 
tniego pogl^da, przemawia ta okoliczao^d^ te i w Morawii (por6- 
waaj 2eg. Paali: Pie^ni lada pols. w Gal. str. 17) obnoszi^ 
dziewcz^ta, w dzieli ten od doma do doma gal%2 astrojon^ wst^i- 
kami, co na pami^tk^ Badhosta (Badegasta) czynid mieni^.'' (Obacz 
nadto Tygodn. tlustr. 1862 str. 171. — Lud^ Ser. XYIII str. 49). 
E. Szulc: Mythologija slowadska (Poznad 1880 str. 92. 220). 



W Seryi poprzedzajv^j (XVIII) Ludu, we wst§pie do dziela, 
wynarzyli^my tyczenie posiadania dokladniejszych wiadomo^ci o czasie 
w jakim obchodzi i pali lad dotychczas Sobtftki w gabemii Eieleckiej. 
Czyni^c zadodd 2yczenia naszemu, nadeslal nam niestradzony w ba- 
daniacb ks. Wlad. Siarkowski relacye odno^ne swycb przyjacidl i zna- 
jomych , it<5re jako wielce do rozja^nienia przedmiota pomocne, poda- 
jemy w niniejszej Seryi. 

1. Secern in (pow. Wloszczowski). „W miasteczka t6m, 
w wigilijQ ^w. Jana Chrzciciela, mieszkadcy zbieraj^ belief i takow^ 
zatykaj^ na czterech w^glach doma; oprtfcz tego i na drzwiach przy 
samim wnij^ciu do mieszkania. Sla2y<5 to ma na to^ aby do tego 
doma i mieszkania przez caly rok nie wcisn^ sig choroby." *) 
(Grudzieii 1882). (Obacz tak2e Lud, Ser. XYIII str. 51 nr 5). 



^) Ten sam zwyczaj, jak nam zk%d-in§d doniesiono, praktnknje sif 
i w cs^ej okoHcy, a szozegdlniej we wsi Irz%dze, mi^dzy Szczeko- 
cinami i Lelowem, gdzie jest staroiytny kodci6} i groby pogaiiskie: 
wsi tej pisze Tygodnik Illnstr. (Warszawa 1878 nr 112). 



lSob6tka. 
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2. W^gleszyn (powiat J^dnejowski). „Dnia 28 grndnia 
1888 r. dowiedzialem si^, te w W^gleszyliskiij parafii w dzietl iw. 
Jana Chrzciciela opasnj^ si^ bylic^ zaraz po wstaDiu rano, i tak 
chodz4 do wieczora: ieby ich krzy^e (w grzbiecie) nie bolaly 
przy iniwie. Sobtftek nie pal^." 

^Paszczanie wianktfw na wod$y o ile moglem si^ wywiedzied^ 
nie jest zwyozajem Indn wiejskiego, ale mieszczan. W dzieii 6. Jana 
Chrzciciela dziewcz^ta miejskie wij4 wianki z kwiecia w ktdre si^ zazwy- 
czaj stroj^, nmieazczaj^ je na deszczkacb , w po^rodku stawiaj^ zapalon^ 
dwiecQ i pnszczaj^ na wod^. Je2eli zapalona dwieca goreje, jest to 
znak 2e jej whiicicielka ptfjdzie za mf^; przeciwnie zn6w roknje jej 
panieilstwo, gdy dwieca zga^nie.'' (ob. MagmsMe^ I str. 169). 

8. Mstycztfw (pod 2arnowcem). ,,W cidej tej okolicy w pro- 
mienin kilkh-milowym chtopaki wiejskie pal^ sobtftki w wigilij^ 
Zielonych liwi^tek wieczorem , a to w tym celn , aby nied^wiadki 
(owady) korzeni n zboia nie podgryzaly." (wrzesieii 1885). 

4. Wolbrom. „Sobdtki w Wolbromie i w okolicy pal^ 
w poniedziaiek Zielonych dwi^tek. W poludniowej stronie tego miasta 
przed Zielonemi dwi^tkami nstawiaj^ sobtftk^; t. j. wkopnj^ 
w ziemi$ 4 dn2e drzewa le^ne w kwadrat :: troszk$ pochytoy aby 
8i$ wierzcholkami i^czyly; w drodku nmieszczaj^ materyal palny: 
slom^, gidfzie suche, na to kladq, kilka beczulek i naczyii od smoly 
i znown to przykrywaj^ gal^ziami na wysoko^d okolo 10 lokci. Tak 
nstawiwszy sobtftk^, czekaj^ poniedzii^ku. Wieczorem (okolo 8 g.)* 
pod^^a na to miejsce gromada mlodzieiy i Indzi starszych , katolikdw 
i 2yddw, i podpaliwszy sobtftk^, lataj^ okolo tego ognia, dmiej^ sif, 
ale piedni nie ^piewaj^ iadnych. Po nplywie p61tor6j Inb dwtfch 
godzin, wracaj4 do domdw. Jednocze^nie daj^ sif widzied sobdtki 
plon^e w okolicy, tak od 6 do 10 godziny; sobdtki te pali Ind 
prosto z gal^zeky chrastn i slomyi itak2e bez i^piewdw/ 

„Co do wiankdw, to takowych tu nie puszczaj^, gdy2 niema 
biei^cej wody, tylko 3 stawy. W ogdle powiedziawszy, mi^dzy Indem 
parafii Wolbromskiej a nawet i okolicznym , niema^ zwyczajdw i pa- 
mi^tek godnych zanotowania.'' (listopad 1883). 

5. Brzuchonia (pod Hiechowem). „W okolicy Miechowa 
odbywaj^ si$ sobdtki w dragi dzieii Zielonych dwi^tek. Lecz nie 
mo2na si^ od nikogo dowiedzied , na co je pal^ ; na zapytania odpo- 
wiadaj^: „Gy jo wim; tak jnz d&wno tu robi^." Wieczorem, gdy 
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sif zciemniy zbieraj^ sif zazwyczaj na miejsce wzgdrzyste, zwykle 
za wsi^y i tarn zapaliwszy wielkie ognisko, na co nzywaj^ drzewa 
jakie im pod r^k^ podpadnie, sprowadzaj^ wddkf, mazyk§, a pod- 
piwszy sobie Spiewaj^ joi krtftsze jxd d}u2sze piosenki i UAcz% do 
ptflnocy nie bez zarttfw, skatkiem kt6rych przez wpycbanie si§ w ogieii, 
niejeden ubranie na sobie podpali. Bior^ w t^m udzial doro^li pa- 
robcy i dziewki, jak i malcy przyuczaj^cy si§ do tej igraszki na 
przyszJoSd Potem (jeili nie byio wypadku) wracajq, do domu 
p6taocy lub p(5iniej^ ^piewaj^c, gawgdz^c i wykrzykuj^c po drodze. 
Do^wiadczeni ojcowie krzywo patrz^ na te schadzki, a stateczniejsi 
zabraniaj4 dzieciom swoim uczQszczad na nie. Po innych znowu wsiach 
okolicznych, robi^ sobie wi^zki ze slomy, wsiadaj^ na konie (lub 
w braku tychie biegaj^ pieszo) i zapaliwszy slom^ jeid^q, pr§dko po 
polu. Na sobdtkach slyszed si§ teraz daj^, o ilem si^ dowiedzia), 
nast^puj^ce pie^ni: ^) 

669. 

1. U k6nika biaU noga, 2. A j& tys asana nie chcQ, 

drebna ostroga^ — bo 84m w karty gr&s. 

zadnd mi sIq nie podoba, A j4 tyz asanki nie chce, 

ino nbogiy — o dana! brndiie nogi rods, — o dana ! 

(obacz Ludy Ser, XVI, nr 409. — Set. XVIII, nr 228). 

8. Wojewoda cie nie pojmie, 
ksi^ze oroinie, 
chyba Uz ten pan starosta, 
CO pasie dwinie. 

660. 

1. W miedcie^ oj mie§cie, 4. Posed do ksi^dza, 
w saroym Rrakowie, ozenil-ci si^ 
wzieni mi wionek z ksi§dza probosca 
kawalerowie. siostr^ rodzon^. 

2. Nicht ci mi nie wzion 5. Dali mu za ni^, 
ino Fratiicisek, kieby za pani%, 
obiecal-ci mi kosycek grasek, 

zloty lancasek. masla garnusek — i cepy. 

3. Lancuska nie dal, 6. Moji somsiedzi; 
widnek utracil, — przy6wiadcie-z za tem, 
pami^taj Frannd zeby mi dali 

ze b^dzies piaciL choc zagon — rzepy. 



Niekiedy dpiewaj§ takie na Sob6tkach pod Miechowem 1 piesni w Ser. 
XYIII pod nr 313, 314 i 346 zamieszczone. 
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661. 



WollnroBi* 



1. Aoh dla Boga, przez Bdg iywy, 
jak ja jestem Dieszcz^dliwy. 

2. Ta mnie nie chc^, tu mnie gaiii%, 
tsidnk nie chce by6 pam%. 

3. Powiadaj% tern nie ladny 
kiej'em do66 na pysku zgrabny. 

4. M&m cz4pk§ z koiacha koziegO; 
dy6 to do8y6 stroju mego. 



5. U somsiada z rana kawa, 7. U somsiada ^ga dziwa, 



6. Szkalbmierz. ^^^danego materyatu co do sobtftek prze- 
slad nie mog^; bo takowych w parafii Szkalbmierskiej hie bywa; 
a nawet, z rozmowy ze starszymi ludimi, przyszedlem do przeko- 
nania, 2e ich, o ile przynajmniej pami§(5 iyj^cych zasi^ga, nie bywalo.^ 

„Jest atoli w parafii tej zwyczaj, o kt6rym gdzie-indziej nie 
siyszatem, a mianowicie: W Szkalbmierzn aroczysto^d Besarrekcyi 
odbywa sif w wielk^ Sobot§ o godzinie 9 wieczorem. Na t$ nro- 
czysto^d przybywaj^cy ze wszystkich pobliskich a licznycb wiosek 
parafijanie, zapalaj^ szeregi pochodni i z niemi przy pogadance idq, 
a2 pod miastOy gdzie je dopiero gasz^. Dla przypatruj^cego si^, 
szczegdlnie z gdry, tym licznym szeregom ^wiatel ci^gn^cych ze 
wszystkich stron ka miasta , przedstawia si^ widok wspanialy i zaj- 
muj^cy. Jakieby jednak byio zoaczenie i jaki tego zwyczaja pocz^tek^ 
nikt mnie obja^nid nie amiah Ja my^lQ; ie poniewai Besurrekcya 
przypada zawsze w par§ lub kilka dni po pelni, i z tego powodu 
z wieczora jest bardzo ciemno, wigc dla o^wietlenia sobie drogi, ktdra 
z wiosn^ w naszycb stronach nader jest zl^, wzi^} i zapalil; jeden 
latarni^, drngi pochodni^; i zt^d powstal zwyczaj; ktdry si$ do dzid- 
dnia przechownje.^ 

„Byl tn jeszcze do niedawna, ale jni innej natury zwyczaj. . 
Prawie we wszystkich tatejszych parafijach panoje zabobonne prze- 
konanie, 2e kto w czasie Besarrekcyi Die obejdzie w processyi z ka- 
pianem i z ludem trzy razy okolo ko^ciola, ten musi byd 
czaro wnikiem lub czarownic^. Na takiego wi$C; a nsybardziej 
na kobiety jako.istoty slabsze i do obrony mniej zdolne, powstawali 

Lud, Serya XIX. 



u somsiada iona ladna. 
6. U mnie ani przepalanki, 
ani iony, ni kochanki. 



u somsiada b^d^ iniwa. 
8. U mnie jeszcze nie zasiano, 
u mnie pola nie z-orano. 



(Pnypomina t€|)ie trelci pieid ru8k§). 
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wyrostkiy sykali, potr^cali, i — jak w Szkalmierza , — uderzali 
kijami i ci^^ko potorbowali, 2e nie jedna to nabo^eiistwo odchorowaiS 
mnsiala. Dzifki Boga, nadoiycie to jnt od wielu lat nie istnieje/ 
(listopad 1883). (obacz: Lud, Ser. YII str. 99 nr 215). 

7. L Q k a w a (parafija Eo^cielec ; blisko Proszowic). „ W drugie 
im^to Zielonych ^wi^t wieczorem, gdy jui dobrze ciemno ^ wycbodz^ 
zwykle na wzgtfrza, rozpoczynaj^ tu palid sobdtki, i kotlcz^ je ptf^no 
w nocy. Do palenia bior^ slomg zwi^zan^ w zwitki (p^czki), kttfre 
zakladaj4 na dlngie ierdzie , i na nich je zapaliwszy, biegaj^ po polu 
wydaj^c okrzyki , przyczem goai^c sif nsiluje jeden drngiemu str^cid 
zapalon^ slomg ze ierdzi. Obchodz^ i6z z temi ogniami nakoto 
prosa, aby nied^wiadki nie toczyly (podgryzaly) jego korzonkdw. 
Podanie mdwi, ze ognie te pami^tk^ zeshnia Ducha ^wi$tego 
na Apostoldw w postaci ognistych j^zykdw.*' 

„W wigilij§ za^ 6. Jana lad zaklada za strzecbf niektdre ro- 
^liny, jak n. p. lopian i podbial (na wrzody), bdlicQ (na klncie albo 
uderzenie 819), kwiat bzowy i lipowy (na kaszel), rnmianek (na go- 
r^czkg), cyntdryQ na (febrf); a to na pami^tk^ tego, ii od czasu 
gdy ^ci^ta i, Jana glowa wpadla w podobne ziofat; takowe sknteczne 
sIq staly przeciw licznym chorobom.^ 

„Znanem tu takze jest podanie, 2e kto pdlnocy znajdzie 
kwiat paprociowy, ten wieczn^ pozyska szcz^^Iiwo^d; ale id^c po 
niego, wzi^^d z sob^ musi ^wi^con^ wod§ i Swi§con4 krddf, aby go 
nie porwali szatani.*' 

„W wigilij^ 6. Jana wybieraj^ tei i studnie, aby byla woda 
czysta i dobra.** 

8. Podolany. Eazimierza wielka. nas w Podolanach jest 
zwyczaj , te chlopaki id^c w wielki Pi^tek na gorzkie 2ale do kolciola 
(do Eazimierzy); bior^ z sob^ z domu troch^ slomy i pozostawiaj^ 
jdj pQczki po drodze; a powracaj^c^ nszedlszy co par^ krokdw, takowe 
zapalaj%. Zdzieraj^ nawet na ten eel i slomQ ze strzecby domdw 
po drodze. Gzyni^ tO; aby sobie przy^wiecid i 2e drudzy przed nimi 
tak robili. Spiewdw przy tdm nidma.^ (pa^dziernik 1883). 

9. Przemykdw (nad Wis!*), „W wielki Pi^tek, po nabo- 
^eiSstwie passyjnem, w sam wieczdr, pal^ chtopaki ognie po oko- 
licznych gdrach. Pal^ te2 niektdrzy i sobdtki w wigilij^ dw. Jana 
Ghrzciciela.'' (lipiec 1884). 

10. Solec. Ostrowce. Nowy-Korczyn nad Wisl^. Pia- 
8 ek- wielki (pow. Stopnicki). „W parafijach tych pal^ Sobdtki 
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w wigilij^ 6. Jana Gbrzciciela i w gam dzieii tego2 liwi^tego. Pal^ 
je parobczaki i dziewcz^ta. Starsi wymawiaj^ si^ znoieniem po 
calodzienn^j pracy. Zamoiniejsi pozwalaj^ swym mlodym domowni- 
kom wzi^^d po par^ kawiorktfw (snopkdw) stomy, abo2si sami 
sobie obmy^laj^ nabycie palnego materyi^a. Przygotowawszy mate- 
ryal na dtugicb 2erdziach, zapalaj^ go albo rz^detn stoj^c, albo w rdtnj 
sposdb biegaj^c. Spadle z ierdzi i dopaliy^ce si^ p^ki slomy i chrn- 
Btn przeskakig^. Piosnek przyt^m nie dpiewaj^, lubo czynid to maj^ 
w innych stronacb.*' 

„Pod Solcem jest wzgtfrek zwaoy n lodu Jadamtfwk^, zk^d 
mo2na widzied przestrzeli od Biechowa ka zachodowi do Wi^Iicy, i od 
Eamiennej-gdry ku poladniowi do Wisly i Nidy, na ktdrej migoc^ 
te ognie i pi^kny sprawiaj^ widok." 

„Za przyczynQ palenia sobtftek podaj^, it podobnie i sam ^w. 
Jan by} palonym i sma^onym w ogniu.^ 

ffOpasywanie si^ bylic^ w tych stronacb nie jest znane.^ 

,Za strzechf zatykaj^ rd2ne ziola, jakoto: bylicQ, }opienie, 
rumianek, tatarak, gal^zki olszyny, wrotycz i inne, co si$ maje- 
niem doma zowie.*' (grudzieli 1883). 

11. S z a n i e c (pod Boskiem). „Dawni paliszczy^oiani zagrodnicy 
mdwili , ie w wigilij^ 6. Jana palono sobdtki , okolo kttfrych mlodzie2 
^piewata i taiiczyla. Teraz za^ tego nie robi^, i cbocia2 w wigilij^ 
mignie w rtfinych stronacb na polu ^wiatelko maj^ce pozdr sobdtki 
to takowe ni^ nie jest; ale tylko gospodarze w ten dzieli wieczorem 
pal^ gar^d slomy nad zasianem w polu prosem w tym cela, aby 
ono sif udalo i dobry plon przynioslo; a ktokolwiek z nich tego-by 
nie uczynii, jest przekonanyni , 2e iadnego nie b^dzie mied zbioni.*' 

„Jednakowo2 zwyczaj zatykania w strzech^ ka^dego domn rd- 
inych zidl i dzisiaj si^ praktykuje. W wigilij^ i. Jana wieczorem 
po zachodzie sloiica w ka^dym domu w ktdrym tylko dziewczyny, 
zatyka te ziola jedna z najstarszycb wiekiem, a gdy ters^ niedorosle, 
to ich matka. Zatykiy^ najpierw bylic^, a zaraz pot^m lopiun, 
bzowy kwiat, blawatki i rut§. Ziola te zatykajq, w samym Szalicn, 
a podobno po wsiach nalei^cych do parafii Szaiica i inne jeszcze." 

„Ss^ rd2ne nazwy miejscowo^ci w Szaiicu i jego okolicy; jakoto: 
czekury, kociolki, bykowy, narty, wieczyska, pogorzelisko , gdra Ka- 
mienica, ale iadnej niema, ktdraby nosila nazw$ sobdtki.^ 




SWIAT NADZMYSLOWY. 



W Erakowskim ^Gzasie'' z r. 1884 nr 118—121 zamiedcil 
p. E. S. artykul pod tyt. Symbolika wiosennatj. wyobraienia 
ladu dotycz^ce zjawisk przyrody w wiosennej porze, z ktdrego na- 
stgpnj^ce wyjmajemy nst^py^ odnosz^ce si^ do Krakowskiego, 
a zawieny^ce waine waryanty wyobra^eii, mniemaii i wierzetl ludu, 
po czQfei drnkiem jnt ogtoszonych: 

1. Esi^iyc. Niekttfrzy widz^ na ksi^^ycu dwigtego Jerzego, 
kttfry gra na skrzypcach; widz^ wyra^nie te siedzi i jedn^ n6tk^ 
ma podgi$t4. Zabil on kiedy§ smoka, kt6ry dii2o ludzi poiar}, 
wi^c w nagrod^ Matka Boska daia ma swtfj wlasny miesi^czek na 
mieszkanie. (Chelmek). Lud, Ser YII str. 29. 

2. Miesi^ce. Na ziemi od pocz^tku nie byio zgody; nie- 
tylko Indzie wojny prowadzili ale i miesi^ce prawowaiy 8i§ z sob^ 

to, to jeden ma wi^cej dni, a drngi mniej. Marzec, kttfry strasznie 
jeat cbciwy i ktdremn Lnty, najwi^kszy w ^wiecie halaka, jii2 i tak 
przepil dwa dni, chcial tego ostatniego oskubad jeszcze lepiej. Za- 
prosil go wi$c na bal do siebie, licz^c na to, 2e jak go spoji a po- 
panje drogi, 2eby nie mtfgl mn umkn^d, to zrobi z nim, co tylko 
sam b^dzie chciaL Ale Majiczek, ktdry jest najm^drszy ze wszyst- 
kich miesi^cy, tak^ dal Lutemn rad^: ,,Kap se, — powiada mu, — 
saniOf Itfdi i wtfz; bfdzie woda, to pojedziesz iodzi^; b^dzie ^nieg, 
to pojedziesz saniami; a b^dzie gruda, to I6ii i sanie zlo^ysz na wdz 

1 pojedziesz wozem.** Laly usluchal i nie dai si^ zlapad Marcowi, 
a ten domytfliwszy si^, 2e to M^jiczek Latego naaczyl| ze zlodci 
pogrozii mn tak: 
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Poezekaj Majiczkn, 
ja ci samroi^ siemnUczki w gigieskn. 



I 8koro Maj zazielenil liwiat, Marzec dmnchnq^ jeazcze z daleka 
mroinym wiatrem i liniegiem, i zwarzyl oal^ zielonoM, a w skutek 
starego zatargu, nieraz i dot^d tak czyni. (Krakowskie), 

3. Chmnry zalodnione 84 planetDikamiy ktdrzy tarn 
robi4 grad i deszcz, i w tym ceb miuz^ chmnry przeci^gad na 
sznurach. ^) Powiadaj^, le oni zupelnie do ludzi podobni, powstaj^ 
bowiem z dzieci zmariych bez chrztu; nbieraj^ si^ w diagie 
biale snkmany, tylko 26 twarze maj^ czarne jak mnrzyni. 
Zwykle, gdy wielkie deszcze apuszcz^ i bard^o w cbmorach zawichrz^, 
piornn goni za Diemi aby icb pozabijad, oni za^ co tcbu acie- 
kaj4 i kryj4 819 w drzewacb. A poniewa2 nie mog4 popuiicid 
sznnrdw od chmnr, wi^c strasznie siQ wtedy morduj^. (Krakowskie) ') 
Lud, Set. YII str. 33. 49 ; — Latawiec, tamte str. 60. 

4. PiorQD. Z piornnem trndna sprawa, bo tojeat pr^tek, 
ktdry Pan B6g rzuca z nieba i tylko tyle pociecby, ie jeieli trafi 
w czlowieka, znaczy, to te ten czlowiekjeat bez grzechaiju2 



Gdy Bi^ zachmany, lad w6woza8 m6wi: dziady wy)az§ (chmary 
wychodsf); zadsiadiilo sif (saohamrayio Biff) ale Bi§ to wykn- 
tUsi (wypogodzi). Mg}( drobn§ zowif Arezog^ (Stopnioa. PiAcz6w). 

') Na saiegnanie niepogody maj§ pewne sposoby. I tak: jest wiara, ie 
wezasie bnrzy, a swiaszeza gdy grzmi, wystawione lopaty od chleba 
pod dciany doin6w smniejszigf deszcz i grzmoty, i oddaiajf chmury 
% tej okolicy, a dziewcz^ta 1 pastaszkowie^ (w Lf kawie pod ProBzo- 
wicami) dpiewajf wtedy: 



662. 



1. A idzcie^-z ta cbmury 
na tatarskie gdry. 



7. Za6wi66-ze mi slonecko, 
dkm ci hMe jAjecko. 



2. gdzie Tatary 8iAdaj% 
krople wody z%daj^ 



8. PolozQ ci na skrzyni, 
wezm^ ci je W^grzyni. 



3. My j6j nie z^d&my, 
bo j^j dosy^ m&my; 



9. Poloz^ ci na l^ce, 
wezm^ ci je zig&ce. 



4. cebrzykami konewkami 
za plot, wyl6waniy. 



10. PolozQ ci na d^bie, 
wezm§ ci je goi^bie. 



5. Kamycki zbierAmy, 
na kodcidl frygAmy; 



11. PobzQ ci na grosce, 
wezm^ ci je chrab<)8ce. 



6. a z kodciola na wod^^ 

(ze)by ia P&n (Jezos) pogod^. 



12. PoiozQ ci na dliwie, 
dadzf ci je sc^diiwie. 
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pro^cinteiiko idzie do nieba. Towarzysz^cy piornnowi grzmot ma 
r6tne cudowne wlasno^ci, wiQC tei na wsi, skoro go pierwszy raz 
poslysz^, wyskakoj^ z chaiup i tarzaj^ si^ po ziemi, akamie- 
niem kt6rj 819 znajdzie pod rgk^ uderzaj^ si^ po glome, aby glowa 
nie bo la} a. (Krakowskie, Sandomierskie, Podlasie). 

5. Niekt(5rzy przy tej sposobno^ci tr^ plecami ^ciany, 
bo to ma zapobiedz bdlowi krzy2<5w w czasie nast^pid maj^cych 
ium. (Krakowskie). 

6. Ziemia. Nasza Matka-zieipia ma takie swoj^ legend^. 
Eiedyd, smncite sig ona nad t^m, te ludzie tyle korzy^ci ci^gn^ 
z j6} p}od(5w, a ona nie ma si^ cz^m po^ywid, tylko im wszystko 
musi oddawad Zaczgla wigc prosid P. Jezasa^ te skoro ka^dy sig 
trudni przemyslem , aby i jej wolno bylo zysk jaki^ mied dla siebie. 
A Pan Jezus powiedzial j^j tak: „Ty b^dziesz ludzi rodzUa i bQ- 
dziesz ich po^erala: co sama urodzisz, to sama zjesz , bo to twoje.^ 
Odtq^d ludzie stali sig j^j wlasno^ci^ i dla tego ka2dy z nas mnsi 
po dmierci do ziemi sig wrdcid i w niej byd pochowanym. (Chehnek). ^) 

7. Niezgoda w maHedstwie. Ziele Aniola strdia 
czyli betonijka (Betonica vulgaris), powstalo w skntek zdarzenia 
bardzo pouczajq^cego dla wszystkich kobiet bezhdnych. ') By} cUop, 
mial ton^, wielkiego prd^niaka. Co miala ma je^d nastrojid, to 
ona uciekala na me6, chodzila po kumosiach, gawgdzila^ a obiadu 



Tak Ziemia jak i Woda, odebraly w mniemanin Indu od Pana Jeznaa 
si}§ £y wotn§ , zar6wno cb}on§c% , jak i cudotw6rcz%. Zt§d to tyle (co 
do wody) napotykamy wsz^dzie studzieti i irddel azdrawiaj§cych. 

Klosy (Warsz, 1873 nr 442 str. 397) podaj§c opis ko&ciola 
farnego i mi^ej studni, w Nowemmiedcie-Eorczynie, powiadaj§: ^Eiedy 
dwi§ta Kunegunda , iona Boleslawa Wstydliwego , mieszkala w pobliiu 
na zamku w Starym Korczynie, wtedy kaza}a na gruntach Nowego 
miasta wykopac mal§ studzienkf, z kt^rej lubila w porze letniej ezer- 
pad wod§ do napoju. Po dmierci kr6iow6j, gdy koi^ci^l policzy} j% 
do i&wietych , lud przez kilka wiek6w gromadnie cisn^l aif do tego 
irddl&f przyznaj^c tej wodzie cudowne skutki lekarskie. Dlngosz 
w opisie iycia sw. Kunegandy, wylicza wiele cad6w doznanych za 
poiiioc% tej wody, ktdra jeszcze w XV stuleciu za jego czasdw w wiel- 
kiem byla poszanowaniu i w dalekie krajn atrony rozwoion§. Stu- 
dziei^ka ta istnieje dot§d i obfituje w najczystszf zdrojowf wod$ 
o jak§ w granicach Nowego-miasta Korczyna jest tradno. 

«) Wedle innej wersyi, raczej ziele VeracUla. (Kardwan6w, Swoszowice). 
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ani foiadania nigdy m^iowi nie inh na czas, tylko wtedy, kiedy 
j^j si^ podobsdo. Cblop cbodzil na zarobek, caly dzieil pracowal 
cigiko, a wieczoreni; jak przyszedl do doma, nie mial co je66. 
Baz i drugi powiada jej: „CzemQii wieczerzy nie ugotowafaiP^ — 
A 6m m6w\ : „Nie Qgotowalam , bo nie mialam czasu.^ Cblop stracil 
cierpliwodd i dalej kole skdry, zacz^l bid i zawsze odt^d bijah 
Anio} 8trd2 to widzial i strasznie mn bylo markotno, te mi§dzy 
niemi zgody niema, wi^c razn jednego stal siQ babk^ proszal- 
n^ i przyszedl do chalnpy. Pyta si^ kobiety: „Gdzie cblop — 
Ona powiada: „h%\L^ siecze.^ I dopiero szczeiliwa, 2e ma z kim 
raj CO wad ^ zaczyna opowiadad o swojim mg^a, 2alid siq ie taki 
ziy; 2e ']% bije i dokaz^je z ni^. „Jak-by ta teraz przyszedl, — 
powiada, — toMe i wy tn niepewni, jeszcze i was ta zbije.** Babka 
wystucbawszy tego wszystkiegO; powiada j^j tak: „A mo2e-bym ja 
CO na to poradzila , teby on was nie bil. Pdjdimy ku niemu , ja 
sobie usi^dQ w gaju, a wy mn obiad zanie^cie, skoro zatf zacznie 
was bid^ wolajcie na mnie, to wyst^pi^.*' Nanczyla j^, jak ma 
widad. Ale kobieta swoim zwyczajem, nie ngotowafat na czas i do- 
piero wtedy przyniosia obiad , kiedy inni zabierali sig do podwieczorkn. 
Chlop powiada: „Bdj sig Boga, co ty robisz, 2e mi tak pdtno je^d 
dajesz?^ — Ona mdwi: „Nie mialam czasn.** Cblop siQ rozgniewal 
i Iy2k4 o^mietn^l j^ kole gfby. Dopiero ona w knyk i wola: 
^Betonijko, wychod^; bo mig chlop cbce bid!*' Wtedy betonijka 
wyst^pila z gajn i powiada jdj tak: 



Nie placz; nie krzycz; 
bod sama winna. 
Ino strdj dniadanie — kiej dniadanie, 
objad — kiej objad, 
wieczerzQ kiej ma hytj 
nie b^dzie ci^ twdj chlop bi6. 



Potem st^a si$ Aniolem i ten Aniol wzlecial kn niebu. 
Kobieta przejfta tym widokiem , win^ swoj^ poznala i odt^d wszystko 
w porze zaczffla robid, a chlop przestid j^ bid. Od tego tet beto- 
nijka nazywa si^ zielem Aniola strd2a, a pomocna na wszystkie 
choroby, najskuteczniejsza by wa tam , gdzie niezgoda panuje w domn. 
(Krakowskie, Cbelmek). 

8. Ziele zwane Czy^ciczk^ (Impatiens noli me tangerejy 
nwa2ane jest jako talizman ziodzieji, ktdrzy nosz^c je zapaznogciem 
maj^ moc otwierania wszystkich zamkdw, rozrywania wi(zdw i lamania 
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oktfw. Gdy rie na 1^ ta trawa smydiqey rozlatajsk si^ kosianom 
kosy^ a gdy rif wetoie z kupy i da na wod^, to dobra trawa 
poplynie z wod^, a ta zlodziejaka przeciw wodzie. Powiadaj^ ie 
Itflw umie poznad i wie, gdzie roiinie. Wi^c tel, kto chce zdo* 
\>j6 sobie to traw^, powinien wysznkad goiazdo <6lwia wysiaduj^cego 
jaja, i w chwili gdy ptfjdzie na <er, otoczyd mn gniazdo plotkiem 
do^kohu i^dlw powraca, i znaladszy zapor^ kt(}ra mu nie pozwala 
doftad no do gniazda, idzie po ow^ codown^ trawQ, a przyniddszy 
j4 w pyszczka, przytyka do plotka, i plotek si^ przewraca. Wtedy 
wfaiinie trzeba ma to ziele porivad i wloiyd je sobie za paznogied, 
albo tet wygoiotbzy troch^ 8 ok a, wpujcid kropelke pod skdr^ na 
d}oni, a wszystkie zamki od dotknigcia si^ r^ki same ot?derad sif 
bfd^. (Krakowskie). Lud Ser. YII^ str. 119 i 125. ^wi^tniczka. 

9. Codowniejszem mote zielem jest slawny Lubystek czyli 
Lnbcyk (Sigusticum officin.) w kttfrem matki k^pi^ c<5rki, 2eby 
dorostszy, cUopakom 819 podobaty; — albo te2 tak zwany Nasie- 
iral (Ophioglo88um wdgaUm)^ ktdry zdobywa dziewcz^tom wzige- 
mnoM sere nqbardziej nieozulycb i obojetnycb. (Erakowakie). Lud 
Ser. VII str. 126. 

10. Wierzba. Fujarki z jej gal^zek wykr^cone, przez caly 
M%j w polacb siQ odzywaj^ i stanowi^ jedn^ z najwdzi^czniejszycb 
nnt sielskicb w koneercie wio^nianym. Powiada Wdjcieki, 2e jei^Iisi^ 
wytnie figark^ z takiej wierzby ktdra nie slyszala ni piania kognta ni 
szomn wody^ to ona siQ odzywa Indzkim glosem. Do wykrgcania 
czyli opakiwania takiej fajarki, po wiejskn piszczalki; pisci- 
leckiy trzeba jednak umiejftno^ci; jako-te2 sldw odpowiednich, 
pomocnycb w tej robocie. Zwykle wi^c chtopak, wyci^wszy gal^^ 
wierzbiny, zasiada w k^tkn i grzbietem kozika uderza bez ustanku 
po korze od g(5ry do doln i od dolu do gdry, jakby w takt na ka- 
dem nderzeniem powtarzaj^c nastfpuj^ce wyrazy: 

0-pn-kaj ze mi si^^ mo-ja pi-$ca4e*ck0y 
bo jak mi si^ nie o-pa-kas, wy-rzu-c^ ciQ pod plot^ 
po-dzin-bie ci§ ko-kos; (v. kokot?) 
wy-rzu-c^ ci§ pod ty-cki, 
po-dzin-bi^ ci§ in-dy-cki, 
wy-rzu-c§ ci§ do mo-ra, 
po-dzin-bie ci^ mor-ska kn-ra, 

Powtarza siq to tak dlugo urywanemi zgloakami, a2 si^ kora 
od drzewa oddzieli i da si^ zdjV z httwo^ci^. (Krakowskie, Ghetmek, 
Filipowska-wola). Lud Ser. XII str. 277, nr 535. 
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11. Biedronka. Obok piszczalek m^owych, wielk^ nciech^ 
dla dzieci w tym Bamym czasie 84 tak zwane Bote krtfwki czyli 
Biedronki. Ka2dy ztopaw8zy jedn^, sadza na palcu i mdwi: 



12. Motyle. Na wiosn^ wszystko ma swoje znaczenie, fri^c 
tet muaz^ ladzie awalad i na motyle. Jeieli 819 znajdnje m^cej 
biaiych nil iiitjch czyli tak zwanych cytrynek, to rok b^dzie 
yri^ij mleczny nii pszczelny; jeleli przeciwnie liczba cytrynek 
przewata, to mleka b^dzie mniej. ale za to miodu wi^cij. (Kie- 
leckie). 

18. Nietoperz ma takie same znaozenie dla parobktfw, jak 
ziele nasieirai dla dziewcz^t, gdy2 popiolki jego dxxi^ do czaro- 
wania plci pi^knej. W tym celn trzeba naprzdd przed wschodem 
stoUca zebrad wi^zkf patyktfwnad rzek^, id^c przeciwko bie- 
gowi wody, potem zlapawszy gacka (nietoperza), pdj^d pdlnocy 
na krzyiowe drogi. Tam, z tych patyktfw rozniecid ogieli, nieto- 
perza spalid iywcem i popiolki jego zebrad starannie do woreczka. 
Wracq^o do domn, nie ineba 819 ogl^dad, bo ili strasz^, krzyoz^, 
8trzel^j4, a gdyby si^ czlowiek obejrzal, to-by mn leb orwali. Skoro 
819 szcz^tfliwie przenieeie te popiolki, a posypie niemi dziewncb^i 
to nawet ta kochad b^dzie, ktdra przedtdm nie chciala patrzed na 
tego parobka. (Krakowekie). Lud Ser. YII str. 109. 

14. W4I Jednym z twordw, ktdry 81$ najwcze^niej nkazoje 
na wiosn^y zwabiony promieniami slonecznemi, to w^t, a rola jego 
w aymbolice ludowej ma wielkie znaczenie. Dawniej w^ie chodzily 
na nogach, ale trafilo sif tak, 2e Matka Boska azla lasem, 
nieepodzianie 819 wychylil z za drzewa i ona 819 wyetraszyla. ,,0 ty 
gadzie 8zkaradny ! — zawolala strwoiona, — jake^ mi$ wystraszyl ! 
8nttj-2e si^ teraz po ziemi jak nitka!'' — I odt^d gady stracily 
nogi i na piersiach po ziemi czoigadsi^ mnsz^. (Krakowskie). Lud 
Ser. YII 8tr. 113. 

15. Katdy ktdrego przez siedm lat nie widzi oko 
lodzkie ani tei zwierz^ce, zamienia si^ w skrzydlat^ 2mij9 
aiedmin glowacb. Taka tmija pojawila ei^ kiedy^, i lati^ 
w powietrzn , ale slofice opalilo jdj skrzydia , m^c spadla i zabila 
819. Pan Bdg nie dopudcil bowiem, aby Indzi k^sala. Podobno, 2e 

L«ir, S«r7i ZDL 



„BiedrdnkAy biedrdnka^ 
led do dwi^tego Tomka, 
apytiO Qi<^; Matkiy cy b^dzie na jutro pogddka? 



(Knkowtkitt), obacs teUe Lud, Ser. HI, str. 99, nr 28. 
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jeieli w^^ siedm lat dzwontfw nie styszy, to tak2e zamieni si^ 
w smoka. 

16. Wilija 8w. Wojciecha jest dnieni; do kttfrego w szcze- 
gtflnodci przywi^zane r62ne przea^dy^ tycz^ce sig w§2(5w. I tak, 
kto dnia tego wgia zabije, glow^ ma ntnie, do gloiey tej w}o2y 
trzy ziarnka konopne i do ziemi zakopie, a potem, gdy ko- 
nopie urosn^y nwije z nich sznnr i opasze sif nini; bgdzie taki 
mocDy,.ze go nikt nie potrafi zwyci^tyd. Albo kto dnia tego tar- 
ninowym kijem zabije w(2a, a potem tym kijem dotknie kochankdw, 
to cbodby sig najbardziej kochali , rozejd^ si^ na zawsze. Tym samym 
kijem moina za2egnywad chmury gradowe, a zatkn^wszy go do roli, 
grad odwracad. (ob. Ludj Serya YII str. 59; nr 120, notka). 

17. Zabitej ^rniji nie naleiy jednak zostawid nie zakopawszy 
j^j do ziemi y bo gdyby slofice na ni^ padlo, zaszloby krwawo 
i za t£m bylyby wielkie deszcze i grady w okolicy. 

18. Podlug gi^boko jeszcze miejscami zakorzenionego mnie- 
mania; chgtnie obiera sobie siedlisko w oborze, aby ssad krowy^ 
a td; \\Ar% sobie upodoba, tak si§ do niego przy wiq^zuje , 2e wrd- 
ciwszy z pastwiska^ ryczy jakby nawoluj^c wg^a, ktdry si^ natych- 
miast wysawa i kolo nogi j6j sig okr^ca. Krowa taka staje 8i§ 
bardzo mleczn^, a je2eli ktoS nie^vriadomy ulubionego jej w§2a zabije, 
to zwykle schn^d ona zaczyna, traci mleko i nareszcie ginie. Wi§c 
jeieli kto^ 2yczy sobie mied pigkne i mleczne krowy, powinien w wi- 
lijf ^go. Wojciecha zhpad 2ywego w^^a i pod piecem go chowad. 
Kto 8i$ tego pilnaje, to potem i z kija moie nadojid mleka, 
a owce tak go slnchaj^, xi gwizdnie tylko, a wszystkie lec^ ku 
niema. {Lud, Ser. VII str. 113. Ser. VIII str. 148. Ser. XVII str. 146). 

19. Lecz wszystkie piazy, jakkolwiek zajmaj^ce maj^ przej^cia, 
s^ to nieme stworzenia^ ktdre milcz^ i nikn^ cichatko, jak gdyby 
wieczna jaka^ tajemnica nad niemi wisiala. Coinnego 2 a by — ktdre 
na wiosnf tak gloiino si^ odzywaj^, 2e czlowiek przysluchuj^c sif 
ich gwarowi, nie mo2e byd obojgtnym na ich mow§ i nie brad ndzialn 
w ich sprawach. Zwykle gwarz^ one chdrem podwdjnym , a w kaidej 
okolicy odmiennie , widocznie maj^ i one swoje narzecza. Przedmiotem 
ich pogadanki wieczornej jest zawsze bocian. I tak , w Krakowskiem 
jeden chdr mdwi: „D}uginoga zdechl! r«adaij ty? — Rada! 
a tyii rada? — Bada! I my radO; rade, rade, rade kn- 
pimy se nogi rogi, nogi rogi, rogi nogi!^ — A znown 
chdr drugi 2alobny: „Umar} nam JaS, placmy go za^! Na- 
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DO, nQ-DQ, nQ-na!** — Potem jedna wola: »Pam!" drnga: 
nkfrrr!** a wszystkie razem: „Rech; rech; rech, rech, rech, 
rech!*' I phczq,. Bo Ja^, to jeden z potomkdw mlodych peinych 
nadzieji, ktdrego porw^ DielitoiSciwy Dluginoga. Lud, Serya YII 
str. 115 nr. 40. 

20. I na wsi pilnie sif tym gwarom przysluchuj^, nietylko 
dla tego, 2e to takie mite i harmonijne glosy, ale ie rech tan ie 
2ab ma takie wskazywad najwta^ciwsz^ por§ zasiewania Inu. Wi^c 
te2 na pierwsze ich basio, gospodyni biegnie do najbliiszej s^siadki; 
stan^wszy pod oknem, puka w szybf i wota na gtos: „kamosia, 
kumosiu, b^dziemy siad len w btocie!'' — Tamta powinna 
odpowiedzied: ^B^dziemy chodzid w zlocie!'' — bo to 8i§ 
przyczyni do pi^knego urodz^ju. Je2eli za^ kumosi niema w domu 
i nikt na wolanie nie odpowi^^ to bardzo zla wrdiba, i len z pe- 
wno^ci^ przepadnie. (Kieleckie). Lud, Serya str. 138: gdzie 
blotOy tam zioto. 

21. Tak jak mi^dzy lud^roi tacy, ktdrzy lubi^ aby im sif 
klaniad, nadskakiwad, podobnie^ i mi§dy ptakami nadzwyczaj 
prd2ne stworzenia. Oto czapla na przyklad, ma straszn^ pretensy^ 
do paiistwa i je2eli si^ jej powie: j.Panno-czapIo!'' — to ona 
aradowana niezmiernie i odpowiada: „^eby^ panowa) do ^mier- 
ci!" — A jeieli si^ j^j po prosta powie: „Czaplo!" — to ona aij 
obraia i m6wi: „BodajbyS do ^mierci stal jak czop!"" (cdp). 

21. Miala czapla kiedy^ duio pieni^dzy, bo Pan B6g i jej 
i wilkowi dal po worku talardw srebrnych. Wilk ra^dry poroz- 
poiyczat ludziom i teraz za procent zabiera im bydto, a gtapia 
czapla wysypala swoje do wody. Wife tet chodzi z glowq, spuszczon^ 
po brzegach rz^k i jezior; szuka tych swoich talardw i dotq,d ich 
jeszcze nie odszukala. (Krakowskie). 

22. Mdwi4, ie knkntka jest z panny, i prawda 2e mi^sa 
j^ij je^d nie mo2na, bo ona taka stona jak czlowiek^ a vriadomo, te 
czlowiek dla tego jest slony, ie slono je. Podobno, ie jak Matka 
Boska chodzila jeszcze po ziemi^ przyszto jednej pannie coi do giowy, 
2eby figlowad; wife skryla sig za ptotem i zaczgla na ni^ wolad: 
„Kuka, kuku!'' — „A kukaj-ze, kukaj, i he^ii teraz za 
kukulk^!'' — powiedziaia j6j Matka Boska. Ona si^ stala kukuik^. 
(Erakowskie). 

23. Najpi^kniejszy z ptakdw domowycb^ paw, ktdry wedlug 
przyslowia staropolskiego, ma strdj anielski, chdd ztodziejski, glos 
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djabelski, a mi^ baranie, powstal i djaUa; i dla tego lud wiejski 
brzydii siq jego mi^em. Bazu jednego siedzial djabe) na plocie, 
bo joi tyle Indzi nam^czyl, te sam cboiid odpocz^d. Przyszia ijtk- 
blica, pnyniosla pi^hiyoh pidr i zaczfla go strojid, bo si^ wybierali 
na igrzydco djabelskie, a tak go pifknie Qstroifai, ie go trudno 
hy\o poznad. Pjabel obejrzal 819 na siebie, i podobsdo mn si^, 2e 
taki iadny. Dopiero wzi^l tych pidr i zaez^ djablic^ przystrajad, 
ale zaledwie ubrai j^j glowg, knr zapiai i djabel zostal pawiem, 
a tona jego pawic^. (Krakowskie) 

24. Wiadomoy jak w iycia wiejskiem wazn^gra rol^ kogat, 
kt6ry jest nocnym zegarem, tak jak stodce dziennym. Dnigie pianie 
po ptftnocy^ to jat haslo do wstawania i do roboty w polu , wi^c tet 
i koguty przywykfezy do gospodarskiego porz^dku p<itnocy wolaj^: 
„Pijak idzie!^ — Inne idi na to odpowiadaj^: „Przygibaj 
go!** — Bo i one wiedz^, 2e ten kto ptflnocy jeszoze si^ wltfczy 
po wsi, to nie gospodarz, tylko cbyba pijak, ktdry z karczniy wraca 
i ktdremu warto jakiiS dobitny moral wypisad na plecacb. We dnie 
stare krakowskie kognty si^ cbwal^: „W Warszawie'm byl!" — 
Warszawskie zad na odwrdt: „W Krakowie*m byl!^ — Iflode 
zad napuszywszy sif niezmiernie i podnosz^c sif w gtfr^y dr^ si^ na 
cale gardlo ochryplym glosikiem: „Kie-li to ja!*' — Ghc4 zwrtfcid 
na siebie uwag^^ jakie jut dnie urosly i radeby zadziwid dwiat caly. 
A tymczasem w cbalnpie w sieni halas ogromny: knr a jaj ^niosfai 
i gospodyni swoj^j opowiada tym wypadkn krokoieniem nrywan^m 
(gdakaniero) , ktdre idzie crest^endo i koHczy 819 dtngim wykrzyknikiem 
fortissimo: „Boso chodz^, b(5tk<5w nie mam, jajo znio* 
slam pod kominem, oto ta — k! matusin! I jnt od razn 
p61 wsi 819 dowiaduje, 2e Frankowa albo J-Antoniowa jedno jqo 
stala sig bogatsz^. (Krakowskie). Lud Ser. YII str 110. 

25. iDdyczka przeciwnie nie ma tej werwy co knra, cbodzi 
z. glow4 sposzczon^ i od rana do wieczora lab idzi (narzeka); bo j6} 
zawsze bieda i ona wiecznie giodna. Przerailiwym swoim dyskantem 
glosi monotonnie: APro-si-la in-dycz-ka pa-na kar-bo- 
wnicz-ka gar-stecz-k^ po-^la-du!*' — A indyk, zapewne 
zachwyciwszy gdzie^ socyalistycznych ideji, gorszy si^ skromnodci^ 



^) Obacz i pieAni o pawin: Lud, Ser. VI, nr 236. — 8er. XII, nr 72. — 
Mazowsze II, nr 65. 
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j6j i^dania i wtn|ca gniewnie: „CzemQ nie ma dad pi^knego, 
czemu nie ma dad pi^knego*/ (Krakowskie). 

26. A dopieroi to ^piewaj^oe i dwierkq^ce ptaki, wiele to 
one mdwi^ na wsi ciekawych ponczaj^cych rzeczy ! — Oto chtop sieje 
w poln i pilno mu skoilczyd siejbQ w mqu, bo przyslowie wiejskie 
mdwi, 2e: kto sieje w cyrwcu, to zbi^ra w ki^rpcu. Wigc 
odziawszy 819 bial^ placht^ przez plecy, co cbwila czerpie z ni^j 
r^k^ i jakby w takt rozrzuca ziarno po zagonach, a wrdbel siedzi 
na wierzbie i uwainie mu si^ przygl^da. „Filip! Filip! Dziadzia! 
Dziadzia! tobie dwierd i mnie dwierd!^ dwierka mn nad 
uchem, przypominaj^c swojej odwiecznej znimspdlce. (Krakowsk.) 

27. Podlag ogdlnego mQiemaniay jaskdiki na zim^ chowaj^ 
si^ do wody, na wiosn^ zad wychodz^ ztamt^d tyiko mlode^ a prze- 
szbroczne matki zamieniaj^ si^ w 2aby. Lud Ser. YII str. 110. 

28. Niema za^ poczciwszego i bogobojniejszego ptaka, jak 
skowronek; on bowiem zdari wieniec cierniowy Panu Jeznsowi; 
i dla tego nie wolno go strzelad. Na wiosn^, skoro, jak mdwi przy- 
slowie: „^wi§ta Jagnyska wypuiici skowronka z miiska^ 
zaiedwie ^t na niebie, ja2 on gospodarza nawoluje w pole do ro- 
boty, i lec^c w gdr^ dzwoni jak dzwoneczek: „Wyjizdzajy wy- 
jizdzaj, wyjizdza-j!^ Wznidslszy si^ pod same obloki, ^piewa 
godzinki i modli si^ za grzecby, 2eby na tamtym dwiecie nie poku- 
towal. A potem przycichnie nagle i bez ^piewn w gdr$ wzlatuje, 
bo idzie spowiadad si^ Pana Boga. (Krakowskie). 

29. A gospodarz slucha skowronka , raniutko wyje2d2a w pole 
z plngiem, i wsz^dzie we wsi slychad skrzyp otwieraj^cych siQ od 
stajen wierzeji, bydelko z rykiem przekracza prdg i spieszy na pa- 
stwisko, spragnione nowej trawki zielondj. A sternal (trznadel) 
przygl^daj^c sIq krowom i ciel$tom^ podlatuje wesolo i lipiewa: 
„Nie b^dzie zbanialemn cielQciu ni-c!^ Pociesza gospody- 
ni^y 2e ciel^ ktdre zbanialo (to jest: dostalo odfcia), odzyska 
sily na zielonij paszy i przyjdzie do zdrowia. Zi^ba zai$, zaklopo- 
tana swojemi wlasnemi sprawami , wygwizdnje w wiklinie nad rzek^ : 



') Jaskdikf Bzanowad mdeiy. Kto muci jaskdice gaiazdo (x wn^trza 
domu, BtigQi, Btodoly i t. d.)> tema krowy nie mlekiem lecx krwi§ 
dojid bfd). Nie 8to8i\je 8i$ to do jaskOlki bialej czyli jeiyka, 
Aoiel9eej gniaado pod marami lab Btrzechami. (Mieoh6w, Kieloe). 
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„Mama pije, tata pije^ a ja nic! a ja nic! Oni jedz^, oni 
pij4; a ja nic, a ja nic!'' — A na to szczygiet, moralista 
nieproszoDy, wtr^ca 8woj4 uwag^ wydpiewig^c wci^^ : „Pij, pij, pij, 
a koUca patrz!^ (Krakowskie). 

do. W maju wi^c ci^gle 84 ^piewy na ^wiecie: we dnie gra 
jedna muzyka, w nocy druga (slowik) na odmian^. Ale nie zawsze 
wesele takie trwad mo2e. DIa tego tei Pan Btfg widz^c, 2e na 
wiosn^ wszyscy si^ ciesz^ i jntrze gotowi zapomnied, sam zaczyna 
81$ trapid to, CO ladzie je^d b^d^. Wola tedy na Wita ^wi^tego 
i pyta siQ go: wigty Wicie, czy jest ja2 pi(tka w 2ycieP" 
A ^wiQty Wit ogtuszony ptasiemi chdrami odpowiada: „Nie slyszQ 
Panie! pdki nie przestanie p taszkowe lipiewanie!*' (Kra- 
kowskie). Wi$c Pan Bdg pozwala ^w. Witowi uciszyd ptaki, i dla 
tego od poiowy czerwca milkn^ one z koleji jedne po drngich. Czlo- 
wiek za^, nacieszywszy siQ pifkn^ przyrod^ majow^, ^) z mySl^ imeit^ 
i nowym zapalem zabiera siQ do twardej letniij pracy i w pocie czola 
stara siQ soKie i innym zdobyd i zapewnid na zimQ dw obiecany, 
wyborny ncbleb z miodem.^ 



Ks. Wtad. Siarkowski (prdcz podanych Czarownicy szczegdtdw 
do Zbioru wiad. Antrop. z r. 1879, torn III) powiada w Ga- 
zecie Eieleckiej z r. 1874 nr 29: 

L „Z c^ego kraja kobiety choice 819 wydoskonalid w rze- 
mio^le czarowania, winny weding mniemania ludu wejid w sojosz 
z czarowoicami z okolic £ysicy, najbli^sze z djabtem maj^cemi sto- 
sunki, ') 1 od nich wyaczyd si^ rdinych kawalkdw (sic), jak rd- 

Tneba wszakie przyznad , te obecnie maj swykle nader jesscse n nas 
bywa cUodnym. 

*) Lud nazywa tu djabia niyczf&dej bies^em, Inbo i nazwa czart lab 
zle jest mn znan). Innych nazw tu niema. Nazwa zai persyjoD, 
niyta w dpiewee, jest nowsz^, i nie stosnje si^ bynajmniej do diaUa, 
Jak to s§dzi autor , ale ma irddlo w wojakach konsystiyioyeh w Kr6- 
lestwie i z za Kaakazu przykoroenderowanych oko)o r. 1835 (ob. LimI, 
Serya I, PieSni, Btr. 310 nr 4). 0. K. 



Clary. 
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wme2 otrzymad ziola do rozmaitycb goseh Przytaczamy Dteznane 
szczegtfly o czarownicach, kr^t^oe n Indn z dalszych okolic Kiele- 
ckichy w siolach bowiem tut koto Kielc rozloionych, wiara w czary 
i czarownice za wplywem kapbndw miejscowych nstaje. 

Lttd ze stron Swi^tokrzyskicb Qtrzymaje, te czarownice gnalami 
mog4 tak wo^nice jak i konie omamid, it jedni i drngie pod wply- 
wem czardw nie potrafi^ przebyd jakiejkolwiek drogi. Wypadek taki 
przedstawia nam nast^poj^cy krakowiak ludowy: 



2. Do rozmaitycb gusel; czarownice niywaj^ podobnie jak 
owczarze rzeczy koScielnycb^ jakoto: frendzli od cbor^wi, stu}, r^- 
cznikdw z oHarzy, kawatkdw ^wiec z koiiciola, lab tei innycb rzeczy, 
n. p. widelek z nietoperza, ale takiego, kttfrego o pdlnocy potrzeba 
zanie^d do lasu i wlo2y<5 w mrowisko , a na drngi dzieU z pozostalego 
szkieletu wydobyd widelka. Te bowiem przydatne 84 do wzniecenia 
w jakiejkolwiek osobie sympatyi i milo^ci, i nosz^ w ludowy m jfzyko 
miano carowidelek, jak to okaznje niniejszy krakowiak: 



3. Czarownice do swoicb gnsel. utywaj^ rog<5w jelenia, lob 
te2 w ciasto, z ktdrego ma si^ piec cbleb , wsypuj^ proszek z rdinych 
truj^cych zi6) utarty. Slad podobn^j praktyki znajduje 8i$ w pio- 
sence, ktdr^ lud nuci ze wsi Brzezinek i podLysic^ (obacz: Zbior 
unad. do Antropol. tom IV, str. etnol. 126 nr 97). 



4. Gudlarz czyli w r 6 2 w dzialanin sw6m , korzystnie wyrtfinia 
sif od owczarzy i czarownic. Te ostatnie utywaj^ sw£j wiedzy do 
szkodzenia ludziom i dobytkowi, owczarz za^ leczy ^rodkami empiry- 
cznemi wprawdzie nie zawsze pomocnemi (mimo 2e i on takie 



Cy ]k carowany, cy koniki moje, 

nie mog^ przejecha^ — bez Lagowskie pole. 

Cy jA carowany, cy wy cary mAcie, 

nie mogQ przejecha6, wy mnie wygAni&cie. 



Nie caruj mi§ moja, bo ciQ b^d^ bijAl, 
bQd§ jA ta tobie — cary przypomin&h 
Nie caruj mi^ moja — lym ca ro wide Iki em, 
bo ci^ b§d^ bijAI — z konika siodelkiem. 



Susta. Wr626. Owczarze. 
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cboroby zaiegaywa), lecz zwykle i nie szkodliwemi , gaflarz wreszcie 
uiywa form zaiegnywai i modlitw, posiadaj^cych moc szczegtfln^, 
zabezpieczaj4C4 od nieszcz^^d Formolki zaiegnywafi i modlitwy 84 
prawie zawsze w wierszach nlotone (obacz: Zbior wiad. do AfUrop. 
1879, III 8tr. etnoL SO). 

5. Jest mniemaniey ie kto tajeninicQ wrd2a lab wrtfiki stara 
ai^ wybadad albo w praktyki icb Die wierzy, i ich przepistfw sif 
nie trzyma, ten tet od nich iadnej nlgi ani pomocy spodziewad 
819 nie mo2e. I przeciwme. Wiara zatem w icb nieomylnoiid 
i biegto^ , jest dla pacyenta konieczna do odzyskania zdrowia i spel- 
nienia iyczed; i dodad winnitoy, ie wiara ta po wsiacb (zwiaszcza 
odleglych od miast) wielce jeszcze jest npowszecbnion^. Wiara zndw 
taka rodzi poszanowanie dla korporacyi, a tej jest interesem, jak 
najusilniej poszanowanie to podtrzyroywad. Wife biada tema mi§dzy 
ludem, ktoby si^ powaiyl szydzid lub natrz^sad z wrd2dw; bo 84 
przekonani, te taki wkrdtce oniemieje (stanie siQ niemym); gdyby 
zsA 2artdw swycb nie poprzestal^ i co wi^ksza, wrdiom nawet chcial 
szkodzid, to mn i j^zyk uschnie. ^) 

6. Ks. Siarkowski w Gazecie Kieleckiej z r. 1874 nr 25 
mdwi : 

Go^larze (wr62e) pod iadnym pozorem nie wyjawi^ form za- 
iegnywali; albowiem w takim wypadka ntracilyby onemocswoj^. 
Sekreta swej wiedzy, do ktdrej niezachwian^ wiar^ przywi^zuj^, prze- 
kaznj^ w spu^ciinie jednemu z swycb syndw, zwykle najstarszemu, 
jeieli uznaj4 go do piastowania tej godno^ci za azdolnionego i je2eli 



^) Aleksander Wybranowski (obacz: Przewodnik nankowy przy 
Gazecie Lwowskiej, lipiecl885 str. 657) m6wi§c. o wsiacb : Kos- 
80 wa i Chrz§8tkowice (w pow. Wadowickim) dodaje: „Pam Pa- 
procka (okolo r. 1760—70) byla g!achoniem% jak r6vniiez i jej 
ojciec, pan Anton! Zydowski. Ulomno&<i ta powtarzala aif w rodzinie 
i p. Andrzej Zydowski, dziad jej, tak o niej opowiadal: it b^dfc 
ras na sejmie w Piotrkowie, zbyt gorliwie praemawial za zniesie- 
niem dziesi^cin kodcielnych, i za to widsi kar^ boif , bo saraz 
syn upragniony gluclioniemym si^ urodzit, a potem doczekal si^ 

i wnak6w tak same przez natnr^ upoiledzonycb. Namawiany tet 
p62niej pan Zydowski, aieby znowu wymow% swojf przyczynil; sif 
do iikr6cenia jakichd prerogatyw bisknpich, glo&no wyBtfpil 
na zjeidzie we Lwowie (Pami^tnik J6zefowioza) , odwiadczajfc jawnie, 

ii tego nie uczyni, gdyi za poprzednie swoje wystfpienie odebral; 
jut Bwojf karf, kt6ra calf jego rodzin^ dotknfla.** 
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na wybranym swym inog% polegad, £e wielomdwnodoi^ nie zdradzi 
powierzoDjcb sobie tajemiiic. W przeciwnym boiviem razie, gdyby 
syn najstarszy pozbawiony byl wymaganycb przymiotdw, a tym spo- 
sobem nie rokowat nadziei spehsienia w calej doniodo^ci, godnotei 
ga^larskich, to wladzf swoj^ przelewq^ Da jednego z mlodszych 
syntfw, ki6rj wedlug ich B^da, do piastowania rzeczoDej godnoici 
Qznany zostanie za najgodniejszego. Ga^larz przekaznji^y sw^ wladzQ 
wybranemQ nast^pcy, traci ja2 tym sposobem swdj charakter i zcho- 
dzi do rz^dn zwyczajnych ludzi. 

7. Czasopismo Wiek (Wamawa 1888 or 170) podaje z „za- 
k^tka powiatu Olkuskiego^ co nast^puje: 

„Na ciemnotf Inda tutejszego i zabobony^ bardzo tu oddzi^ywa 
rozpowszecbnione po waiach znachoratwo (ta: wrdib^ lub wrd2biar- 
stwem zwane) — bo mo2e nigdzie tyle niema rozmajitego rodzajn 
indywidudwy trudni^cych siQ wyzyskiwaniem ladu a szkodz^cych zdro- 
wiu, CO u nas. W naszej okolicy w kaidej wsi do okola, nie licz^c 
ja2 wgdrowoycb, znale^d moina jedoego lab dwdch quasi Eskalapdw 
stalycb w rozmaitych gatunkach^ jak: owczarzy, karczmarzy i kar- 
czmarki; felczerdw ex-wojskowych Diby, tytnlqj^cych 8i§ doktorami 
wojennemi, putkowemi. Niekttfrzy z wyiej wymieoionych ntywaj^ 
wielkiej powagi a ludo wiejskiego; — ci lecz^ najwiQcej arokami, 
odczynami i gorzalk^. Nie bfd^ si^ ta rozpisywal 8zczeg61owo nad 
nastQpstwami zt^d powstalemi i codziennie siQ powtarzaj^cemi smu- 
tnemi wypadkami — dosyd ta jeden fakt przytoczyd. Do miejsco- 
wego lekarza, z s^sicdni^j wioski Staszyn^ (parafija Uniejdw) przyjechal 
mlynarz ze swym parobczakiem dwadziesto-Ietoim , prosz^c o rad^ 
lekarsk^. Parobczak <5w wstydz^c sIq wyznad prawdg, oznajmit te 
jest chory na iol^dek; a lekarz przepisal stosowne proszki. Pacyent 
wzi^wszy recept^, poszedl z mlynarzem do felczera; gdzie adalo 
ma siQ pozostawid mlynarza w izbie, a wyszedlszy z felczerem oa 
podwdrze wyzaal ma ie ma raptar^. Pokazalo siQ 2e mlynarczyk 
dw poradzil sig wprzdd w doma jakiegod w^drownego znachora czy 
wrd^a gdrala, ktdry ma dla pozbycia sig tego kalectwa kazal wbid 
g¥^6^i^ ielazny w pachwiDQ; co t&t askatecznil, i o male 
iyciem tego Die przyplacil.*' 

8. Aby siQ zabezpieczyd przed bdlem glowy, radz^ gaftarze 
kolo pdlnocy na no win miesi^ca wyjM w pole, Uaniad siQ ksifty- 
cowi i wymawiad nast^paj^ce slowa: 

l4td, Seryt XEL 
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Wita^*sBet witaj-ze, mieaiya nowy, 
aby naa nie bolafy brznchy i glowy. 

Tobie ce66 i kor6na; 

a nam sc^dcie i fortaiuu 



9. Oazeta Narodowa Lwdw 1885 nr 201 powiada: 

^Przegl^d lekarski w ostatnim nrze podaje straszoe szcze- 
g<51y wypadkuy jaki przed niedawnym czasem zaszedt oa Zwierzyiicu 
pod Krakowem, a kt<5ry zaiste, do tortur ino2e byd policzony. 

^Majgtny wie^niak tamiO; spostrzega pewnego razn brak wi^kszej 
kwoty pieDi^ioej, ktdr^ ukrywal pod 8za£|; z porady 2ony swej, 1Mt% 
zrazu podejrzywal o kradzie2 tych pienifdzy, ndaje siQ do wrd^ki, 
ktdra za stosownem wynagrodzeniem obwieszcza mu, te pieni^dze 
skrad} „kawaler" a nie 2ona; ie za 9 dni pieni^dze si^ „wy- 
wrzeszcz^.'' Nabrawszy przekonania, ie tym kawalerem nrnsi 
byd parobek jego Piotr Kapnsta, lat kilkana^cie wieku licz^cy, wy- 
my^lil plan kampanii. pdlnocy adai si^ z iont^ do stajni krowiej, 
i zawldkhzy tarn Kapustf, zwi^zali ma r^ce powrozem, powrtfz 
zakr^cili kilkakrotnie kijem dla tem silniejszego okrQpowania, nastQ- 
pnie przewrdcili parobczaka grzbietem do gdry i obnaiyli. Po takiero 
przygotowania rozpoczgla si§ wla^ciwa inkwizycya od przypiekania 
p4)deszew, dloni i lydek dwiekiem ielaznym, umyslnie na ten 
eel roziarzonym w garnku z wgglaini iarz^cemi sig, ktory ze sob^ 
do stajni przynieiSli. Ody jednak, mimo kilkakrotnych wzywaii, Ka- 
pnsta do kradzieiy si^ nie przyznawal i gdy nastgpne smaganie 
grzbietu obna^onego rdwniei; nie odnioslo skutkn poi^danego, wtedy 
dopdty przypalali ma ciaio rozpalonym garnkiem 2elaznym, 
dopdki drgczony bdlem, do wrzekomej winy sig nie przyznat. Opra- 
wcom zaj^to teraz nieco czasa przeszakanie wskazanej przez Kapust§ 
kryjdwki pienigdzy, a nic nie znalazbzy, uwaiali za odpowiednie 
j^d si§ nowego sposobu m^czarni. Poparzonego, poklntego, zbitego 
rzacili na gndj w stajni kodskiej; gdzie pozostal przez noc i dzied 
nast§pny bez pokarmu, a nawet wody mu nie podano, ktdr^ jednak 
gospodyni miata w pogotowiu do cacenia nieszczQ^liwej ofiary w razie 
omdlenia. Wreszcie dowiedzialy sig o wszystkiem wladze bezpie- 
czelistwa i pospieszyly z pomoc^ mQczonema. KapnstQ odwieziono 
do szpitala^ gdzie spra?rdzono na jego ciele caly szereg uszkodzeiL 
Chory le^l na oddziale prof. Obaliliskiego i zaledwie po nplywie 
4 miesi^cy odzyskal zdrowie. Po przeprowadzenia rozprawy gldwnej. 
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84d krajowy skazal obwinionych mationktfw na rok, a wzgl^dnie na 
p<iltora roku ci^tkiego wi^zienia/ 

10. Do dnia trzeciego po chrzcinacb dziecka, i po ocielenin 
krowy, niczego z domn potyczad nie naleiy, aoi ubogiema dawad 
jahnntny, a to w iym cola, aby czarownice krowom mleka Die za- 
bieraly (waryant obacz: Zbior wiad, do Antropol. Ill str. etnolog. 
31 nr 70). 

IL Przez dwa dni zaraz po Bo2em Narodzeniu, jak r<5wnie2 
po wst^pDej iSrodzie, nie nale2y prz^A! k^dzieli, aby siQ konopie 
urodzi}y( waryant: ob. Zhi6r wiad. do Antr. Ill str. etn. 10 or 36). 

12. Aby si^ pezczoty dobrze hodowaly, naleiy wzi^^d mo- 
towidlo nici na msz^ pasterski^, a po powrocie do domu temi 
nidmi opasad nie. (obacz: Zbior wiad. do Antrop. Ill str. etn. 
24 nr 10. Analogija to do opasywania drzew owocowych powrtfslem). 

13. Jeieli wisielec odebra) sobie iycie w domti, to nie nale2y 
go przez pr6g wynosid, ale wykopad d61 pod progiem i tamtfdy 
go wyniejid. (ob. Zhior wiad. do Antrop. HI str. etn. 26 nr 27). 

14. Po go^larzach czyli wrdiach ; wieiki wplyw pod wzgl^dem 
moralnym na lad wywieraj^ owczarze. Eiedy oka2e si^, 2e ^rodki 
podawane praez guijlarzy nie 94 uwieHczone oczekiwanym skutkiem, 
b^di to w rd^nego rodzaja dolegliwoiciach w chorobach, — 
to w takim razie lud ndaje si; celem zasi^gni^cia odpowiedniej rady 
do owczarzy, zwtaszcza takich; ktdrych rozgtos daleko rozchodzi 
819 po okolicy. Mi^dzy pierwszymi a dragimi w post§powaniu i za- 
stosowaniu ^rodkdw dla osdb radz^cych si;, wielka zachodzi rd^nica. 
Qnilarze, 84 to powi^kszej cz^ci ludzie cbc^vcy (w swojdm przeko- 
nania) kaidemu dopomddz, przyj^d z dobr^ rad^, a nikomu szkodzid 
nie ipaj4 zamiaru. Gal^ moc swej dziatalno^ci zakladajq, w formach 
zategnywania, w ktdrych wiele pierwiastkdw pogafiskicb miQsza si; 
z pojgciami chrzedcijatlskiemi , lab te2 w modlitwach szczegdlniej- 
szego rodzaja^ gdzie tradno czQsto sensa i przewodniej my^li dopa- 
trzed. Gharakter gaiilarzy jest w ogdle tagodny; sq, oni pobo^ni, 
acz powierzchownie tylko, nie za^ w istocie; wszelkie przeciei pra- 
ktyki religijne z ca}^ samiennodci^ wypetniaj^. Qldwnemi ich wa- 
dami 84: wyzysk z zabobona i pijaiistwo. Qa^larze prdcz tegO; ja- 
ke^my to wy2dj nadmienili, s^ przestrzegaczami wszelkich zwyczajdw 
i opowiadaczami dawnych podad, legend, ktdre miodszym pokole- 
niom przy zdarzonej sposobnodcii nie omieszkaj^ w amysl wdratad. 
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15. Owczane poelagnjii ri^ takie formami sategnywail w cela 
oddalenia borz, zawieji jnieinych, wicbr6w, piorondw, deszczoi wfoie- 
klizny od zwierzj^t, jak rdwniei w celn wyt^pienia robakdw, kt6re 
si§ zalfigiy w ranach zwierzi^t domowych. Gharakterystyczne cecby 
ich zaiegny wad 84 te same co i a gnilarzy, jak to okaie np. formola 
maji^a poaiadad moc zniweczenia wicieklizny (z parafii Brzeziny) : 



Sla matachna g6mf^ drogii, 
spotk&l ci 8om Pon Jezns: 

— Gdzie to idzies, mataehno moja? 
Id^-ci jo zaiegny wa6 od tej wtoieklej bestyje. 

— Idi-ze, idi matachno mojay 
zazegnaj'Ze Boskii moc^ 

i Twoji| matachno dopomoc^. 



16. Podobniei zaiegoywaji^ jedoi i dradzy robactwo w ranacb 
owiec (obacz: Zbiar wiad. do Antrap. Ill str. etn. 57 or 25. 26), 

17. Przytaczaj^c w krdtkim zarysie zabobony guflarzy i owczarzy 
nie mo2emy pomin^d milczeniem tej okolicmo^ci; te ludzie ci (ostatni) 
bardziej nit go^Iarze lad wiejski demoralizaj^ Najlepsze nieraz 
cbfci gorliwych i zacnycb kaplandw lub jwiattych oby wateli , owczarze 
wptywem swym z kt(5rym zr^nie umiej^ 8i§ kryd, potrafi^ w niwecz 
obrtfeidy a wplyw ten tyle jest szkodliwszym , ie na razie jest 
niepostrzeionym. Ludzie ciemni lab bardzo malej oiiwiaty, prawdzi- 
wie ewangieliczn^ wiar^ pokladaji^ w owezarzach, wspieraj^c 8i§ na 
tym pewnika^ ze oni znaj^ sif na ziolach mog^cych przynie^d 
alg§ w licznych chorobach. Z tego te2 powoda , rady lekarzy byw^ji^ 
zapelnie pomijane przez zabobonnych wto^cian. 

18. Ghorob^ zwan^ koltanem, do^ cz^to pojamaj^c^ si^ 
w okolicach Eieic, szczegdlniej kolo gdr l^wi^to-krzyzkich , 2aden 
lekarz krom samego owczarza, wediug twierdzenia ladu, nie potrafi 
uieczyd. Toz samo mniemanie rozci^gaj^ do sacbot, parali2a 
i artretyzma. Gboroby te, podlug zdania owczarzy, pocbodz^ 
z podlozenia albo z zadania. 

19. Podloienie polega na tdm, te z cbor^j osoby zebrane 
wlosy, okr^cone w szmat^, klad^ si^ pod prdg doma. Kto z do- 
mownikdw prdg ten przest^pi, dotkni^ty zostanie cborob^ koltuna. 

20. Zadanie zad odbywa si^ w ten sposdb, te w napoje 
lub potrawy wsypuje si^ proszek mii&o utarty z rozmaitycb zidi 
zawieraj^cycb w sobie trucizn§, — i te podaj^ si^ do u^ycia tym 




218 



osobom, ktdrym zamyAla si^ szkodzid, a skatek w tjm razie nigdjr^ 
jak mniemaj4, zawiedzie. 

21. „Chorob§ tnoina podioiyd lab zadad na czas ograni- 
czony t j. na kilka lat^ albo te2 na zawaze; a wtedy iadna 
sila ludzka nie jest w mo2nofci przynie^ nlg^ cierpi^cemn, i ten 
musi umrzed na chorob^, jak^ ma owczarz pod)o2yl lab zadal. Ow- 
czarze jni to sami bezpo^rednio, jnt przez inne osoby dobrze w tym 
wzgl^dzie poinfoimowane, mog4 podkladad lab zadawad choroby.'' 

22. „Do rozmaitych gase} i zabobondw, szczeg<5Iniej na ten 
eel podejmowanych y aby 8i§ owce pod ich pieczi^ b^d^ce dobrze 
piel^gnowaly, o2ywaj4 oni rzeczy po^wifconycb : wody z chrzcielnicy 
przeznaczonej do chrzta dzieci, manipalarzdw, stal kaplaliskich , lab 
woska z paschaia. Wod^ ^wi^con^ pokrapiaj^ owce, — a wyliczone 
powy2 rzeczy ko^cielnO; ktdre za po^rednictwem stag ko^cielnycb 
otrzymaj^, zakopaj^ pod prdg owczarni (ob. Zbi6r toiad. do Antrop. 
Ill, str. etn. 31 nr 73). 

23. nUiywaj^ takie do owych praktyk (w razie ch§ci szkodze- 
nia) trapdw, ale tylko iydowskich, po ktdre udaj^ si§ na cmeatarz 

p<^ocy; z katolickich za^ cial zmarlych, aiywaj^ tylko wisielc6w.<' 
(ob. Zhior toiad, do Antrqpol III, str. etn. 31. nr 78). 

24. „W miesi^ca stycznia, roka 1874, we wsi Maslowie, 
powiesil sif chlop, ktdrego 2ycie nacechowane byto r62nego rodzaja 
wystQpkami, a szczegdlniej pijaMwem. Zwloki nieboszczyka pocho- 
wano na ostronia od wsi. Ot6z w kilka miesifcy, gdym raza je- 
dnego adid 8i$ z naboieiistwem do tej wsi, oznajmili mi ludzie 
tamtejsi, 2e grdb wisielca jest prd^.ny, 84 ^lady rozkopanej zieroi, 

1 ie zwloki nieboszczyka nie kto inny wydobyl, tylko owczarze."" 

25. „W stronach Swi§to-krzyskich gdr, kolo £agowa, byl 
owczarz, ktdry, jak nas zapewnial jeden z kaplandw tamtejszych, 
zawezwany do wyleczenia kobiety zto2on6j cifzk^ niemoc^, za pierwszy 
warnoek podal jej, aby ksi§dza w chorobie nie wzywala, bo t;m 
sposobem lekarstwa jego (owczarza) skatkowad nie b^d^.^ 

26. „Owczarze dopaszczaj^ 8i§ ^wi^tokradztwa, i inne osoby 
do praktykowania podobnego wyst^pkn namawiajq,, a to w tym cela, 
aby gasla proponowane przez siebie, naleinym skatkiem awieiiczone 



V Obacz: Ludf Ser. IX, str. 11, gdzie in6wi o podobnem dwi^tokra- 
dztwie KloDowicz. 
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zostaly. I tak: aby pszczoly Die spadly z ula, potreeba do 
spowiedzi; przyst^pid do komunii tiwi^tej, komanikanta nie polykad, 
ale go wyj^d z oat, a za przybyciem do doma, wioiyd do ala. 

27. ,To2 aamo powinien uczynid strzelec, t.j. odbyd spo- 
wiedi i zachowad komanikant, do ktdrego po przybycia do doma 
winien strzelid, a po dopetnienia tego czyna ino2e byd pewnym, 
te dobrym jego polowanie b^dzie awiedczone skatkiem i torb^ my- 
fliwsk^ napelni rdtnego rodzaju zwierzyni^.*' (Zbior mad. do Antr. 
Ill, str. etn. 28 nr 58). 

28. ^Wiadomoici dopiero przytoczone a odnoszi^e si^ do 
tfwi^tokradztwa owczarzy, powzi^lMmy od jednego owczarczyka w czarie 
sprawowania przez nas obowi^zkdw wikaryasza w Proszowicach, wiqc 
podad je do wiadomo^ci winDMmy ju2 z tego wzgl§da, 2e jak nam 
z pewnego irddfat powiedziano, solidarno^d mi^dzy owczarzami jest 
wielka i jedni drngicb za pewn^ oplat^ i wkapem do swego cecha, 
rdinycb gusei wyaczaj^. Wprawdzie mogi^ byd i mi§dzy owczarzami 
pewne wyj^tki odno^nie do anikania gasel w sprawowania swoich 
obowi^zkdw, ale liczba takich owczarzy jest nadzwyczaj skromna^ 
i niknie w potoka gasel, czardw i zabobondw rozlanycb powodzii^ 
w gronie ich wspdltowarzyszdw." 

Przytaczamy jeszcze kilka gasel wiirdd owczarzy praktykowanych: 

29. Szynkarz cbc^cy mied odbyt na w6dk$; — powinien 
strzQp z odzieiy wisieica wlo^yd do beczki, w ktdrej si^ 
okowita lab wddka znajdoje. 

30. Gzlowiek boja^liwy, aby si^ stal odwa2nym, powinien 
z^b zmarlego nosid przy sobie. 

31. Aby sif pom^cid na nieprzyjacielu; potrzeba zlapad 
raka, w}o2yd go do flaszy napelnionej wod4, moczyd przez dzie- 
wi§d dni, nast§pnie atlac na proszek, zmi^szad z tabaki^, i dad 
za2yd osobie nam nieprzychylnej , a ta z pewno^ci^ dostanie choroby 
raka w twarzy. 

32. Chc^c obndzid szalone przywi^zanie jakiej osoby do 
siebie, powinien dw cziowiek pot z ciala swego zebrad i takowy 
w odrddce cbleba podad tej osobie do zjedzenia. 
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Widma i Strachy. 



1. Esi^dz jeden ze wsi z okolic Miechowa, opowiadat (zeznaj^c 
t$ niby prawd§ pod przysi§g4 kaplaiisk^)^ jako obj^wszy imeto wi- 
karyat, otrzymat mieszkanie w domu, o kt6rym mdwiono, 2e w nim 
co^ pokutoje. Istotnie te2, gdy wieczorem siedz^c przy stoliku, zaj- 
mowal 8i§ ubieniem kazania ktdre nazajutrz mial wyglosid^a stysza): 
jak Da polo bit deszcz ulewoyi uslyszal it kUd do jego izby 
drzwi ze sieni otwiera — lubo drzwi gldwne byly zamkDi§te. Obej- 
rzawszy si^, ujrzal 08ob§ (zdalo ma 8i§ niewiast^ wiejsk^} ca]:^ 
w bieli lecz oie zmoczoo^ (gdy2 zapewno; jak 84dztt, wierzchnie 
okrycie pozostawila w sieni) i zapytal: czego i^daP — Na to odpo- 
wiedziahi te : pros! o klncz od strychu ; poszla tei zaraz do kominka 
na ktxirym klacz ten le2al, wzi^la go i wyszta. Esi^dz bgd^c no- 
wotnyni; my^lai te to jest jedna ze slu^q^cych na plebaniii potrze- 
baj^ca ponieiid lub zabrad co6 ze strychu. Po niejakim czasie, us}y- 
szat jak (w czasie uiewy) na strychu coi$ przebiegalo z jednego kolica 
na drug! z najwi^kszym trzaskiem i loskotem. Nie przypuszczaj^c 
aby halasy te robib owa w^tla niewiasta, lecz s^dz^c 2e jest tarn 
wielu ludzi, cbciai 8i§ osobi^cie o tern przekonad 1 dowledzied po 
CO taoQ przyszli. Jakiei byb jego zdzi wienie ; gdy wyszedtszy do 
sieni, zobaczyl ii do drzwi na strycb wiod^cych ktdre byly wysoko 
w ^cianie umieszczoney iadnej nie przystawiono drabioki ani schodkdw, 
drzwi Z9i6 gldwne (na pole) byly zamkni^te tak, jak je sam wprzddy 
na skobel zamkn^l z wewn^trz. Wrdcii wi§G do izby, i niemog^c 
sobie z tego zdad sprawy, slyszal jak balasy te i rumotania trwaiy 
prawie przez noc cal^, to jest tak dlugo, dopdki deszcz nie ustid. 

2. Teniae ksi^dz utrzymy wal , it gdy raz siedziai w wielkiem 
krze^le, uczul te coi za nim krzesto to podnioslo razem z nim do 
gdry, i nagle spu^cito. Gdy sif obejrza), nie nie widzial, tylko 
slyszal jakoby szum lekki wiatru, w przyleglym za^ pokojn (gdzie 
nie bylo nikogo) jakoby kwilenie dziecka. Baz zndw gdy polo2yw8zy 
sig spady zgasii ^wiec^, czul jakby stukanie i lekkie poruszenie dy- 
wana zawieszonego nad Id^kiem; i gdy zapalil dwiecg, dywan spadt 
nagle na niego, acz kolki; na ktdrych wisial nie byly wyj^te ze ^ciany. 
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3. Iimi opowiadali, ie bardzo cz^to, w chwili gdy kto amien}, 
spadat z ostatniin tcbem eabwieka i obraz nad jego Idikiem sawie- 
szony (lub w pobli2a b^d^cy) a gwdidi by} nienariiazoDy. 

Es. Siarkowski w Oazecie Eieleckiej z r. 1874 nr 25 
powiada : 

4. ntrzymoj^ gnfflarze, ie przed pojawieniem 819 cholery oka- 
zaj4 819 widma, ktdre ostrzegaj^ ladzi zbliiyd si^ maj^cej kl^sce. 
I tak: 1) w r. 1873 we wsi Maslowie przed epidemij^, ehodzii 
czlowiek po polach i wygrywat pos^pnie na tr^bce; 2) w Macho- 
cicach po przyleglych gdrach wii^l si^ wielkiej poetawy cUop 
okryty placht^ i wybieral smutne tony na skrzypcach, przejmoj^ce 
do 2ywego kaidego czlowieka. 3). W Eos torn lota ch ghiche, 
podziemne j^ki rozlegaly 8i$ i od czaen do czasn dal si^ dyszed 
grobowy glos: .Biada wsi.** 4). W Niewachlowie nocn^ por^ 
biegalo placz^ce dzieci§ od domn do domu i pokalo do drzwi. 

5. Chc^c poloiyd kres we wsi ezerzeniu si^ choleryi potrzeba 
jednego z umarlych choleryczaych w stoj^cej poetawie pochowad. 

6. Je2eli nmarly straszy po toiierci i dncb jego ukaznje si§ 
w domu, w takim razie osoba najbli^za z krewnych nieboszczyka, 
powinna ndaiS si^ z grabarzem na cmentarz , wyszokad grtfb w kttfrym 
zloiono na wieczny spoczynek zwloki nieboszczyka , obejrzyd dobrze 
mogit^^ czyli nie znajdzie si^ na niej jaki otw<5r lab szparka; 
je^Ii tak, to szpark^ t^ naleiy zasypad makiemi a tym sposobem 
potos^y 8i§ koniec wszelakim stracbom. Docb bowienii aby si^ wy- 
dostal przez otworek , zmnszony b$dzie pozbiirad ziarnka mako ; praca 
tego rodzaju zabawi go do ptfinocy, t. j. do czasu , w ktdrym kury 
piej^y a duchy utracaj^, wedlng wiary gminu, wolno^ swoj^. 

7. Cheney 819 zabezpieczyd przed Strzyg^') (t. j. duchem 
nieboszczyka, ktdry cbodzi po §mierci i straszy), naleiy \66 na 



Kurjer Codzienny (Warszawa, 10 nutja 1869 nr 99) donosi: .Do 
jakiego stopnia istnieje zabobonnoid mifdzy prostym ladem, dowodzi 
Dastfpajfce zdarzenie sa8z}e niedawno w m. Bodsentynie w gnbernii 
£LieIeckiej. Dnia 18 marca r b. (1869) starszy strainik dosinegi oa 
cmeDtarsu parafijalnym w Bodzentynie rozkopan^ mogilf wloicianki 
SzafraAcow^j, ze wsi Seradowice, nagle zmariej 22 lutego tegoi 
roku. Z wyprowadzonego przez miejscowego barmlatrza diedztwa 
pokazalo sif , ie Szafrafteowa po toierei jakoby nawiedsaia dom awego 
m$2a» Jana Szafrailiea, siraazyla go, daieci, a nawet sfaiaddw. Pra- 
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cmentarz, odkopad grdb, uci^d nieboszczykowi tema glowf, pod 
jfzyk w)o2yd pii^tk^ srebrn^ i kawidek krzemienia, a nast^- 
pnie glows poloiyd mi^dzy nogami. 



gn^ pozby6 si^ pnykryeh odwiedzin niebosxczki, Szafraniec uda) 
sif na cmentarz i przy pomocy grabarza Walentego Czek«ja, rozkopai 
grdb, przewr6ei} w trumnie trnpa nieboszczki plecami do g6ry i zwi^- 
11^ r^e. Pomimo takic(j ostroinodci, odwiedziny nie ustawi^y. Boz- 
gniewany przeto Szafiranlec, udawszy s!^ na cmentarz, powt6mie 
otworzyl tmmn^, I odci^wszy sam glowf nieboszczki iony swojej, 
zakopai j§ w innem miejscn. Oba(j) sprawcy rozkupania mogily od- 
dani zostali pod s^. 



Ltid, Serya XIX. 




POWIESCI LUDOWE. 



Badnl^O Ciadfci, liegendy I t p. 



1. 



Bozterka mi^dzy miesi^cami: Intyni; marcem i majem. 

1. Miesi^c m a r z e c prosit do siebie I a t e g o na obiad. L a t 
mdwi do maja: „w jaki spostfb pojad§?' Maj pomada: „jed£ 
na woziO; mi i sob^ saoie, cztfhio i kota**. I tak luty jedzie na 
wozie. M a r z e c sis dowiedziat i jak zacz^ foi^giem d^d; — luty sUada 
sanie, jedzie. Mar zee gdy to zobaczyl, zacz^l bid dfiszczenii a2e 
woda wylah. Luty wsiada w \6Ai — jedzie — przyjechat a2 na 
podwdrze. Marzec to zobaczyi i wypadcii pea, 2eby late go po- 
k48al. Luty pu^cil kota; pies za kotem. Luty wpadl do doma 
marca; dopidro marzec m^cilsi^na maja za t^ doradf . ,Czekaj 
maja** powiada marzeC; ;,opal§ ci lidcie na giya.** „Toczekaj ghipi 
marca; nic mi nie zrobisz, bo jak ja wyjdg z cieplemi zorzami, 
b^dziesz aciekal przedemni^ cieniami.*' l^lko marzec z kwie- 
tniem dobrze 2yj4, bo jak marzec chcial chlopa amrozid a brakto 
ma swoich dni, to kwiecieli mo poiyczy} dnia jednego. 



') W Poslowicaoh pod Kielcami ^Batoi/ prawione przy k^diielach 
nazywi^f ^Jaraini/ W Maslowie nazywaj^ je «Skieikami.'' 
OpowieAci niniejsze g}6wnie apisane z opowiadaA Tomaaza Dudaly, 
Tomaaza Kubali, Wojoiecha Hynka» Piotra Kaczmarczyka se wai 
Bembowa i Samoatrzalowa z parafii Kije. (ka. W. S.). 

«) Obacz: Lud, Ser. XIV, str. 165. 
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2. Inna wersjfja wspomina; le kiedy Intj hjl zaUopotanyJak 
W9 wybrad do marca, spotkid go staraec i ton poradzil ma, aby 
w podrtfi zaopatrzyl si^ w wdz, sanie i ciStno. Bozgniewany ma- 
nec za rad^, po czasy obecne mszcz^c si^ na starcach; kiedy 
jego pora panowania nastaje* zabija wielki^ po jwiecie ilo^d starcdw. 



Zaloiyl si^ cUop z mrozem. Mr6z powiedzial do chiopai 
ie go umrozi. Chlop powiedziat; 2e nie, i to ri^ miaio stod w dwu- 
dziestu cztorech godzinacb. Gblop si^ dobrze ubral i stal na mrozie. 
Mr6z wszystkie sily wysadzid, cbiopu bardzo nogi zmarzly w butach; 
Die m6g\ wytrzymad, zdjq^ baty, portawil nogi na mrozie. Mrdz 
leci i pyto si^ cblopa: na co (dlaczego) zdjq^ buty? Ghbp powiada: 
nbardzo mi sig nogi zapocily w butach. I przestal mrdz ju2 mrozid, 
bo przegral; bo go chbp sztok^ zarwaL 



Zbiegii si^ na jedno miejsce w polU; gdzie spotkali dzi6wk$: 
mrdz, slolice i wiatr. Zapytywali sif po kolei dziiwki, kto 
z nich jest najladoiejszy? Dzi^wka powiedziafat; le wiatr najia- 
dniejszy. Mrdz si^ gni^wi^, i rzekl do dzi^wki: „ja 019 prze- 
mroi^.'' Wiatr odpowiedzial : „nie b6j sig d^u^weczkO; ja ta nie 
b^d^." Slodce powiada: „ja cig spal^." Wiatr powiada: „nie bdj 
8i§ dzi^weczko; bo ja torn b^d^.*' 

Mrdz bez wiatru nie nmrozi; slodce niespali; kiedy jest wiatr. 



') Afanasiew w dziele: „Poeticieftkia Wosrenia na Prirodn" Moskwa 
1866 t I, atr. 312—313 przytacza podobny waryjant, z tylko rdinio^ 
\i a niego zamiast dzi^wki wspomniany jest chiop, kt6ry id§c drogf 
ujraai trzech id^cyoh naprzeciw siebie chlop6w: Sioilice, Wiatr 
i Mr6z i tym poldonS si^, a opr6cz tego osobno Wiatrowl. Za 
takie aczczenie Wiatni, rozgni^wai sl( Mr6z i Sloiice, leci nie mogli 
8zkodzi6 cUopa> bo go Wiatr obiecal bronid. (ka. W. S.). 



2. 



ZaUad ohlopa 1 



3. 



Kr6z, Aoioe 1 wiatr. 
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4. 



gradzie. 



W pewn^j wsi, za dawnych bardzo czastfw, tjl chlopek po- 
czciwy^ podczas gdy wszyscy inni byli bardzo zlymi i bezboinymi. 
Do ko^ciola nie chodzywali i sp^dzali czas tyiko na pijatykach i btfj- 
kaclL Poczciwy ten chlopek zawsze sam chodzil do ko^ciola i prosil 
Boga, aby sif jego s^siedzi poprawili. Eo}o ko^ciola byl ogromny 
staw, kt6ry latem i zim^ by} zamarzni^ty. Baz w niedziel§ szedi 
sobie uasz cUopek, jak to zwykle czyoit, do domu, z ko^ciola i widzi, 
ie wielu ludzi ^) r^bi^ Idd na stawie — a kaidy wyr^bany kawaiek 
lodu unosi si^ ku nieba. Zdziwiony prac^, pyta sif rabi^cycb: 
„co to ma znaczyd?^ Oni ma mdwi^: „te ten 16d bgdzie spadid 
na ziemif, i zbo2a zlych, bezboinych lodzi wytlucze." On zad, je^li 
tego nieszGZfdcia cbce unikn^d^ niecb zakopie na rogach swego pola 
ewangelije, a grad jego pole ominie, tyIko niecb tej tajemnicy ni- 
koma nie wyjawi. Ludzie ci znikli, a nasz chlopek zrobi} jak mn 
przykazano, jednemn tylko dziedzicowi swemn, wydat ten sekret, bo 
ma 8i§ go 2al zrobito, aby szkody w sw^m pola nie ponidsh Na 
dragi dzieii spadl ogromny grad i wyttakl; w pola zbo2e wszystkich 
cblopdw — tylko tego poboinego cUopka i dziedzica pole wolne 
bylo od gradu. Od tego czasa grad spada na ziemig, a tylko ci, 
ktdrzy zakopaj4 ewangelije, 84 wolni od t^j kl^ski. 



Niejaki chlop mial si§ biedno i poszedl do lasa i my^li bez 
drog^^ gdzieby pienigdzy po2yczy<5. Wychodzi strzelec i pokazat ma 
du2o pi6ni§dzy. Ten strzelec — a by t to ^am djabei, zgodzit si^ dosta- 
wiad chlopa przez lat dziesi^d po 100 rubli rocznie. Chlop obiecal 
ma po dziesi§ciu latach oddad glow 9. 

Skoliczywszy 8i§ lat dziesi^d, djabel przychodzi po glowf. Chlop 
ma daje glow§ kapasty; djabel powiada: „daj swoj^ glow^.** 
Chlop powiada; „id^ do karczmy, sku^ dwdch ch)op<5w niech si$ bij%; 
siuchaji CO b^dq, mdwid. Jak jeden dragiema b$dzie przymierziU 



Por6wnaj 2 nstfpem o phmetnikaeh, w Zbiarze wiad. do Aniropol. 
1885, IX, str. 69. 



Fofyczka pi^ni^dzy n djaUa. 
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pif^ci^ i jak powi^, ie ci§ tzdq w glowQ — to ja ci dam swojf 
giowf a jak fomi: ja ci§ rzn^ w ieb; to6 przepad}.^ Wi^c tak 
8i§ iit sisio. (Mop dal djabla glow^ kapuatyy a djabel ze zlo^ci 
wyrwi^ ma wszystk^ kapast^ i pokhkdt na kap9 i przyst^pid nikoma 
do Di^j oie dai a2 zgnita. 

6. 

Shdba ioMim, przez dedem lat n djaUa. 

Sialyl jeden ^olni^rz w wojska 25 lat, a po skoiczon^j sluibie 
puszczony zostal do domu. Martwil sif , gdzie sig ma obrdcid, co 
Die mial ni ojca, ni matki, ni iony, ni siostry, ni 2adnej rodziny 
i mdwi do siebie: 2eby mi si( trafito chod do djabla, tobym po- 
szed siaiyd. 

A wt6m pan jaki^ idzie i mdwi do niego: „a moiebyd ty poszedl 
do moie slu^ydP A on odpowiada: „a mog$ i§d sluiyd.^ Bierze go 
<5w pan, wiezie a2 do pieUa, aieby mn 6i$ podpisal na stn^b^ 
swoj^krwi^. lonnat^ sloib^ sig podpisuje i amow§ tak^ 
robi4 ze sob%: ieby przez siedem lat ani nie umywal sif, ani nie 
obldczyt^ ani pazurdw nie obrzynal; ani nosa nie uci^ral, ani brody 
nie golit. ^) Dat mu pot^m 8ci6reczk$ i mdwit mu: „ie z t^j icii- 
reczki co b^dziesz chcial to bfdziesz mial — pi^ni^dze i zloto.** 

Wyszedszy on iotni^rz z onego lasa, szed precz i trafil do 
jedn^j karczmy, ktdra stahi na trakcie. Do arendarza onej karczmy 
powiada: „tak naknpmy rd2nych trunkdw, owsa, siana i przedajmy 
z tego tO; czego z przejezdzaj^cych kto ^i^dad b^dzie. Za to^ co 
sprzedawad b§dziemy, nie i^dajmy pifinifdzy, tylko j6no slowa: nB dg 
z a p 1 a d." (ob. Ludy Ser. XIV sir. 178 ) . 

6w arendarz oddal mu osobn^ stancyj^, a on przyj^l kncbarza 
i lokaja, zeby mu uslugowali (sic) i nic nie robil^ j^no w I6tku leial, 
a CO mu brakowalo , to tylko zatrz^sl ow^ ^cidreczk^ i zaraz wszystko 
roieli : i pieni^dze i zloto i co trza im bylo. Przejeidtali rozmaitego 
stanu osoby, kupowali owies, kupowali siano, pili trunki. Co kto 
cbcial zaplacidy to arendarz nie cbcial nic przyjq^d; tylko dobre slowo. 

On tolni^rz leial przez te siedem lat, ani 8i§ nie umywal, 
ani czesal; pazurdw nie obrzynal i wytrwal w ondj djabelskidj sluibie. 



^) Por6wniy Ltid, Ser. VII, str. 202. „Kto sif djabln zaprzedai, moie 
si$ odeA uwolniiSy gdy 8i$ nie myje, ani ozesze przez siedm lat.^ 
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Tak po tych latach je^dzili od jednego krtfla tacy rycerze, kt6ny 
Bzukali, ieliby si^ taki nie (z)nalaz; ktoby im dal tray cetnary 
ziota. Przyjechali do tej karczmy, wypili w6dki , owsa dla koni na- 
brali i pytaji^ si^ arendarza: «co si^ za to naleij?^ A 6w arendarz 
odpowiada: jest to taki jut riedem lat, co na to wszystko naUada.^ 
Wtedy jedeo najstamy rycera poszed do niego. Wchodzi — zoba- 
czyl go i wtyi si^ co&q^ od niego. Ale praypotnniawszy sobie, co 
mn krtfl powiedzii^ na wyjezdneni; te czyby to byl dziad, czy iyd, 
czyby drab, a kt6ry znich daiby trzy cetnary ziota, to za tego ctfrk^ 
by 8woj4 dal i p6i kr61estwa, bo owemu krdlowi dochem potraeba 
bylo tjch trzech cetoartfw, bo drngi kr61 wypowiedziai ma wojnQ. 

On iotni^rz zdj^n z siebie portret i oddal owemu najstarszemu 
ryceraowi, aby pokazat krtflowi i krdlewnie: czy si^ zgodz^ na takiego 
zifcia. Er<51 miat trzy ctfrki — skoro ma portret owego ioini^rza 
przywieili ci wysiani rycerze, to go kr61 pokazid ka2d6j z osobna 
cdrce i pytal 819 j^j, czy p6jdzie za niego. Pi^rwsza m6w\: ,2e 
woli ^mierci4 166 (sic), jak za tego noska.*' Dmga tak samo 
odpowiedziida. Trzecia m6wi: Ja p6jd$ za niego; latwiej mi jedn^j 
zgin^d , jak ojcu zgin^d z 2oinierzami i krdlestwem.*' 

Przyjechali ci rycerze po to ztoto do owego iohii^rza. On za- 
trz^sl ^ci^reczk4 i jui jest zioto dla nich. Fotegnzl si^ z arenda- 
darzem i poszed do tego pana « ktiiremn tak wiernie Axxtjl. Panisko 
zaprowadzilo go do pieUa i oddalo mn jego zapisk^ i powiedzialo: 
,trza mu za to posloiyd, bo nam wiernie slu^yL'' Wt^m si$ djabli 
zlecieli i z niego brzydotg oczy^cili i stal sif taki mlody; jakby mM 



Poszedl do miasta, kupil konie, powtfz i jedzie do swoj^j panny 
i napisal list do ni^j; aby wyjechi^a, bo on jedzie. I wyjecbala kn 
niemu z cal^ parad^, a siostry j6j wylazly na trzecie pi^tro przy- 
gl^dad si^ jakto nosek wygl^dad b$dzie. A jak zoczyly, ie to 
taki galanty mlodzieniec — to z 2alu a2 z trzeciego pi$tra poska- 
kiwaly i pozabijaly si§. Wtedy pan jego (djabel), co on 2olnierz 
mn przez siedem lat sialyl wiernie^ leci i mdwi: „jak sif masz 
bracie - ty masz jedn§ , a ja dwie^ (panny). 



18 lat. 
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7. 



Ondowna kiesze^L i torba. ') 



^otnierz 25 lat w wojsku wysiuiywszy, wychodzil do domu 
i krdl da} ma na podr62 trzy grosze. Wzi^l te pieni^dze i idzie 
do domu. Przychodzi pod las, siedz^ dwtfch dziadktfw. Nadchodzi 
Dad nich; prosz^ go o opatrznosd, a on im powiada: „sta2ylem 25 
lat w wojska, kr<51 mi na drog§ dal trzy grosze pieni^dzy, ale dam 
warn jeden grosz, a sobie zostawi^ dwa.'' I dal owym dziadkom 
grosz i poszed dal^j drog^. ' 

Zachodzi v9ir6A lasa^ spotyka dziadktfw^ prosz^ go o opatrzno^d, 
a on odpowiada : „slu2ylem w wojska 25 lat — dal mi kr61 na drog^ 
trzy grosze y dalem ju2 grosz , a mamdwa, dam warn jeden ; a sobie 
zostawiQ jeden^ i tak zrobil. D9I im grosz, a sobie zostawii jeden 
i poszed dalej lasem. 

Wychodzi z lasa na kraj (brzeg lasn); spotyka dwtfch dziadktfw, 
proszq, go opatrzno^d On powiada: ^stu^ylem krdlowi 25 lat 
w wojsku, dal mi krtfl na drog§ trzy grosze pieni§dzy. Bozdalem 
ubogim dwa, dam wam i ten ostatni.*' 

Owi dziadkowie jak wzi^li te trzy grosze od niego, mtfwi^ do 
siebie: „trza wynagvodzid owemu iolnierzowi za to.^ Pytaj^ tedy 
iolnierza : co chce za t§ jalmu^n^ P A on odpowiada : Ja nic nie 
clic§ za to, tylko ^ebydcie mi dali dwie kieszenie: jedn^ kieszeii, 
ieby byla z tabak^ i nigdy z niej nie ubywalo, abym zawsze 
z ni^j za2ywid; a dmg^ z pieni§dzmi, 2eby z ni^j nigdy nie 
ubywaio, abym u2ywal.'' Dawszy mu owi dziadkowie tak, jak im 
mdwil, poiegnali go. Na odchodnem prosil ich jeszcze tak^ torb§, 
aby, ka2dy kto mu b^dzie mdwil na przekor§, na zawolanie: „marsz 
do torbyl zaraz wlaz do t^j torby.*" I dali mu tak^ torbg. 

Tak wi^c on ^olni^rz poszed w ^wiat i zaszed pod jedno 
miasto. Idzie pan na spacer, a oa pyta si§ pana tego: „gdzie tn 
w mie^cie traktyjernia?*' Pan na to: „ty^ tam potrzebny jak dziura 
w mo^cie,*' a on zagniewal 8i$ i powiedziat panu: „marsz do 
torby!<< I ono panisko jak niepyszne wlazlo do torby. 

Dalej w drodze napotkal dragiego pana i zapytal go, ngdzie 
jest traktyjernia?'' a ten pan powiada mu: „tobie tam ligdaku do 
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do traktyjernie.'' On rozgniew^ ri^ gontfj na Diego i mtfwi: ^inarsz 
do torby lajdako!'' 

Wszedhzy do miasta napotkal jakiegod chtopca i zapyti^ go 

traktyjerni^. Cblopiec wskazal ma ji^, a on wyj^ ao66 dukat6w 
z kieszeni i di^ chtopcQ za to. 

Wcbodzi do traktyiernie, wola o posiiek jaki. Szynkarka mn 
dad niocbcO; te on niema cz^m placid, a on wyji^) tQ kieszeii, ude- 
rzyl ni% o stdl i wysypaiy sig z niej pi^ni^dzo; ktdrymi zaplacit za 
to, CO wypil i zjadh Przy tym stole siedzieli panowie i grali 
w karty. Widz^c, ie ten 2otnierz ma tyla pieni^dzy, mdwii^ do 
siebie: „trza go prosid do grania, to od glnpiego wefniemy wszystko**. 
Zawobli go do grania, on powygrywal wszystko — nawet icb konie 
z bryczkami. 

Zachciido ma si^ spad, wi^c z torby poposzcza} tycb pandw, 
CO ma nie cbcieli pokazad traktyjernie i kazal im pilnowad, 2eby 
go nikt nie nachodzih Eiedy si^ wyspat, kazid im ii6 do torby, 
a on poszed na modlitw^. 

Modli si$, a ta leci djabel i m6?ri: co ty tn robisz, wynoi 
si9, boS ta niepotrzebny. On do djaUa: ^marsz do torby!** 
Leci inny z klaczami djabel, co siedziid na pieni^dzacb w piwnicy, 

1 mdwi: wyno^ sig, boii tn niepotrzebny! a on na to: „marsz do 
torby!** Eiedy sif do woli wymodlit, kazat wszystkim wyMd 
z torby, a kiedy wyszli kazi^ jednym trzymad, a dragim bid starego 
djabla i wolal na niego: ^odd^j klacze od pi w nicy! — i ten 
djabel oddal, a on wszystkicb na wolno^ wypaiScil z torby i byi 
wielkim panem, — z klaczami od skarbdw. 

8. 

Qhipi z trzeoh syndw 2eni si; z kr61ewn%. 

Ubogi chlop mia} trzech sj^dw : dwdch m^drych a trzeci ghipi. 
Erdl mizk cdrkf; nie chcia} jdj wydad za m^i dopdty, dopdki sif 
do kogo nie roz^mieje. Bd2ne stany tam przybywaly lada, od 
syndw krdlewskich a2 do biddnego chlopa prostego. 

Ojciec mdwi do tycb m^drych syndw : „idicie do krdla , mo2eby 
sifi do ktdrego roz^miala krdlewna, toby si$ o2eni) i bylby panem.** 
Wybieraj4 si^ wi^c w drogfi. Gttapi mdwi: „i ja pdjdf, oieni^ si^ 



') Podobna gadka ob. Lud, Ser. Vm, str. 204. 
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a kr<)la.^ Ojcieo powiada: ^ty gamaoiQ, tarn lepsi 84, a nic dokazad 
pie mog4. Olapi nie pyta , j^no wybi^raj^c si^ w drog^ upieU sobie 
placek tatarczany pokryjomo pned ojcem. Ci m^drzy poszli prztfd 
i napotkali na drodze dziadka, kt6ry ich prosil, aby ma co dali 
je66. Ooi odpowiadiy^: my sami malo mamy — poszli daMj. 

Ghipi szedi za nimi ptfiniej i napotkid tego samego dziadka. 
Dziadek m6?ri do tego glapiego: „daj mi cUopeze co je66^ bom 
gbdny — „A kiedy, mdj koohany dziadkn, mam tylko placek bardzo 
sQcby, to go Die zgiyziecie.*' — n^Uco nii go daj; namaczam sobie 
go w wodzie i zj^m.** Bozlamal ten placek na dwie cz§dci , sobie 
zostawil polowf, a dziadkowi dal polowg. IA% oba, zaszli do lasa, 
usiedli pod drzewem. Dziadek powiada: „idi, nakop korzeni, a ja 
ci opletQ koszyczek; kttfry ci b^dzie potrzebny.'' Kiedy koszyk 
skodczyl, dziadek powiada: „chodbyd gdzie nocowal, to 8trze2 koszyka, 
ieby nikt do niego nie zairzal.** Bozeszli si^ potim obydwa. 

Zaszedl ten glapi do mlyna na noc, a koszyk daje mlynarce 
do schowania, aieby nikt do niego nie zajrzal. IQynarka miab trzy 
cdrkii ktdre z ciekawodci gdy zajrzaly do tego koszyka — tak przy 
nim staly do rana. Banc wstawszy podrdiny, bierze koszyk, amly- 
narczanki trzymaji^ si^ koszyka i id^ za nim. Przechodz^c przez 
jedno miasto, wyleciid piekarz, nderzyi ich ozogiem, a oz6g przy- 
r6si do nich. Id^ daldj wszyscy, wylecial kowalczyk, nderzyi pie- 
karza miotkiem, przyrtfsl mlotek do piekarza, on do mlotka i idi^ 
wszyscy a2 tak zaszli przed dwtfr krtflewski. ^) 

Krdlewna stala na gankn, a gdy icb zobaczyla roz^miaU 
si 9. Glnpi powiada: „tyj panno moja'' — a kr61 m6wi; „tyii m6j 
zi^y dam swoji^ cdrk^ za ciebie, gdy mi wypelnisz to, co ja rozka^^. 

Jest Q mnie taki wieprzi*) jak go zabijesz; b^dziesz moim 
zi^iem. Poszedl do chldwa — wieprz ogromny — my^Ii , jak go 
tn zabid Usnwa si^ za prdg, wieprz leci do niego, lecz te bylo 
flizkoy wi^c frieprz si^ rozdari i zdechl. 

Erdl powiada: ,mam ja w swoim lesie takowycb trzech wie- 
lolnddw, CO mi Indzi poieraj^; jak ich zabijesz, dam tobie c6rk§.'' 
Ohipi, zabrawszy si^ do lasa, chodzi po nim dzieli, dmgi; trzeciego 
dnia przed wieczorem spotyka tycb wielolnddw. Jedeu z nich niesie 



Obacz: Lud, Ser. XTV, sir. 285. - «) Lud, Ser. XIV, etr. 16. 
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calego wolu, drogi cah drzewo na ogieli^ trzeci na ro£en calego 
d^ba. Rozmawiaj^ pomi^dzy sob^; gdzie b^d^ tego wdu piec. 
Chyba, powiadaj^^ pod tym samym swi^rkidm, gdzie zawsze. Gdy 
OD to doslyszal, poleciat, wlazi na tego ^wierka i siedziaL Nabrat 
z sob4 wpi^rw kamieni, wzi^ dobeIt6wk$ i my^Ii, jakby ich zdra- 
dzid. C\Bn%\ kamieniem ; oderzy} najstarszego w gbw^ , a ten my^l^c 
ie to kt6rf z tych dw<5ch wieloloddw, co za nim post^powalii od- 
wrtfeit si^ , wyrwal ao^nicQ i ni^ jak zamalowat jednego z nich w glow; 
tak zabi}; — i sam apad. Wi§c zostal 819 ino jeden. A ten ghipi 
siedzi na. owem drzewie i mydli^ jakimby jeszcze sposobem tego 
ostatniego zgladzid ze ^wiata. Wyladowat sobie dabeltdwk^, mierzyl 
do Diego i strzelil. Zabiwszy tego ostatniego wieloluda; siedzi na t^m 
drzewie i boi si$ z niego ^zid. Wystrzela jeszcze raz do tego 
wieloluda^ czy t6z on sif trafunkiem nie zatail; (a kiedy 8i§ przeko- 
nal, te go zabii) dopi^ro zcbodzi z tego drzewa i idzie do krdla. 

Kt61 przyiidza do lasa^ widzi tych pobitych; obiecnje ma 
ctfrk^ za te rzeczy, ale powieda: „mam w swoim ogrodzie dziesi^d 
zaj^ctfw/) je^eli mi tych zaj^ctfw b§dziesz pasl w lesie przez ty- 
dzied i nazad mi je przyniesiesz , dam tobie c<}rk§." Olapi odpo- 
wiada te ^podejmoje si§ ow6j roboty.*' Wypuszczaj^ zaj^ctfw z ogroda, 
on je zajmnje, 2ynie do lasa, a kiedy zagnal je tam, one si§ porozla- 
tywaly. My^li, jakimby sposobem te zaj^ce zegnad do kupy. Mial 
z 8ob% piszczaik§, osiadi sobie na pniaku, zacz^l graiS na owij 
piszczaice^ a zaj^ce si§ do niego pozlatywi^y i w kopie pasie dzie- 
si^d tych zaj^c<$w jeden dziei. 

Drngiego dnia przysylaj^ po zaj%ca na obiad do krtfla. Jak 
zagral on na ow^j piszczalce, zaj^ce przyskoczyly wszystkie do 
niego; lapie jednego ; daje na obiad. Z zaj^ca odarli sk<$r9, kiad^ 
do garnka, gotuj^, a ugotowawszy stawiaj^ mi^o krtflowi. GBnpi 
jak zagra na piszczaice^ a tu mi^so zroslo si$ w kop(, zaj^c cap 
(lap) sk<$r§ na si§ i polecial do lasa. 

Dnia trzeciego przycfaodz^ po zaj^ca do lasa. Jak zagral na 
piszczalce^ zaj^ce si§ do niego pozlatywaly — daje jednego zaj^ca 
na obiad do krdla. Zajs^ca zanosz^ do domu, zabijaj^, sk6re zdej> 
muj4, mi$8o kraj%. On zagral na piszczalcC; zaj^c porwawszy si§ 



Liczb§ 10 (zaj%e6w) pordwnaj z badni§ nr 14., gdzie mowa o liezbie 
10 (9 klaczy i lOty ogier) - Czy ta liczba nie jest i tu kabalistyczn%. W. S. 
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%r6A sif w kapf i poleciat do lasa. Ma wszystkicb zaj^cdw, przepast 
je pnes cdtj tydzieli. 

Wyehodzi tjdzieA; ten glupi przygania owych zaj^cdw, odd^e 
krtflowi do ogrodu. No, joi krdl nie ma w cztm znaletfd jakiego na 
niego podstopu, mnsial sprawid wesele, wydaje swoj^ cdrk§ za niego; 
a gdy 8i§ oienil, bardzo mu sif darzylo, a 2oDa si^ cieszyla. 

9. 

Praeowlty parobok — i leniwa dsiiwka. 

Kiedy Pan Jezus z tfwi^tym Piotrem i Pawhm cbodzili po 
tfwiecie, spotkali parobka w pola orz%cego, a byl bardzo pracowity 
i porz^dny i poszli dal^j. Przyszli do wioski na noc i prosz^ gospo- 
darza o nocleg. Oospodarz odpowiada: „moi panowie, mtfglbym 
was przenocowa^ ale ini§ watyd, bo mam cdrk^ pr^tniaka." Odpo- 
wiada imiftj Pawe): .nie bdj sif, my ci^ nie obmtfwimy.*' Tak 
zostali na nocleg, przenocowali si^. Nazajatrz Pan Jezus powiada: 
,ten parobek pracowity, ktdrego my spotkali orz%cego, ten si^ oteni 
z t4 leniw4 dziewczyn^.* ^wi^ty Piotr mtfwi: ,,szkoda tak dobrego 
cblopaka, 2eby sobie dwiat takim leniucbem zamotal.*' Pan Jezus 
powieda: Jedno leniwe, drugie pracowite — a tak b§dzie dobrze.*' 

W rok potem parobek ten prosit o dziewczyn^. Ojciec tej 
dziewezyny mtfwi do niego: ^m6j kochany, moja ctfrka jest leniuch, 
to si{ nie naimiiw^.*' ,Ojcze kochany, nie kpif, tylko ze szczerij 
ocboty proszf o nii^." Tak zrobili zwiady (zar^czyny); na tych 
zwiadach pij^ wtfdkf, a ta panna-mtoda jak lety, tak leij za piecem. 
Oo pijt wtfdkf do niej , to si^ podniesie , wypije kieliszek i zntfw le2y 
tak wci^t za tym piecem a2 do wesela. Ledwo oo do ko^ciola wstala, 
matka ubrala i powrtfcila od dlubu. 

Po weselUy na kttfr6m takie za piecem spiUa, m^^ zabral 
jako swoj4 touf do domu i' kaziU zrobi^ dla niej kolyskf i prosil 
swojjj matki, iehj j% wci^i kolysida. Jedzenie takie j6] dawat: 
mi^i^ kwatereczk^ ml^ka, buleczk§ za grosz na ^niadanie, toisamo na 
obiad i na kolacyj^ — i nic wigcij. 

Jednego dnia mieli nawtfz wozid w pole; ten leniuch — gto- 
dny — z t6j kolyski bardzo rano wstat, umyl si^, uczesal i poszedl 
nakladad nawdz. Co kto raz wloiy, to on leniuch dwa albo trzy razy. 

6w zi^^ poszedi do pana ojca — a ten mu daje na wiano 
byka, khSry byl rozbujny i nikomu sif prowadzid nie dal. Wr6cil 
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wi^c tfw zi^ do domu i powiada, te nie mtfgl bylra przyprowadzi^. 
2ona jego (a dawny leniucb^ powieda : ja jego przyprowadz^. I tak 
poszla po tego byka, przyszla do swojego ojca* moja ctfrko, 

rzecze ojciec, ty mo nie poradzisz." ^Mtfj ojcze kocbany, ja robid 
nie nmiala; a naaczyli mnie, to ja i byka zaprowadz^, tylko mo 
wprztfdy nie dam je66 przez trzy dni.*' Po trzech dniacb wzi^la 
wi^zkQ siana na plecy, szla wprztfdy — a byk za ni^ i jadi siano. 



Wybawlenie krdlewny od zlogo dacha po jij &nierci. 

Miai krtfl c6rk^ bardzo arodn^ i cbcial wydad za m^tJ lecz 
ta nie chciala ii6 za 2adnego, tylko nmy^lila 2yd w panieiistwie. 
Razu jednego zachorowala bardzo ciQ^ko^ a2 nadchodzi dmierd i ma 
krdlewna amierad. Przyzwala do siebie ojca i mdwi mn: „Ojcze 
kochany, ja umrQ — a ty pochowasz mi^ w tym kotfciele i b^dzieaz 
mi przysylad po sto 2olnierzy na kaid^ noc. 

Co przyszlo tycb sto 2ofaiierzdw na wart{ do nidj, to ona wy- 
cbodzita z grobu i tycb tolnierzy, co byli, zjadla, a kodci w grobacb 
zostawila i zawsze przed pdlnoc^ uspokotta siQ z tdm wszystkidm. 

My^li 6n ojciec coby mial robid z tdm... mial jednego wino- 
wajcQ; wi^c amy^lil, aby owego winow^jcQ do tego kodcioia na noc 
pu^cid. I tak zrobili jak krdl kazah Ten winowqca byi to ioinierz 
stary, wysluiony — my^li^ coby mi^ z tdm robid? Miai przy sobie 
krdd§ trzech-krdlow4y wszedl: na chdr, opisawszy sifi krdd^, siedzi — 
spogl^da — wychodzi krdlewna z grobu czarna — idzie do jednego 
dtarza; dwiatio rozburza; idzie do drugiego burzy tfwiatlo i wszystkie 
rzeczy, ktdre 8i§ tylko znajdowaly w kodciele, Spogl^da nareszcie 
na ko^cidl i obaczywszy owego ioloierza, bie^y do niego. Nie mogta 
go schwytady ani siQ z miejsca roszyd, bo j% opisat ^wi^con^ krdd^, 
to Ui state jak wryta. On zdaleka od niej siedzi — a2 kogaty 
piej^... a ona rozbielala na twarzy coraz lepidj, coraz lepidj — 
zi ze wszystkidm wybielala* 

6w 2olnidrz widz^c, ie ona wybielate ze wszystkidm , przystf- 
puje do nidj, iegna krzy^em dwi^tym, bierze j^ za r^kQ, pro- 



^) Gadka ta ma pewne podobietkstwo do gadki uKrdlewna-strach.** — 
Ludy 8er. VIII, sir. 138. 
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wadzi przed wielki ottarz, pada na kolana, ona przy nim i obydwoje 
kl^4 a2 do rana. Bano krtfl zagl^da ze swymi shigami do koteioht — 
dziw wielki stal si^ krtflowi, te cdrka ^ywa — czysta na twarzy. 
Uradowany z tego , Uerze j4 i owego winowajc^ i wielkie ma za to 
daje dobrodziejstwo. Ertflowa owa nie nmarla tylko byla 
w zachwyeeniu; co miala dira dochy.^) On z tego 
wybawil. 



LUi d(bow7 waknoaza do tyoia powioisonego iotniena 



Jedni mlodzi 2enili 819 z 8obi| i przyrzekli sobie przy tflubie: 
te kttfre z nas wprztfdy umrze, to pochowad, a kttfre zostanie tywe, 
to b^dzie trzy dni pokntowad. Tak 8i§ t6t stale. Umarla 2ona 
wpntfdy; ten m^^ pokatowai przez dwie nocy: trzeciej nocy kl^czy 
na tym grobie, a tu idzie dasza bieleilka i m6wi do niego: 
„czeg<52 ty to tak pokataje8z?*< — „Bo tak przyrzeklitoy sobie 
z ion^.** 

nWet jeden Ui6 d^bowy, przyltfi na czole, drugi na 
piersiacb.^ 

Tak t6t zrobil; liiicie przylo2yl:, a nieboszczka wstaje. Przy- 
prowadzil do domu, chowat przed lodimi, ale raza jednego m6wi 
do siebie i do 2ony: ^weitny wszystko aprzedajmy, jedimy w tfwiat.*' 
Tak t6t zrobili. 

Wyjecbali w drog§; zapomnieli tfwiadectwa. Ten m^i wrtfcil 
siQ do doma po Awiadectwo/a ona przystala do jednego oficera. M42 
powr<5cii, 2ony niema; ludzie mn powiedzieli^ te tu jecbido wojsko 
i ona przystala do jednego oficera. Enpil sobie konia i nbranie takie, 
jakie wojsko mialo i pojecbal tam. Wojsko wyszeregowiUo, on standi 



^) Opowieid nininiejsza zasiognje na nwag^ z tego wzgl^dn, ii nam 
tu przedstawia ssozegM wierze Inda w odmiennym waryjancie 
^Btrzygach.** Wedlog bowiem mniemania gmina, cziowiek-strzy- 
goA, maj§cy dwa duchy, kiedy umidra, cialo jego z duchem dobrym 
gnebie sif , a duch zly jego , nie mog^ roztad 8i$ ze iwiatem , blfka 
8i$ po nim jako straszydlo. Wnosid wi^c trzeba,. ie jeieli uda sif 
zaiegna6 lub odp^i<& owego ziego dncha — to i duch dobry spo- 
kojniejsse jni wiedzie iycie pozagrobowe. (ks. W. S.) — Obacz Lud 
Ser. Vn, str. 63. - Ser. XIV, str. 73. 
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w rz(dzie. Officer z jego ioni| wzi^ si^ pod boki. Ona m6m do 
oficera: ,nitfj cUop jest ta w t6m wojeku." — ^No czekaj, ja go 
tu zdradz^.'^ 

Przemdwil (namtfwil) jednego iolni^rza tea officer, dal ma 
pierAcieA , tehj wlo^yi jemu w tlomok i tak si^ stale. Zrobili re- 
wizy]4, zoalefli pierteieA, rzekli te go nkradi i os^dzili powiesidtego 
2olnierza. Ten iolmerz prosU kolegQ swego: ie jak miQ powiesz^ 
i pogrzebi^y wei litfcie d^bowe dwa, odkop mnie i jeden li^d 
przyld^ do glowy, drogi na piersi, to ja o^yj^ i za to ci sif 
wywdziQcz^. Tak sif stale. Powiesili, pogrzebali, iolnierz odkopal 
— i ten powieszony wstal. 

Mial krtfl ctfrkf bardzo chor^ , ktdrej nczeoi wyleczyd nie mogli. 
Ten iolni^rz oglosil, ie on wyleczy ctfrkQ krtflewsk^ — i tarn go 
wezwali. Eazal sIq zamkn^d w pokoju, wzi^l no^a, pann^ zarzn^l, 
rozebrai wn§trznotfci, wyj^l jej serce, odl^czyl ktdre bylo przyrofoi^te 
do bokUy pdiniej wzi^l pozeszywai, li^ d§bowy przylotyl na glowQ 
i piersi.^) Panna oiyla, bardzo si^ cieszyla, ie zdrowa. 

On 8i§ poloiyl spad a panna siadla do fortepianu i gra sobie 
dziwy wielkie. „Eto tu tak gra?*' pyta krdl, bie2y, zagl^da, pyta 
cdrki: ^czy jested zdrowa?'' — Tato kochany, jeszcze nigdy taka 
nie bylam zdrowa, jak dzisiaj!** Ten krdl wyprawil wesele sote, 
doktora z cdrk^ oienil, dal mu polow§ swoicb m^j^tnodci. 



Zamo^oy kolonista mial cdrkQ i duiyl a niego parobek, ktdry 
z jego cdrk4 chcial siQ 2enid. Kolonista nie chcial dad cdrki i przy* 
szedl inny do nidji za ktdrego ojciec i(dj) dozwolil. Wyszly zapo- 



^) Por^wmy powiastk^ »0 pokueie krdlewndj Lud, Set, VIII, sir. 117, 
tataj liM d^bowy przyprowadza do iycia, tam trawa urwana s pod 
koteic^ oiywia zabitego panicsa. W batoiacb i gadkaeh niemieckieh 
znajdige sif takie wmianka o lidcin dfbowym, ale jako o symbola zfaL.. 
qAIb ihm aber der Bitter be&hl mehr za bringen, ersehiea der Oelst 
yor dem Bitter mit eiaem Eichenblatte im Mande, woran drei Eiehela 
hingen ood verbrannte iha sammt dem Schlosse.** Mannhardt: Der 
BaamkultuB Berlin, 1875 str. ii, 1 esfM — vide dopisek na tejie 
stronie 3) Magenaa, Schwabisehe Sagen. (ka. W. S.) 
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wiedsi i parobka 8iali|cego wyprawili po ladzi do taki£j wsi, gdzie 
nigdzietam krewnych i znajomych nie mieli. 

Parobek idzie i spotkat na drodze dziadka. Ten go zapytnje : 
^gdzie ty idziesz?^ j^Id^ po ladzi na wesele.** nKiedy tain w t6j 
wsi nie masz nikogo nalei^cego do wesela* — odpowi^ dziadek. 
Dal on dziadek parobkowi dwa lificie d^bowei rzekl mo: ^^co 
bfdziesz widziiU niepodobnego, to tylko trza^ni^j lii6 o \i66, 
to b^dzie tak jak ty chceaz." ,Idi do tAj wsi, obejdi do trzeciego 
razQy to wszyscy ladzie pdjd^ za tob^". 

Tak zrobiL Lodzie z ttSj wsi wszyscy id% na wesele, przyszli 
do rz^kiy chlopi pozdejmowali apodnie, kobiety si^ ponginaiy; paro- 
bek trzasn^l \\i6 o li^ i tak poaginanych prowadzi tych ladzi pod 
plebanij^. Esi^dz siQ dowiedziat o taki^j wielki^j sromocie, flabn nie 
chdal dad Na zloM temn ksi^dza przyprowadzili muzykf blisko pod 
plebanij4 i tym ladziom poaginanym do wpoly kazali iaiicowa<5, bo 
parobek trzaan^l 106 o liM 

Drngiego dnia przed a^d wtfjta gminy zaprowadzili parobka 
i tych Indzi do kancelaryje. Pan pisarz siedziai przy stole i pisa}, 
kiedy ta hotota przybyla, pan pisarz wstal, zapalil sobie fajkf, kn- 
czn^ii przypatrywa} 819.. • Parobek trzasni|} \\66 l\S6 i pan pisarz 
jak knczy tak kaczy... dopi6ro ksi^dz tf spraw^ rozsi|dzi}, kazal, 
aby sif ten parobek oienil — i tak si§ stale. 



Ojcowie zakl^li 8W4 ciSrkf, 2eby po nii| zly przyszedl toby ma 
dali, bo jni byla dorod^, a to siQ j6} nie trafialo za chlopa. ') 



') Obaci nr. 8 i Lud, Ser. XIY, str. 235. 

*) Wiarm w ^zakl^cie lob przekl^ie" jest rozpowszechnion^ nietylko 
mifdsy Indem ale i w6r6d mieszczan. Zaklf eie skntkowad wtedy moie, 
jeieli przekleAstwo lab zh>rzeezenie wymdwione zoatanie z przekona- 
niem jego skatecznoioi w zif godzin^. OpowieAci „o zaklfciach" 
w kazd^ prawie wiosce kr§iy wielka iloid. Nietylko rtowa zmkl^ia, 
lees sama myil w z2§ godzinf powzi^ta odnosi skatek. PorOwnig 
w tym wzgl§dzie gadkf w dsiele Lud Serya VIU, str. 159, o ^^dzi^wee 
poAlabiondj ^jsbhi*' jak r^wniei ,,Stadyjam nad wierzeniami i wyo- 
braieniami Inda przez Wlad. Nowickiego w torn. IV z 1873 r. w Bi- 
bliotece Warszawski^j str. 107«- (ka. W. S.). 
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Tak pnylecial Earn tego wieczora z wtfdk^ on zly; cz^stowid 
ich wszystkich w domn. Gdrka ta prz^dla ki^dziel — nawlekla se 
iglf na iiitk^ , wrazita mn w ramif — a aama wzi^ia ten kl^bek 
z niciami i poszh za nim. On poleciid i wiaz} do kofeioh dzinrk^ 
kIuczow4; zacz^l tam obrywad po oltarzach firanki i palil na frodka 
ko^ciola, a ona patrzyta na niego dzinrk^. 

F6in\6} przyszed drngiego wieczora i powiadnje j6j : j,Chytra 
Halino, powi^dz cod widziala wczorajszego wieczora? bo jak nie po- 
wi63z, to ci matka nmrze!*" niech umrze^. 

Ano znown trzeciego wieczora przyszed i powiadqje: ^Oiytra 
Halino, powiMz coi widziah tamtego wieczora, bo jak nie powite, 
to ci ojciec nmrzel^. „A niech omrze" — ona odpowiadiqe. I po* 
marli ojcowie. 

Tkk CO wiecz<5r przyehodzi) i zawdy jedno z }6j familii nmi^ 
ralo, aie i na ni^ przyazlo. Ale zacz^m nmarfaiy to powiedziida lu- 
dziom, 2eby pod wszystkie progi wykopali dzinry i on^ po dmierci 
za warkocz pod te progi ciqign^li, a potem by ciitgn^li na krzy* 
2owe drogi, ale teby nie gofeieticem, jeno bez pole: kamieil — nie 
kamieii; btoto — niebloto; ciernie — nie ciemie. Tak sif t6i stale.. 

Na j^j grobie wyrdsi kwiat Baza jednego kole jij grobn je- 
chsi pan i ten kwiatek ma zapachn^l; kazal go forzmanowi arwad, 
a ten kwiatek ma powiadoje: „nie rwij mif, hoi mif ta nie sadzil'^. 
Poazed tedy on forzman do pana i mtfwi ma, co to za rzecz jest 
z tym kwiatkiem. Sam pan poszed do tego kwiatka, a ta widzi 
taki Aliczny kwiatek r62owy i nic nie pytal, jeno go arwal, wlo- 
tj\ za pazach§, a jak przyjechiyi do doma, tak go wstawil w szklank^ 
i wlal wody do niego 

P(tini^j jak jadi foiadanie, czy obiad, czy kolacy^, to zawdy 
asn^l przy t^m dniadania, objedzie, kolacyi, a jedzenie to kajd sif 
podzi^wato. Pan zacz^t pos^dzad lokaja, ie on mo zjada. Lokaj za- 
cz^ si§ wymawiad, 2e ja nigdy tego pano nie robi), a terazbym tak 
robil. Tak ma pan kazai pilnowad, co 8i§ to z t^m zrobi. 

I ten lokaj pilnowiU — zobaczyl jak ten kwiatek wyszed z szklanki, 
stal sif pann4 i zjadiUa z talerzdw wszystko. Pd^ni^j sif ezesala, 
splezla i wlazla nazad w szklank^ i stala si^ kwiatkiem. Tak 6n 
opowiedzial pana to wszystko, a pan rzecze do niego: »pilncy, jak 



Obacz Lud Ser. XIV, sir. 57, 230. 
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sif b^dzie jeezcze pletia, to zhp za warkocz, okr^d wele r^ki 
i trzymq.* 

Tak 819 t6i stalo. Pftnna owa stajida sif T6±n6m robactwem, 
imijami, padalcami i nie cbciala 8i§ stad pann^ pr^dko. Ale jak siQ 
stida pann4; tak si^ ten pan otoni) 2 nii^. Mieszkali ze sobi^, mieli 
dzieci. 

On zawdy bywa) w ko^dele, a ona nie chodzib i zacz^l j£j 
wymawiad: 2e panowie ze sob^ cbodz^ do koMola — to tak^ raz^, 
to tak4 — a ty nie chceez 166. Baza jednego wziql dnchem do 
kofeiotei a ona przedtdm potognala sif z czeladzi^; ze wszystkimi. 
Jak weszli do kofoiohii tak sktdsid wzi4l siQ ten ziy i powiadaje 
j6}: „Witajte chytra Halino, jniem se dziewi^d par ielaznych 
bnttf w zdar(}), zaczim ja nalaz(l), nrwat j^j glowQ i polecial. 



Byl sobie w jednto miejsca ojciec, ktdrema urodzil si^ syn. 
On ojdec iazil po wsi za kumotrami, ale nie chcM ma nikt i^d, co 
taki ngdzny byl. Przyszed wi^c do doma i plaksU, a tu idzie do 
niego dwie osoby i zaczQly si§ prosid za tych kamotrdw. Poszli 
wszyscy do chrzta i ochrzcili tego cUopca. Dali ma na imiQ Sewe- 
ryd, a te dwie osoby to byly: Pan Jezas i^wi§ty Pietr. Jak ja2 od- 
diodzili, to dali mn na pami^tkQ ozdeczk^. 

Jak Seweryd podrdsl, diowal si^ grzecznie ; rodzicowie deszyli 
sif nim. Bodzicowie w jeden dzieli poszli do miasta, a 2yd chodzil 
po wsi i Seweryd od niego kapil sobie ryb^. Jak t^ rybQ przynidsl 
do doma i zacz^l siQ ni^ pie^cid i glaskad, a ta z tdj ryby stal siQ 
taki straszny i brzydki rob ok, ie nawet nie mo2na bylo patrzed 
na niego. Sewery^ chcial go odegnad od siebie, ale robak od niego 
nik^j nie odszedL 

Jak szli rodzioowie do doma, to starsza siostra Sewerysiowa 
wyleciala do nich i powiedziala : Jak wy tam wleziecie do izby, kiij 
nasz Seweryj ma takiego strasznego robaka, a^e strach na niego pa* 
trzdd*'. Eiedy przyszli do chaty rodzicowie, tak go wygnali z tym 
robakiem: ^^id^, }rde6 nie nasze dziecko, kiedy^ si^ ty takich rzeczy 
chwycil^. Na drog^ dali ma azdeczk^ od chrzestnego ojca. 

L«<l, 8«ryA zn. 



14. 

^eniaozka chneatnika Pana Joznaa z monk^ pa]m%. 
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Seweryd idzie drog^i a ta szetfci^ koni (sic) panowie jechali; 
chcisd se uzdeczk^ pnymierzyd, ale ai^ do iadnego z tyoh koni nie 
nadala. Ci panowie zdarnieli go jeazcze i poszedi sobie w ^wiat 
Idzie dalij; kobylina 2arla pod iasem. ^Trzaidd^ powiadaje sobie 
^na W0I4 Bosk4, mo2e mi sif ta nzdeczka nada na ni^*". Kobylina 
ta parszyw^ byla; cieklo j6j z nozdrzy, le nie mo2na bylo porzi<5 na 
ni^y ale przymierzy} ozdeczk^, nadida si§ na ni^, jakby z ni4j byfai. 
Wsiadi na ni^, kopn^ w brzuch, a kobylina wkrdtce zrobila si^ 
pod nim spa^n^, te ui sif trzfsfai. 

Jak jechat bez ten las, patrzy, a ta leiy pitfrko jakiel; takie 
dliczne, pi^knia^kie, 2e a2 ma si^ milo robito jak patrzal na niego. 
Zlaz(l) po to pitfrko, chce je brad, a ta kobylka mtfwi do niego : ^Ej, 
Sewerysio, nie bierz tego pidrka, bo b^dziesz mial wieczm^ biid^ 
z ni^m.^ Seweryd nic nie pyti^^ j^no schylil siQ i wzi^ je. 

Jedzie dal^j, a ta leiy warkocz; chcialgo wzi^Ad, a ta ko- 
bylka ma powiadaje: ^^Ej, Sewery^, nie bierz, ten warkocz b§dziesz 
mild bi6d§". Sewerytf koniecznie wzi^l ten warkocz. 

Jedzie» jedzie (j)a2e zajechal do jednego krtfla, ale nie wiedzial, 
te ta krtfl mieszka; wjechal na podwtfrze i prosil slaibf. Jak go 
kr<51 zobaczyty to ma si^ tak Sewery^ adal, te wzi^ go za pisarczyka 
do siebie. Ten Seweryj nikaj si^ nie aczy) iadnego pisania, a lepiej 
od wszydkich pisad amial. Krdl kazal ma i&6 do jednego pokojo, 
ieby tam zawdy pisid. Sewery^ ashichn^t krdla, wyj^l pidrko i po- 
}o2yl na stolika. Od tego pidrka taka straszna jasno^d bfla,^) te co 
jdno tam lokaj przyszedl, to zawdy siQ dziwawal, te we wszydkich 
pokojach a tego krdla nie bylo takidj jasnodci jak a Sewerysia. 

Poszedi do krdla i powiadaje ma: ^najja^niejszy krdla, okro- 
pna jasno&5 jest w pokoja a Sewerysia; ma jakied pidrko, kladzie je 
zawdy na stole i od niego ta jasno^d ^widci.** Krdl kazat przyprowa- 
dzid Sewerysia i spytal go sIq: sk^ded ty tego pidrka wzi^? A on 
ma powiada kaj go nalazl i jak to bylo. Krdl rozgniewal siQ bardzo 
na niego i powiedzi^ ma, te jak nie znajdzie tego samego ptaka 
CO z niego pidrko jest, to go zaraz ka2e zgabid. 



^) Zapewne mowa tn pidrka z ptaka mitycznego 2ar-ptaka a cze- 
chow: Ohniy&k nazwany n niemc<)w: der goldene Vogel. Pordw. A&- 
nasiewa: Poeticzeskia Wozzrenia Slawian na Prirodo Moskvra 186511. 
Btr. 512—13 .2ar-pticy«'. 





Seweryi poszedl zaraz do t^j kobytki taki storbowany i zacs^ 
si^ z ni4 tegn^ a ona go siQ pyta: kaj on idzie? On j^j opowie- 
dzia} wszystko. „Nie mtfwilam ci Sewerytf (sic)*' rzecze kobyika, te 
b^dziesz mial bi^d^zt^m pitfrkienii ale idi jeszcze, powi6dz krdlowi, 
2eby wystawtt klatkQ nad morze, i2by tam wloiyl cukru i r6ia6j ty- 
wno^ci, to ten ptaszek przyjdzie do ni^j, a ty pilnaj, jak wlezie, to 
go zlap. 

Sewery^ zrobil to wszystko, a kr61 wystawil klatk^ — i Sewe- 
rji zlapiU ptaszka, zanitfsl go krtflowi i dal ma pi6rko z ptaszkiem. 
Poszedi pot^m do swojego pokoja za pisarczyka i zacz^ warkocz 
wykladad na stolik tak, jak to pitfrko wprz6dy, ale kiedy jeno polo- 
ny! go, to zawdy wele tego warkocza tyle dzwonktfw sk^dsik siQ 
wziQlo, 2e jak zacz^ly dzwoni(^ rzegotad, to ja^e giuch (sic) by} 
taki w jego pokoiku, te se trza byh nszy zatkad. Co przyjdzie 
ten lokaj do pokoiku Sewerysia, to zawdy widzi ten warkocz jak pod* 
skakige, wi^c oskar2a Sewerysia przed kr61em, te ma jakied czaro- 
stwa. Krtfl kaziU przyprowadzid Sewerysia i powiadqe mn: Jak mi 
ty lajdaku nie znajdziesz t6j panny, co z niij ten warkocz, to i 24 
godzin nie wyiyjesz, j^no ci§ kai^ powiesid*'. 

Sewery^ okropnie siQ zmartwil, poszed zaraz do t^j kobylki, 
poiegnal sifi z ni^, a ona si^ go pyta, kaj ma 6n ii6? ^Widzisz Sewe- 
rysia, powiada kobylka, „nie mdwihm ci, te b^dziesz mild bi6d§ 
z tym warkoczem! Idi do kr61a, przepro^ go, niech wystawi nad 
morzem pokoik; niech w nim b^dzie 162eczko, stoliczek, krzeselko, 
przer-ziatko, grzebieii; ty pilnoj zdaleka, jak panna przyjdzie z mo- 
rza w ten pokoik, to ty przyskocz zaraz, zlap j^ za warkocz, okr§d 
wele r§ki i nie puszczig, chod si^ b^dzie stajad T6tn6m robactwem, 
^abami, w§2ami, padalcami; a jak ci si^ stanie pann^, to j^ wei, 
przyprowadi do krdla.** 

On to zrobii: przyprowadzil pann§, a krdl nic mn nie mdwil, 
jdno kaziJ; mu se wziq^d j^ do swego pokoja. Panna ta byia bar- 
dzo pifikn^; Seweryj chcial si§o2enidz ni^, a ona mn odpowiedziaia : 
jak wyprowadzisz z morza dziewi^d klacz i dziesi^tego 
ogra i te klacze wydoisz, a od ka2ddj klaczy garniec ml6ka wlejesz 
w koci(^, pod tym kottem podpalisz, 2eby si§ ml^ko tak zgotowido, 
ja^e si^ bQdzie biUwanid — to dopi^ro twoj^ b^d^.^ 



') Obacs Lud, Ser. XIV sir. 46. 
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SeWery^ idzie sturbowany do sw6j kobyiki, iegna siq z ni^, 
a ona go znowu pyta: kaj ma Seweryd opowiedzial jij wszystko 

t^j morski^j pannie, a ona dala matak^radQ: „Idi do kr<51ay 
powi^dz mu, ieby wzi^l dziewi§d beczek dwi^rkow^j iywiee 

1 dziewifid 8k6r koiiskich; niech te dziewifd ak6r vrloif^ na 
mnie, a za kaid^ raz^, kiedy sk(Ir§ ko^isk^ b^d^ na mnie wkfatdad, 
to niech wylej^ beczk§ 2ywice. Jak to wszystko zrobi^, to ty wei 
mnie nad morze, a kiedy mnie na kraj morza zaprowadzisz, ja b^d^ 
riedy a2 wyleci do mnie z morza ogier, dopi^ro go zlap na t^ azde- 
czk§ i trzymaj. On b^dzie r^al dopdty, ja2e wszystkie dziewi^ klacz 
do niego wyjd^, dopi^ro poiap te klacze i zaprowadi do krdla na 
podwtfrze." 

Zrobil Soweryj to wszystko i te klacze ma jni a siebie, wi^ 
je zaprowadzil: do krdla, potdm wydoi}, mldko WM do kotia, ogied 
pod kociol podlo^yl, a kiedy si§ mldko zacz^lo batwanid, to wskoczyi 
do kotla iok4patsi§. Z k^pieli wyszedi caly dliczny, bieluchny 
jak naj^liczniejszy liliowy kwiat.^ 

Kiedy krdl zobaczy} tego Sewerysia, zazdroiid mu siQ zrobiia, 
te on taki jest pifikny: wiQc rozebralsif, wlazi do kotla, ajak mldko 
dwa razy zabalwanilo si^, rozgotowal si§ calkiem. 

Sewery§ po tylu biddach, zmartwieniacb, o2enil si^ z t^ mor- 
sk4 pann^ i zostidi krdlem w tdm samdm krdlestwie. 



Jeden czlowiek mial obowi^zek karbownictwa, a 2ona jego 
miala obrz^dek okolo swego gospodarstwa. Gi rodzice mieli dwdch 
syndw: jednemu bylo Jgdru^, a dragiemu Qrzel J§dni^ byl m^dry, 
a Qrze^ gliipi* Ten m^dry prosil rodzicdw, aby mu pozwolili i^d na 
zarobek. Rodzice na to przystali. 

Poszedl wi^G i za prac§ dostal zaphtt^. M^jq,c kilka zlotych 
w kieszeni, poszedl do kowala, ieby mu zrobil siekidrk§. Kowal 
mu zrobil siekidrk^, a on zaplacil za niq,; wzi^l j^ do domu i cz§- 
sto spogl^dal na ni^ my^l^c: jakby glupiego brata wyprowadzil 



^) Podania o podobnego rodzajn k^pielach mitycznyoh, z ktdryeh bolia- 
ter opowiedci wychodzi pi^knym, odmiodzonym znajdnj^ si^ a Rosy- 
jan. Afanasiew torn I. str. 623. „Poeticz. Wozzrenia na priroda.^ 
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z domu. Go zamy^lid to i zrobiL Baza jednego wzi^wszy siekiirk^, 
wyprowadzil ghipiego brata do laso. Ta zaci^i drzewo na czUry 
kaniy i rzekl do niego: „Przy t^m drzewie 2egnam ci§ bracie, bo 
idQ na zarobek; a ty idt bracie, gdzie ciq B6g obrdci, a pami^tiu 
sobie: gdyby^ wprzdd przyszedl do tego drzewa, to czekaj na mnie, 
a jak ja wprzdd pom6e^ to b$d§ czekat na ciebie.*' Tak 8i§ wi§c 
rozeszli. M^dry poszeffi na lewo, a ghipi na prawo. 

Olapi udsi si§ na pnszczQ i napotkal tarn dziadka stoj^cego. 
Dziadek mtfwi do niego; ngdzie ty idziesz mlodzieiicze?^ „MBiem 
brata w domu, odpowi^ gtapi| wyprowadzil mi^ do lasa i zaci^ 
drzewo na czt^ry cz^dci i tain my siQ rozeszli; teraz nie wi^m mdj 
dziadosin gdzie sif udad?" Dziadek odpowiada: ^Udaj si^ ty do 
owczarza, bo on nie ma nikogo^ tylko sam musi pa^d owce; idi do 
niego i prod go o nocleg.^ 

Poszedl wi^c do owcarza i m6wi: jyil6} owcarzu, proszf cig 
przenocuj mnie.^ Owcarz odpowiada: „nie mam gdzie ci§ nocowad^ 
ale go wreszcie przenocowal i kolacyj^ dah Nazajatrz rano powiada 
on glapi do owcarza: „M6j owcarza, masz^ tobie za nocleg pomddz 
owiec padd. I past je przez dwa dni. W pi^rwszy dzieii do poiadnia 
pa^i oba; po poiadnia glnpi prosi owcarza, iehj ma pozwolil sa- 
mema owce pa^. Pozwolil, ale pod takim warankiem, 2eby tylko 
w t^m miejsca pasl, gdzie ma poka2e. Tak on paal te owce, a2 ta 
do niego dziadek przychodzi i mdwi: ^dlaczegdi tych owiec nie ze- 
niesz na g6r§?^ „Mdj dziadasia, kiedy mi gospodarz zakazal."" „Nie 
bdj siQ, ieA te owce na gdrf! jak owce pdjd^ na gdr§, to ty pdj- 
dziesz za niemi i wyjdzie tarn do ciebie osoba. Ty j6j nie nie daj; 
b^dzie chci^a od ciebie bata — nie daj, a kiedy b^dzie sig chciala 
bid — to 8i§ bij. Jak j^ zabijesz, wl62 r§k§ do j^j kieszeni, wyjmij 
z ni^j brylk§ zlota i zanied j^ gospodarzowi, iehj kapil dzieciom 
swym abranie i iycia^. 

Drngiego dnia — tak samo — wyszla na t^j gdrze osoba 
i chciala od niego czapki, lecz on j^j nie dal; a jak powiedziala, 
2eby si^ z ni^ bil, tak on bil siQ i zabil j^. Wyj^l j6j z kieszeni 
brylkf zlota .i oddai gospodarzowi. Oospodarz zaS kapii za ni^ dla 
swych dzieci odzienie i iSycia. 

Trzeciego dnia, kiedy pasl owce, wyszed do niego dn dziadek 
i mdwi: ^dlaczego na t{ gdr^ owiec nie ieniesz?^ ^Mdj dziadasia, 
gospodarz mi zakazal.^ ^Nie boj si^, po^ owce na gdr§, tam wyj- 
dzie do ciebie osoba; b^e chcii^ od ciebie abrania^ to jdj nie dty; 
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b^ie ci dawi^ strzelb^^ to nie bierz; b§dzie chciala si^ bid, to 
8i§ bij. Jak zabijesz, to wym z kieszeni klacze, Ictdrych b^dzie 
kilka i nie daj ich gospodarzowi, tylko schowaj dla siebie; od^eii 
owce, podzi^k^j owcarzowi, zabi^raj si^ w swoj^ strong. 

Wife on tak zrobil, jak ma przykazano : owce zagnal owcarzo- 
wiy placy 2adnej od niego nie przyiVi j^no kawalek chleba na drog^. 

Od owcarza wyszedl na puszczf i zn6w spotkal dziadka, ktdry 
go siQ zapyti^: i^gdzie teraz pdjdziesz?" „Nie w\6m m6j dziadosin, 
gdzie 8i9 teraz mam obrtfcid?^ Dziadek powiada: „lii na t§ g6r{, 
bfd^ ta drzwi, we^ te klaczyki, ktdre masz i odemkn^ niemi."* 

Poszedl na t$ gdr^ i zrobii tak, jak mu dziadek przykazsd. 
Zobaczy} tarn w jaskini abranie bardzo wspaniale, nbral si{ w nie, 
wsiadl na konia, wyjechal, a za nim wyjechab tak2e wojsko niezli- 
czone. Pojechal na drng^ gdr$ i tarn zobaczyla go ctfrka krdlewska. 
Z t6j gdry wrdcil si^ na pl^rwsz^, gdzie do jaskini zamkn^l wojsko 
to, ktdre wpi^rw za nim wyjechalo. Z t^j gtfry zabral sifi i poszedl 
do miasta krdlewskiego. Krdl mial cdrk^ dorost^; ta powiedzii^ 
ojcn, it za 2adnego bogatego nie pdjdzie za m^^, tylko za dziada, 
ktdry chodzi po mie^cie; a ten mlodzieniec by} tym dziadem. 

Tak wi§c poszh za tego dziada, a ojciec dal j^j tylko folwark. 
Gi szlachcice, ktdrych ona nie chciala, wytoczyli krdlowi wojn^. Cdrka 
prosila ojca, 2eby dal j^j mg^owi broni, to pdjdzie go bronid. IM 
mu broni, ktdra nie byla przez pigd lat czyszczon^, bo krdl powie- 
dzial, te taki zi^d to j^no myszy tine, a nie wojowac. Z t^ broniq, 
wsiadl wraz z panem ojcem do powozu i kazal fnrmanowi jechad do 
rzeczki, gdzie si§ znajdowaly ziaby (2aby). Eiedy wi§c stan^li 
u tdj rzeczki, wyszedl z powozu i strzelal do ziab. Pan ojciec 8i$ 
gnidwal, ie on, miasto go bronid od nieprzyjaciela, to strzelal do 
ziab. On na te gniewy odrzekl: ;,kiedy si§ ojciec gnidwa, to niech 
mi da konia, a ja pojad^ od ojca precz^. 

Dal mu ojciec konia starego, nieruchawego, siadl na konia z^- 
bami do tylu, wzi^l ogon w z$by i jechal precz, dopdki go ojciec 
mdgl dojrzed. Jak znikn^l mu z przed oczu, obrdcil siQ na konia 
i jak naleiy jechal precz do gdry, gdzie mial swoje wojsko. Przy- 
jechawszy tam, odemkn^l drzwi, wyprowadzil wojsko i jechal ojcn 
do obrony. Ojca obronil, kraj odebrsd, wojsko odprowadzil w gdr^ 
i wrdcil do pana ojca. 

Znowu sze^ci potentatdw rzucilo si^ na pana ojca , 2eby odebrad 
jego kraj. On jeszcze prosil 2ony, tehy ona szla do ojca swego, 
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teby ma da) broni na obronienie kraju. Ojciec na to odpowiada 
o6rce: „idi precz, przeU^ta cdrko, nie chcQ oIq widzie^ z twoim 
m^iem! bo jak pojechiU na wojn^ ze mn^, to bil ziaby, a nie wo- 
jowiU.'' Jednak; gdy c6rka zacz^bi molestowad ojca, tak dal broni, 
kt6ra nie byhi pditora roka czyszczon^, ale j£j powiedziat, 2eby zi^d 
z ojcem na irojn^ nie jechiU. Zi^d si^ utrzymad nie m6g\, lehy 
z panem ojcem na wojn^ nie jecbal; poszedl do niego, wsiadl do 
powozn i kazal zndw farmanowi jechad do rzeczki, gdzie siQ znaj- 
dowaiy ziaby i tarn strzelat do nich. Zniecierpliwiony ojciec chcisd 
do ziQcia strzelady lecz ten powiedzud do niego: ^mtfj ojcze, bi|d^ 
oierpUwy, daj mi konia, bym m6gi od ciebie odjechad.** 

Dat mn konia mlodegO; ale bardzo chorego. Zi^d odjechal od 
niego — i pojechal do gtfr swoich; gdzie do jaskini odemkn4l 
kluczami i stamt^d wyprowadzil wojsko. Z t^m wojskiem przybyl na 
plac boju i aderzyl na nieprzyjaciela. W bojn otrzymal ran^, wife 
przyszedi do krdla jako zupelnie obey i m6wi: »Daj mi co krdln, 
zawintd ran§, bo mi si^ krew leje.'' Ertfl rozdarl polowQ chusteczki 
i did; ma j^, aby sobie owin^l ran^. 

Po skoiiczonij wojnie, pisze krtfl do wszystkich rycerzy : nktdry 
byl z was na wojnie i zwyci^iyl nieprzyjaciela ; a w dowtfd tego 
pokaie mi polow^ rozdart^j m^j chasteczki^ ktdr^ ma dalem na 
owini^cie rany, ten dostanie p6t krdlestwa ode mnie." Nikt z ry- 
cerzy nie mtfgt t6j polowy chnsteczki dostawid, dopi^ro on ghipi 
zi§d dostawil tf chusteczk^. Krdl przymierzyl do swoj^j polowy, 
a ta siQ zaraz do ni6j nadala. Tak tedy krdl dotrzymal stowa 
i oddal ma poiow§ swego krdlestwa. 



Byla jedna sidrota i ta miala macochf, ktdra idj nigdy do 
kodciola pozwolid nie chciaia. Jedn^ raz^ sidrota ta pasie bydlo 
w lesie; stoi przy so^ni i placze... Wtdm z tdj so^ni wychodzi 
pani i pyta si^i czegoby ptekida? 

y^Chcialabym idd do ko^ciola,^ odpowid sidrota, „macocha mi 
nie daje." 

— A dzisiaj pdjdzies? 

;,Pdjd§ moja pani, ale kt6t b§dzie pasi bydio? i nbrania nie mam. 

— Ja abranie ci dam i bydlo pa^d bf d§. 



16. 



Pani tajemnicza z so&iicy. 
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Tak sif ta sierota ubraia i poflda do kofeii^ W kofidele 
modlUa si^ gor^co. At ta jeden flachcic bardzo sobie j4 upodobal 
i my^li sobie: sk^dby ta panna byla? Na cmentarza ko^delnym 
zapytal j6jj sk^dby byla, ide ona woale nic nie odpowiedziala, tylko 
poszia do lasa. Ta przybiegla do sotfni, rozebn^a 8i§; pani podziQ- 
kowaia pi^knie za abranie, — i pogonila bydlo do doma. ^) 

W dnig4 niedziel^ tak samo sl^ stalo — leci si^rotka do t^ 
paniy ktdra wyszia z soknice i daia j^j abranie, i powiedziida, 2e 
j% jakid pan wypytywiU, sk^dby byla? Pani j6j na to: „i dzisi^j 
tak samo b^dzie, ale masz z sob^ mydlo, nici. Jak wyjdziesz z ko- 
^cioJa, to paiicisz mydlo to i nici i z nich zrobi ci siQ mgla^ 
a ten pan za tob^ nie trafi.*' Tak tit zrobila. 

Na trzeci^ niedziel^ tak samo siq stale. Szlachcic chciid si§ 
koniecznie dowiedzied o t6j tqeninicz^j pannie, wi^c przy wychodzie 
z ko^ciota kazal rozlad kofQ smoly, spodziewaj^c sif, 2e w U} 
smole nwifzgnie trzewiczek onej panny. Tak si^ tei stido. 

Ono panisko zabralo z 80b% ten trzewiczek, a dziewczyna 
aciekia o jednym trzewika do so^ni, a st^d jak zwykle, pognala 
bydlo do doma. 

On pan kazal szakad panny o jednym trzewiczkn i dniba 
jego sznkala od domu do doma t^j nieznan^ panny. Kiedy tak 
W8z§dzie sznkaj^y macocha tQ dziewczyn§ schowala na dom i przy- 
kryla tlobem. Gdy przyszli do macoszynego doma, wtenczas ko- 
gdt zapial: „Kakaryka, panna skryta na chlewika.*' Dzie- 
wczyna zlfkla si§y a wydobywszy 8i§ z pod 2loba, aciekla do lasa. 

Przez las jedzie powdz — dziewczyna phcze. »Czeg(I2 ty 
placzesz,^ zapytal si§ ktod z powoza. ^Chcialabym sfaiiby'' odpowi^ 
dziewczyna. Wt^m z powoza wychylila siQ pani i kazi^ dziewczynie 
si%66 z sob^. Ta dziewczyna sluiyla przez trzy lata a tej pani. 

Po trzech latach dala j^j ta pani pow6z, czt^iy konie, lokaja, 
kilka sztak bydla i odprawib z t6m wianem do doma. ') Kiedy 
ten pow6z telegal siQ po r62nych drogach, to przed nim pies 
z kotem lecieli wolaj^c: 



„ Przed brzd^k, za ni^ brzd^k 
a we drodka zloty p^k." 



>) Rysy podobne : Lud, Ser. XIV, str. 4. 
Lud, Ser. XIV, str. 32. 
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Dziewczyna , przyjechawszy do macochy, opowiedziala cale zda- 
rzenie, a ta zazdro^ci^ dotkniQta, poslaia 8W4 rodzon^ ctfrkf do 
lasa, aby i ona staJa si^ tak bogat^. 

Eiedy wi^c zaszla do lasa, to zndw pow6z jecbai i pani taje- 
mnicza zabrala do 8hi2by, w ktdr^j zn6w caie trzy lata przebyta. 
Po trzecb latach pani ta dah jej t6t kilka sztuk bydta, bogate 
ubranie, powdz i odprawila do domu. Pies i kot lecialy za 
nH, wolaj^c: 



Eiedy pow6z zatoczyi siq przed dom j6} matki, ta cz£m pr^- 
dzej wybiegia i zapytala sig: „inoja c6rko c6i ta masz?'' — G6rka 
wskazs^ na kufer wielki, a matka niecierpliwa zacz^la go otwierad 
Wt^m z tego kufra wydobyly si^ wQto i matkQ wraz z c6rk4 poiarly. 



Pewien gospodarz parafii Kije chcial si^ wyuczyd czar6w u 
owczarzy. Ci dali mu tak^rad^: aby dostal strojnika (cz6)ko) 
od mloduchny, ktdra jvd ihih wzigla i tehy w tym strojniku byto 
dziewifd szpilek; a opr<5cz tego pow^zkg od cedzenia ml^ka. 
Gdy tego dostal i przygotowal^ owcarze kazali mu przyjechad do 
siebie i dodali mu rady, aby szedl na trzy grantee godzinie 
dziesiq^t^j przed ptfinoc^, a na pdlnocek zupelny, aby byl w domu. 
Z tych trzech granic powinien przynie^<5 drzewa osikowego. 
Owcarze nauczyli go przyt6m jak si^ ma znajdowad na tycb granicach. 

Gdy przyszedl na te granice i nazbieral owego drzewa i z ni^m 
szedl, tak w tym razie mial natarczywo^d od furmandw: wotali na 
niego, aby z drogi ust^pil. On nauczony^ nie ustgpowal; tylko szedl 
presto, a2 go konie po nogach deptaly i dyszel pomigdzy nogi 
mu wchodzii, a on nic nie pytal, szedl dal^j i przyszedl na swoj^ 
granic§. 

Zdido mu si^ naraz, te drdgi kolega wolal na niego, co mieli 
razem te rzeczy robid. ^Gzekaj,^ powiada, „pdjdziemy razem.^ 
Wt^m obejrzal si^, a tu co^ uderzy go w pysk. Jak go co^ 
pot^m pochwyci, uderzy ziemiQ i tak go bilo, co j^no weszlo 
w niego. On wraziwszy twarz w ziemi^ i oczy zatkawszy r^kami , 

Lud, Serya ZIZ. 



pBrzd^k przed ni^ — brzd^k za ni^, 
a we drodku w^ia leb." 



17. 



Nauka czar6w. 
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zaiedwie z tego niiejsca przyszedl do domn tywy i potem odchorowal 
trzy tygodnie. 

Ody razQ jednego letal pod stodo)^, coi go pochwycilo 
i wrzQctto na w6t w gnojdwk^ i dosilo go w t^j gnojtfwce, 2e go 
ledwie 2ona z dragim 8%8iadein wyratowala. 

Pot^m jak mn si^ coi st^io w giow^i tak znowa polecial na 
btoto i zaszed na drodek , gdzie na k^pie poloiyl 819 ; a wt^m widzi 
przed sob^ konia okulbaczonego , a pysk a owego konia bytczle- 
c z y. 2ona jego zawolawszy do siebie drugiego s^siada , pobiegfat 
tarn i zaiedwie go z tamt^d wydobyla. 



18. 

Matka Boska nzdrawia syna ibbjoy (Legenda). 

Byl zb<5j w jednym lesiO; mial pod ziemi^ nieznacznie chahip^, 
a tym zbtfja nikt nie wiedziah Kto }6no przechodzii dr62k4, 
to ka^dego zabil. WleUo si^ to tak przez pietnaicie lat; Pan Jezns 
i Matka Boska nie roogli dobrim okiem patrzed na te zabdjstwa, 
wiQc Matka Boska si^ przebraia, wzi^la synaezka na r^k^ i szla t^ 
drogq naumy^lnie. 

Eiedy tak idzie, wychodzi chlop jaki^ i przestrzega: „a moja 
kobi^tO) nie chodiScie t^ drog4, abo jak pdjdziecie, to idicie na 
praw4 strong, a na lew^ nie chod^cie.*' Matka Boska odpowiadaje: 
Ja si§ ta nie boj^; pdjd^ prosto: zab^e mnie — to zabije.^ Poszla 
po lew^j stronie, wlazla w p(i drogi — a ten zb<5j mdwi: nS^j!'' 
Matka Boska powiadnje do niego: „2eby mi t6t pan pokazid, kt6- 
r§dy tu mogiabym doj^ do dworu, ale jut wiecz6r, toby mnie t6i 
pan mote przenocowal u siebie — „Dobrze" odpowi6 zb6j. Zapro- 
wadzil j4 do swrych palacdw i powiada tonie: „t6j kobi^cie dad do- 
bre wyspanie, bo ja p<5jd$ do lasa.*" 

Zabnd 81$ ten zb<5j i wyszedl, a zb6jowa przywitala ochotnie 
MatkQ Bo8k4 i rzeoze do ni^j: „witajcie babosiu! ile-i$cie trafili, 
jte^cie si$ spotkali z moim m§2em, ale ja was ju2 nie paszcz^, bo 
jabym ^mierd polknela od mego m^iA." Matka Boska powiadqje: ^co 
b$dzie ze mni), to b^dzie, ka2 ju2 pdjd$, kiedy mnie noc wielka 
zastala/ 

On zbdj mial jedynego syna, ale byl polamany, wi^c zbdjowa 
nagotowala wody, chce go sk^pad i mdwi do Matki Boski^j : „moie- 



(Z opowiadanU Woje. Hyaka tpital T. Kabala). 




248 



byfcie, babusiUy wiedzieli o kiiUi tehj mi tego syna wyprowadzil 
(wylecsyl) toby mtfj m^i da} ma pieni^dzy, coby jeno cbciat.'' Matka 
Boska mtfwi: »to ja go wyprowadz^, ale mi trzeba innij wody 
przyniedd.*' Uslachafai zMjowa, a Matka Boska wprztfdy wtoiyia 
swego aynaszka i ok^pala a potim kazafai zbdjowij, teby swego zndW 
wloiyta w t^ wod$. Jak go zbtfjowaok^pata, a on hajt! z wody, — 
CO by} wpi4rw po}amany. Jak chnln^} zt^j wody, skacze po izbie, 
kaza} sobie }adowad pieczenie. Temn synowi mianowa}o 819: Ignad. 
Tymczasem zbtfjowa zasilila t^ podrtfin^ i kaza}a iS6 spad. 

Zb6j przychodzi od inszego zabicia po p6}no<^kQ i kohicze do 
tych swoich pokojifw. Wstahi zb<$jowa, otworzy}a ma, a on pyta 
819: Jest ta ta kobiita? bo trza zabid." Ona odpowiadqe: 
/ „mdj ro^to kochany, to Idkarka jest nad wszystkich ldkarz6w ; co my 

jfoo kaj chodzili, to nikt Ignasiowi nie potrafi} naraid, a ona go 
dopidro nzdrowi}a«^ ^Ignasia wstaj-no ty do mnie*' peda zbdj, a Ignad 
hajt na rdwne nogi z }dika. „0 moja najdro2sza Idkarko, co b$* 
dziesz pani i^dad odemnie, to bierz, bo a mnie beczkami pieni^dze 
stoj^.'^ „Nie chc§, mdj panie, od ciebie ani grosza, za to com 
si^ posili}a troch^ wdzi^csnie dzi§kaj§ iz tego miejsca ast^paj^.^ 

Jak Matka Boska wyst4pi}a z tego miejsca, to j4 odprowadzi} 
na drog§ i rzeU: .^kiedy moja Idkarko nie chcesz ode mnie nic i^- 
dad| to za to pi^knie dzi(kaj.§ i z takich szataAskich nieprzyjaiSni 
jai ast^paj^.** 

Tak jak Matka Boska posz}a se ja2 do nieba i zwleUo si^ ja2 
pd} roka, to i ten syn ja2 pomar}, a Matka Boska mi^ go se za 
strdia do swego synaszka, napami^tk^, iesi^tooba k^palL Zbdj 
ib6 pokatowi^ cie^ko za swoje grzechy, a Pan Jezus wszystko mu 
darowa} (przebaczy}). 



Wlazl Klementy na gdr^, wydar} w strzesze dziur^. Pan go sif 
pyta: ^Oo ty robiszP^ 

— Ucz$ si^ kradd. 

«Gzy mi akradniesz cztdry koniCi co ich pilnowad b^dzie czte- 
rech ch}opdw?" 

— Ukradn^ panic. 



19. 



Qementy, itodzUj, osznkaje djaUta. 
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Pan kazai mocno pilnowa^. Klementy przebral si^ za bab^, 
poszedl do smnie, prosi o nocleg, teby noeowad. GUopi przy- 
jeni babk^, a ona mtfwi tak do nich: ^moje cMopcy, moiebydcie 
w6iki pili?"" 

— No dejcie, to si^ napijemyl 

Babka dafai im miasto wtfdki, taki wody na spanie. Ch^opy 
8i( napily, posn^iy, babka-zlodzi^j-Klementy, konie wzi^i, pojechal 
preez. Bano pan poszed do stajnie, patrzy — a ta koni niema. 
Wolad Klementego! ^Ukradled, Klementy, konie?" 

— Ukradiem, panie. 

y,No, jeteli^ taki zlodziij, akradniesz mi kofer, co b^dzie atal 
pod mojem MikiemP^ 

— Ukradn^i panie. 

Pan kazal o^mia cMopom pilnowad tego knfra. Klementy 
przyszed w nocy, wykopat i6l pod przycie^, wlotyl tarn koiiskileb. 
CUopi przeci^li sieki^r^ ten ieb myfl^c, ie to glowa Klementego 
i poszli gpad Klementy przyszed, zabral knfer. 

Wota pan Klementego i m6wi do niego: ^kiedyiS taki zlodziej 
mam ja c6rk§ w piekle, tehyi mi ty wykradl, tobym ci dai 
polowg swoich maj^tnodci." ') Klementy przyrzekl, ie wykradnie. 
Wybrid si^ w podr<52 do piekla i wzi^l z sobi^: kredy i wody ivti^ 
conij, ladcnch, tyezki, konia, wdz^k. Jedzie — leci zaj^c i pyta 
sif Klementego : ;,Gdzie ty jedziesz P*' — „A co ci kpie dotego'^ odpo- 
wi6 Klementy. Natozaj^c: ^weimi^zsob^i mog^ d si^na co przy- 
dad.^ — ASiadaj**— Klementy jedzie daUj, wt<$m wyleciida wewidrka 
i mdwi: .czekaj, wet mi^ z sob^, mog^ ci si^ na co przydad.'^ 
^Siadaj" odpowi^ Klementy. Jedzie Klementy dalej , a ta leci m u- 
cha i mdwi; „wejS mi$ z sobq., mog^ ci si^ na co przydad.'^ — 
nSiadaj* odpowii Klementy. 

Przyjechal pod pieUo, mierzy r^k^ plac i mdwi: „ta b^dzie 
kodcid}.^ Wylecial djabel i powiadaje: ^co ty ta chceszP" „B^i^ 
ko^cidl stawiad^ odpowi^ Klementy. „Go chcesz, damy ci,** odpo- 
wi£ djabel, „a ta koiSciota nie stawiaj.^ — „No to zgoda. Mam ja 
ta siostr^ w piekle, oddejcie mi j4, to to nie b$d$ ko^ciola stawial." 
„Poznaj, ktdra twoja^ odpowi^ djabel, „to ci j^ oddamy." — „39l 



<) Obaes Lud, Ser. XIV, str. 346. 
«) Ludj Ser. XIV, etr. 247. 
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nie poznanii ale mam jeascse siostrzyezk^, ta akoro padnie na 
glows jednij z tych panieii; kMre 8i( ta w piekle znajdnj^, to ta 
jest moj4 siostr^.** Wyleciafat macha, padh na gtowg jedn^j z pa- 
nien, Klementy pann^ zabi^ra i jedzie. 2al si^ zrobib ^ijMuy wi^c 
goni Elementego, a skoro go dogonii, tak si^ do niego odzywa: 
„Czekaj, b^dziemy na t^ pann^ grad tak: kt6ry pi^rwszy na t^ gtfr^ 
wyskoczy, tego panna bfdzie.'^ Klementy djabhi odpowi6: Ja nie 
wyskoczf, mam ja tn ojca« kt6ry jut ifitj od staroici i ten za 
mnie skakad bgdzie.^ Pnicil wi^c Klementy zaja^ca, ten wprztfd 
od djabta na gtfr^ wyskoczyL Bozd^sany t6m djdhA polecial do 
pieUa i opowiedziai drngim towarzyszomi ie zq^c etary przed nim 
wyskoczyl na gtfr^. 

Wi^c inny zn6w djabrt ^dwiadczyl awoim towarzyszom, it 
ptfjdzie grad z Klementym na t^ panng. Kiedy dogonii Klementego 
powiada: ^Gzekaj, bfdzieroy na t^ pann^ grad. Ktdry wprzdd na 
to drzewo wyakoczy, to tego panna b^dzie.'' — „Ja nie wyskocz^, 
ale mam tak^ matk^, ktdra wprzdd na to drzewo wyskoczy.^ Kle- 
menty pn^cil wiewidrkfi, a ta wprzdd od djaUa na to drzewo 
wyskoczyla, a wi^c dmgi djabel przegrai. 

Wylecial z piekla trzeci djabe} i kiedy dogonil Klementego 
tak 819 odezwal: nCzekaj, b^dziemy grad na t^ pann^. Ktdry wyidj 
t^ zawor^ od piekla frygnie, tego panna b^dzi^.** Klementy 
wzi^l zaworf do r^ki; spojrzal w gdr§ i mdwi tak: „bracie kowalu, 
wyci^gnij r^k^ z nieba^ wei t^ zawor$ 2elazn4, b§dziemy robid 
gwojSdzie i nimi djablom w glowy wbijad.^ Przel^U sig ten trzeci 
djabet i czmychn^l na zawsze do piekla. Klementy oddal panu wy- 
bawion^ z piekla cdrk^, a pan dal mu j4 za 2on$ i za ni^ polow^ 
swych maj^tno^i. 



Pewien chlop mial 8i§ bardzo bi^dno, ie nie mial co je^d; 
tylko za caly dobytek mial jedn^ i tQ upiekl, ale zanidsl 
potem do dworn na prezent panu. Pan byl bardzo kontent z tego 
prezentu i powiada do chlopa: Jest w moim domu sze^d osdb, po- 
dziel nas wszystkich bez krzywdy."* Ghlop dzieli tak : samemu panu 
glowa, bo pan jest glow^ domu; pani ogon, bo si§ jdno wal^sa po 
domu; dwiema synom po nd2ce, 2eby temi drdikami biegali, ktdremi 
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M^dr7 podzial. 
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sam pan ubieg^ za gospodark^; dwiema ctfrkom po sknydelkn, iehj 
porosty, za m^i wyszly, ojcn glowy nie kiopotaly, a do mnie naleiy 
ten tnitfb (sic), bom biidny. „Czym podzielil bez krzywdyP" 
zapyta} chtop. Pan mtfwi: „bardzo dobrze^ — ndarowid go pot^m 
zbo^em i tern, co chlopn bylo potrzeba. 

Chlop drngi , bogaty, dowiedziat sif i upiekl pi^ gfsi i ponitfsl 
do dworn w prezencie, mydl%c, ie i on dostanie zboia jak i ten 
bi^dny. Pan m6m do niego: „No, podziel nas temi g^iami bez 
krzywdy.^ CMop powiada: „2eby byb sze66 g^si, tobym kaMenrn 
dai jedn^y ale pi^d, to nie wiem jak dzielid." Pan m6wi: „trzeba 
i^<5 po tamtego, ktdry jedn^ g^si^ wszystkich podzieli), a ty pi^d 
podzielid nie umi^sz.^ 

Posiano wi^c po biidnego chiopa^ ktdry gdy przyszed}, tak te 
pi§d g§si podzielit: pan, pani i g^i to troje b^dzie przez (sic) krzy- 
wdy. Synowie oba i g^^^ to troje bfdzie przez krzywdy. Gdrki 
obie i gg$, to troje bfdzie przez krzywdy. Ja jeden i dwie ggsi, 
to nas troje b^dzie przez krzywdy. 

Pan sif bardzo z tego podzialu ucieszy}, ie ich wszystkich 
zardwno podzielil, obdarowal bi^dnego jeszcze bardzi^j, a bogatema 
za lakomstwo kazat dad 10 rdzek. 



Jeden pan przyszed do stodoly, kaj chlopi mldcili, przynids 
pelnj^ czapk§ pienigdzy i mdwi: „Kto bgdzie Igal — ten b^dzie 
pi^ni^dze bral." Czy prawda, panie?** — „prawda." 

Jeden z tych chlopdw powiada : ,,zrobitem wysok^ drabin^, 
wlazlem do nieba." — „Czy prawda, panic?" — „Prawda.** 

Drugi: nchc^ mi§ z nieba koniecznie zepchnq,d, jak zacz^lem 
latad, szukad, znalazlem ivd2^ kup9 j^czmiennych pl^w, ukrQcilem 
dlogi powrdz i spuszczalem sig. Powrdz byl kr6tki, urwalem go 
u wi^rzchu, nadstawilem a dolu, jeszcze mi go zabraklo; jakem 
upadl, tak wpadlem na trzy lokcie w ziemig; kr§cilem si§, wyleSd 
nie moglem; polecialem do domu, przynidslem rydla, wykopalera 
sig. Czy prawda panie?" — „Prawda." *) 



») Por6wnaj: Lud, Ser. XIV, str. 341). 
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cUopie Igarzu. 
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Trzeci chtop zacz^} tak cyganid: i, pashm pszezoly, przygnalem 
je do chliwa, nwi^zatem na powrozie^ zostal mi jeszcze jeden po- 
wr6z. Zgin^la mi jedna z tych p8zcz6}; polecialem na l^k^^ ta 
jadla w takiij iui6} trawie jak las; jak wezn$ kija — zabitem j^, 
wzi^lem siekiery^ rozdwiartowt^em ; mi^so z tij pszczoly waiyb sto 
funttfw. Sprzedatem mi^so, kapif sobie mei. Czy prawda panieP'' 
„Prawda." 

Cz warty chbp zaczq,} }gad: ^leciaiem do Iasa> zobaczylem ptaki 
pieczone w wierzbie, chciatem w}o2y<S r^k^ tam — nie moglem, 
chcialem wloiyd nog^ — nie moglem, wto^ylem gtow^ — wyj%d 
nie moglem; polecialem do domn, przynitfslem siekiir^, wyr^balem 
sig. Czy prawda panie?" — „Prawda." 

Pi^ty cMop tak za§ tgarstwo swe zakoAczyl: ^wracalem do 
domu, widzialem co nieboszczyk ojciec paliski tam na blonin pas} 
^winie; ogromnie si^ zasmarkai. A pan aderzyl go zaraz w twarz. 
ffKhmiesz chlopie." — Wygralem panie, bo pan powiedziah* ^26 
kto bfdzie iga}, ten bfdzie pi^ni^dze braL Ja Igal — to piini^dze 
moje.*' Tak ten pan dal chlopn pi^ni^dze. 

22. 

Fie&i ziodziejska. 

Przyszli ztodzieje do szynkn, jeden z nich gral, dw6ch taA- 
cowab — a dziesi§cia kradlo. Ci dw6ch taiicowali z szynkark^ 
i przySpiewywali towarzyszom: 

1. Oj, widzisz ty Florkn 3. Zwolna Jasiek, zwolna, 
kielbas^ na kolku, niech ci groch nie brz^czy, 
nbrania na grz^dzie — siadiy na konika, 

i to nasze b^dzie. uciekaj cz^mpr^dz^j. 

2. Niiej Knba r^ki|, 4. Odzie ludziska pij^ 

bo ci r^k^ wida6, ma si^ kacmarz lepi^j, 

karczmareczki igrzy — kacmareczka osznkana, 

to 8i§ b^dzie gniewad kacmarz jeszcze lepi^j. 

5. Kukuryku we dnie, 

kukarykn w nocy, 

oj wybije-ta kaczmarz 

kaczmareczce oozy. 



^) Obacz: Lmd, Ser. I. str. 281- 289. - Ser, XVI n. 492. 
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Okradli do imienia (sic), co tylko bylo i uciekli, a ten, co 
byl z nich najstarszy, iSpiiwa tak: 

Kaczmareczka rada, 
ie dluga zabawa, 
ale kaczmarz nie rad, 
bo nic nie b^dzie jadl. 

Dal wi^c ten starszy tym wszystkim hasio, 2eby nciekali i sam 
wypadl z t6j karczmy; wsiadl na konia i aciekh Kaczmarz rano 
gdziezajdzie — tarn postki, bo wszystko zabrali. 
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1. 



mokn w lede 8mok6wee. ^) 



(SpiNt Tmmm Kabftia i Kinkowm). 



Byl za dni dawnyoh amok w lesie Smoktfwce, let^cym pomi^- 
dzy lasem wtofeian wsi BemMw, a lasem wri Lipy. Smok tfw, wy- 
ehodsfi 2 lasa i sjadal bydlo, a gdy mu tego lob jaki^j gadziny nie 
8tarcsy}0| to sast^powid Inddom i tych zjadri. Ludzie z Bembowa 
zgromadzili si^, nradzili mi^y sob^, aieby oodzieli z kolei zapro- 
wadzad bydl^ jedno dla tego smoka, aby Indzi nie napastowat. Qdy 
tedy kolej wypadta na jedoego biMnego szewca, aby zaprowadzil 
tarn caly swtfj m^^tek — ostatni^ krow^, szewc tfw alegajV konie- 
cznofei postanowi} przy tej eposobnodci i smoka aamego stradd. Po- 
stara} sig o proch| zaprairi} nim krow^, ktdni wpiirw zabil i tak 
saprawion^ prowadzi przed ow% jaskini^. Smok wychodzi z jaskini, 
zjada podprowadzon^ krow^, potem bieiy fi6 wod^ do ow^j rz^ki, 
ktdni dzU zowif Snch^-Nid^. Ody eif jut wody napil do woli, 
wraca do jaekini, khtdzie ei^ na leiyskn — wt^m rozp^kl eif, 
i dym okropny wyszedi z tego lochn. Przez kilka czagdw Indzie 
bali si^ wchodzid do tego miejeea, nareszcie jeden odwatny nzbro- 
iwszy si^ dobrze wszedt tain — lecz nie jut nie znalaz), tyiko za- 
padlin^ w t^m miejsca, gdzie byla jaskinia* 



^) Las ^Smok6wka* naleiy do partfil Kye o 9 wiortt od m. PIAezowa 
odlei^^j. Tradyoyja o imokQ totejizym Jest w trakl i akcesoryjaoh 
tfti saina eo o imokn krakowskim. Dalsse bad«iU neoiy ludowyeh 
wykryjf nem i ezaaem nieztwodnie wifo6) podobnyok podaA i wieltt 
diielnic dawn^j FoUki. 

J. Lissewski beda)|o historyoinie podanie ipninne o amoes^j 
jtmie w Krakowie (Csts, Dodttek mieslfciny na pzidiiernik 1867 r. 
torn VIII) )eit M^nego zdaaia, ii hMi ^ nwaiad naleiy la Jedyny 
pomnik bytnoiei Oot6w nad brzegiem Wialy. Giekawa to fimtozyi 
ladow^j postal s ezMem, gdy lietniejeie ku temu b^ nagromadione 
materyjaly, lepi^J da si$ wyiwiedd. PrdbiUe tego i K. Siole w sw«j 
Mythologii 1880 atr. 51. (W. S.) 

Lud, 8«rym XDL 
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2- 



krdln Zazimiim ^eUdxn. 



Kr6l Kazimiirz Wieiki przejeid^aj^c po kraju, trafi} na jednego 
malca, ktdry ojca swemn nids} obiad. Zapytoje sif krtfl: „C62 tarn 
chlopcze niesiesz ojcn na obiad ?^ ^Zgadnijcie! jak zgadniecie, to 
warn powi^m.^ Kr61 zgadaje: ^^moie kaszf, mo2e kluski, moie ros<$}, 
mo2e ini§S0y a na ostatkn powiada krtfl: to pewno pra^nchy.'' 
„ZgadIi^cie^ odpowiada cUopiec. „Teraz chlopcze zgaduj po kolei 
kto ja jestem?'' pyta si^ krtfL Chlopiec zgadoje: „moleicie oku- 
mon, albo rz^Aca, albo sam p&n; a nio2e pi^kownik, albo jaki 
starszy." nNie** „A przecie^e^cie ta nie krtfl, bo nasz tato^ zabili 
wczor^j krdla (kr61ika) na obiad.*' ^Zgadle^ chlopcze." 

„Ghlopcze| czy^ta nie widzial gdzie zaj^ca?" ^Widzis^em, ale 
strasznie ra:£ny.^ Kf6l powiada: »moje psy go zlapi^.*' ;,£j zlapi^ 
go tani; zlapi^. Wasze psy takie cienkie, maj^ tatud takiego 
grubego psa, co odrazn ze^re donic§ kapusty, a nie nio2e zaj^ca 
zlapad.* — „No, pokai^, kaj on (zaj^c) siada?" zapytal Ml. Chlo- 
pak pokazal; psy krdlewskie, charty, skoczyly i zlapaly zaj^ca. 
Chlopak powiada: „calQjcie2 go w .. ie^cie go (po moj^m poka- 
zanin) zbliska podeszli.'' 

Spodobal 8i$ on chlopak krtflowi, wi§c go zabral z sob^ na 
dwtfr i nczynil go wielkim panem. 



W dawnych czasach 2yli w mie^cie Widlicy ksi^^a, i tym bylo 
dozwolono od krdla wiszad zlodziejdw na siabienicy. na poln, ktdre 
do dzisia-dnia nazy wa si^ i^siabienica.^ 

A byl jeden czlowiek taki w tych czasach ^ co wyrobil kamieiL 
Potem sprowadzil pisarza do tego kamienia^ kt<5ry wypisal zlotemi 
liter ami na tym kamleniu te zdarzenia (wieszaniaP) i ten kamieil 
w wodzie ntopil w jeziorze, kt6re znajdoje sif kole Wi^licy. Kto 
si^ paszcza wod^ i da narka w tym jeziorze — ten znajdaje 6w 
kamieii. (Obacz Lud, Ser. XYIII, str. 13. Wi^lica). 



3. 



kamieniTi ze ziotym naplsem. 
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Do sironlcy i« 



1. 
Taniec. 

We wst^pie do Seryi Y wykazalitfmy znamiona rytmiki i akcen- 
taacvi paniy^cij w krokach i w naoie krakowskiego talica. Powie- 
dzielidmy tem« \t nacisk rtfwnij sily na obie nuty dwierciowe 
w takcie (praktykowany zwlaszcza w tallcu), bywa tu w dpiewie nader 
czQsto przez dragt z tych dwierciowych przy^pieszonym, zk^d 
powstqe tyle charakterystyczny w rytmice nacisk na stab 4 cz{^<! 
taktn, stanowi^cy gltfwne pi^tno muzyki pokkiij, giyt dostrzegamy 
go rdwnie dosadnym i w trojkowych taktach maznra, poloneza, 
a nierzadko i oberlca. Zdarza sig, 2e nacisk taki dawany na pocz^tkn 
i j. w pierwszym zaraz takcie, sprowadza caly szereg przeistoozeA 
w akcentnacyi dalszych taktdw mnzy<3znego ust^pn. 

I dla tego-to, krakowiak podany w Seryi XVIII na str. 98 
(nr. 119) nkazuje zwykle w talicu rytmy nast^poj^ce: 

n' l i'' hn'i i^ 

Z ry mi la— grajcie bom sif sa—du— ma— hi. 

a iSpiewak przerabia jego rytmik^ i wykonywa go cz§8to w spostfb, 
tamie zanotowany, lob te2 drobi, jak w Seryi XVIII , nr. 112. 
119.; lab w Sen XIX nr. 86. 

W Seryi I („Piedni luda**) na str. IX, mdwi^c grajkach 
wiejskichy powiedzieli^my, it takowi, pochwyciwszy w^tek jakiej- 
kolwiek melodyi, labi^ powtarzad pierwsze trzy lub cztery jej takty 
stanowi^ce zwykle pierwsz^ cz^iid mazycznego ust^pui po kilka 
i kilkanafeie razy, nim wpadn^ na drugq, jego cz^d Inb na inn^ 
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natQ, kt6r4 w podobnyi obrabiaj^ sposdb. Tak wykonanego slyszeli^my 
krakowiaka pod nrem 28 (w niniejszij Seryi) zamieszczonego ; pierw- 
8Z4 jego cz^^d z 4 zlo2on4 takt6w powtarzu skrzypek (gdy dpiewak 
nmilU) przynajmniej z 10 razy, zanim przyst^pil do nast^pnych 
4 taktdw, kttfre z rdwn^ powtarzai aporczywo^ci^. 

Nie od rzeczy b^dzie, przytoczyd tu opis i zdanie C. F. E. 
Hamroard'a (Boise durch Oberschlesien i t d. Gotha, 1787; I Bd. 
102), kt<5ry okolo r. 1783 byl naocznym dwiadkiem talica, wykona- 
nego przez wlo^cian w blisko^ci Opatowca nad Wisl^, naprzeciw 
ig^cia Dunajcai (byl tozapewne krakowiak ze jpiewkami, jakkolwiek 
nazy wa on go mazarem) : 

„Mit Yernfigen sah ich bier dem bizarren Masnrischen Tanz 
der Baaem zn, der sich von dem unter gleichem Namen in Teutsch- 
land bekannten eben so weit, als von dem Pohlnischen selbst, an- 
terscheidet; sich so wie alle Yolkst&nze der Asiaten ohne Umschweif 
mit dem Niederschlage anhebt, im ein&chen geschwinden Tact en 
Oavotte sich herumtommelt, bis endlich die Mansperson darch 
eine anversehene Wendnng sich vor die Music hinstellt, von ihr 
begleitet — aus voUem Halse entweder von der Tapferkeit seiner Yor- 
fahren, oder aos seiner eigenen Liebes- und Heldengeschichte etwas 
herschreyt, sich dann wieder im Reihen setzt; oft mit drohender 
Miene and laaten BeschwOrangen den Masikanten ein gates Spiel 
empfiehlet, am darch ihre Nachldssigkeit ihn nicht des Gluckes, 
des Yernugens, das er an der Seite eines so reizenden Gegestandes 
geniesse— darum ihn wohl schwerlich ein AosUnder beneiden m5chte, 
za beraaben. Diese beygef&gte Ehapsodie eines SchSlfergedichts, 
das ich mir aafscbreiben und in der Folge ubersetzen liess, kann 
zum Beweis des Genies and Gefuhls dieses Yolks dienen, das, wie 
ich glaube* sich, so wie es aus Asien mit ibm herubergekommen, 
in seiner arsprunglichen Ein&lt und Ton, bey den wenigen Fot- 
schritten ,die es in seiner Gesittung gemacht, erhalten hat 



Wenn du auf dem alten Berge, 

auf dem Frlihlingsgrase 

hinter deiner Heerde stand'st; 

sah ich an dem steilen Berge (ostra Gdra) 

gleich zwey Litmmern deine Ftisse — 

sage doch, warum da nicht 

mir sie in der NShe zeigst? 



Ich bin uberzeigt, dass man unter diesem Yolke, besonders 
den Cosaken und Bussen, eine grosse Menge dergleichen Yolkslieder 
zusammenstoppeln konnte, die fur manchen teutschen Minne89.nger 
und Klingklangmacher ein eben so willkommenes Geschenk , als rei- 
cher Stoff der Beherzigung und Entdeckung naturlicher Geistes- 
schdnheiten seyn warden , and woven ich ihnem einst eine Sammlung 
zu liefern verspreche. Eine Yioline, ein von Bretern zusammenge- 
nagelter Bass mit zwey Saiten, sind die einzigen Begleiter ihres 
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Lieblingsinstruments — des Dodelsacks, mit welchem der Spieler 
alles Ansehn and Caprice nnserer Marahs and After-Vanhalls zu 
verbinden weiss. 

W Seryi VI na str. 375 miJwili^my takie o znaczeniu wyraz6w 
czyli texta podkladanego pod nat^ krakowiaka. Pisano o tern nieje- 
dnokrotnie; mifdzy innemi odezwal si^ w tym przedmiocie (Ate- 
neum WilnO; 1843, torn 3 w artykule: kmiotku polskim) pan 
A. E. K., i amie^cil tamte kilka krako^iakiiw i innych ladowych 
pie^ni. *) 

Do str. 131. 

2. 

Dziady iebracze. 

Zebracy stanowili niegdy^, jak wiadomo^ liczn^ korporacy^ 
osdb oboj6j plci (dziady i dziaddwki) niekoniecznie obarczonych wie- 
kiem i dotknigtych kalectwem. Owszem, widywno w^r6d nich 
i wiela mlodych i zdrowych ludzi, zalegaj^cych ; zwlaszcza w czasie 
odpustdw przysionki ko^cioldw, furty klasztorne i szpitalne, bramy 
cmentarne i t. d. Ladzie ci dla pobadzenia przechodnidw do akttfw 
milosierdzia i hojnego dobrem doczesnem szafunko, od^piewywali 
legendy i pieSni religijn^j i historyczn6j tre^ci, kt(irych niemaly 
posiadali zapas, sami cz^tokrod bgd^c ich tw6rcami; i kt6re, przy 
zadziwiaj^c^j nieraz pami§ci , calemi niemal dniami wyglaszali tonem 
miarowym, jednostajnym zwykle i placzliwym, ale tak nieraz dobitnym 
i przenikaj^cym , 2e ten — wedle ich mniemania — do lito^ci same 
nawet skaly, poraszyd i pokraszyd bylby powinien. 

Mifdzy temi utworami byly niew^tpliwie rzeczy godne awagi; 
twierdz^ nawet niektdrzy, ie od^piewywali oni staro4ytne hymny 
wraz ze znan^ pie^ni^ „Bogarodzica^ w wi^kszej prawie czystoSci 
i pehii^ ni2 takowa okazaje si^ w r^kopiiSmiennych i drakowanych 



^) Mara bylo to nazwisko slawnej 6piewaczki, kt6rej m^i hyl znakomi- 
tvm basetlist^. Vanhall by} ulubionym poddwczas kompozytorem 
dzie} modnych na klawikord. 

V Klosy Warszawskie z r. 1871 nr. 313 i 332 podam opis Kielc, przy 
ktdrym czyni K. W. W6{cicki na8tepuj§c§ wzmianke: „W wychodz%- 
ta (w Kielcach; n ksi^garza 6oIdhaar*a Kalendarzu pod tytuiem 
Pami§tnik Kielecki nar. 1871 zwr6cid winna uwagf bezimiennego 
autora rozprawa p. n. ^Kilka stdw o znaczeniu Krakowiak6w.** Ztiad 
w niej bowiem gl^b^zego mydliciela i dobrze z przedmiotem ozniyo- 
mi'onego . kt^remu nie obce 8% irddla pomocnicze. Jakkolwiek wie- 
leby mozna powiedzie<^ o wynikach do lakich nieznany autor docho- 
dziy iahijemy, te rozprawa ta w caloiicf sw^j drakowan§ nie zostafai. 
Zwracamy zawsze piln§ na ni^ nwag^ naszych badaczy ludowych 
rzeczy.* 
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tychie zabytkach (?), o cz^m wszakie pow^tpiewad masiiny. ^) Zcza- 
sem jednak, pie^ni te, bez wzgl^do czy lakowe do znakomitofei roicid 
sobie mogly prawo lob nie, podobnie jak i cata korporacya, nle^ 
zmianie na wielk^ sw^ szkod^. Dzii dziady prodnkuj^ po wi^loz^j 
cz^^ci pie^ni i legendy mniej lab wi^e^j pokaleczone, cz^sto ulamki 
ich tylkOy najdziwaczniej poprzekr^cane i bezmyflnemi nastroszone 
frazesami. Oddani przytem wMcz^dze i pijaAstwU; 84 celem szy- 
derstw ogtfla; daj^c mn s&ywioi do trawestacyj i parodyj wszelkiego 
rodzaju. (Obacz^ co nich powiedziano w Seryi VI stn 227 i Seryi 
IX 8tr. 267—282). 

Jedn^ z tego rodzaju parodyj nadeslid nam ks. Siarkowski, 
i takow4 amieszczamy ta wraz z nast^paj^cym powstanie j^j obja- 
^niaj^cym dopiskiem tego2: 



Ks. Siarkowski powiada: „Parodyja ta znana tak^e i dueho- 
wietistwu, gdy2 od kilku lat w liczniejszych zgromadzeniach dla 
rozerwania i rozweselenia si^ wzajemnego, bywa w gronie tegoz na- 
con^. Ktoby byl tw6rc4 tego dziadowskiego poematu, tak dosadnie 
i obrazowo kreiSl^cego ^lycie naszych ^lebraktfw, ktdrych gmin od naj- 
dawniejszych czas6w zwyk} otaczad czci^, tegO; mimo skrz^tnych 
wywiadywali^ doj^<5 nie mogtem. Niekttfrzy zapewniali mif, ii zmarly 
w roku 1879 ks. Ludwik Morysiilski^ pleban w Mstyczowie (w po- 
wiecie J^drzejowskim), za 2ycia szczegtflniejsze maj^cy zamitowanie 
otaczad 8i§ dziadami i od nich zaslyszane pie^ni, krotochwile i r6- 
2nego rodzaju rymowane ucinki zpisywad, poemat ten z rtf2nych 
zaslyszanych urywk6w z ust tych2e dziadtfw sklei} w jedn$ caloi$<5. 
Inni mieni^ go nawet byd rzeczywistym niniejszych wierszy autorem. 
Nieulega wszakie najmniejszej w^tpliwofei, ie od wspomnionego 
kaplana najpiirw ten utwtfr w odpisie rozbiegt sif po dekanacie Jf- 
drzejowskim mi^dzy konfratrami zk^d przeszed} i do dalszych okolic. 
B^di CO b^dz; twdrca niniejsz^j parody! ^ byi znakomitym znawc^ 
2ycia i wybieg6w dziadowskich ; wybornie ich t6t w tych witozach 
naszkicowa}, rdwnie jak i osob^ burmistrza, jednego z owych wielko- 
rz^dcdw, funkcyonnj^cych przed dwudziestu icilku laty po malelikich 
mieiScinach. 



1) Frzegl%d katolicki (Warszawa, 1884 nr. 21 i 22) daje artyku) 
ks. Apolinarego Knotbe p. t. Staro:&y tnodiE pieini Bogarodzica 
(pod wzglgdem j§zykowym). W t^mie pidmie (1884 nr. 46—52, i 1885 
nr. 1—2) rozprawa Dra Mikolaja Bobowskiego: Polska poezya 
kodcielna od najdawniejszych czaadw ai do wieku XVI, w kt6r6J 
jest mowa i lipiewie koi&cielnyro. P. Bobowski zaprzecza antorstwa 
pieini Bogarodzicy dwiftemu Wojciechowi, jako i Miko}aiowi (cay 
Andrzeiowi) ze Srapi autorstwa piedni o Matee Boski^j w XV wiekn, 
o kt6rej wspomnielij&my w nMazowszu'' I sir. 125. Na pie&fi Bo- 
garodzica zwr6cilidmy ju2 uwag§ w Seryi XI Ltid str. 4. i Ser. XII 
str. 325. Nowszetni czasy pisa^ o niej Dr. Pilat we Lwowie. 
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„W cz^^ci I. wiersze: „Berlo bylo w rjku jego — co 
od jwiftego Jerzego, mia) do wszelkiej pomocy'' rze- 
czywiiScie przedstawiaj^ &kt klamstwa i oszukaiistwa pewnych dzia- 
ddw, rozpowiadaj^cych dla omamienia prostego luda, it niektdre 
rzeczy maj^ w spu^ci^nie po ^wi§tych, lub je w prezencie otrzymali 
od Papidiia z Bzymu. Takiem klamstwem poslagiwali si^ niekiedy 
i pijacy pustelnicy, maj^cy nadz6r nad niekttfremi kaplioami. Tak^ 
mi^dzy r. 1840—46, byl pod Piiiczowem przy kaplicy 6. Anny pu- 
stelnik Jelonek, gadatywus, kttfry uczniom przychodz^cym z miasta 
do niego w odwiedziny, pokazywal z jakieeo^ zagranicznego ptaka 
wielkie pitfro i mamiHch, it takowe pochodzi ze skrzydta ^w. Mi- 
chate Archanio}a. Byiy to jednak wyj^tki, gdy2 og(51 takich pustel- 
niktfw, witfdl bardzo ciche, bogobojne a nielnedy i pracowite iycie.** 



1. Moi mili ladkowie! 

kto shichi, ten si^ dowi6: 
o poboznyro cudowniku, 
dziadku, wielgim m^cenniku, 

CO na Awiecie dok6n&);! 

2. Byl on ze wsie Lobzowa, 
niedaleko Krakowa. — 

Rodzic jego by} za dziadka, 
a niewiasta byla matka; 
zlota, drybla nie znali. 

3. Mi&l ci dlicn^-(m) urod^ : 
dhig%(m) do pasa brod^; 

a na prawo i z lewice 
nosil 86 dwie jahau^nice, ^) 
trzecid byht na krzyzu. ') 



4. Na jarma(r)ki rad chodzii, 
dwi^te piedni wywodzih 

Lazarzu, co co jest w raja, 

bogacu, Madeju, 

CO zywcem w piekle 8iedz%(m). 

5. A byl shisny postaci, 
kieby Qolij&t — Maci^j. 

Berio bylo w r^ku jego, 
CO od dwi^tego Je(r)zego 
mikl od wselkie pomocy! 

6. Ostro karcil bogacy: 

ze im B6g nie przebacy. 
A pij&ki i zlosniki 

1 zakwardziale grzesniki — 
w8y6ko sie nawracalo. 



II. PRZYGODY. 



7. Bk\ si^ djabel, ze straci... 9. 
przy8ed(}) w babski postaci 

i ni z tegO; ni z owego, 
siada baba wele niego — 
dalej-ze o ^Lazarza.*' 

8. Bies, przekl^td niecnota, 10. 
w]dz(}) babie do zywota; 

zacon 8troi6 ceregiele: 
rycy, becy, kieby ciele, 
wyt jak pies, r-44l jak ogier! 



Wrzescy g^rdziel co sita — 
az W8y6kich zaglusyla. 

Dziadek, chociaz zyl w pokorze, 

ale juz dci^rpiec nie moze, 
do jankuru przycliodzi. 
Poboznie, przez urazy, 
hukn^l djdbla z pi^6 razy! 

a w pysk chlasn%l od lewice: 

az strzelilo na ulice, 
bo tak ze zlym wypada! 



^) torby proszalne, zwylde 8k6rzane. ~ ^) na plecacb. 

Ludy Serya XIX. 
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11. BieSy przekl^ta niecnota, 

rozdar(}) jap§ (g^b^) jak wrota: 
pGwi^!... ratajcie!... kto zyje, 
dziad mnie morduje... zabije... 
gwahu!... ratuj kto zyje!^ 



12. Zlecidy si§ psiewiary: 
policyja, dziandziary; 
baba fahywie dwiarcyla, 
bo na ocy dlep^ byla, 
nie widziala, jak bylo, 
14. 



13. Ale grzedne galony, 

trzymali babski(^j) strony. 
Ziandary za brod§ rwaly: 
knlaki, pi^dci leci^y — 
ani spo86b zrachowa6! 
dopadli 



Pod pachy go 
dralK z dziadkiem jak djabli ; 
a za nimi caia rnsa 
procesyjA do ratosa — 
jarma(r)k standi jak wryty ! 



15. Barmistrz maly, p^katy, 21. 
herdd — w sadlo bogaty. 

Baba he, na dziadka zwaU... 
burmistrz pierdole przycbwalA, 
dziadka na m^ki daje! 

16. Rzucili si§ zaziarci 22. 
kieby na zwierze cbarci; 

na }awice przydusili, 
smatn^ twdrz ma wyhiscyli... 
rwali CO raz — to g^bi(6j). 

17. „Nie zaluj, hycla, dziada!" 23. 
p^katy burmistz gada. 

Kacia tez si^ tak zaciekli, 
sumienie mu zryli, zsiekli, 
ze ani stad, ani siedziec! 

18. A jeden mu z ramienia 24. 
zerwal swi^te nacynia; 

tl6k(l) o kamienie ze zlosci, 
az z niewinndj opatrznosci 
kurzylo siq i cieklo! 

19. Drngi zbdj jak taranem, 25. 
buchn^l go w brzuch kola> 

Ten hycel od siubienice, [nem. 
nadwyr^iyl mu macice 
wele p§pka samego. 

20. Trzeci zdrdjca, smrod jesce, 26. 
przyni68(l) ano na desce. 

A cy culi, cy nie cull 
dohty ze wsysey wkolo pluli, 
jak mu daw4l pozywac.... 



Zawiedli go pod wart§: 
drzwi juz byly otwarte, 
i wepchn^li cudownika, 
kieby dwini^ do chl^wika... 
drzwi stradnie zatrzasn^li! 
Do smrodliwdj ciemnice 
byla dziura z ulice... 
Oj! ta dziura! — oj ! ta dziura! 
jest ze cleca dusa ktdra, 
coby dziury nie miala? 
Skoro zgraja motlocliu 
zw^cbala dziadka w locbu, 
kamieniami miejskie chamy 
przypuscali sturm do jamy, 
do samego wiecora. 
Przez ratunku, poslugi, 
pad(l) na ziemi§ jak dhigi, 
i midl takie objawienie: 
Kiej nastan^ nocne cienie, 
zeby Biq mikl ku dziurze. 
Powst&l na rozkaz taki, 
przekl^l wsyckie jarma(r)ki; 
byle si^ rozstac z tym dolem, 
to se pot6m pod kosciolem 
b^dzie kara6 grz^sniki. 
Juz si§ wepchn^l w polowie, 
widtrek mu wi^l po glowie. 
Dal6j — darmo — z ciasnej dziu- 
ani na d6l, ni do g(5ry... [ry 
bo byl wielgi a gruby. 
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Jak Be wiercial chndzi&aek — 

PQk(l) ma u portek pasek; 
sata (szata, odziei) spadla na d6l p6no 
wypncylo mn si^ }6no. 

0! CO to by} za widokl 

B^^kif mnchy, komAry, 

sickly, igaky jak tk<$ry. 
BiMok r^ce mil na dwiecie, 
a bylo to w parne lecie... 

jak tk&c (tkacz) majd&l (wierzgai) nogami! 



33. 



29. Spadla z puzdra zaslona, 
pndcil zamek a lona... 

kalwiny! okrutnicy! 
idicie-z ter&(z) do piwnicy 
patrz66 na t§ robots ! 

30. W tym przekl^tym k6minie, 
cho6 mi&l kwarde sumienie^ 

stradliwe poni^sl katuse, 
jnz po trochu pascal dns^ 
male Smierci nie pojAd(i). 

31. Nie opowi^ j^zykiem^ 
nie wypise patykiem: 

na papierze, na malmurze, 
cho6by i na bycy(6j) sk<5rze,*) — 
sila dziadek wycierzpiAh 

32. Kiej 8i§ z Bozy(6j) p<5mocy 
wydrapil z ciupy w nocy, 

jak si^ kopnie po1n§ drdzk^, 
nie opar(l) si§ az pod grusk^ 
w polach za trzeci]| g6r%. 



34, 



35. 



36, 



Dopi^ro se rozwazyt 
sila 6n m^ki zazy}, 
a wsy^ko dla Bozy chwaly, 
jak go zdrajcy mordowaly, 
poc^n(}) ich blogoslawi6: 
„Bodaj-zedta bIq wdciekla! 
bodaj-zedta podlepla; 
bodaj-zedta! — bodaj byly 
drobne WBy was roztocyly 
nim'edta mnie poj^na.^ 
„Zeby warn na to przysto, 
coby warn gar(d)lem wyslo. 
0, Panic daj — niech na wieki 
dzi&d cy bliski, cy daleki 
takie miejBca omija." 
Od b(51u i od sromn 
milckiem, chylkiem do domu 
na wp6l nagi, p6l obdarty, 
wrocii pustelnik do chaty — 
ci^n^6 zywot cudowny. 



1) y. na oslej 8k6rze. 



III. CUDA. 

37. Zeslo si^ dozo luda, 
zeby widzie6 te cuda: 

az ta jednego razu 

dziad przem6wil do obrazu 
i wszyscy potrucbleli !... 



38. Jedna kobi^ta byla, 

CO carostwa (czary) cynila; 
potrafila kazd^j krowie... 
w skopcu chodzila na gbwie... 
aze cala wies drzala! 



39. Chociaz taka osoba — 

przysia na ni^ choroba. — 
Strasne wicliry w p6\ godziny, 
dwa dachy i trzy kominy 
zwali}y-ze s kretesem. 
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40. Lndrie — gwalta — pobiegli, 
dxiadka do iii(dj) pnywiedli; 
j«no l«ki Witt do g«by, 
saras wyse^nyla s^by 
i nog) dritkowala. 



41. Rax banda pwSw siyadta 
w 6rodku wsi go dopadU: 
^Haral harn!" naA dokoia, 
in nie wrseBey, ani wohk, 
jtao stoji — a patny... 



42. KMj-oi beriem pnesegnil 
bnrego, oo naci^rtt, 
a da} pow%oha6 kruckowi, 
to prsez ploty, groble, rowy, 
jak tkdry m6g(}) amyktt. 



43. Skradli Ap^rk^ z kdmory 
i dwa pa6ne jendory. 
Pani wielce lamentige 
a dziadek obiecuje, 
se 6n wsydko objawi, 
45 



44. Siddmego dnia o iwicie 
za proAb^ na wiei idzie: 
cy na g^rce, cy w dolinie, 
zkdny{^)) chahipy nie minie - 
a paciorki odmawia. 
Ws^dy ocy obracal, 
az ziodzieja wymacal — 
bo branch nie mdgQ) znieA6 tdj zdrady, 
pod dcianami rzadkie dlady, 
jak piecQcie dwiarcyly. 



46. Chciil pachciirz, zyd niewierny, 
na siabat by6 kosierny; 

po8ed(l) na staw, jak si^ dmito, 
dziadkowi co6 podsepn^o, 
zeby dug; zbawid. 

47. Porwal si^ — hola w drog^I 
chociaz knl&l na nog^ 

tak dar(l) — cho6 w lata podesly, 
jak kieby go wiatry niesly^ 
jeno broda wiwala. 

48. Dogn&l-ci go przy mlynka: 
„Rebekuj (rewokuj) tn, obrzynku!'' 

Ni6 mi&l cho6 i zyd ochoty, 
ale dziadek do roboty 
wzion(%}^ siQ zaraz seryjo. 
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49. Zwiyal djMu kark lykiem 
i cAmpr^dzAj kosikiem 

okroil pejsy i brod^; 

cisn^l paAkustwo na wod^ — 
biesowi na pociech^. 



50. Zrobil s zyda Jabrama: 
katolika — Jadaxna. 
Ochnoil, pnezegnal na g^bie; 
nie mia} wody — pchn^l na g)Q- 
i do nieba pneprawil. [bi^ 



51. KowAl Ifardn z Por^by, 54. 
wielgi doktdr na z^by; 

majflter Awarny, ciek nie Btaiy, 
ale part') chlM bez miary 
przyt^m Btrasny deaperak.*) 

52. Nie przepateil cho6 zonie: 55. 
w kawalki targal odzienie, 

atatki ttnk(i) za jednym razem; 
a z rozpalonim zelazem 
goni} zon^ i dzieci. 

53. 8ed(l) raz z karcmy nad ra- 56. 
a byl atradnie ochlanym : [nem 

zaat^pila mn osoba 
bia^ wielg&y aiwobrodi, — 
wywiedla go het w pole. 



Jnz go trzy dni 8nkaj]| — 
nie mieli go, nie maj%. 
Dziadek prawi: „id2cie jesce, 
bo mi Anil ai^ acnr w k<$newce, 
na Lyaie^*) pod g^jem.^ 
Id^ z wielgii rozpac% 
lamentnj]| a plac(z)i|; 
akoro wyAli w 8c6re pole 
patrzf — aw piaakowym dole 
aiedzi kow&l i at^ka. 
Cho6 trzeiwy a nie vstanie; 
ztamAl nogQ w kolanie. 
Rok 8e66 niedziel od tej diwili 
nie byl w karcmie cho6 prosili 
za dziadkow]| pomoci|. 



60. dwi^conemi wodami 
kropil; pisalb krzyzami, 

a cho6 aiQ przed ludimi zali, 
to ai^ jeace z niego dmiali — 
(w)8y6ko nie pomagato. 

61. Raz go dziadek spotyka 
w8y6ko siQ go pyta. 

„Tak a tak zrobia^ mu rzece, 
npami^taj grzeiny clowiece, 
ani pisn%6 nikoma." 

62. ki6j zle wlaz(o do sinie (aieni), 
chlop jnz by} przy k<$minie. 

Przezegn&l si^ ode zlego, 
garnek z warem — In na niego. 
»0j, oj, — bnch 

[w okno. 

gorzatkf . 
*) w znaezenin: zawadyjaka. 

') W kaid^ prawie okolicy znajdaj§ si^ Lyse-gdry; niekiedy i obsza- 
rom niewielkim p6I lad nadaje nazw^ Lysych pdl, mimo, ie role takie 
nie majf piaak6w i bywaj§ nprawiane. 

*) z wdow%. - •) StrzygoA, Ser. VII str. 63. 



57. Ozenil siQ n gdowy *) 
z kocbanii nie z namowy, 

parobek — einra po^iwy, 
ale nieraz ledwie zywy 
mnaii^ w nocy omyka^. 

58. Na eworakach lazilo; 
a cale nagie bylo; 

przeskadzalo i j^ci^o, 
thiklo i l<$zko diwigalo ^) 
pdki z izby nie wylAz(l), 

59. Ki6j lezal w cierpliwodci, 
mM pod pacb% dwi^todci... 

to go gdowa dturcha, wzywa: 
^idi-ze gbibia, cho6 do chliway 
nieboayk ci^ nie di^idrpi.^ 
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Dsiadkowi podzL^kowai^ 
bo nieboBcyk zw^rowal 
ale gdowa ze 819 wasyl, 
ze zmarl^ dnsQ oparzyl, 
rok cafy nie gadala. 



64. Przywi6d(}) raz ctek do niego 
k6nia, co mial chorego: 

cy z ucynku, cy z nroku 
trztal (gnojil:) na rzadko przez p<H rokn 
nieprzespiecnie dla Indzi. 

65. 0b8ed(l) ci go w okolo, 
obtar(i) portkami colo... 

w martwe oko chnchn^ — pot^m' 
zakadzilt mu pod zywotem... 
Zle jak rQk% U8un%}. 

66. Na smntkiy na strapieniO; 67. Co miechem robi para, 
miSA do grania nacynie... nazywa si^ kitara. ^) 

Cy se idzie, cy se si^dzie, Ki^j nacidnie, ki^j nagniecie, 

wielga rzesa za nim ws^dzie, cho6-byd sto bi6d miii na grzbie- 
ogl%da mu narz^dzie. to-6 by kazda stan^. [cie, 

68. Niby stowik skwiercalo 
tak prze61i6nie bzdycalo, 

ze nieme stworzenia iwinie 
z radodci wdcinbialy w zi6mi^ 
ryjaki, pay jak dzieci bucaly I 

69. Clek spami^tad nie wstanie, 
cho6by mi&l leb jak bani^! 

sila euddw w zimie, lecie 
dokazal na calym dwiecie 
dziadek wielgi m^cennik! 



Do sir. 136 nr^ 439, 

3. 

Intencya miesi^czna z WrzeSnia 1885 (Krakdw, w dru- 
karni Czasu) daje wizerunek cndownego obraza Matki Boskiej 
w Pi§ko8zewie i mdwi co nast^pnje: 

^} Harmonijka r^czna. 
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„W gabernii Badomskiej , w powiecie Kielecldm, znajduje si^ 
wied Pi^koszdW) p6ttorej mili od Kielc odlegia, odwieczna dzie- 
dzina moin^j niegdyd rodziny Tarltfw. Prdcz zamku w XYIII wieku 
wzniesionego , jest tu ko^citfi, w kttfrym znajduje sif cadowny obraz 
Matki Boskiej. Obraz ten darowid iSwi^tobliwy Ojciec Tobiasz z Ja- 
sn^j 06ry w Cz^stochowie Imci Panu Franciszkowi Szczepaiiskiemu^ 
trzymaj^cemu natenczas plebani$ w Pi^koszowie, a pd^niej kanoni- 
kowi Lowickiemn. W tym to obrazie cudami wslawionym przed 
drngim napadem Szweddw, Naj^wi^tsza Panna krwawemi tzami nad 
Polsk^ piakala, roku PaJiskiego 1703. Za^wiadczaj^ to ^wiadkowie 
zacni i wiarogodni, a mi^dzy innemi Jtfzef na Czekarzowicach Tarlo, 
kapitari GoszczyHfti, ktdry tak m6wi: „Nietylko ja saro bylem wi- 
dzem (tego wielkiego zjawienia), kiedy ten obraz Panny NajiSwi^tszej 
krwawemi plakal Izami, ale i innych kaplailskiego, szlacheckie^o 
i prostego stanu byio na ten czas ludzi wiele. Widzialem wyra^nie 
kiedy. wynikaly Izy krwawe, tak rok w dzieli Bo2ego Wst^- 
pienia, a ten obraz wisia) wysoko nad oknem; widziidem i to, 
2e te Izy ci^gn^ly si§ z oczu a2 na to miejsce, kfdy teraz 
stoj^ ludzie rd^ni b^d^c obci^^eni (strapieni); ci padali krzy2em 
i w izbie, po ^cie2kach, po cmentarzu i przed samym ko4cio)em, 
kiedyiSmy prowadzili ten obraz i serdecznie ptakali. To te2 zeznig§^ 
tern tego obraza a Jegomo^ci Pana Szczepaiiskiego poiyczal na 
processyf solenn^ Bo2ego Giahi, kiedym tu mieszkal w Bykosinie^ 
1 miatem go u siebie z tydzieA na dworze Pigkoszowskim ^ bo byl 
wielce wdzifczny i ^liczny, kiedym go mia}; bylo to roku 1704, 
jednak tych znaktfw nigdy nie widzialem.'' J\xi w roka 1720 
naliczono cuddw 248. A w roku 1706 Stanislaw z Bognslawic Sie- 
rakowski, administrator Archidyecezyi Gnie^niertski^j , obraz ten po 
zbadaniu <5ud6w zaprzysig^onych za cudowny uznal i wszystkim 
wiernym jako cadowny czczid rozkazah" 

„Z pomigdzy tak licznych cnddw jeden tylko przytocz^: Pan 
Jan Jarmudowicz, lekarz ze Szczekocin, b^d^c jako rzeczoznawca 
wraz z innemi wezwany do stwierdzenia prawdziwych lez cudownego 
obrazu; nie mdgl si^ na dziefi oznaczony stawid, a to dla tego, te 
na praw4 nog§ ci^tko choruj^cemu wstad a tem mniej post^pid bylo 
niepodobna. Lecz, jak sam wyznaje, ii skoro tylko przeczytal 
list od JMsci X. Q^bicza, wikarego Pi^koszewskiego, aby zjechal 
na dzisiejszy dzieii, westchn^wszy do Najiwigtszej Panny Pi^koszew- 
skiej, zaraz uzdrowiony zostal.^ 



(Zapewne przedruk z dawnieszej broszury). 
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